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ِبسم االلهِّ الرحمـَن الرحيم ِِ َّ َّ ِْ ْ ِ  
djhJêjñXïJEñù JjñXêEïbïiñhêi Akëêpñlïöus EêhŒïv 

]1[ٓالـٓم  

1.  Akïeú_kêù_hðù.                                         
 1:lïmñŠ KñtBEïök 29 AbáêiŸqñöT Bjùgù CYñ÷dêkñÈ Hš A&jŸw öJêûê 

Xú. CŒjù A&jŸöqdçšï KñtBu láêKáêYê¼w dkYjŒïkñÈ láêKáêEŸqñù 
EvJïiïˆñûú. Cø A&jŸqñöT AtZlñù láêKáêElñù Ehñ¼sïƒñJòöTªú Oïkt 
Agï‹êiödçTñªñ. Aliïv Oïk AtZŸqñù oòOEJqñù ATŸïiïˆñöûªñù AYú 
Oï�ïOþñù djï÷mêbïOþñù hEoæïkê÷¼ûYêöXªú hšñ Oïkjñù Agï‹êiödçTñªñ. Hši 
&jŸwöJêûú YñTŸñª öömkï B JêkMˆŒïv Eïklïkñûêiïjñªñölªñù Al 
iñöT ‹÷iêLù ödêYñöl oñdjïOïYhêiïjñªñölªñù,AlïmôêoïJw AYïöE ÷Oêaáù 
öOàñJ÷iê lïhtmï¼ñJ÷iê öOÂïjñªïökëªñù Oòûï¼êXï¼ödçTñªñ.  

 

 

ِذلك الكتاب لا ريب فيه  ِ ِ َِ ْ َُ َ َ ْ َ ً هدىجَ َللمتقين ُ ِ َّ ُ ْ ِّ ]2[  
2.  CYú (Akëêpñlïöus) Ü™hêJñªñ. AYïv oùmi÷h Ckë. oò&úhY dêkï 

¼ñªlt¼ú hêtLatmJhêiïˆñÈYö¦ CYú.  
 2: CYú ööalïJ Ü™hêöXªú KñtBu oôiù ‹Káêdï¼ñªñ. hšñ ÷laŸqñöT lêp 

Jt YŸqñöT ÷laŸw¼ú ööalïJY AlJêmödçTñªñöûËïkñù B ÷laŸqïv CŸöE 
iñÈ Al Jêmlêaù JêXñªïkë. haðEiïök fpñööallïmôêoïJw¼ú KñtBöus 
AhêEñnïJYiñù ööalïJYiñù hEoæïkêiïjñªñ. lïmñŠ KñtBu ‹÷fêbEù öOàñ 
ªYú YŸqñöT ÷laŸw ÷EjöŒ ‹÷fêbEù öOÂïˆñÈ oYáùYöªiêöXªú haðE 
iïök QòYÓêt¼ñù Asïiêhêiïjñªñ. oô�ù YêvdjáŸw¼ú FYïjêiYïEêv fpñ 
ööallïmôêoïJw KñtBu AùLðJjï¼êu Jòˆê¼ïiïkë. hñp˜aúEfï(o) YŸqñöT 
lùmŒïkêlêYïjñªYïkñÈ Aoòi KñtBöE YðtŒñù YÈïdçsiêu QòYÓêöjiñù 
÷‹jïdçïOþñ.  
Cø Ü™Œïöus jOiïYêlú oœòtXÉêEhñÈ HjñlEêiYïEêv CYïv oùmiŒï 
ElJêm÷h Ckë. KñtBöus ‹Yïdêaá lïniŸqï÷kê, o÷>mŸqï÷kê, k&áŸqï÷kê, 
ÌnúTê�Ÿqï÷kê Hªñù Yöª Hjñ oùmiŒïEñù drñYïkë. Fkëêù oñlá¹Ÿqêi 
iêZêtZáŸqêJñªñ. 

 `oò&úhY dêkï¼ñªlt' (hñŒKðu) FªYñöJêûú lïl& `Akëêpñlïöus lïbï 
lïk¼ñJw AEñojïOþñöJêûú Alöus mï&¼ñù A‹ðYï¼ñù JêjXhêJñª Jêjá 
Ÿöq oò&ïOþñ Qðlï¼ñª gig¹Óêt' FªêXú 

 

َالذين يؤمنون بالغيب ويقيمون الصلاة ومما رزقناهم ينفقون ُ ْ َ َِ ِ ِ ِ ُِ َ َّ ُ َ ْ ُ َْ َ ُُ ََّ َُ َْ ِ َ ْ َِّ ]3[ 
3.  AgøYïJ oYáŸqïv lïmôoï¼ñªljñù, Ehoãêjù hñs‹Jêjù AEñnúUï¼ñª 

ljñù Eêù EkúJïiïˆñÈ lïglŸqïvEïªú öOklrï¼ñªljñhêJñªñ Alt.  
  

 3: Cø KñtBu oò&úhYdêkï¼ñªlt¼ñÈ Hjñ hêtLatmEhêXú. YªïnúT‹Jêjù 
÷a÷pP¼ú ATïhödçˆú Qðlï¼ñªlt¼ú Cø KñtBEïv Hjñ hêtLatmElñhïkë.  



oò&úhY dêkï¼ñªljñöT LñXŸw YñTtªú lïljï¼ñªñ. B LñXŸ÷qêTú JòTïi 
ljêXú oÓêtLïJöqªñù AljêXú A�ïh lïQiïJöqªñù Dv÷fêbïdçï¼ñJiñù 
öOàñªñ.  

 oùmi÷kmh÷Eá Hjñ Jêjáù oYáöhªú o˜Yï¼ñªYïEú gêniïv `Cøhêu' Fªú 
dsiñªñ.  

 oYáù o˜Yï¼ñJiñù AYïEú lrŸñJiñù öOàñJ FªêXú KñtBEïv CYñöJêûñ 
È lïl&. 

 AÌmáŒïv(ööLfú)lïmôoï¼ñJ Fªêv hEñnáöus CÿïiŸw¼ú ÷LêdáhêiYñù 
AYïgøYïJlñhêi JêjáŸqïv lïmôoï¼ñJ FªêXú.÷laÜ™ŸqïkòöTiñù ‹lêOJ 
ÓêjñöTiñù ‹oíêlEJwöJêûú hê¦ù Asïiêu Jrïiñª JêjáŸqêJñªñ Al. 
Akëêpñlïöus oŒ, hk¼ñJw(hêkêKhêt), oôtLù, EjJù hñYkêil DaêpjXù.  
AÌmálñù Agøhlñhêi InúTïiêXú hk¼ú. Akëêpñlïöus BÉEJw ETdçïkê 
¼ñJiñù AlöE ‹JðtŒï¼ñJiñhêXú hk¼ñJqñöT InúTï k&áù. oô�hêi Yðjñ 
hêEŸöqTñ¼ñJ÷iê Akëêpñlïöus BÉJw hsïJTªú ‹ltŒï¼ñJ÷iê AljñöT 
‹ÇYïiïv ödˆYkë. AYïEêv hk¼ñJw AYðl djïmñŠjêJñªñ. Akëêpñlïöus 
BÉêEñoêjù Cø ‹dÖoùlïbêEù ‹ltŒïdçïOþñöJêûïjï¼ñªYljêXú. Akëêpñ 
lïöus lïbïlïk¼ñJqñù oÓêtL atmEŸqñù hEñnájïvEïªú Akëêpñ öYjöƒTñ 
¼ñª ‹lêOJÓêt¼ú FŒïOþñöJêTñ¼ñª hêbáhlñù AltYöª. B Eïk¼ú ööalïJ 
oÓêtLŒïöus BbïJêjïJ lêpJjêJñªñ hk¼ñJw. 

   AÌmáŒïv lïmôoï¼v oò&úhYdêkï¼ñªljñöT HªêhöŒ k&Xhêiï Akëêpñ 
dsƒYú lqöj ±÷ŠihêJñªñ. AÌmáŒïv lïmôoï¼ñªYú ÷Jlkù drÖEñù Ad 
jïnúÇYlñhêöXªú dsiñªl÷jêTú dj÷kêJù, DiïtöŒrñ÷ªkúdú,lïOêjX, oôtLù, 
EjJù hñYkêi hsƒ JêjáŸöqdçšï Dd÷amï¼ñªYñöJêûú ‹÷iêQEhïkë÷këê.  

 lïmôoïOþñJrïƒêv, Jt˜djhêi AEñojXŒïöus HªêhöŒ ATiêqhêXú aï÷EE 
iñÈ AÖñ÷EjöŒ Eïtf‡ Ehoãêjù. AYïöus MTJŸqñù Eïf‡EJqñù hjáêaJ 
qñù dòtŒïiê¼ïö¼êûú Ehoãêjù AYïöus ÇYáohiŸqïv Eïtlpï¼ñJ FªYêXú 
`Ehoãêjù EïnúU÷iêöT Eïtlpï¼ñJ' FªYïöus D÷‰máù. hEñnáEú Akëêpñlï÷Eê 
TñÈ AEñnúUêEdjhêi JThJqïv lqöj ‹bêEödçˆYêXú Ehoãêjù.  

 `Eêù EvJïiïˆñÈ lïglŸqïvEïªú öOklrï¼ñJ' FªYïv Akëêpñ hEñnáEú Ev 
JïiïˆñÈ Fkëê lïglŸqñù DwödçTñªñ. oêœŒïJlñù JêiïJlñù hêEoïJlñhêi 
CYj ÷iêLáYJqñù Akëêpñ hEñnáEú EvJïiïˆñÈ AEñÜpŸqêXú. Fkëê lïglŸ 
qïvEïªñù Akëêpñlïöus aêoÓêjêi ohInúTïJw¼ú EïÊiï¼ödçˆ AlJêmŸw 
EvJñJ FªYú lïmñŠ KñtBöus hêtLatmEù kgï¼ñªYïEñÈ Hjñ Eïf‡Eiê 
Xú.  

 

ِوالذي َن يؤمنون بمَّ ِ َ ُ ِ ْ ُ َ أنزل إليك ومآَ َ َْ َ َِ ِ َ أنزل من قبلك وبالآخرة هم يوقنونآُ َُ ِ ِ ِ ُِ َ ْْ َُ ِ َ ِ َ ِ ُ ]4[  
4.  EïE¼ú AlYðtXhêiYïkñù(KñtBEïkñù), EïE¼ú hñœú AlYðtXhêiïˆñ 

ÈYïkñù (CYj ÷laŸqïkñù)lïmôoï¼ñJiñù dj÷kêJŒïv ÌW÷fêbáhñÈ 
ljñhêJñªñ (oò&úhY dêkï¼ñªlt). 

 4:hñp˜aúEfï(o)¼ú hñœñÈ Fkëê ‹lêOJÓêjïkñù ÷laŸqïkñù `oò&úhY dêkï 
¼ñªlt' lïmôoï¼ñªñ.  
YøsêŒú, CÖðv (ööffïw driEïihù, dñYïi Eïihù) YñTŸïi ÷laÜ™Ÿqïv 
lïmôoï¼ñª QòY_ööÆoíl lïgêLŸöq lïmñŠ KñtBu dkiïTŒñù `Apúkñv 
JïYêfú' (÷la¼êt) FªêXú lïqïOþïˆñÈYú. Alt Oïk ‹lêOÓêjïv lïmôoï¼ñ 
Jiñù hšñÈljïv Alïmôoï¼ñJiñù öOàñªljêXú. hñp˜aú Efï(o)öiiñù lïmñ 
Š KñtBöEiñù Clt dñPïOþñYÈñªñ. Fªêv QòYÓêjñöTiñù ÆïoíáêEïJqñöTiñù 



‹lêOJÓêjêi hòo(A)öiiñù Cøoê(A)öiiñù hñoúkïùJw hñp˜aúEfï(o)öi 
÷dêök Akëêpñlïöus ‹lêOJÓêjêiï AùLðJjï¼ñJiñù Bajï¼ñJiñù öOàñªñ.  

 lïmñŠ KñtBu ‹÷iêQEödçTñªYïEñÈ AloêEöŒ Eïf‡E dj÷kêJ lïmôêo 
hêXú. ‹dÖEêZªú hê¦ù Asïiñª Hjñ aïloù Cø ÷kêJù AloêEï¼ñªYêXú. 
AYïEñ÷mnù ööalù höšêjñ ÷kêJlálz InúTï¼ñªYêXú. hEñnáêjùgù hñYv 
A�áEêw löj Cø ÷kêJŒú QEïOþ hñrñlu hEñnáöjiñù lðûñù QðlïdçïOþú AlïöT 
pêQjê¼ñªYñù Hê÷jêjñŒjñöTiñù Jt˜Ÿöq¼ñsïOþú lïOêjX ETŒñªYñù Aljl 
jñöT ‹ltŒEŸw¼ú AEñ÷iêQáhêi j&êmï&Jw EkúJñªYñhêXú. 

 

 
 
 

ٓ ُولأ َ ٓـئك على هدى من ربهم وأولْ َ ْ َُ ْ ِّ َّ ِِّ ً ُ َ َ َ َـئك هم المفلحونِ ُْ ِ ُْ ُ ُ َ ِ ]5[ 
 
 
 
 
 

5.  AŸöEiñÈlt YŸqñöT EêZEïvEïªñÈ oÓêtLŒïkêJñªñ.Alt Yöª 
iêXú lïQiù ljïOþljñù. 

َإن الذين كفروا سوآء عليهم أأنذرتهم أم لم تنذرهم لا يؤمنون   َ ْ َ َُّ ِ ِ ِْ َ َُ ْ َ ََ ْ ْ ْ ْ ُ ْ ْ ٌ َ ُُ ُ ْ َ َ َ َ ِ َ ََّ ِ ]6[ 
 

6. Fªêv oYáEï÷nbïJ÷qê, Eð Alt¼ú hñªsïiïdçú EvJñªYñù EvJêYïjï 
¼ñªYñù YñkáhêXú. Alt lïmôoï¼ñJiïkë.  

 6: oYáù hEoæïkê¼êu Alojù kgïOþïˆñù AYïv ±Šï¼êŒljñù, oYáù hEoæïkê 
iïˆñù AYùLðJjï¼êu lïo˜Yï¼ñªljñhêXú oYáEï÷nbïJw. AYêiYú ööalïJ 
o÷>mù ÷Jw¼ê÷Eê AùLðJjï¼ê÷Eê YàêsïkëêŒlt. oYáhYù hEoæïkê¼ïi÷mnù 
Eï÷nbï¼ñªljñù, AsïlïkëêiúhöJêûú Eï÷nbï¼ñªljñù, bï¼êjlñù djïpêolñù 
öJêûú Eï÷nbï¼ñªljñù Dûú. FkëêYjù Eï÷nbïJw¼ñù ödêYñöl `Alïmôêoï' 
Fªú gênê�jù EvJïljñªñ.  
oYáöŒ hòTïöl¼ñJiñù Akëêpñlïöus ÌnúTê�Ÿöq AlLXïOþú YÈï¼qiñJiñù 
öOàñª Eï÷nbïJw¼ú Yê¼ðYñ EvJñªYñù EvJêYïjï¼ñªYñù YñkáhêJñªñ. 
Eï÷nblñù bï¼êjlñùöJêûú AljñöT “aiŸw Eïsƒïjï¼ñªñ. CEï AYï÷k¼ú 
Dd÷amŸ÷qê Yê¼ðYñJ÷qê hñªsïiïdçñJ÷qê, ÌnúTê�Ÿ÷qê Hªñù ‹÷lmï¼ñJiïkë. 
Dd÷amŸw¼ú öOlïöJêTñ¼êŒljñù Akëêpñlïöus ÌnúTê�Ÿöq¼ñsïOþú Oï�ï¼ê 
Œljñhêi Fkëê Eï÷nbïJqñöTiñù zïYï CYñYöª. 

 ööalïJ o÷>mŸw ÷Jw¼ê÷Eê hEoæïkê¼ê÷Eê Alojù kgï¼êŒYñhòkù AYïv 
lïmôoï¼êYïjñªlt Cø lïgêLŒïv ödTñªYkë.   

 

ْختم االلهُّ على قلوبهم وعلى سمعهم ْ َ ْ َِ ِ َ ََ ََ ِ ُ ُ َ ٓ وعلىط َ َ َ ٌ أبصارهم غشاوة ولهم عذاب عظيمَ ْ ِْ ٌِ َ َ َ َْ َ ُ َ ٌ َ ِ ِ َ ]7[ 
7.  AljñöT hEoæñJqñù JêYñJqñù ATOþñ hñÎölOþïjï¼ñªñ. AljñöT ÌnúTï 

Jw¼ú Hjñ hòTï lðXïjï¼ñªñ. Alt¼êXú JUïE mï&iñÈYú.  
 7: ööalïJo÷>mù ÷Jw¼êEñù ±Šï¼êEñù Alt Yêvdjáù JêXï¼ñªïkë. AljñöT 

hEoæú hñrñlu gøYïJ oñKŸqïkñù ÷EˆŸqïkñù f‡ïYhêJñªñ. CÿïiŸw¼YðY 
hêi iêZêtZáŸw Alöj oùf‡ïOþïT÷Œêqù A‡lïmôêoŸqñù hïZáêoËvd 
ŸqñhêXú. ‹dÖŒïv EïsƒñJïT¼ñª ÌnúTê�Ÿöq ööalïJ ÌnúTê�Ÿöqª 
Eïkiïv Alt¼ú JêXêu Jrïiñªïkë. KñtBu AlYjïdçïOþ oÓêtLù oôðJjï¼ê 
öY AYïöEYïöj, oôiù höšêjñ hêtLù Alt CnúTödçˆú oôðJjï¼ñJiñù öOÂïjï¼ñ 
ªñ. A÷dçêw Akëêpñ AljñöT “aiŸw¼ñù J¯ñJw¼ñù hñÎ ölOþñ.  

 

َ مَن الناس من يقول آمنا بااللهِّ وباليوم الآخر وما هم بمؤمنينو ِْ ِ ِ ُِ َ َ َِ ِ ُِ َ ْ َ َ َ َِ ِ ْ َُّ َُّ ِ  ]8[ 



8.  hEñnájïv Oïkjñûú, `SŸw Akëêpñlïkñù A�áEêqïkñù lïmôoïOþïjï 
¼ñªñ' Fªlt dsiñù. (iZêtZŒïv) Alt lïmôêoïJqkëYöª.  

 8:hEoê Jt˜Xê Alïmôoï¼ñJiñù, lê¼ïv lïmôêoï OiñJiñù öOàñª JdT 
lïmôêoïJöq¼ñsïOþêXú djêhtmù. Alt dñsöh CoúkêhïJ ÷lnbêjïJqêiïjñöª 
Ëïkñù DÈïv Coúkêhïöus ATïzêE lïmôêoöŒYöª Eï÷nbïOþïjñªñ.  

 Høoú, KoúsQú Fªð jûñ Asfï ÷Lê¦Ÿqêiïjñªñ Efï(o)iñöT BLhE÷lqiïv 
haðEiïv DûêiïjñªYú. Alt lïÜpêjêbJjêiïjñªñ. FËïkñù Efï(o)iñöT BL 
hEŒïEñ hñœñ Yöª Coúkêù Aljïv ‹Ojï¼êu YñTŸïiïjñªñ. `fEò ööKEñ 
KêA', `fEò Eqðt', `fEò Kñöösq' Fªð ipòa ÷Lê¦Ÿqñù haðEiñöT djïoj 
Ÿqïv YêhoïOþïjñªñ.  

 KoúsQú ÷Lê¦¼êjEêöXËïkñù Høoïkñù KoúsQïkñù Hjñ ödêYñ ÷E¥Yôù kgïOþ 
Bqêiïjñªñ A}ñkëêpïfúEñ DfàïfúEñ oñkòv. Aiêöq FkëêljñöTiñù jêQêlê 
iï lêrï¼êu YðjñhêEïOþ ohiŒêiïjñªñ Efï(o)iñù AEñOjÓêjñù h¼iïv 
Eïªú dkêiEù öOÂú haðEiïv FŒïiYú. Cjñ ÷Lê¦Ÿqïökiñù iñlê¼w 
bêjêqhêiï Coúkêhï÷k¼ú BJtnï¼ödçˆ÷YêöT A}ñkëiñöT ÷hêpù ödêkïƒñ. 
YŸqñöT EêiJEêiï hñp˜aúEfï(o)ikëêŒ Hjêöq¼ñsïOþú dïªðTlt Oï�ïOþïkë. 
JïjðTù EnúTödçˆ÷YêöT Aiêw hñoúkïùJqñöT m¦ñlêiï. Coúkêhïöus m¹ï ltbï 
OþñöJêûïjï¼ñªYú Jû÷dçêw Aiêqñù oïvf‡ïJqñù YŸw Hšödçˆñ÷dêJñöhª 
giŒêv ‹Yá&Œïv CoúkêhïöE AùLðJjïOþú hñoúkïùJqêiï AgïEiïOþñ. 
AŸöE AiêqñöT AEñgêlïJqêiï JdTlïmôêoïJqñöT Hjñ oùMùYöªiñûêiï. 
÷la¼êjïvödˆ Oïkjñù C¼òˆŒïv Dûêiïjñªñ. ClïTù hñYv¼êXú JdTlïmôê 
oïJqñöT YñT¼ù. ÷E¥Yô ÷hêpïiêiïjñª `A}ñkëêpïfúEñ Dfàú' haðE¼êjñöT 
÷EYêlêJñªYïEñ dJjù JdT lïmôêoïJqñöT ÷EYêlêlñJiêXú öOÂYú. 

 

ُيخادعون االلهَّ والذين آمنوا  ََ َ َِ َِّ َ ُ َوما يخدعونج ُ ُ ََ ْ َ َ إلا أنفسهم وما يشعرون َ ُُ َ َُ َ َ ُْ َ َّ ِ  ]9[ 
9.  Alt AkëêpñlïöEiñù oYálïmôêoïJöqiñù lÖï¼êu ±hï¼ñªñ.Fªêv 

Alt lÖï¼ñªYú AlöjŒöªiêJñªñ. (AYú) Alt hEoæïkê¼ñªñhïkë.  
 9: Hjñ JdTlïmôêoï¼ú JñsOþñJêkù QEŸöq Jfqïdçï¼êu Jrï÷ƒ¼êù. Fªêv 

AkëêpñlïöE lÖï¼êu Hjï¼kñù Bjêkñù oêbáhkë.HjñEêw JêdTáù ölqïOþŒêlñ 
JYöª öOàñù. AYïEêv JdTlïmôêoï YŸöqYöªiêXú lÖï¼ñªYú. AljYú 
hEoæïkê¼ñªïökëªú hê¦ù.  

 Coúkêù haðEiïökŒïi÷YêöT dkYjù JdTlïmôêoïJöqiñù CoúkêhïJohòpŒïv 
Jûñ YñTŸï. Coúkêhïv lïmôoï¼êöY, AYïEñÈïv Jñrdçù InúTï¼êu hê¦ù 
JTªñJòTïiïˆñÈljêiïjñªñ Hjñ lïgêLù. CoúkêhïJ jê^Œïöus AbïJêjdjïbï¼ñ 
Èïv JñTñŸï÷dçêiYñ JêjXù, hñoúkïùJqêiï AgïEiï¼ñJiñù hsñlmŒú, Coúkê 
hïöus FYïjêqïJqñhêiï f‡ù dñktŒñJiñù öOàñªYïkêXú YŸw¼ú ÷Eˆöhªú 
höšêjñ lïgêLlñù hEoæïkê¼ï. AŸöE, jûñgêLŒñhñÈ EÓJw Boôaï¼ñª÷Yê 
öTêdçù CjñgêLöŒiñù BdŒñJqïv Eïªú j&÷ETñJiñù öOàêöhªlt lïOêjïOþñ. 
Coúkêhïªñù AEïoúkêhïªñhïTiïv oùmiêkñ¼qêiï BTï¼qïOþïjñª hòªêhöYêjñ 
lïgêLlñhñûêiïjñªñ.Coúkêù oYáöhªlt¼ú dòtX÷fêbáhñûêiïjñªïkë. JñTñùf 
Œïök hï¼÷djñù hñoúkïùJqêiï¼rïƒïjñªYïEêv Aljñù hñoúkïù ÷lnù 
oôðJjï¼ñJiñûêiï.  

 

ٌفي قلوبهم مرض  َ َّ ِ ِ ُ ُ ً فزادهم االلهُّ مرضالا ِ ََ َ ُ ُ َ َ ولهم عذاب أليم بما كانوا يكذبونج َ َُ َ ٌ َِ ِْ ُ َ َ ٌِ َ َ ُ َ   ]10[ 



10.  AljñöT “aiŸqïv Hjñ ÷jêLhñûú. Akëêpñ Alt¼ú ÷jêLù ltbïdçï¼ñ 
Jiñù öOÂñ. Alt¼ú ÷laE÷isïi mï&iêXñÈYú, Alt Jqlú dsiñª 
Yú JêjXhêiï. 

 10: oYáaðEï÷EêTñù oYábthêaïJ÷qêTñù JêdTáù ööJö¼êÈñª BqñJqñöT ÷jêLù 
GYñ JêkŒñù AljñöT QVï÷JPJqñù h÷EêaøtfkáŸqñhêXú. fñŠïöiiñù 
Oï�êm¹ï öiiñù mjïiêù l¯ù Alt Dd÷iêLï¼êu ±hï¼ñªïkë. Alt oôiù 
öYjöƒTñŒ lrïiïv Alt JqïOþñkëoï¼ñJiêXú. Fªêv Cø joŒïEñù 
DkëêoŒïEñù Alt JEŒ lïk Ev÷Jûï ljñªYêXú.  

 

َوإذا قيل لهم لا تفسدوا في الأرض قالوا إنما نحن مصلحون  ْ َ ْ ْ َُ ْ ُ ْ َِ ُ َ ْ َْ َّ ُ ُِ ُِ َِ َ ِ ِ َِ ُ َ  ]11[ 
11.  gòhïiïv Eêmhñûê¼êYïjï¼ñlïu! Fªl÷jêTú dsiödçTñ÷œêw Alt ds 

iñªñ: `YðtOþiêiñù SŸw EÓ öOàñªlt hê¦hêJñªñ.' 

ِألا إنهم هم المفسدون ولـكن  َِ َ َ ُْ ُْ ُ ْ َُّ ُ ِ ُا يشعرلَ ُ َْ  ]12[  َونَّ
 

12.  AsïiñJ: Alt YöªiêXú EêmJêjïJw. d÷&, AljYsïiñªïkë.  

ْوإذا قيل لهم   ُ َ َ ِ َ ِ ْآمنوا كما آمن الناس قالوا أنؤم َ ُ َ ْ َ ُْ ُ ََّ َُ َ َ ُن كما آمن السفهاء ألا إنهم هـِ ْ َّ ُّ َ َُ ِ َ َ َ َُ ِم السفهاء ولـكن ـــَ َ َ َ َ ُّ ُ
َلا يعلمون ُ َ ْ َ َّ ]13[ 

13. (hšñ)QEŸw lïmôoï¼ñªYñ÷dêök EïŸqñù lïmôoï¼ñlïu Fªñ dsi 
ödçTñ÷œêw Alt dsiñªñ:`Cø hòWÓêt lïmôoïOþYñ÷dêök SŸqñù lïmô 
oï¼ñJ÷iê' AsïiñJ: (oYáŒïv) Alt YöªiêJñªñ hòWÓêt. d÷&, 
AljYsïiñªïkë.  

 13:ClïöT `QEŸw' FªYñöJêûñ÷‰mïOþïˆñÈYú Efï(o)iïv AOÖkhêiï lïmôoï 
Oþ ‹lêOJ mïnáÓêjêJñªñ. A÷Y oYálïmôêoïJöqdçšïiêXú JdTlïmôêoïJw 
`hòWÓêt' Fªú dsiñªYñù. Coúkêù oôðJjïOþú dklïb lïnhYJw¼ñù CjiêJñ 
ª lïmôêoïJöq hòWÓêjêiêXú JdTÓêt JX¼ê¼ïiïjñªYú. iZêtZŒïv hòW 
Óêt AljkëêöY hšêjñhkë. d÷&, AYú hEoæïkê¼ñlêEñÈ lï÷lJù Alt¼ïkëêöY 
÷dêiï Fªú Akëêpñ Oòûï¼êˆñªñ. 

 

َوإذا لقوا الذين آمنوا قالوا آمنا وإذا خلوا إلى شياطينهم قالوا إنا معكم إنما نحن مستهزؤون ْ َ ْ َ ْ َ ْ ْ ُ َُ ِ ْ ُ ْ َ َ ْ َ َ ََ َ َّ َّْ ُ َ ْ َ ْ َ َِ ِ ِ ِ ِْ ُ َ ُ َّ َِ ِ ِ َِ َ َ َّ ُ  
]14[  

14. lïmôêoïJöq Jûñhñˆñ÷œêw Alt dsiñù:`SŸqñù lïmôoïOþïjï¼ñªñ.' 
Fªêv AljñöT dïmêOñ¼qñhêiï YEïOþêJñ÷œêw Al÷jêTú dsiñù:EïÊ 
ihêiñù EïŸ÷qêöTêdçù YöªiêXú SŸw. SŸqlöj djïpoï¼ñJ hê¦hê 
Jñªñ.  

 

 

14: `AljñöT dïmêOñ¼w' FªYñöJêûñ÷‰máù AlïmôêoïJqñöT ÷EYê¼qñù Aljñ 
öT oñ“Œñ¼qñhêJñªñ. 

 

َااللهُّ يستهزىء بهم ويمدهم في طغيانهم يعمهون ُُ ْ َ َ َ َ ْ ََ ْ ْ ُ ْ ُ ِْ ِ ْ ِ ُ ُّ َِ ِ ِ ]15[ 



15. Fªêv Akëêpñ AlöjiêJñªñ djïpoï¼ñªYú. YŸqñöT AYïÆhŸqïv 
lïpjï¼êu Alt¼ú Alu Alojù Eðˆïö¼êTñ¼ñJiñù öOàñªñ. 

َأولـئك الذين اشتروا الضلالة بالهدى فما ربحت تجارتهم وما كانوا مهتدين   ْ َ َ ُ َ ِْ ِ َِ ُ َُ َ ْ ُ َ َ َ ُْ َ َ َْ َ ُْ ََّ ِّ ِ ُِ ْ َ َّ ََ َ ُ ]16[ 
 

16.  oÓêtLù öJêTñŒñ añthêtLù lêŸïOþljö¦ Alt. AYñöJêûú AljñöT 
JOþlTù Hˆñù kêgJjhêiïkë. Alt ÷Etlrï ‹êdïOþljñù Biïkë. 

َمثلهم كمثل الذي استوقد نارا فلما أض َ َّ ْ َ ْ ََ َّ َُ ً َ َ ََ َ َْ ُِ ِ َاءت ما حولـَ ْ َ َ ٍه ذهب االلهُّ بنورهم وتركهم في ظلمات ـــْ َ ْ َ ُْ ُ َِ ُ َ َ َُ َ ِ ِ ُ ِ َ
َلا يبصرون ُ ِ ْ ُ َّ ]17[ 

 

17.  AljñöT Ddh,Hjñ Yð öJêqñŒïilöus Ddh÷dêökiêJñªñ.AYñ OñšñdêTñù  
‹Jêmù djŒïi÷dçêw Akëêpñ AljñöT ‹Jêmù FTñŒñJqiñJiñù Hªñù 
JêXêŒljêiï Alöj Jòjïjñˆïkñ÷d&ï¼ñJiñù öOÂñ.  

 17: ClïöT Yð öJêqñŒïilu ‹lêOJEñù, ‹Jêmù aïláo÷>mlñhêXú. Oñšñù oYá 
o÷>mhêJñª ‹Jêmù djöªËïkñù JdTlïmôêoïJqñöT B#ê¼w A÷YšñlêŸïiïkë. 
J¯ïEñ JêrúOiñÈlt iêZêtZáŸw öYqïƒñ Jûñ. JdTÓêt¼êJöˆ B ‹Jêm 
Œïv Hªñù JêXêu JrïƒYñhïkë. oYáEï÷nbïJw Eïoæ÷ËêOù B ‹JêmöŒ YÈï 
¼qiñJiñù AYïv Eïªú dï�ïjïƒñ ÷dêlñJiñù öOÂñ. 

 

 

َصم بكم عمي فهم لا يرجعون َُ َ ُ ُ ُِ ْ ْ ٌ ْ ٌ ٌَّ ُ ْ  ]18[ 
18.  Alt fbïjjñù, hòJjñù A‡ÓêjñhêJñªñ. AYïEêv CEïilt (oYáŒï 

÷k¼ú) hTŸñJiïkë.  
  18: oYáEï÷nbïJw oYáo÷>möŒ Eïoæ÷ËêOù Eï÷nbïOþ÷dçêw JdT lïmôêoïJw 

AYïöE fêpáhêiï AùLðJjïOþñ. Fªêv B ‹JêmöŒ oùf‡ïOþïT÷Œêqù Cjñ 
Jòˆjñù fbïjjñù hòJjñù A‡jñù YöªiêJñªñ.  

 

َأو كصيب من السماء فيه ظلمات ورعد وبرق يجعلون أصابعهم في آذانهم من الصواعق حذر  ِّ ْ ْ َ َ َ َّ َِّ َ َ ٌ َُ َ َّ َ ُ َ ْ َ َ َ َ َ ِّ َ ِْ ِ ِ ِ ِِ ِ ِ َ َُ ُْ َ ٌْ ٌ ٍ َ
َالموت وااللهُّ محيط بالكافرين ِْ ِ ِ ِْ ِ ٌ ُ َْ  ]19[ 

19. AökëËïv(AljñöT Ddh): BJêmŒñEïªñ ödjñhr ltnï¼ñªñ. Hdçù Jòjï 
jñˆñù CTïiñù CTïlêqñhñûú. CTïEêaù ÷Jˆú hjXgðYïiêv Alt öOlïJ 
qïv lïjkñJw YïjñJñªñ. Fªêv Akëêpñ oYáEï÷nbïJöq lkiù öOÂ 
lEêJñªñ.  

 19: jê¦ïiñöT A‡JêjŒïv BJêmŒñEïªú Hjñ lœïOþ hr ödÂñöJêûïjï¼ñªñ. 
CTïiñù hïªkñù Jòjïjñˆñù JêjXù lrïYdçï ET¼êu÷dêkñù JrïiêŒ Alz. CŸ 
öEiñÈ Hjñ ÷dhêjïiïv AJödçˆ Alz÷dêökiêXú JdTlïmôêoïJqñöT zïYï 
LYïJw. oùmiŸqñù Bmi¼ñrdçŸqñù djïÏhlñù gðYïiñù hòkù AljñöT hEoæhê 
bêElñù oôzYiñù EnúTödçˆïjï¼ñªñ. Efï(o)iñöTiñù oYálïmôêoïJqñöTiñù 
d&Œú ÷OtªêkñûêJñª ÷EˆŸw Hjñ gêLŒú, A÷Y ohiù AYïv ÷Otªêv 
÷Ejï÷ˆ¼êlñª JUïEJ÷Uêjhêi YáêL djð&XŸw hsñgêLŒñù. KñtBöus Yê¼ðYñ 
Jqñù hñªsïiïdçñJqñù ÷Jw¼êöYiñù ±Šï¼êöYiñhïjñªYñöJê÷ûê JêYñödêŒïiYñ 
öJê÷ûê Jûïökëªú ETïOþYñöJê÷ûê AYïöus BdŒú CkëêYêlñªïkë. AYïöus 
giêEJhêi AE�j ekŸqïvEïªú j&ödçTêEñù ÷dêJñªïkë.  



Akëêpñlïöus hñªsïiïdçñJqïvEïªú Hqï÷OþêTñª oYáEï÷nbïJöq EêEêgêLŒñEï 
ªñù Akëêpñ lkiù öOÂïjï¼ñªñ. B lkiŒïvEïªú j&ödçTêu Bjêkñù oêbá 
hkë.  

 

َيكاد البرق يخطف أبصارهم كلما أضاء لهم مشوا فيه وإذا أظلم عليهم قاموا ولو شاء االلهُّ  َ ُْ َ ْ َ ْ َ ْ ُ ََ َ َ َّ ْْ َ ْ َ ْ َ ُُ ْ َ َّ َ ْ َ ْ َِ َ َ ََ َ َِ ِ ِ ُ َ ُ ُ ْ َ
ِّلذهب بسمعهم وأبصارهم إن االلهَّ على كل َُ َ َ َّ َِ ْ ْ ْ َِ ِ َ ْ َ ََ ِ ِ ِ ٌشيء قدير َ ِ َ ٍ ْ َ  ]20[ 

20.  hïªv AljñöT JêrúOJöq sêÖï FTñ¼ñhêsêJñªñ. ölqïOþù Jïˆñ÷œêörê 
ö¼ AljYïkòöT ET¼ñªñ. Alöj Cjñˆñ hòTñ÷œêw EïÊkjêlñJiñù 
öOàñªñ.Akëêpñ D÷‰mïOþïjñöªËïv AljñöT ÷Jwlïiñù JêrúOiñù Alu 
FTñŒñJqiñhêiïjñªñ. YðtOþiêiñù Akëêpñ FkëêšïEñù Jrïlñšlu Yöª. 

ِيا أيها الناس اعبدوا ربكم الذي    َّ ُ َ ُُّ َّ ُ ُ َْ ُ ْ َّ َ َخلقكم والذين من قبلكم لعلكم تتقون َ ُ َ ََّ َ ْ ْ ُْ ُ َُّ َ َّ ََ ْ َ َِ ِ ِ َ  ]21[ 
 

21. Akë÷iê QEŸ÷q, EïŸöqiñù EïŸw¼ú hñœñÈlöjiñù InúTïOþ EïŸqñ 
öT j&ïYêlïEú lrïödçTñlïu. EïŸw (Al÷EêTñÈ JTh) oò&ï¼ñªYïEñ 
÷lûï.  

ُالذي جعل لكم     ُ َ َ ََّ َ َ الأرض فراشا والسماء بناء ِ ِ َ َّ َ َْ ً ِ َ ِ وأنزل من السماء ماء فأخرج به من الثمرات َ ِ ِ َِ َ َ َ َ ََّّ ََ َ َ َِ ْ َ َ َ َ
ْرزقا لكم فلا تجعلوا اللهِِّ أندادا وأنتم ُْ ََ ََ ًَ ْ َ ًُ َّْ َ َ ُ ْ َتعلمون ِ ُ َ ْ َ  ]22[ 

 
[ 
22. gòhïöi EïŸw¼ú lïjïdçñù BJêmöŒ ÷hkêdçñhê¼ïŒjïJiñù, hêEŒñEï 

ªú Qkù ltnïOþú AYñöJêûú EïŸw¼êpjï¼êEñÈ JêiúJEïJw Dvdêaï 
dçïOþñYjïJiñù öOÂlEö¦ Alu. AöYkëêù Asïƒïjïö¼, EïŸw 
AkëêpñlïEú ohÓêöj Jvdï¼êYïjï¼ñJ. 

 22: hEñnáEú CnúTêEñoêjù lïpjï¼ñlêu gòhïöi Akëêpñ lïmêkhê¼ï o„ðJ 
jïOþñ Yªïjï¼ñªñ.  
hEñnáöus EïkEïvdïEñù QðlïYŒïEñù Blmáhêi Oïk hpŒêi AEñÜpŸöq 
iêXú Akëêpñ ClïöT Hêthïdçï¼ñªYú.Aliïökêªñù hšêt¼ñù Hjñ dËñhïkë. oJk 
hEñnáöjiñù InúTï¼ñJiñù Alt¼êlmáhñÈ g&álïglŸw lïqiï¼êu dêJŒïv 
BJêmŒñ Eïªú hr ltnïdçï¼ñªYñù Akëêpñlïöus hpŒêi AEñÜpŸqêXú. 
Fªïjïö¼ AkëêpñlïEú ohÓêöj oËvdï¼ñªYïEú Hjñ EáiðJjXlñhïkë. 
Akëêpñlïöus LñXlï÷mnŸqï÷kê, ‹ltŒEŸqï÷kê, AbïJêjêlJêmŸqï÷kê, 
GöYËïkñù YjŒïkñÈ YñkáY÷iê d÷Ëê h÷šöYËïkñù loíñlïEñöûªú oËvdï¼ñ 
J FªYêXú AlEú ohÓêöj oËvdï¼ñJ FªYñöJêûñÈ lïl&.  

 

َوإن كنتم في ريب مما نزلنا على عبدنا فأتوا بسورة من مثله وادعوا شهد  ُ َ َ َُ ْ َ ْ ْ َُ ُْ ْ ْ َُ َ َ َّ ِِّ ٍ ِِ ِّ ِّ َ ُ َ ِْ ْ َ َ ْ َّ ٍ ِ ْاءكم من دون االلهِّ إن ِ ِ ِ ُ ِّ ُ
َكنتم صادقين ِ ِ َ ْ ُ ْ ُ  ]23[ 

23. E˜ñöT aêoEú Eêù AlYjïdçïOþïˆñÈ(Cø ÷laöŒ¼ñsïOþú) EïŸw oùmiê 
kñ¼qêöXËïv AYñ÷dêkñÈ Hjñ AbáêiöhËïkñù EïŸw öJêûñljñlïu. 
AYïEú AkëêpñlïöE JòTêYñÈ EïŸqñöT opêiïJöqiñù EïŸw lïqïOþñ 
öJêÈñJ. EïŸw oYálêÓêöjËïv (AYñ öOÂñ JêXï¼ò). 

 



23: KñtBu Akëêpñ AlYjïdçïOþYökëªú lêaï¼ñJ÷iê oùmiï¼ñJ÷iê öOàñªlt 
ö¼këêù dYïEêkñ EòšêûñJqêiï EïkEïv¼ñª Hjñ lœïOþ ölkëñlïqïiêXïYú. 
lïmñŠ KñtBEïv dk AbáêiŸqïkñù Cø ölkëñlïqï BltŒïOþïˆñûú. iòEñoú 
38, pòaú 13, Av CyêAú 88, AŒòt 34 Fªð lOEŸqïkñù C÷Y ölkëñlïqï 
BltŒïOþYêiï JêXêù. KñtBEïöE÷dêkñÈ Hjñ Ü™ù,AökëËïv AYï÷kYñ÷dêkñ 
È dŒú AbáêiŸw, AYñhökëËïv HjbáêiöhËïkñù öJêûñljñlïu Fªñù ölkëñ 
lïqïOþñ ÷Eê¼ï. Fkëêiú÷dêrñù høEhkëêöY Hjñ ‹YïJjXlñhñûêiïkë. KñtBEïv 
hòªú lOEŸw hê¦ù Dwö¼êÈñª AbáêiŸw ÷dêkñhñûú. CöYêö¼iêiïˆñù 
AªñöYêˆú C÷ªlöj Cø ölkëñlïqïöi ÷EjïTêu Hjêqñù ööbjáödçˆïsŸïiYêiï 
Ojï¦hïkë. ÷kêJêloêEù löj Cø ölkëñlïqï Cø Ü™Œïöus YêqñJqïv A÷YdTï 
Al÷mnï¼ñJYöª öOàñù. 

 

َ فإن لم تفعلوا ولن تفعلوا فاتقوا النار التي وقودها الناس والحجارة أعدت للكافرين  َ َ ُ ُ َ َ َ َِ ِ ِ ِ ِ َِ ْ َّ ُ َ ُْ َّ ُ َّ َ َُ َ َْ ََّّ ََّ ُ ْ ُ َ ْ ْ ْ ْ َْ ِ ]24[ 
24. AŸöE EïŸw öOàñªïökëËïv_Hjï¼kñù EïŸ¼Yú öOàêu JrïiñJiïkë. 

hEñnájñù JkëñJqñù lïsJêiïˆñÈ EjJê¬ïöi JêŒñöJêÈñJ. Alïmôêoï 
Jw¼êiï AYú Hjñ¼ödçˆïjï¼ñªñ.  

 24: AtZmË¼ïTiïkëêŒ gêniïv Akëêpñ YðtŒñ dsiñªñ: Hjñ JêkŒñù EïŸw 
AYú öOàñJiïkë. EïŸw¼YïEú Hjï¼kñù oêbï¼ñJiïkë! Cø ‹lOEù Cªñl÷j 
¼ñù  A&jù ‹Yï dñktªñ÷dêªïjï¼ñªñ.  
Cø ölkëñlïqïöi ÷EjïTêu Bt¼ñù JrïiêŒYñù AYïEú Hjï¼kñù JrïiñJiïökëªú 
K~ïYhêiï hñuJòˆï ‹oíêlïOþYñù lïmñŠ KñtBu AhêEñnïJhêöXªYïöus 
lá¹hêi öYqïlêXú. AYïEêv Cø Ü™ù hñp˜aúEfï(o)iñöT ‹lêOJYôŒïöus 
öYqïlêXú. hñu ÷laŸqïv ÷dêkñù KñtBöE÷dêkñÈ Hjñ Ü™hñûêiïˆïkëë. 
dYïEêkñ EòšêûñJqêiï hêšŒïjñŒkñJqïkëêöY CYú EïkEïv¼ñªñ. hñp˜aú 
Efï(o)iñöT oYáY¼ñÈ Hjñ EïYá ÌnúTê�hö¦ Cø Ü™ù.  
oYáù ÷fêbáhêiïˆñù AYïöE Eï÷nbï¼ñªlt¼êiï EjJê¬ï Hjñ¼ödçˆïjï¼ñªñ. 
oYá Eï÷nbïJqñù Alt dòQïOþïjñª fïùfŸqñù C‡Ehêiï JŒï¼ödçTñª 
EjJê¬ïöi oò&ï¼Xöhª m¹ïiêi Yê¼ðYñù EvJïiïjï¼ñªñ.  

 

َوبشر الذين آمنوا وعملوا الصالحات أن لهم جنات تجري من تحتها الأنهار كلما رزقوا منها َ َ َّ َ َ َْ َّ ُِ ِ ِ ٍ ِ ِ ِ ِْ ُ َّ ْ ِْ ُ َ ُ ْ ْ َ ََّ ُ َُّ َ َ ْ ََ َِ ْ ُ َ َ ِ ِ من ِّ
َثمرة رزقا قالوا هـذا الذي رزقنا من قبل وأتوا به متشابها ولهم فيه َ َ ِْ ِ ِ ِ ٍْ ُ ُ ِّ َ َُ َ ً ْ َ ْ َ ْ َ ً َِ َِ َ ُ ُ ُ َّ َُ ِ َ ُا أزواج مطهرة وهــْ َ َّ ٌ ٌَ َ َُّ ْ مْ ــَ

َـِفيه َا خالدونــ ُ ِ َ  ]25[ 
25. (Efïöi,Cø ÷laŒïv) lïmôoï¼ñJiñù ov¼thŸqEñnúUï¼ñJiñù öOàñ 

ªlöj o÷�ênlêtŒ Asïiï¼ñJ. YêrúgêLŸqïkòöT AjñlïJöqêrñJñª 
DaáêEŸw Alt¼ñÈYêJñªñ. AYïök Hê÷jê JEïiñù g&ï¼ñlêEêiï Ev 
JödçTñ÷œêw Alt dsiñù: SŸw¼ñ ÷EjöŒ EvJïiYñ YöªiêX÷këê 
CYñù.(lêoílŒïkYñ)oêÌmáhñÈYêiï Alt¼ú EvJödçTñJiêXú. Alt¼ú 
AlïöT lïmñŠjêi CXJqñûêiïjï¼ñù. Alt AlïöT EïYálêoïJqñhêiï 
jï¼ñù.  

 25:ClïöT lïmôêoïJw¼ú mñglêtŒ Asïiï¼ñJiêXú. Alt¼ú kgï¼ñª oôtLði 
ekŸw gò÷kêJŒú Alt djïOiïOþñJrïƒ ekŸ÷qêTú jòdŒïkñù ltXŒïkñ 



öhêö¼ oêÌmáhñÈliêiïjï¼ñù. Fªêv jñOïiïkñù oôêaïkñhêJöˆ Hjñ lïbŒïkñù 
YêjYháödçTñŒêEêlêŒlïbù ÷hŒjŸqñhêiïjï¼ñù.  

 

ٓ ِن االلهََّ لا يستحييإ ِْ ْ ََ َ َ أن يضرب مثلا ما بعوضة فما فوقهاَّ ْ ُ َ َ ََ َ َ ً ََ َّ ََ ًْ ِ ُّ فأما الذين آمنوا فيعلمون أنه الحق طَ َ ُ َ َّْ ُ ْ َ ََّ َ َ َ ْ ََ َُّ ِ َ
ْمن ربهم  ِّ َِّ َوأما الذين كفروا فيقولون ماذا جِ َ ُ َ ْ ََ ُ َُّ ََّ َ ََ ِ ِ أراد االلهَُّ بهـذا مثلا يضل به  َ ِ ُِّ ِ ُ ًَ َ ََ َ َ ًكثيرا ويهدي به كثيرا َ ًِ ِ ِ َِ َِ ْ َ َ

ٓوما يضل به ُ َِ ِ ُّ ِ َ إلا الفاسقينَ ِ ِ َ ْ َّ ِ ]26[ 
26.  EïÊihêiñù FöYêjñ loíñöliñù Ddhiê¼ñªYïv Akëêpñ Hˆñù k„ï¼ñ 

ªïkë; AYú Hjñ öJêYñlêJöˆ, AYïkñdjï lkñ÷Yê BJöˆ. A÷dçêw lïmôê 
oïJw_ AYú YŸqñöT j&ïYêlïËvEïªñÈ oYáhêöXªú YïjïOþsïiñªñ. 
Fªêv oYá Eï÷nbïJw ÷Oêaï¼ñªñ: Cø DdhJwöJêûú Akëêpñ F�ê 
Xú D÷‰mï¼ñªYú? (Cø lïbù H÷j lOEŒïkòöT) Akëêpñ A÷EJöj lrï 
dïrdçï¼ñJiñù, A÷EJöj ÷Etlrï¼ñ Eiï¼ñJiñù öOàñªñ.Fªêv bï¼ê 
jïJöqikëêöY Alu AYñhòkù lrïdïrdçï¼ñJiïkë.  

 26: KñtBu öJêYñJú, CøOþ ÷dêkñÈ JðTŸöq DaêpjXŸqêöiTñ¼ñªYú Akëêpñ 
lïËv EïªñÈ Hjñ Ü™Œïöus A�oæïEú Eïj¼êŒYêöXªú JdTlïmôêoïJw 
B÷jêdïOþïjñªñ. Fªêv InúTïJöqª Eïkiïv CøOþiñù öJêYñJñù BJêmLùLiñù 
AkëêpñlïEú YñkáhêXú. Fªïjïö¼ GYñ Eïoæêj InúTïöiiñù djêhtmï¼êu 
Alu k„ï÷¼û Jêjáöhêªñhïkë. 

 

ْالذين ينقضون عهد االلهَِّ من بع َ ْ َ َِ َِ َ َُ ُ َد ميثاقه ويقطعون مَّ َ َ ْ َُ َ َ ِ ِ ِ ٓ أمر االلهَُّ بهآِ ِ ِ َ َ ِ أن يوصل ويفسدون في َ َ ُْ ِ ُ َ َ َُ َ
ِالأرض ْ ٓ أولط َ َ َـئك هم الخاسرونُ ُ ِ َِ ْ ُ ُ َ  ]27[ 

27.  AkëêpñlñhêiñÈ ‹YïÉ DsdçïOþ ÷mnù kùMï¼ñJiñù Akëêpñ Jòˆï÷Oþt 
¼êu JvdïOþYïöE ÷ltödTñŒñJiñù gòhïiïv Jñrdçhñûê¼ñJiñù öOàñª 
ljö¦ Alt. Alt YöªiêJñªñ EnúT¼êt. 

َكيف تكفرون بااللهَِّ وكنتم أمواتا فأحياكم ثم يميتكم ثم يحييكم ثم إليه ترجعون ُ ُ ُ َ ً َ ُُ َ ْ ُ َ ْ َ َ ْْ َّ ْ َّ ْ َّ ْ ْ ْ ُُ ُ ُ َِ َِ ِ ُ ُ ِْ ْ ُ ُ ُ ََ َ ِ َ ]28[ 
[[[[ 
 

28. EïŸw¼ú FŸöEiêXú AkëêpñlïöE Eï÷nbï¼êu JrïiñªYú? EïŸw¼ú 
QðlEïkëêiïjñªñ.dïöª Alu EïŸw¼ú Qðlu EvJï.lðûñù Alu Yöª 
EïŸöq hjïdçï¼ñªñ.dïªðTú Alu Yöª EïŸöq dñEjñ„ðlïdçï¼ñJiñù 
öOàñù AloêEù AlË÷k¼ñYöª EïŸw YïjïOþi¼ödçTñªYñhêJñªñ. 

 28: ööalŒïv lïmôoï¼ñJ FªYïöus lïl& `ööalù Dûú' Fªú lïmôoï¼ñJ 
hê¦hkë, ööalŒïöus GJYôŒïkñù Alöus otl oaúLñXoœòtXYiïkñù, Al 
öus aòYÓêjïkñù, ÷laŸqïkñù, dj÷kêJŒïkñù lïOêjXiïkñù, j&êmï&Jqïkñù 
JòTïiñÈ lïmôêohêXú, iZêtZlñù dòtXlñhêi ööallïmôêoù. 
ööalŒïöus AoíïYôù AùLðJjï¼ñJiñù Fªêv ööallïmôêoŒïöus AlïgêQáMTJ 
Ÿqï÷köYËïkñù HªïöE Eï÷nbï¼ñJiñù öOàñªlu ekŒïv dòtXhêiñù ööal 
öŒ Eï÷nbïOþlöE÷dêökiêXú. Aiêw AlïmôêoïiêXú. 
ööallïmôêoŒïöus AlïgêQá MTJŸöq Eï÷nbï¼ñ÷œêw ööallñù hEñnáEñù 
Y˜ïkñÈ f‡ù dòtXhêiñù CkëêYêlñªñ. ööalŒïEú hEñná÷jê÷Tê hEñnáEú 



ööal÷Œê÷Tê iêöYêjñ DŒjlêaïYôlñhïkëêYêJñªñ. ekŒïv AYñù ööalEï÷nbhê 
Jñªñ.  

  ööalù GJEêXú AlEú o�êEŸ÷qê, dËêqïJ÷qê Ckë. ööalŒïEú dñ¦÷Eê dËê 
qïJ÷qê DöûªêXú Hjêw lïmôoï¼ñªöYËïv Aiêw lïmôoï¼ñªYú iZêtZ 
ööalhkëêYêJñªñ. Aiêw iZêtZ ööalöŒ Eï÷nbï¼ñJiñù, dñ¦÷Eê dËêqïJ÷qê 
Döûªú B÷jêdï¼ñª G÷Yê oêËvdïJ ööalŒïv lïmôoï¼ñJiñhêXú öOàñ 
ªYú.  
CkëêiúhiïvEïªú EïŸöq InúTï¼ñJiñù, dïöª hjïdçï¼ñJiñù, EïŸw¼ú Yª 
QðlïYù EïŸw F�ñöOÂñölªú ÷Oêaáù öOàñªYïEñù j&êmï&Jw lïbï¼êEñ 
hêiï EïŸöq lðûñù DiïtöŒrñ÷ªvdï¼ñJiñù AlË÷k¼ú HjñhïOþú JòˆñJiñù 
öOàñªYêXú. 

 

َهو الذي خلق لكم ما في الأرض جميعا ثم استوى إلى السماء فس َ َّ ْ َّ ْ ََّ ُ ًَ ِ َ ََ ِ َِ ِ َ ِ ُ َ َ ََّ َ َواهن سبع سماوات وهو ُ َ َ َ ْ َّ َُّ ٍُ َ َ َ
ٌبكل شيء عليم ِ َ ٍ ْ َ ِّ ُ ِ ]29[ 

29. Cø gòhïiïkñÈöYkëêù EïŸw¼êiï InúTïOþYú AlEêXú.Fªïˆlu Ddjï 
÷kêJŒï÷k¼ú YïjïiñJiñù AYïöE GrêJêmŸqêiï oùlïbêEï¼ñJiñù 
öOÂñ. Alu Fkëê JêjáöŒdçšïiñù AsïlñÈlEêJñªñ. 

 29: gòhïiïv hEñnálêoù YñTŸñªYïEñ hñœñYöª AlEñ ÷lûöYkëêù Akëêpñ 
AYïv Yàêsê¼ïiïjñªñ. Hjñ lïbŒïkökëËïv höšêjñ lïbŒïv hEñnáEú DdJêj 
ödçTêŒ Hjñ loíñlñù Cø gò÷kêJŒïkë.   

  Cø oò¹Œïök `GrêJêmŸw' F�êöXªú EïtXiï¼ñJ lïnhhêöXªú KñtBu 
láêKáêYê¼w Agï‹êiödçTñªñ.  

 

َ وإذ قال ربك للملائك ِ َِ َ َْ ََ ُّ ََ ْ ُة إني جاعل في الأرض خليفة قالوا أتجعل فيها من يفسد فيها ويسفكِ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ َ َْ َ َ ُ َ َ َُ ْ ْ َ ً َُ ُ ٌْ َ َ ِ َ ِ َ ِ ِّ ِ 
ُالدماء ونحن نسبح بحمدك ونقدس لك قال إني أعلم ما لا تعلمون َ ُ ْ َ ََ َ َ َْ ُ َ َ ُ ِّ ُ ْ ََ ِّ ُ ُ َ َِّ ْ َِّ ِ َ ََ َ ِ َِ  ]30[ 

30. Eïöus EêZu hk¼ñJ÷qêTñ dsƒ o>tgù: Sêu gòhïiïv Hjñ ‹YïEïbï 
öi EïÊiï¼êu ÷dêJñªñ.Alt dsƒñ:AlïöT lïEêmhñûê¼ñJiñù j¹ù 
Oï�ñJiñù öOàñªlöjiê÷Xê Eð Eï÷iêLï¼ñªYú? SŸqêJöˆ Eïöus 
hpYôöŒ ‹JðtŒï¼ñJiñù Eïöus lïmñŠïöi lêrúŒïö¼êûïjï¼ñJiñù 
öOàñªñ.Alu Ajñqï: EïÊihêiñù EïŸw¼sïƒñJòTêŒYú Sêu Asï 
iñªñ.  

 30: ‹dÖhêJñª ööalïJgjXJòTŒïv Akëêpñlïöus BÉJw ETdçïv ljñŒñª 
lá¹ïYôhñÈ InúTïJqêXú hk¼ñJw.(gênêtZù_aòYu,o÷>mlêpJu). hk¼ñJw 
AÌmáInúTïJqêJñªñ. Alt Akëêpñlïöus BajXði aêoÓêjñù Alöus BÉê 
Eñoêjù hê¦ù ‹ltŒï¼ñªljñhêXú. Akëêpñ JEïƒEñÜpïOþ ÷iêLáYJqñù 
AsïlñJqñù hê¦÷h Alt¼ñÈñ. AYïEêv iêöYêjñ YjŒïkñÈ BjêbE¼ñù Alt 
Atpjkë. QòYÓêjñù ÆïoíáêEïJqñù Clöj `hêkêK'öiªú lïqï¼ñªñ. A÷sfáiïök 
fpñööalêjbJt hk¼ñJöq ööalŒïöus ödxh¼qêiï JjñYïiïjñªñ. ööp>lt 
Clöj `÷alÓêt' Fªú lïqï¼ñJiñù Alöj ööalŒïöus h¼÷qê dËêqïJ÷qê Biï 
oËvdï¼ñJiñù Bjêbï¼ñJiñù öOàñªñ. 

 



َ  وع  ْلم آدم الأسماء كلها ثم عرضهم على الملائكة فقال أنبئوني بأسماء هـؤلاء إن كنتم َ َ ْ ْ َ َّ َ ْ َ َُ ُ َ ُِ ُ ُ َ َ ََ َ َِ ِِ َ َ َّ ََّ َ ُِ َِ َْ َ ُ َ َ
َصادقين ِ ِ َ   ]31[ 

31. Alu BahïöE Fkëê EêhŸqñù dUïdçïOþñ. dïªðTú Alöi hk¼ñJw¼ú 
JêXïOþñöJêTñŒïˆú dsƒñ: EïŸw oYálêÓêjêöXËïv CliñöT EêhŸw 
FEï¼ú dsƒñ YjïJ.  

 31. Baù Fª daùöJêûú ClïöT lïl&ïOþïˆñÈYú BaïdïYêlú Baù(A)Yöª. 
ööffïqñù BaïdïYêlïöE Baù FªñYöªiêXú lïqï¼ñªYú. 
`÷djñJw dUïdçïOþñöJêTñŒñ' FªYïöus lïl&, Hê÷jê loíñlïªñù Cªïª ÷djê 
öXªñù, ÷djT¼ù Fkëê loíñ¼öq¼ñsïOþñÈ ÉêElñù dUïdçïOþñ öJêTñŒñ FªêöX 
ªñù Agï‹êiŸqñûú. GYêiêkñù loíñ¼öq oùf‡ïOþú dUï¼ñªYïEñù dUïdçï¼ñ 
ªYïEñù AliñöT ÷djñJw¼ú hñKáoZêEhñûú.  

 

ُقالوا سبحانك لا علم لنا إلا ما علمتنا إنك أنت العليم الحكيم  َ ُ ْ َ َ ُِ ِْ ِ َ َ ْْ َّ َ ْ َُ َ َ ََّ َ َِ َِ ََ َّ َ ْ َ  ]32[ 
32.  Alt dsƒñ: EïE¼ú ÷oíê¦ù. Eð SŸöq dUïdçïOþYkëêöY SŸw¼ú Hj 

sïlñhïkë. EïÊihêiñù Fkëêù AsïiñªlEñù iñ¹ïhêEñù Eð hê¦hêJñªñ.  
 32: hEñnáEú, YŸw¼ú CkëêYïjñª Oïk olï÷mnYJw Akëêpñ EvJïiïˆñöûªñù  

hEñnáöE gòhïiïök ‹YïEïbïiê¼ñªYïv hpŒêi iñ¹ïjpoáŸw ATŸïiïˆñ 
öûªñù hk¼ñJw¼ú hEoæïkêiï. Akëêpñ Fkëêù Asïiñª otlÉEñù Fkëêù 
iñ¹ïdòtlù ‹ltŒï¼ñª ALêbÉEñhêöXªñù hEñnáöE¼ñsïOþú YŸw Døpï 
OþYñù Akëêpñlï÷EêTú oòOïdçïOþYñù AfŠhêöiªñù Alt¼ú ÷fêbáhêiï. 

 

ُقال يا آدم أنبئه َ َْ ِ َ ُ َ ِم بأسمآئهــَ ِ َ ْ َ ِم فلما أنبأهم بأسمآئهــِ ِ َ ْ ْ َّ َْ َِ ُ َ َ َ ُم قال ألم أقل لكم إني أعلم ــَ ْ َْ َّ َْ َِّ َ َِ ُ ُ َْ َغيب  َ ْ َ
َالسماوات والأرض وأعل ْ َ َ َ َِ ْ َ ََّ ْم ما تبدون وما كنتمــِ َ َ ُُ ُ ُُ َ َ تكتمون َْ ُ ُ َْ ]33[ 

33.  Alu dsƒñ: Akë÷iê Baù, AliñöT EêhŸw Alt¼ú dsƒñ öJêTñ 
¼ñJ. AŸöE AliñöT EêhŸw Alu Alt¼ú dsƒñöJêTñŒ÷dççêw 
(Akëêpñ)Ajñqï: BJêmgòhïJqïök AÌmá JêjáŸqñù EïŸw ölqïödçTñŒñ 
ªYñù hsOþñ öl¼ñªYñù Sêu Asïiñªñölªñù EïŸ÷qêTú dsƒïjñªï÷kë? 

 33: Akëêpñlïöus JvdE‹Jêjù Baù AliñöT EêhŸw hk¼ñJw¼ú dsƒñöJêTñ 
Œñ. A÷dçêw YŸöq¼êw BahïEñÈ hpYôöhö�ªú hk¼ñJw Asïƒñ. 

 

َوإذ قلنا للملائكة اسجدوا لآدم فسجدوا إلا إبليس أبى واستكبر وكان من الكافرين َ َ َ َ َ ْ َ َ ُ َِ ِ ِ ِ ِ َِ ْ َْ ْ َْ ْ َ ْ ُ َْ ََ َ ْ َ َ ْ ََ ُ َُ ِ ِ ِ َِّ َ 
]34[ 

34. Eêù hk¼ñJ÷qêTú dsƒ o>tgù: EïŸw BahïEú oênúTêùLù öOàñJ. 
Alöjkëêù oênúTêùLù öOÂñ. CfúkðöoêrïOþú. Alu lïo˜Yï¼ñJiñù 
Apùgêlù ETï¼ñJiñùöOÂñ. Alu oYáEï÷nbïJqïv ödˆñ÷dêiï. 



َوقلنا يا آدم اسكن أنت وزوجك الجنة وكلا منها رغ َ َ ْ َُ َ ُ ْ َ ْ َ َ َْ َّ َِ َ ُ َ ُْ َ َ َ َ ُ َدا حيث شئتما ولا تقربا هـذه الشجــْ َ َ ْ ََّ ِ ِ َِ َ َْ ُ ًَ َُ َرة ــْ َ
َفتكونا من الظالمين ِِ َِّ َْ َ َ َُ ]35[ 

 

35. Eêù dsƒñ: Eðiñù Eïöus CXiñù oôtLŒïv Yêhoï¼ñJ. AYïv 
EïŸw C•ï¼ñªïTŒñ Eïªú oñgï&hêiï BpjïOþñöJêwJ. Fªêv Cø 
lý&÷ŒêTTñŒñ ÷dêJjñYú. EïŸw AYïÆhïJqñöT LXŒïv ödˆñ÷dêJñù. 

ْفأزلهما الشيطان عنها فأخ   َ ََ ُ َ ََ ْْ َ ََّ َ ُ ُرجهما مما كانا فيه وقلنا اهبطوا بعضكم لبعض عدو ولكـــَّ َُ َْ ٌّ ْ َ ْ َ َ ُ َُ ََ ٍُ ِ ِ ِ ِْ َ َْ ُ ُِ ْ ََّ ِم في َ ْ
ٍالأرض مستقر ومتاع إلى حين ِ َ ِ ٌ ََ ََ ٌّ ْ ُ َْ ِ َ ]36[ 

 
 

36.  Fªêv dïmêOú Aljïjñlöjiñù AYïv Eïªú láYïOkïdçïOþñ. Alöj 
YŸqñöT EïklïkñÈ(oôtLðiê)lziïvEïªú dñsùYÈñJiñù öOÂñ. Eêù 
Al÷jêTú JvdïOþñ: EïŸw ClïöT Eïªú CsŸï÷dçêJñlïu. EïŸw djoú 
djù m¦ñ¼qêJñªñ. gòhïiïv EïŸw¼ú Hjñ EïÊïY Albïl÷j¼ñù 
Abïlêolñù QðlïY lïglŸqñhñûú.  

 36: Akëêpñlïöus ‹YïEïbïJöqª Eïkiïv Baù aœYïJöq gòhïiï÷k¼ú Ai¼ñ 
ªYïEñ hñœêiï, Alt¼ñÈ Hjñ djð&Xhêiïjñªñ oôtLŒïök Hjñ ‹÷YáJ lý& 
öŒ ohðd¼jñöYª Akëêpñlïöus JvdE. YŸqñöT m¦ñlêöXªú hñªsïiïdçú 
EvJödçˆ dïmêOïöus ‹÷kêgEŸw¼ñù ÷‹jXJw¼ñöhYïöj Akëêpñlïöus BÉ 
AEñojï¼ñªYïv Alt F¦÷Œêqù ATïiñsOþñEïv¼ñöhª djð&Xhêiïjñªñ 
AYú. `Clu Eïöus ‹Yá& m¦ñlêXú' Fª Akëêpñlïöus ‹KáêdEù Ba(A)hñù 
Yöus ‹ïiYhiñù oô�ù J¯ñJwöJêûú JêXñJiñù JêYñJwöJêûú ÷Jw¼ñJiñù 
öOÂïˆñÈ iêZêtZáhêiïjñªñ. `Sêu AlöE lrïdïrdçï¼ñJiñù YJt¼ñJiñù 
öOàñ'öhªú A÷‰pŒïöus hñœïv ölOþñYöª dïmêOú ölkëñlïqï ETŒïiïˆñhñûú. 
Fªïˆñù oêŒêu aiêEïbïiñù AgáñaiJêù&ïiñhêi Hjñ Eïnú¼qËoñ“Œïöus 
÷lnŒïv ‹Yá&ödçˆú JòTñYv oøgêLáJjhêi Hjlzöi¼ñsïOþú A÷‰pŒïv 
÷hêpù QEïdçïOþ÷dçêw B ‹÷kêgEöŒ ‹Yï÷jêbï¼êu JrïiêöY Baù(A) öJXïiïv 
AJödçˆñ÷dêiï.  
(Alu Al÷jêTú dsƒñ: EïŸqñöT j&ïYêlú Cø lý&ù EïŸw¼ú Eï÷jêbïOþïˆñ 
ÈYú EïŸw hêkêKhêjêiïŒðjñJ÷iê EïYáQðlïYù ööJljï¼ñJ÷iê öOàêYïjï÷¼û 
YïEñhê¦hêJñªñ. 7:20)   
hEñnáöus fŠööljïiêi dïmêOïöE oò&ï¼Xöhª Akëêpñlïöus hñªsïiïdçñ 
Jw Baù(A) hsªñ÷dêiï. djð&XŒïv Cjñljñù djêQiödçˆñ. lïk¼ödçˆ JEï 
YïªYïöus DŒjlêaïYôù Cjñlt¼ñù Yñkáhêiïjñªñ. oôtLŒïvEïªú Cjñlöjiñù 
dñsŒê¼êEñÈ Akëêpñlïöus Eáêiù dòtŒïiêiï.  
Ba(A)hïöE dïrdçïOþYú plþiêöXª OïkjñöT lêaù KñtBu AùLðJjï¼ñªïkë. 
öOJñŒêu añt÷fêbEŒïkJödçTñŒïi lá¹ï Baù(A) Biïjñªñ, plþ Biïjñªï 
kë Fªú oò¹ù 20:120_v KñtBu lá¹hêiï ‹oíêlïOþïjï¼ñªñ. Abáêiù `Av 
AAúsêeïök' lïljXhEñojïOþú jûñ÷djñù Agïoù÷fêbïYjêiïjñªñ. jûñ÷djñù 
lÖEiïv AJödçTñJiñù öOÂïˆñûú.FËïkñù öödmêOïJ añt÷fêbEù Dªù ölOþï 
jñªYú Ba(A)hïöEiêiïjñªñ. 
£ð BaádêdŒïöus EïhïŒlñù Fkëê lïEêmŒïöusiñù Eêjêi÷ljñhêöXªñÈ 
Oïk lïgêLŸqñöT oËvdlñù KñtBu EïjêJjï¼ñªñ.  

 



ُ فتلقى آدم من ربه كلمات فتاب عليه إنه هو التواب الرحيم َّ َ َّ ُِ ِ ٍ ِ ُِ َّ َ ُ ْ َ ِّ ََّ َّ َ َُ ِ َ ََ َ َّ َِ َ ]37[ 
37. A÷dçêw Baù Yöus EêZEïvEïªú Oïk lOEŸw dUïOþñ (dÊêŒdï 

Oþñ.) (A÷dçêw Akëêpñ) A÷‰pŒïöus dÊêŒêdù oôðJjïOþñ. EïÊihê 
iñù Gös hêdçjñqñªlEñù aiêdjEñhö¦ Alu.  

 37: Ba(A)hïEú oô�ù öYšïv ÷Kahñûêiï. A÷dçêw dêd÷hêOEŒïEêiï ‹êtZï¼ê 
EñÈ  lOEŸw Akëêpñ A÷‰pöŒ dUïdçïOþñ.  
(SŸqñöT EêZê! SŸw SŸ÷qêTñYöª AYïÆhù JêXïOþïjï¼ñªñ. Eð hê÷dçJñJ 
iñù ai JêXï¼ñJiñù öOÂïökëËïv Dsdçêiñù SŸw EnúTù dšïiljêiïŒðjñù 
7:23).  
Akëêpñ A÷‰pŒïöus dÊêŒêdù oôðJjïOþñ. A÷‰pù dêdhñ¹Eêiï. gòhïiïv 
Eïiñ¹EêJñªYïEñhñœñ Yöª A÷‰pŒïöus dêdù ödêsñ¼ödçTñJiñù dêdhêkïEá 
ŒïvEïªú A÷‰pù mñŠðJjï¼ödçTñJiñù öOÂïjñªñ. A÷‰pŒïöus o�êE Ykhñs 
Jqïkñù B JqËù Al÷mnïOþïˆïkë. mñŠ‹ÇYï÷iêöTiñù BajðiXðijêiïˆñhêXú 
hEñnáo�YïJw InúTï¼ödçTñªöYªú KñtBu ‹oíêlïOþïjï¼ñªñ. 
AYïEêv hEñná lùmŒïEú ‹êiÊïŒhêiï Yöus `GJ dñ¦öE'gòhïiï÷k¼iOþñ 
Jñjïmï÷k÷šû Blmáù ööalŒïEñûêiïˆïkë. Bahïöus Baïdêdù mêmôYhêiï Eïk 
Eïv¼ñªñölªñù AYú Yöus o�YïJqï÷k¼ú dJtªñöJêûïjï¼ñªYïEêv hEñná 
lùmù hñrñlu dêdïJqêöXªñhñÈ OïkjñöT A‡lïmôêoöŒ KñtBu YðtŒñù 
K~ïOþïjï¼ñªñ.  
dêdŒïöus ekù hEñnáu AEñglï÷OþYðjò Fª oïŠê�lñù KñtBu Eï÷nbï¼ñ 
ªñ. lqöj LñjñYjhêi lrïdïrOþ hEñnáEïthïY oïŠê�hêXïYú. Adjêbù ‹lt 
ŒïOþ÷mnù AYïv ÷Kaï¼ñJiñù ÷hkïv oùoãjXŒïEú oªŠEêlñJiñù öOàñª 
löus AdjêbŸöq Akëêpñ Yöus AEñÜpŒêv hêdçú öOÂñöJêTñ¼ñöhªêXú 
KñtBu dUïdçï¼ñªYú. F¦ lkïi Jñšlêqï¼ñù Alïmôêoï¼ñù ööaloªïbïiïv 
Eïjêm¼ú lrïiïkë. EïihkùMEŒïv ÷Kaï¼ñJiñù gêlïiïv Eªêiï Qðlï¼ñlêEñù 
oªŠEêlñJiñhêöXËïv. 
Hjñ EÓiñöT ÷djïv Ehñ¼ú ‹Yïekù kgï¼ñªñölËïv B ‹Yïekù Akëêpñ 
lïöus AEñÜpŒêv hê¦ù kgï¼ñªYêXú. A÷Y‹Jêjù Hjñ YïÓiñöT ÷djïv 
AkëêpñlïEú Eö˜ mï&ï¼êEñù AökëËïv hêdçú EvJêEñù dòtXêbïJêjhñûú. 

 

َقلنا اهبطوا منها جميعا فإما يأتينكم مني هدى فمن تبع هداي فلا خوف عليهم ولا هم يحزنون   َ َ َ ً ْ ُ ُُ َ َ ًَ َ َ َْ ْ ْ َ ِّ َُّ ُ ُ َْ َ ْ ْ َ َ َ َ َِ َ ٌْ َ َ ِ ِِّ َّ ْ َُ ِ ِ ِْ ِ ]38[ 
38.  Eêù JvdïOþñ: EïŸw Fkëêljñù ClïöTEïªú CsŸï÷dçêJñlïu. dïªðTú 

EïŸw¼ú Fªïv EïªñÈ hêtLatmEù löªŒñ÷œêw, Bt B hêtLatmE 
öŒ dïudšñªñ÷lê Alt giödç÷TûYïkë, añüKï÷¼ûYñhïkë.  

 38:Baù(A)InúTï¼ödçˆYú gòhïiïök ööal‹êYïEïbáŒïEñ÷lûïiêiïjñªñ.Akëêpñ 
lïöus ‹YïEïbïöiª Eïkiïv AlEïvEïªú kgï¼ñª hêtLatmEŸw Yöus o� 
YïJw¼ú FŒïOþñöJêTñ¼ñJ Fª aøYáhêJñª DªY zêElñù A÷‰pŒïEú Alu 
EvJï.  
‹lêOJÓêt, ÷laÜ™Ÿw, ÌnúTê�Ÿw, o÷>mŸw hñYkêil lrï EïŸw¼êlmá 
hêi hêtLatmEŸw lªñöJêûïjï¼ñù. Al oôðJjïOþú EïŸw ClïöT QðlïYù Eiï 
¼ñª d&ù CpŒï÷kê djŒï÷kê gêlïöi¼ñsïOþú EïŸw¼ú Hˆñù giödç÷Tûï 
ljïJiïkë.  

َ والذين كفروا وكذبوا بآياتنا أولـئك أصح ْ َ ُ َ َ ََ َُ ِ ِ َِ ََّ ِ ْ َّ ْ ََ َاب النار هم فيها خالدونَ ُ ِ َِ َ ُْ ُ ِ ِ يا بني]  39[ َّ َ َ   



ُإسرائيل اذكروا نعمتي التي أنعمت ْ َ َ ُ َْ ْْ َ ِ ِ ِ َِّ َْ ُْ َ ِعليكم وأوفوا بعهدي أوف بعهدكم وإياي فارهبون  ِ ُ َ َّ َ ْ َ ْ َ ْ َ َْ ْ ْ َْ ْ ُِ ُ ِ ِ ِِ ُِ َ ُ َ َ 
]40[  

39.  Fªêv E˜ñöT ÌnúTê�Ÿöq Eï÷nbï¼ñJiñù JÈhê¼ñJiñù öOàñª 
ljê÷jê, AljêJñªñ EjJêlJêmïJw. AljYïv zïjlêoïJqêiïjï¼ñù. 

 

40.  Akë÷iê Cy÷iv o�YïJ÷q Sêu EïŸw¼ú öOÂ Föus AEñÜpöŒ 
oúhjï¼ñlïu. EïŸw F÷ªêTú öOÂ ‹YïÉ Eïs÷lšñJ. EïŸ÷qêTú öOÂ 
‹YïÉ SêEñù Eïs÷lšêù. EïŸw Föªhê¦ù giödçTñlïu.  

 40: C{êpðù Efï(A)iñöT jûêhöŒ hJu CoúpêKú Efï(A)iñöT dñ¦EêXú 
iAKòfú Efï(A). A÷‰pŒïEú AkëêpñlïËvEïªú EvJödçˆ lï÷mn EêhhêXú 
`Cyêiðv'.A÷‰pŒïEú dÔûú h¼qñûêiïjñªñ.AljñöT o�êEdjœj JêkÆ÷hX 
dÔûú ÷Lê¦ŸqêiïŒðtªñ. A÷‰pŒïöus o�êE djœj¼êXú `Cy÷ivlùmù' 
AökëËïv `fEò CyêCøv' Fªú dsƒñljñªYú.  
ClïöT Cy÷iv lmöŒ ‹÷YáJù où÷fêbE öOàêEñÈ JêjXù, 4000 ltn÷Œêqù 
Alt ÷kêJQEYiñöT hñœïv Hjñ Qðlï¼ñª dêUhêiïjñªñ. lqöjibïJù AEñÜp 
Ÿw Cyêiðkát¼ú Akëêpñ EvJïiïˆñûú.KñtBu Al hšñzkŸqïv lïljïOþïˆñ 
ûú. Alöj Akëêpñ ÷kêJjïv ÷±nõjê¼ï. ÷kêJŒïöus EêiJÓêjñù BOêjáÓêjñ 
hê¼ï. Alt¼ú mjðAŒú (Eïih oùpïY)EvJï. AYEñojïOþñöJêÈêöhªú Alt 
Akëêpñlï÷EêTú ‹YïÉ öOÂïˆñûêiïjñªñ.  
Fªêv Cy÷iv lùmù ÷kêJŒïEú hêtLatmEù EvJñJ÷iê oôiù oÓêtLŒïv 
EïköJêÈñJ÷iê öOÂïkë. AljñöT ÷la÷‹ê¹hêi fêbáY Alt Eïs÷lšïiïkë. 
bêthïJhêiñù hYdjhêiñù Alt añnïOþñ÷dêlñJiêXñûêiYú. hñp˜aði ‹lêOJ 
YôöŒ AùLðJjï¼êEñù dï�ñX¼êEñù Alt fêbázjêiïjñªñ.  
haðEiïv dk QòY÷Lê¦Ÿqñù JñTï÷isïdçtŒïjñªñ. Coúkêhïöus BLhEù YŸqñöT 
÷hv÷¼êiúh¼ú ÷EöjiñÈ Hjñ ölkëñlïqïiêiï Alt Jûñ. AsfïJqïv Hjñ 
‹lêOJu ljñªYú Alt¼ú opï¼êu JrïiñªYêiïjñªïkë. AljñöT ‹lêOJÓêt 
öJêûñlª A÷Y hYù YöªiêXú hñp˜aúEfï(o)öJêûñlª o÷>möhªú KñtBu 
Alöj DXtŒï. d÷& KñtBEïv lïmôoï¼ñªYïEñù hñp˜aúEfï(o)÷iêTú opJ 
jï¼ñªYïEñù dJjù BaáŒïv Yöª AYïöE Eï÷nbï¼ñJiñù Aljêv Jrïiñª 
Fkëê lïbŒïkñù FYït¼ñJiñhêXú öOÂYú. LòWê÷kêOEJw, JÈ‹Oêj÷lkJw, 
OYï‹÷iêLŸw, höškëê JñYÔŸqñù hñoúkïùJwö¼Yïöj Alt dišï.  
÷laŸqñù ‹lêOJ ööd¥JŸqñù dêkïOþñöJêÈêöhªú Akëêpñlï÷EêTú Alt öOÂï 
jñª ‹YïÉ Alt kùMïOþñ. hñp˜aði ‹lêOJYôlñù, A÷‰pŒïElYðtXhêi 
÷laöŒiñù Eï÷nbï¼ñJlrï Alt YŸqñöT ‹YïÉê kùMEù BltŒï¼ñJiêiï 
jñªñ.  

 

َ وآمنوُا بما أنزلت مصدقا لما معكم ولا َ َ َ َْ َ ُ َُ َِّ ً ِّْ ُ ْ َ َ ِ ُ تكِ َوا أول كافر به ولا تشترَوا بآياتي ثمنـــُونـــَ َُ ْ ِْ َ َ َِّ ِْ ََ َ ِ ٍِ َ ّا قليلا وإيـــَ َِ ً ِ َ َـً  َايـ
ِفاتقون  ُ ََّ ]41[ 

41.  EïŸqñöT d¼kñÈ ÷laŸöq mjïölOþñöJêûú Sêu AlYjïdçïOþ (KñtB 
Eïv) lïmôoï¼ñlïu. EïŸwYöª AYïöus BaáEï÷nbïJqêJêYïjï¼ñJ. 
Föus ÌnúTê�Ÿw YñP lïkÀñ lïšñJqiêYïjï¼ñJ. F÷ªêTú hê¦ù 
EïŸw gig¹ï dñktŒñJ.  

 



41: YøsêŒú, CÖðv hñYkêi AljñöT ÷laŸöq mjïöl¼ñªYêXú KñtBu. YYôŸ 
qïkñù høkïJ lïniŸqïkñù KñtBu AljñöT ÷laŸ÷qêTú ÷iêQï¼ñªñ. GJööal 
lïmôêoù, ‹lêOJYôù, aïláÜ™Ÿw, hk¼ñJw, dj÷kêJQðlïYù YñTŸïi oïŠê� 
Ÿw Alt dUïOþïjñªYñù lïmôoïOþïjñªYñhêXú. AYïEêv KñtBEïv Baáhêiï 
lïmôoï÷¼ûlt Aljêiïjñªñ.  
d÷&, ipòaÓêöj oùf‡ïOþú oùglïOþYú ÷Eöj hsïOþêiïjñªñ. 
Akëêpñ hòoêEfï¼ú YøsêŒñù CøoêEfï¼ú CÖðv Fª oYá÷lalñù AlYjï 
dçïOþñ öJêTñŒïjñªñ. B ‹lêOJÓêjïkñù Alt¼lYjïOþ ÷laŸqïkñù lïmôoï¼v 
lïmôêoïJw¼ú Eïtf‡hêXú. AŸöE lïmôoï¼êŒlt iZêtZ hñoúkïùJqêlñJ 
iïkë. KñtBu AlYjï¼ñª JêkŒñÈ ööffïw Ü™lñù, Cªú EïklïkñÈ 
ööffïqñù JñšhšYñù oœòtXlñhêi ÷laÜ™ŸqêöXªú KñtBu dsiñªïkë. 
Fªêv iZêtZ ÷laŸqïv AYïöus lêpJt hêiù ÷OtŒYêiï Oòûï¼êXï¼ñªñ 
hñûú. dòtl÷laŸw ÷gaLYïJw¼ú lï÷bihêi÷dçêw AYú YïjñŒñªYïEêXú 
KñtBu AlYjïOþYú.  

 

َولا َ تلبسوا الحق بالباطل وتكتموا الحق وأنتم تعلمونَ ْ ُْ ْ َ ُ َ َُ ْ ْْ َ َ ََ ُ ُ َ ََ َّ َّْ ْْ ِ ِ ِ ِ ]42[ 
42. oYáöŒ AoYálñhêiï EïŸw Jòˆï¼ñr¼jñYú.÷fêbdòtlù EïŸw oYáù 

hsOþñöl¼ñJiñù AjñYú.  
 42:lïaáêlïpðEjêi AsfïJqñöT ÷hv öölÉêEïJ ÷hbêlïYôù dñktŒïiïjñª QòY 

d~ïYÓê÷jêTú Yêu ‹lêOJEêöXªú lêaï¼ñª hñp˜aúEfï(o)öi¼ñsïOþú Al 
jñöT EïkdêöT�êöXªú h¼iïökiñù haðEiïökiñù fpñööallïmôêoïJw ÷Oêaï 
¼êsñûêiïjñªñ. Fªêv GJööalYôù, dj÷kêJù, ÷laÜ™Ÿw hk¼ñJw Fªïl 
öi¼ñsïOþú hñp˜aú Efï(o)EvJñª lïljXŸw öYšêöXªú dsiêu oêbáhkëê 
YïjñªYñöJêûú Yïjñ÷hEïö¼Yïöj dk öYšêi B÷jêdXŸqñù AsfïJqïv ‹Ojï 
dçï¼êEêXú Alt ±hïOþYú. oYáù AsïƒñöJêûñYöª, oôêtZkêgŸw¼ñ÷lûï 
YŸqñöT oËvdŒïEïXŸêŒ ööffïqïök ÷lalêJáŸw añtláêKáêEŸqêv 
oùmiêoúdahê¼ñJ÷iê hsOþñ öl¼ñJ÷iê öOÂïjñªñ. hñoúkïùJw¼ïTiïv hY‹O 
jXù ETŒñª Oïk dñ÷jêpïYÓêt KñtBu lêJáŸöq hêšï hsïOþñù lqöOþêTïOþñù 
hñoúkïùJöq öYšïŠjïdçï¼êu ±hï¼ñªYú `oYálñù AoYálñù Jòˆï¼ñr¼ñªYï 
EñÈ' höšêjñaêpjXhêXú. 

 

َوأقيموا الصلاة وآتوا الزكاة واركعوا مع الراكعين    َِّ ِ َِّ َ ْ َُ ُ َ َ َّ َْ ْ َْ َ ََ ُ َ َ ]43[ 
43.  EhoãêjöŒ ÇYáhêiï AEñnúUï¼ñJiñù oJêŒú öJêTñ¼ñJiñù öOàñJ. 

Föus hñœïv JñœïTñªl÷jêöTêdçù JñœïTñJiñù öOàñJ.  
 43: hñp˜aði mjðAŒïv (Eïih oùpïY) hê¦hkë, dòtl mjðAŒñJqïkñù Ehoãê 

jlñù, oJêŒñù ATïzêE oíùgŸqêiïjñªñ. höškëê ‹lêOJÓêöjiñù ÷dêök Cyê 
iðkájïv BLYjêi ‹lêOJÓêjñù Alöidšï QEŸöq m¹hêiï DXtŒïiïjñªñ. 
Fªêv oùMTïY Ehoãêjlñù dïöª lá¹ïdjhêiï Ehoãjï¼ñª o¡aêilñù Cyê 
iðkát hsªñJqƒñ. AEñnõï¼ñªljïvYöª AöYêjñ OTŸêiï hêsñJiñù öOÂïjñ 
ªñ.  
bEù öOklrï¼ñªYïv Alt lkïi dïmñ¼Óêjêiï. oJêŒú ajïÎÓêt¼ú EvJêöY 
dñ÷jêpïYÓêt¼ñù ÷Qáê¨áÓêt¼ñù hê¦ù AlJêmödçˆYê¼ïŒðtŒñ. oJêŒú EvJñ 
ªYïEñ dJjù dkïmlêŸñªYïkêiïjñªñ AljñöT Yêkúdjáù. 

 

َأتأمرون الناس بالبر وتنسون أنفسكم وأنتم تتلون الكتاب أفلا تعقلون    َ َ ُ َ َُ ْ ُ ِْ ِْ َ َ ْ َ ََ َ ْ َ ُ َ ََ َ َ َ َْ ْ َ َ ِّ ُ ُُ ِ ِ َّ ْ ]44[ 



44.  EïŸw QEŸ÷qêTú EÓ Jvdï¼ñJiñù EïŸqñöT oô�ù JêjáŒïv AYú hs 
ªñJqiñJiñhê÷Xê? AYñù EïŸw ÷laù HêYïö¼êûïjïö¼. EïŸw Hˆñù 
fñŠï Dd÷iêLï¼ñªï÷kë? 

 44: hYdñ÷jêpïYÓêjñöT lê¼ñù ‹lýŒïiñù Y˜ïkñÈ ööljñbáöŒiêXú ClïöT 
djêhtmï¼ñªYú. Alt hšñÈl÷jêTú EÓ JvdïOþïjñªñ. Fªêv oô�ù QðlïYŒïv 
Alt Al AEñnúUïOþïjñªñhïkë.  
oêbêjX¼êjñöT ööalŸqêiï Ohƒïjñª QòYdñ÷jêpïYÓê÷jêTú ÷imñ C‹Jêjù 
dsiñJiñûêiï: Eáêimê£ïhêjêi EïŸw¼ñù A÷àê JnúTù; FTñdçêu ‹iêohñÈ 
OñhTñJöq EïŸw hEñnáöjö¼êûú Oñhdçï¼ñªñ. EïŸw Hjñ lïjv öJêûñ÷dêkñù 
B OñhTñJöq öYêTñªïkë. EïŸw¼ú añjïYù. (kò÷¼êoú 11:46) 
oYálïmôêoïJ÷qêTú EÓ Dd÷amï¼ñJiñù oô�ù ÷apŸöq hsªñJqiñJiñù öOàñª 
Dd÷amïJ÷qêTú lïmñŠ KñtBu dsiñªñ: ``Akë÷iê lïmôoïOþl÷j, EïŸw ‹lt 
Œï¼êŒYú dsiñªöY�ïEú? ‹ltŒï¼êŒ JêjáŸw dsiñJ FªYú Akëêpñlï 
Ëv AYábïJù ölsñ¼ödçˆ añtLñXhêJñªñ. (61:2,3). 
`hïAsêQï'öus jê¦ïiïv, Efï(o) Yïjñ÷hEï Oïk BqñJqñöT Eêlñù OñûñJqñù 
A¬ïöJêûñÈ J¦ïJJqêv J¦ï¼ödçTñªYú Jûñölªñù AYïöEdçšï A÷EônïOþ 
÷dçêw Qïfújðv (A) C‹Jêjù dsƒñölªñù Aphaú(s) DŠjïOþ Hjñ YïjñlOE 
Œïv lªïjï¼ñªñ. `YêËqñöT ohñaêiŒïv QEŸ÷qêTú EÓ Dd÷amï¼ñJiñù oô�ù 
÷apŸöq hsªñJqiñJiñù öOàñª ‹êoùLïJÓêjêXú Clt.' 

 

َواستعينوا بالصبر والصلاة وإنها لكبيرة إلا على الخاشعين    َِ ِ ِ َِ َ َّ َ َّ َْ َ َّ ِ ٌِ ََ َِ َِ َ َّ ْ َْ ِ ْ ُ ]45[ 
45. opEùöJêûñù EhoãêjùöJêûñù EïŸw opêiù ÷YTñlïu. g¹ÓêjkëêŒ 

lt¼ú Ehoãêjù lkïi gêjhñÈ JêjáùYöªiêJñªñ. 

ْالذين يظنون أنهم ملاقو ربهم وأنهم َّ ْ ِّ َ ُّ َُّ َُ ََ َ َِ ُ َ َُ ُّ ِ َ إليه راجعونَّ ُ ِْ َ ِ َ ِ ]46[ 
 

46. HTñlïv YŸqñöT j&ïYêlïöE Jûñhñˆñöhªñù AlË÷k¼ú YïjïOþñ÷dê÷J 
ûï ljñöhªñù lïOêjïOþñöJêûïjï¼ñªljö¦ Alt(ööalgihñÈlt). 

ِيا بني إسرائيل اذكروا نعمتي التي أنعمت عليكم وأني فضلتكم على العالم ِ ِ ِ ِ َِ َ َ ْ َ ْ َ َْ ْ َ َّ ََ َ َّ ِّ َْ ْ ْ َ َ ُ ُْ ُُ َْ ْ َْ َُ ُ َ  ]47[ ينَِ
 

47. Akë÷iê Cy÷iv o�YïJ÷q! EïŸw¼ú Sêu öOÂ Föus AEñÜplñù, 
Fkëê QEŸw¼ñù Ddjïiêiï EïŸöq Sêu ÷±núUjê¼ïi Jêjálñù Hêt¼ñ 
lïu! 

 47: A¼êkŒñÈ  CYj ohñaêiŸöq¼êw dkEïk¼ñÈ ÷±núUYiñù Alt¼ñûêiï 
jñªñ. Aªú ÷kêJŒú oYá÷laù ööJlmhñÈ H÷jöiêjñ ohñaêiù Cyêiðkájêiïjñ 
ªñ. bêjêqù ‹lêOJÓêt AljñöT ltLŒïkñûêiïjñªñ. aêlòaú, oñöökhêu(A) 
YñTŸïi ‹YêdïJqêi jêQê¼Óêjñù AljïvEïªñûêiï.  

 

ْواتقوا يوما لا تجزي نفس عن نفس شيئا ولا يقبل منها شفاعة ولا يؤخذ منها عدل ولا هم  ُ َ َ َ ََّ َ ُ َ َ َ ُ َ ْ ٌ ْ َ ٌَ ُْ َّ َ ََّ ْ َ َْ ِْ ُِ ٌ َ ْ ً ْ ْ ً ْ َُ َ َ ٍ ِ ْ َ
َينصرون  ُ َ ُ ]48[ 

48. Hjêqñù höšêjêw¼ú Hˆñù ‹÷iêQEödçTêŒ Hjñ aïloöŒ EïŸw oò&ï¼ñ 
J. (Aªú)BjñöTiñù mïdêtm oôðJjï¼ödçTñªYkë. BjïvEïªñù Hjñ ‹êi 
ÊïŒlñù oôðJjï¼ödçTñJiïkë. Alt opêiï¼ödçTñªYñhkë.  



ُوإذ نجيناكم َ ْ َّ ََ ْ ِ من آل ِ ْ َفرعون يسومونكم سوء العذاب يذ ِّ َ َُ َ َ َ ِْ ْ َ ُ ْ ُ ُ ُْ َ َ ْبحون أبناءكم ويستحيون نساءكم ِ َ ْ ُْ ُِ َ َُ ْ َ َ ْ ُ َِّ َ َ
ٌوفي ذلكم بلاء من ربكم عظيم ْ َّ ِِّ َِ ُ ُِّ َ ََ ِ ]49[ 

 
 

49.  eïtHøöus Bw¼êt EïŸöq JUïEhêiï dðVïdçïOþñöJêûïjïö¼, Aljïv 
Eïªú Eêù EïŸöq j&ödçTñŒïi o>tgù (Hêt¼ñJ). Alt EïŸqñöT Bx 
h¼öq Asñ öJêk öOàñJiñù EïŸqñöT £ðJöq Qðlï¼êEEñlaï¼ñJiñù 
öOÂïjñªñ. EïŸqñöT j&ïYêlïvEïªñÈ Hjñ lkïi djð&XhêXú AYï 
kñûêiïjñªYú. 

َوإذ فرقنا بكم البحر فأنجيناكم وأغرقنا آل فرعون وأنتم تنظرون ُ َ ْ َ ْ َ ُْ ْ ْ َ ْ َ ُ ََ ُ َ ََ ْ َ ْ َ ْ َ ََ ِ َ َْ َ َْ ُ َ ُ ِ ِ ]50[ 
 
 

50.  ohñÎù dïqtŒï Eêù EïŸw¼ñ lrïöiêjñ¼ïŒª÷Yêt¼ñJ.AŸöE EïŸöq 
Eêù j&ödçTñŒï. EïŸw ÷Eê¼ïEïv÷¼ es÷lêöus Bw¼êöj Eêù hñ¼ï 
ö¼êkëñJiñù öOÂñ.  

 50: GJ÷amù fï.oï 17_16 Eòšêûïv iAúKòfú Efï(A)iñöT dñ¦u iòoñeú 
Efï(A)¼ú CøQïdíïv gjXêbïdYáù kgïOþ JêkŒú Cyêiðkát AlïöT JñTï÷isï 
dçêtŒñ. CøQïdíïök gjXêbïdÓêt eïtHøu (e÷sêl) Fª ÷djïkêXú Asïiödçˆï 
jñªYú. es÷lêu jêQlùmöŒ dñsŒê¼ï CTijêQê¼Óêt (Hyksos Kings) AbïJêjù 
ööJ¼kê¼ïi Jêkhêiïjñªñ AYú. ekoíðEïvEïªñù oïsïiiïvEïªñù lªú 
CøQïdíú JðrT¼ïi AsfïlùmQjêi Clöj Asfï Ojï¦JêjÓêt `AhêkïKú' Fªú 
lïljï¼ñªñ.CTijêQê¼ÓêjñöT JêkŒú hñrñlu AbïJêjŸqñù ekŒïv fEòCyê 
iðkïöus JjŸqïkêiïjñªñ.  
GJ÷amù 400 ltnŸwöJêûú CyêCøkát ödšñödjñJï Hjñ lœïOþ QEYiêiïŒðt 
ªñ. Fªêv JêkÆhŒïv CyêCøkát AljñöT iZêtZ aøYáù hsªñ. ÷lalêpJjêi 
Cyêiðkát CøQïdúYñJêöj GJööallïmôêoŒï÷k¼ú &Xï¼ñªYïEñdJjù Alt 
CøQïdúYñJêjñöT A‡lïmôêoŸw oôêiŒhê¼êu ±hï¼ñJiêXú öOÂYú. dïªðTú 
CøQïdíïv KïfúŒï d&dêYïJqñöT(CøQïdíïök oô÷amïJw)m¹hêi Hjñ ÷amði 
‹zêEù BlïtglïOþñ. GYêEñù EòšêûñJw dïªïˆ÷dçêw es÷lêu lùmù CTi 
jêQê¼Óêöj jêQáÏnúTjê¼ï. CTijêQê¼ÓêjñöT opêiïJw Fª Eïkiïv es÷lêu 
lùmù lï÷amïJqêi CyêCøkájñöT Fkëê BEñJòkáŸqñù s‰ê¼ñJiñù CyêCøkáöj 
÷–Phêi ATïhohòphê¼ï hêšñJiñù öOÂñ. FËïkñù ltbïOþñljñª CyêCøv 
QEoùKáöi e÷sêl giödçTñJiñù AljñöT QEoùKá EïiÔï¼ñªYïEú Aljïv 
QEï¼ñª Bxmïmñ¼öq lbï¼êu Jvdï¼ñJiñù öOÂñ.   
C¼êkŒêXú hòoê(A)iñöT QEEù. ‹olïOþ DTöE JñƒïöE ödˆïiïkê¼ï Eaïiï 
ökêrñ¼êu Akëêpñ hòoê(A)iñöT hêYêlïEú ÷fêbEù EvJï. ödˆï eïtHøöus 
öJêˆêj lêYïv¼vJòTï HrñJï÷dçêJñª EaïiñöT Jj¼Xƒ÷dçêw öJêˆêjlêoïJw 
AYú JöûTñŒñ. Akëêpñlïöusiñù, A÷‰pŒïöusiñù m¦ñlêi eïtHøöus jêQ 
öJêˆêjŒïv hòoê lqtªñ. A÷‰pŒïEú ‹lêOJYôù kgïOþñ. e÷sêlhêöj hòoê 
Efï(A) oYálïmôêoŒï÷k¼ú &XïOþñ. d÷&, es÷lêu oYálïmôêoù oôðJjï 
¼êu Jòˆê¼ïiïkë. hê¦hkë hòo(A)öiiñù A÷‰pŒïv lïmôoïOþlöjiñù AÆhhta 
EŸw¼ú Cjiê¼ï mï&ï¼êEêXú hñYïtªYú.  
AloêEù, Akëêpñlïöus JvdE ‹Jêjù ekoíðu k&áhê¼ï CyêCøkáöjiñù 
Jòˆï Hjñ jê¦ïiïv hòoê(A) CøQïdíú lïˆñ. hòoê(A)iñù Jòˆjñù öOËTv Yðj 
öŒŒï.lïljhsïƒ eïtHøEñù ööoEálñù Alöj dï�ñTtªñ. YŸw dïTï¼ödçˆYñ 
Yöª Fªú CyCøkát DsdçïOþñ. JTkïv Yöus lTïöJêûú ATïOþú Yöus QEY¼ú 



lrïöiêjñ¼êu Akëêpñlïöus JvdE kgïOþñ.JTv dïqtªñ. ljû dêYiïkòöT 
CyCøkát hsñJj dšï.eïtHøEñù ööoEálñù A÷YdêYiïkòöT CyêCøkáöj dï�ñ 
Ttªñ.es÷lêudT ohñÎhbáŒïökŒïi÷dçêw, dïqtª JTv JòTï÷Oþtªñ. eïtHøEñù 
dTiñù JTkïv hñŸï Emï¼ñJiñù öOÂñ.  
Jêkdçr¼Œïv, A§ñYJjlñù AhêEñnlñhêi jðYïiïv Akëêpñ Alöj ÷hêOïdçïOþ 
B hpêoùglŒïv CyêCøkát AgïhêEùöJêÈñJikëêöY, AYïöus E>ï Aljïv 
‹JThêiïjñªïkë.  
Cø oùglù ETªYú Hjñ hñptsù 10_Eêiïjñªñ. QòYÓêt Cø aïloù ÷EêœEñnúUï 
¼êsñûêiïjñªñ. Cø oùglöŒ AEñoúhjïOþú ‹lêOJ(o)Eñù hñptsù 10_Õ  
÷EêœEñnúUï¼ñhêiïjñªñ.  

 

َوإذ واعدنا موسى أربعين ليلة ثم اتخذتم العجل من بعده وأنتم ظالمون   َ ْ ُ ً ُِْ ِ ِ ِ ِ ِْ ُ َّ ْ َ ُُ ُ َ َْ ََ ْ َ ْ ْ َ َ ََ ْ َ ََ َّ َ َ ِ ]51[ 
51.  EêvdYñjêlñJw EïÊiïOþñ Eêù hòoêöi lïqïOþ÷Yêt¼ñJ.A÷‰pù ÷dêi 

÷mnù EïŸw Hjñ dmñ¼ïTêlïöE (BjêbE¼êiï) oôðJjïOþñ.EïŸw AYï 
ÆhïJqêlñJiêiïjñªñ.  

 51:CøQïdíïvEïªñù oðEê hjñgòhïiïökŒïi Cyê÷iv ohòpù Fkëê Eïk¼ñù  
QðtXïOþñ Jrïƒïjñªñ. Alt¼ñÈ EïihoùpïY ATŸñª ÷laÜ™ù EvJêEêiï 
hòoêEfï(o)öi Akëêpñ EêkúdYú aïlo÷Œ¼êiï `Yôòt' dtlYŒïv lªú 
Yêhoï¼êu JvdïOþñ. hòoê Efï(A) `Yôòt' dtlYŒï÷k¼ú ÷dêJñ÷œêw Yöus 
AgêlŒïv CyêCøkájñöT ÷E¥Yôù ÷QánúUo÷pêaju pêsòu Efï(A)öi GvdïOþï 
jñªñ. CyêCøkájñöT AbüdYE JêkŒú KïfúYôïJqñöT dk AEêOêjŸqñù Alt 
oôêiŒhê¼ïiïjñªñ. AljñöT JòˆŒïkñÈ oêhïjï Fª Hjêw oôtXùöJêûú Hjñ 
dmñ¼ñˆïöi Dûê¼ï CYú hòoê(A) ÷YTï÷dçêi ööalhêöXªú dsƒú CyêCøkát 
AYïöE dòQï¼êu YñTŸï. EòšêûñJqêiï CøQïdíñJêjñhêiñÈ oœt¼Œêv dmñ¼ 
öq Bjêbï¼ñª o¡aêilñhêiï Alt CTdrJï¼rïƒïjñªñ. pêsòu(A) Alöj 
YTöƒËïkñù Alt öOlïö¼êûïkë. hòoê(A) YøsêŒñùöJêûú lª÷dçêw Jû Jê× 
CYêiïjñªñ. 

 

َثم عفونا عنكم من بعد ذلك لعلكم تشكرون     َ َ ُُ ْ ِّ َُّ ُ ُْ َ ََّ ََ ْ َ َْ ِ ِ ِ َ َ ]52[ 
52.  dïªðTú EïŸw¼ñ Eêù ödêsñŒñYªñ. EïŸw E>ïiñÈljêJêu. 

َوإذ آتينا موسى الكتاب والفرقان َ ُ ْْ َ ُْ َْ َ ْ ََ َِ َ َ َعلكم تهتدون لِ ُ َ ْ َْ َُ َّ ]53[ 
 

53. hòoê¼ñ Eêù ÷lalñù oYáêoYá lï÷lOJlñù ‹aêEù öOÂñ. EïŸw 
oÓêtLù ‹êdï¼êu ÷lûï.  

 53: ÷laÜ™ùöJêûñ÷‰máù Akëêpñ hòoêEfï(A)¼ú EvJïi `Yøsê'ŒêJñªñ.   
 

ْوإذ قال موسى لقومه يا قوم إنكم ظلمتم أنفسكم باتخاذكم العجل فتوبوا إلى بارئكم فاقتلوا  ْ َ ْ َ ُ َ َ َ َ ُْ َ ْ َ َُ ُ ُ َّْ ُ ْ َ ْ ْ ْ َ ُُ ُ ُِ ِ ِ ِ ِ ِِ َ ُ ْ ْ َ ْ ََ ِ ِ ُِ َ ِّ ِ َ ِ
ُأنفسكم ذلك ُِ َ ُْ َ ْم خير لكم عند بارئكمَ ْ ْ ُْ ُِ ِِ َ َ َّ ٌ ِ فتاب عليكم إنه هو التواب الرحي َ َّ ُْ َّ َ ُ ْ ََّ َّ َُ ِ ُ َ َ  ]54[ مُــَ

54.  hòoê Yöus QEŸ÷qêTú dsƒ o>tgù:Föus QE÷h, dmñ¼ïTêlïöE (ööal 
hêiï) ljï¼ñJ lrï EïŸw EïŸ÷qêTñYöª JTñŒ AÆhhêXú öOÂYú. 
AYïEêv EïŸqñöT ynúTêlï÷k¼ú dÊêŒdïOþñhTŸñlïu. EïŸw EïŸ 
öqŒöª EïÜpï¼ñlïu. AYïkêJñªñ EïŸqñöT ynúTêlïËv EïŸw¼ú 



EÓiñÈYú. AE�jù Akëêpñ EïŸqñöT dÊêŒêdù oôðJjïOþñ. EïÊihê 
iñù Alu dÊŒêdù oôðJjï¼ñªlEñù aiêdjEñhêJñªñ. 

ُوإذ قلتم يا موس   َْ َُ ْ ُ ْ َى لن نؤمن لك حتى نرى االلهََّ جهرة فأخذـــَِ ََ َ ً َ َّ َُّ َْ َ َ ََ َ َِ َّتكم الصْ ُ ُ َاعقة وأنتم تنظرونــْ ُ ُ َُ َْ ُ َ َ ِ 
]55[ 

 

55.  Akë÷iê hòoê, SŸw AkëêpñlïöE ‹Yá&Œïv JêXñªYñlöj Eïªïv 
SŸw lïmôoï¼ñJ÷i Ckë Fªñ EïŸw dsƒ o>tglñù (Hêt¼ñJ). 
A÷dçêw EïŸw ÷Eê¼ï Eïvö¼,÷Mêjhêi Hjñ CTïEêaù EïŸöq dïTïJòTï.  

َّثم  ِ َعثناكم من بعد موتبُ ِْ ْ ََ ِّ ُ َ ْ َكم لعلكم تشكرونَ ُ ْ ُْ ُ ُْ َ َّ ََ ]56[ 
 
 

56. dïªðTú EïŸqñöT hjX÷mnù EïŸöq Eêù DiïtöŒrñ÷ªvdïOþñ.EïŸw 
E>ïiñÈljêJêu.  

ُوظللنا عليكم الغمام وأنزلنا عليك   ُْ َ ْ ََ ْ ْ َ ْ ََّ َ ََ ََ َ َ َُ ُم المن والسلوى كلــَ ُْ َ َ ََّّ َوا من طيبات ما رزقناكم وما ــَُْ ْ َ ََ َ ُِّ َ ْ َ َْ ِ ِ
َظلمونا  ُ َ َولـكن كانوا أنفسهم يظلمونَ ْ ُ ُْ ْ َِ َ ُ ََ ُ َ ِ َ ]57[ 

 

57. EïŸw¼ñ Eêù ÷hMŒêv YXv lïjïOþñYªñ. (Bpêjhêiï) hªiñù 
ovliñù EïŸw¼ú Cs¼ïŒªñ.EïŸw¼ú Eêù EvJïiïˆñÈ Ekë lïgl 
Ÿw g&ï¼ñlïu (FªjñqñJiñù öOÂñ).Alt(E>ï÷JTú JêXïOþlt) Eö˜ 
÷ÎêpïOþïkë. dïöª÷iê, YŸw¼ñYöªiêXlt ÷Îêpù ljñŒïiYú.  

 57. oðEêiúhjñgòhïiïökŒïi CyêCøkát¼ú AlïöT lðTñJ÷qê ÇnïiïTŸ÷qê Dûê 
iïjñªïkë. öliïkïöE YTñ¼ñlêu iêöYêjñ hêtLlñhïkëêYïjñª Alt¼ú EðûJêk 
÷Œêqù Akëêpñ BJêmöŒ ÷hMêlýYhê¼ïEïtŒï, Alöj oòjáYêdŒïvEïªú 
j&ïOþñ. oðEêiú hjñgòhïiïv 40 ltn÷Œêqù AkiñJiêiïjñª Alt¼ú AbôêEï 
¼êöYYöª ‹ÇYïiïv Eïªú g&ï¼êu `hªiñù', `ovliñù' Akëêpñ Cs¼ïö¼êTñ 
Œñ.`hª' öJêŒœêkjï ÷dêkñÈ Hjñ oêbEhêiïjñªñ.AYú hƒïuJXŸw ÷dêök 
lðXú gòhïiïkñù öOTïJqïkñù hšñù dšïdçïTïOþïjñªñ. CyêCøkát dñkt¼êkŒú 
AYú ÷mKjïOþú BpjïOþïjñªñ. `ovl' JêTöi÷dêkñÈ Hjñ Yjù dsliêiïjñªñ. 
JêTöi÷dçêök Alöi ÷lˆiêTïdçïTï¼êhêiïjñªñ. CyêCøkát¼ú Akëêpñlïöus 
AEñÜpŒêv kgïOþïjñª BpêjlïglŸqêiïjñªñ Cl. Fªêv Cø AEñÜpŸw¼ú 
AYtpï¼ñª lïbù Akëêpñlï÷EêTú Alt E>ï JêXïOþïjñ ªïkë.  
ekoíðEïv dñEjbïlêohêiïjñªñ AljñöT dkêiE k&áù. CyêCøkájñöT dòtl 
dïYê¼qêi C{pðùEfï(A)iñù,iAKòfúEfï(A)iñù dêtŒïjñª zkhêiïjñªñ 
AYú. Fªêv djêÆhmêkïJqêi AlïTöŒ `AhêkïK' ltLöŒ Alt giödçTñJiñù 
ekoíðEï÷k¼ú ÷dêJñlêu lïo˜Yï¼ñJiñù öOÂñ. Al÷jêTú iñŠù öOàêu 
CyêCøkát Yàêsêiïkë. AYïEêv 40 ltn÷Œ¼ú Akëêpñ Alt¼ú B EêTú 
lïk¼ñJiêiïjñªñ.  
hòoêEfï(A)iñöT hjXù löj Alt¼ú AlïöT ‹÷lmï¼êu Jrïƒïkë. dïªðTú 
A÷‰pŒïöus dïuLêhïiêiñù CyêCøkájñöT ÷E¥Yô÷höšTñŒ iòmDfúEñ EòEïöus 
(Joshua) ÷E¥YôŒïkêXú B jêQáù QiïOþT¼ï Alt AYïv ‹÷lmïOþYú.  
AªöŒ B AbïEï÷lmo˜YŒïöus ÷djïkêXú dïv¼êkŒú ekoíðu YŸqñöT 
lê…Œ gòhïiêöXªú QòYÓêt AlJêmödçTñªYú.  

 



ْ وإذ قلنا ادخلوا هـذه القرية فكلوا منها حيث شئتم رغدا وادخلوا الباب سجدا وقولوا   ُ ً ْ ً ُ ْ َ َ َ ْ ُ ُْ ْ ُ ُ ْ ُ َْ َّ َ َ ْ َ ْ َ َ َ ْ َُ َ ْ ُْ َُ ُ ْ ِ ِ ِ ِْ َُ َ ِ
َحطة نغفر لكم خطاياكم وسنزيد المحسنين ِ ِ ِ ِْ َ َُْ ُ َِّ َ َ ْ ْ ُْ َ ٌ ََّ ُ َ ْ ]58[ 

58.  Eêù EïŸ÷qêTú dsƒ o>tgù (Hêt¼ñJ): EïŸw Cø dˆXŒïv ‹÷lmï 
¼ñlïu. AYïv EïŸw C•ï¼ñªïTŒñEïªú oñgï&hêiï g&ï¼ñJiñù 
öOàñlïu.EïŸw dˆXlêYïv JT¼ñªYú JñœïˆñöJêûêiïjï¼Xù. `pïYô' 
`pïYô' FªñjñlïˆñöJêûñù. Fªêv EïŸqñöT dêdŸw Eêù ödêsñ¼ñª 
YêJñªñ. EÓ öOàñªlt¼ú AEñÜpŸw Eêù ltbïdçïOþñYjñù. 

 58: Cø dˆXù GYêöXªú lá¹hkë. ijð÷pê dˆXù(öQsï÷¼ê) BöXªñù AYïöª 
YïtlmŒú ÷QêtVêu EaïiñöT Jïrö¼ Jjiïv zïYïöOàñª `mïYôïù' dˆXù 
Biïjï¼êöhªñù Agï‹êiŸqñûú. 

ْفبدل الذين ظلموا قولا غير الذي قيل لهم فأنزلناَ على الذين ظلموا رجزا من السماء بما كانوا   ً ْ َ َ َ ْ َ َُ ََّ َ َ َّ ِّ ُ ْ ْ ُِ َ ْ َ ْ َ َِ َ َّ ْ َ َّ َ َّ َِ ِ ِ َِ َ َ َ ُ َ َ َ ً
َيفسقون ُ ُْ َ ]59[ 

59. Fªêv, Eêù Al÷jêTú dsƒïjñªöY�ê÷Xê AYïöE AÆhïJw Al÷jêTú 
dsiödçˆYkëêŒ (÷lös)Hªêiï hêšïhsïOþñ. AYïEêv B AÆhïJqñöT ÷hv 
Eêù BJêmŒñ Eïªú mï&iïs¼ï; Alt AEñltŒïOþñöJêûïjñª dêdŸ 
qñöT ekhêiï. 

ُّوإذ استسقى موسى لقومه فقلناَ اضرب بعصاك الحجر فانفجرت منهْ اثنتَا عشرة عينا قد علم كل  ُْ َ َ َ َ َ ُ ْ ِْ َ َ ْ َ ْْ َ َ ََ ً ْ َ َ ُ َ َ َْ ُ َ َ َ َ ِّ ْ ََ ِ ِ ِ ِ ِْ ْ َ ِ ِ
ْأناس مشربهم كلوا ُ ُ ْ ُ َ ََّ ْ ٍ َ َ واشربوا من رزق االلهَِّ ولا تعثوا في الأرض مفسدينُ ْ ْ َ ُ َِ ِ ِْ ْ َ ُْ ْ ِِّ َ ِ َ َ ِ ْ َ ْ ]60[ 

 
 

60.  hòoê Yöus QEY¼ú ölÈŒïEñ÷lûï ‹êtZïOþYú Hêt¼ñJ: Eêù Jvdï 
Oþñ: Eïöus lTïöJêûú B dêsiïv ATï¼ñJ.AŸöE AYïvEïªú dÔûú 
EðjñslJw ödêˆïöiêrñJï. Fkëê ÷Lê¦lñù YŸqñöT JñTïEðt zêEù 
hEoæïkê¼ï.Akëêpñlïöus lïglŸw YïªñJiñù JñTï¼ñJiñù öOÂñöJêÈñ 
J. gòhïiïv Abt˜JêjïJqêiï lïpjï¼êYïjï¼ñJ.  

 60: CyêCøkát¼ú ölÈŒïöus BlmáŒïEêiï Hjñ dês¼këïvEïªú dÔûú Dsl 
Jw Akëêpñ Hrñ¼ïö¼êTñŒñ. Cyê÷iv lùmù dÔûú ÷Lê¦ŸqêiïˆêXú Asïi 
ödçˆïjñªYú. öOËTkïöus Jïr¼ñ gêLŒú oòioú dˆXŒïvEïªú Avdù aòöjiê 
iï Dslïöus lïTlñJw Cªñù JêXödçTñªñ.   

 

ِوإذ قلتم يا موسى لن نصبر على طعام واحد فادع لنا ربك يخرج لنا مما تنبت الأرض من  ِ ٍ ُِ ُ َْ َ َ َ ُ َْ ُ ِ ُ َّ َُّ َ ْ ََ َ َ ْْ َّ ُ ْ َ َ ْ َ َِ َ َ َ ُ ٍْ َ َ ِ ِ
َبقلها َِ َوقثآئها وفومها وعدسها وبصلها قال ْ َ ُ ََّ َ َ َ َ َ َ َ َ َِ ِ ِ ِ َِ ٌأتستبدلون الذي هو أدنى بالذي هو خير ا َ ْ َْ َ ْ َ ُْ ُِ ِ َِّ َّ ُِ َ َ ََ ُهبطواََ ِ ْ ْ 

ِمصرا فإن لكم ما سألتم وضربت عليه ْ َ ََ ْ ََ ُْ ِ ْ َ َّ ُْ َ ُ َّ َ ًِ َم الذلة والمسكنة وبـــِ َ َُ ُ َِّ َ ْ َُْ َآؤوا بغضب من االلهَِّــَّ ِّْ ٍ َ َُ ِ َ ذلك  ْ ِ َ



َبأنهم كانوا يكفرون بآيات االلهَِّ ويقتلون النبيين بغير الحق ذلك بما ع ََ َ ْ ُ ْ َِّ ِ ِ ِ َِ ِ َِ َ ْ َ ُ ِّْ ْ ِ َ ِّ َ َ َ ََّ ُ ُ ُْ َ ُ َصوا وكانوا يعتدونَ ْ ُْ َ ُْ َ َّ ََ 
]61[ 

61.  EïŸw dsƒ÷Yêt¼ñJ: Akë÷iê hòoê, H÷jYjù g&Xù öJêûñhê¦ù 
SŸw¼ú &hï¼êu Jrïiñªïkë. Eð Eïöus j&ïYêlï÷EêTú ‹êtZï¼ñJ. 
Alu SŸw¼ú h¯ïv hñqOþñlqjñª Oðj, J¼jï, ÷LêYœú, dit, DÈï, 
hñYkêil DYúdêaïdçïOþñ Yjöˆ. A÷dçêw hòoê ÷OêaïOþñ: DŒh lïglŸw 
¼ú dJjù YêX YjŒïkñÈYê÷Xê EïŸw dJjù BlmáödçTñªYú? FËïv 
EïŸw GöYËïkñù dˆXŒïv ÷dêlñJ. EïŸw ÷YTñªYú AlïöT kgï¼ñ 
ªYêXú.HTñlïv Alt Eï>áYiïkñù ööaEáYiïkñù AJödçˆñ.Alt Akëêpñ 
lïöus ÷JêdlñùöJêûú hTŸñJiñù öOÂñ. Alt Akëêpñlïöus ÌnúTê� 
Ÿöq Eï÷nbï¼ñJiñù ‹lêOJÓêöj AEáêihêiï lbï¼ñJiñù öOÂñöJê 
ûïjñªYïöus ekhö¦.Alt bï¼êjù JêXï¼ñJiñù AYïÆhù ‹ltŒï 
OþYïöusiñù eklñhö¦.  

 61: JïjêYlñù EïÇnúTlñhêi öOÂïJwöJêûú EïsƒYêXú CyêCøkájñöT Ojï¦ù. 
‹lêOJÓêjñöT ‹÷fêbEŸw A#êtZhêiï öOlïöJêÈêu Alt Yàêsêiïkë. 
AkëêpñlïËvEïªñÈöYªú ÷fêbáhñÈ mêoEJöq÷dçêkñù Ap�÷iêöT Alt bï¼jï 
OþñöJêûïjñªñ. AljñöT QðlïYiê¦iïv Alt¼ú ÷ETïöiTñ¼êu JrïƒYú Akëêpñ 
lïöus ÷JêdhêXú.AbôêEï¼êöY CnúTù÷dêök kgïOþïjñª g&XlïglŸw¼ñ dJjù 
AbôêEïOþñûê¼ñª dOþ¼sïJqñù bêEáŸqñù DYúdêaïdçïOþñ Yjêu Alt hòoêEfï 
(A)÷iêTú Blmáödçˆñ. AEêOêjŸöqiñù AbthŸöqiñù lïhtmïOþ ‹lêOJÓêöj 
Alt m¦ñ¼qêiï LXï¼ñJiñù dköjiñù ÷Îêpï¼ñJiñù Eïjlbï ÷döj öJêkëñJ 
iñù öOÂñ. 
YŸqñöT Cø dêYJŸöq  ööffïqïvYöª lïmahêiï lïljïOþïˆñûú.  
mhjáiïök CyêCøv jêQêlú Bpêfú, fpñööallïmôêoïEïiêi Yöus gêjáöi 
‹ðXïdçï¼êEêiï Cviêoú Efï(A)öi (Gkïiêlñ- Elijah) lbï¼êu YñEïƒïsŸï. 
`fAkï'öE dòQï¼ñªYïv Cviêoú ‹lêOJu CyêCøkáöj B÷&dïOþYêiïjñªñ 
JêjXù....BpêjŒïöus fkùöJêûñ 40 jêlñù 40 dJkñù ööalŒïöus dtlYhêi 
÷pê÷j÷fêqù ETªñ. AlïöT Alu Hjñ Lñpiïv JTªñ jêdêtŒñ. A÷dçêw Alªñ 
i÷pêliñöT AjñqdçêTñûêiï, Al÷EêTñ: Gkïiê÷l ClïöT EïEö¼�ñ Jêjáù Fªñ 
÷OêaïOþñ. AYïªñ Alu: ööoEáŸqñöT ööalhêi i÷pêöl¼ñ÷lûï Sêu lqöj 
mñnãê�ïOþïjï¼ñªñ. iïy÷iv h¼w Eïöus EïihöŒ D÷d&ïOþñ. Eïöus iêLdðU 
Ÿöq CTïOþñ Eïöus ‹lêOJÓêöj lêw öJêûú öJêªñJqƒñ. Sêu HjñŒu hê¦ù 
÷mnïOþïjï¼ñªñ. Alt FEï¼ñù QðlpêEï ljñŒñlêu ÷Eê¼ñªñ Fªñ dsƒñ. 
(1. jêQê¼Óêt,19:1_10) 
CyêCøkájïv lágïOêjlñù lïÜpêjêbEiñù djoáhêiï EThêTïi÷dçêw AYïöEYïöj 
mfúahñitŒïi oJjïiê Efï(A)öi ÷ilêmú jêQêlïöus JvdE‹Jêjù ööp¼v 
oñöökhêEïiiïv ölOþú Jökësïƒú öJêªñ. (2. aïElýŒê�ù 24:21) 
ithïiêpú Efï(A)öi (iöjháêlñ) ÷a÷pêdÎl÷hvdçï¼ñJiñù, Jisïv f‡ïOþú 
Oqï¼ñrïiïv öJˆïŒêrúŒñJiñù öOÂñ. (iöjháêlñ 10:11) 
öp÷jêaê Fª ipòaï jêQêlïöus añtªTdçñJöq¼ñsïOþú B÷&dïOþYïöEŒñTtªñù, 
Alöus JêhñJïiñöT BlmáhEñojïOþñù ipúiê Efï(A)iñöT (÷iêpªêu), Yk 
AsñŒú Aiêw Yöus JêhñJï¼ú ohtdçï¼ñJiñûêiï. (hêt÷¼êoú 6:17_29) 
AloêEù Cøoê Efï(A)öiiñù (÷imñ) QòYÓêt lbï¼êu ±hï¼ñJiñûêiï. 
A÷‰pöŒ Jñjïmïv YsOþú öJêªñölªú QòYÓêjñù ÆïoíáêEïJqñù lïmôoï¼ñªñ.  



añnúTYiñù öEsï÷JTñù QòYÓêjñöT Ojï¦ŒïkñTEðqù JêXêù. Eï>ájñù pðEjñhêiïˆ 
këêöY A�oæñÈ Hjñ ohñaêihêiïö¼êûú ÷kêJŒú JrïƒñJòTïi Hjñ Ojï¦ù 
QòYÓêt¼ñûêiïˆïkë. YŸqñöT lê…Œgòhïöiªú AlJêmödçˆú ekoíðEïv Alt 
zêdïOþ Cy÷iv jênúÑù AljñöT añnúTY¼ñù ÆòjY¼ñhñÈ Hjñ DaêpjXhêXú. 

 

ً ِن الذين آمنوا والذين هادوا والنصارى والصابئين من آمن بااللهَِّ واليوم الآخر وعمل صالحا إ ْ ْ َِّ ِ ِ ِ ِ َِ َ ْ َ َ َ ْ َّ َ َ َ ُ َ َ ََ ْ َّ ََّ َِ ِ ِ َِ َ َ ََّ َُ
ْفلهم أجرهم عند ربهم ولا خوف عليهم ْ ِّ َ ْ ُ ِْ ْ ْ َ ْ َُ ََ ٌ َ َ ِ َ ِ ُ َ َ ولا هم يحزنون َ ُ َ َْ ْ ُ َ َ ]62[ 

62.  EïÊihêiñù (hñp˜aú Efïiïv)lïmôoïOþl÷jê ipòa÷jê ööÆoíl÷jê 
oêfïDJ÷qê Bjñhêlöˆ, Akëêpñlïkñù A�áaïEŒïkñù lïmôoï¼ñJiñù 
ov¼thŸw ‹ltŒï¼ñJiñù öOàñªlt¼ú AljñöT j&ïYêlïËv ‹Yï 
ekhñûú. Alt giödç÷TûYïkë. Alt añüKï÷¼ûï ljïJiñhïkë.  

 62:YŸw Akëêpñlïöus DšljêöXªñù CYj QEŸ÷qêTïkëêŒ ‹÷YáJf‡ù Akëêpñ 
lïEú YŸ÷qêTñöûªñù AYïEêv ÷hê&ù YŸqñöT JñŒJiêöXªñhñÈ ipòajñöT  
hïZáêlïOêjöŒ ClïöT K~ï¼ñªñ. lùmðiYikë, hsïOþú oYálïmôêolñù ov¼t 
hlñhêXú AkëêpñlïËv djïLXEðihêiïˆñÈYú. ipòa÷jê ööÆoíl÷jê hšñ hYz 
÷jê Bjêiïjñªêkñù Ddjáñ¹ lïmôêoù ööJö¼êûú ov¼thŸw öOÂêv Akëêpñ 
lïöus oªïbïiïv GöYêjñ hEñnáEñù Y¼ ‹Yïekù kgï¼ñù.  

 

َوإذ أخذنا ميثاقكم ورفعنا فوقكم الطور خذوا ما آتيناكم بقوة واذكروا ما فيه لعلكم تتقون ُ ْ ْ ُ ْ ُ ُّ َ َ َ َ َ ْ َّْ َ َ َْ َ ُ َ َ ُ َ ُْ ُ َُّ ََ َ َّ ْ ْ ْ َ َِ ِ ٍ ُِ ُِ َ َُ َ َ ِ 
]63[ 

63.  EïŸw¼ñhðöY YòtdtlYù DitŒïö¼êûú Eêù EïŸ÷qêTú ‹YïÉ lêŸï 
Oþ÷Yêt¼ñJ; Eêù EïŸw¼ñ EvJïi (Cø ÷laù) hñsñöJdçïTï¼Xöhªñù 
AYïkñÈYïöE Hêt˜ïOþñöJêûïjï¼Xöhªñù. EïŸw¼ú oò&úhY dêkï¼ñ 
lêu Jrï÷ƒ¼êù. 

َثم توليتم من بعد ذلك فلولا فضل االلهَِّ عليكم ورحمته لكنتم من الخاسرين َ َ ُ َ ْ ْ ْ َ ْ َِ ِ ِ ِْ ِّ َ ْ ِّ َُّ ُ ُ َُ َُ َ ُ َ ََّ ْ َ ْ َ َ َ َُ َ ]64[ 
 

64.  Fªïˆú,AYïEñ÷mnù (B ‹YïÉiïv Eïªú)EïŸw dï�ïjïƒñ Jqƒñ. 
EïŸqñöT ÷hv Akëêpñlïöus AEñÜplñù, Alöus JêjñXálñù Dûêiïjñ 
ªïökëËïv EïŸw EnúTödçˆljïvödˆñ÷dêJñhêiïjñªñ. 

َولقد علمتم الذين اعتدوا منكم في السبت فقلنا لهم كونوا قردة خاسئين ْ َِ ِ ِ ِ ِ َِ ً ُ َ َ ُ َْ ْ َ ََ ْ َّ ْ ُ ْْ ُ َ ْ َُ ُ َ َ ْ َّ َِ ُ ِ ]65[ 
 

65. EïŸqïvEïªú oêfŒñ Eêqïv AYïÆhù öOÂlöj¼ñsïOþú EïŸw Asï 
ƒïˆñû÷këê. Eêù Al÷jêTú BÉêdïOþñ: EïŸw Eï>ájêi JñjŸñJw 
BiïŒðjñJ.  

 65:mEïiêrúO aïloù ÷QêkïJqïvEïöªkëêù Hrïlêiï lï±hŒïkñù ööalêjêbEiïkñù 
Gtödç÷TûYú CyêCøkát¼ú Eïtf‡hêiïjñªñ. Oïk CyêCøkát B JvdEöi 
YÔdòtlù kùMï¼ñJiêXú öOÂYú. AYïöus ÷djïv Akëêpñ Alöj oJk EÓ 
Jqñù EmïOþ JñjŸÓêjêiïŒðjñlïu Fªú mdïOþñ.  

 

َفجعلناها نكالا لما بين يديها وما خلفها وموعظة للمتقين  َِ َِّ َ َُ َ َ ْ ْْ ِّ ْ ًْ َ َ َْ َ َ َ َ َ َ ََ َ َِّ ً َ َ َ]66[ 



66.  AŸöE B oùglöŒ Eêù A¼êk¼êt¼ñù dïv¼êk¼êt¼ñù Hjñ LñXdêU 
lñù, gig¹ïiñÈlt¼ú oañd÷amlñhê¼ïlOþñ. 

َوإذ قال موسى لقومه إن االلهَّ يأمركم أن تذبحوا بقرة قالوا أتتخذنا َّ َ ً َُ ْ َ َ ْ ْ ْ َّ َ َ ِْ ِ ِ َِ َُ ََ ْ ُ ُ َ َُ ُ َ َ ْ َُ ْ ِ ْ هزوا قال أعوذ بااللهِّ أن  ِ ُ َ ًَ َِ ُ َُ ُ
َأكون من الجاهلين ِ ِ َ ْ َ ِ َ ُ َ] 67[ 

 

67.  hòoê Yöus QE÷ŒêTú dsƒ o>tgù (Hêt¼ñJ:) Akëêpñ EïŸ÷qêTú Hjñ 
dmñlïöE Asñ¼êu Jvdï¼ñªñ.A÷dçêw Alt ÷OêaïOþñ: Eð SŸöq djï 
poï¼ñJiê÷Xê? hòoê dsƒñ: Alï÷lJïJqïv ödTêYïjï¼êu Sêu 
Akëêpñlïv Agiù ÷YTñªñ. 

َّقالوا ادع لنا ربك يبين لنا ما هي قال إنه يقول إنها بقرة لا ٌ ََّ َّ َ َ ِّ ََ ُ َ ْ ََ َ ُ َ ُ َّ ُ َْ ِ ُِ َ ّ َ ُِ َ َ فارض ولا بكر عوان بين ذلك ََ ِ َ ٌ ََ َ ٌْ ٌَ َ َْ ِ َ ِ
َفافعلوا ما تؤمرون ْ ْ ََ َْ ُ ُ َ ]68[ 

 

68.  Alt dsƒñ: SŸw¼ñ÷lûï Eïöus EêZ÷EêTú ‹êtZï¼ñJ. AYú FŸ 
öEiñÈ (dmñ)YêöXªú Alu SŸw¼ú lïljïOþñYjöˆ. (hòoê) dsƒñ: 
B dmñ Gös ‹êihñÈ÷Yê Yðöj ‹êihïkëêŒ÷Yê AkëêŒ hbálioãiêiï 
jï¼Xöhªú Akëêpñ Eït÷‰mï¼ñªñ. AYïEêv JkúdEiEñojïOþú ‹lt 
ŒïOþñ öJêÈñJ.  

َقالوا ادع لنا ربك يبين لنا ما لونها قال إنه يقول إنها بقرة صفراء فاقـع لونها تسر الناظرين ْ ٌ َ َ َ ُ ْ َ ُ َّ ُ ِْ ِ َِّ َ َُّ َ َ َُ ُ َ َ ّ ُ َ ِّ ََ ٌ ََّّ ُ َ َ َّ َ َُ ْ َ ُ َ ْ َِ ِ َ 
]69[ 

 

69.  dïöª Alt dsƒñ: AYïöus Eïsù F�êöXªú SŸw¼ú lá¹hê¼ï 
Œjñlêu Eïöus j&ïYêlï÷EêTú SŸw¼ñ÷lûï ‹êtZï¼ñJ. Alu 
dsƒñ: (Akëêpñ)dsiñªñ: AYú hƒ EïshñÈ Hjñ dmñlêXú. AYïöus 
Eïsù JêrúO¼êjïv JøYñJhñXtŒñª JTñù hƒiêXú. 

ِقالوا ادع لنا ربك يبين لنا ما هي إن البقر تشابه علينا وإ َِ ْ َ َ َ َ ُ َّ ُ َْ َ ََ َّ َ َُ َ َ َ َ َ ِّ ََ َّ ْ َِ َنآ إن شاء االلهَُّ لمهتدونَ ُ َ َّْ َُ َ ِ ]70[ 
 

70.  Alt dsƒñ:AYú GYñ YjhêöXªú SŸw¼ú lá¹hê¼ïŒjñlêu Eïöus 
j&ïYêlï÷EêTú SŸw¼ñ÷lûï (HªñJòTï) ‹êtZï¼ñJ. YðtOþiêiñù dmñ 
¼w djoúdjù oêÌmáhñÈYêiï SŸw¼ú ÷Yêªñªñ.YðtOþiêiñù Akëêpñ 
CPïöOþËïv SŸw¼Yú öYqïƒú JïˆñJYöª öOàñù. 

َل إنه يقول إنها بقرة لا ذلول تثير الأرض ولا تسقي الحرث مسلمة لا شية فيها قالوا الآن قَا ْ َ َ ٌ َ َ َ ُُ َّ ٌ ُ ُ ََ َ َ َ َ ُِ ِ ِ َِّ َ ََّ َ ُ ْ َ ْ ْ َ َّْ َ ُ ٌ ََّ َ ُ َ ِ ِ
َجئت بالحق فذبحوها وما كادوا يفعلون ْ ْ َ َُ َ َ ُ َ ُ ََ َ ََ ِّ ْ ِ َ ْ ِ ]71[ 

 

71.  (hòo)dsƒñ: Akëêpñ Asïiï¼ñªñ: YðtOþiêiñù B dmñ Eïkù DrñYñª 
Yï÷Eê lïq EE¼ñlê÷Eê Dd÷iêLï¼êŒYñù AEáòElñù JkJqïkëêŒYñù 
Biïjï¼Xöhªú.A÷dçêw Alt dsƒñ: C÷dçêrêXú Eð AYïöus mjïiêi 



lïljù YªYú. AŸöE Alt AYïöE AsñŒñ. AljYñ öOàêu Yàêsê 
iïjñªïkë.  

ُوإذ قتلتم نفسا فادارأتم فيها وااللهُّ مخرج ما ك َُّ ْ َ ٌْ َ َ َّ َِ ْ ِ ُ َ ُ َْ َ ً ْ َ ْْ َنتم تكتمونِ ُ ُْ َ ُْ ]72[ 
 
[ 

72.  EïŸw Hjêöq öJêködçTñŒïiïˆú AYïv EïŸw A÷EáêEáù (B÷jêdXù 
ETŒï) Hrïƒñhêsïi oùglù Hêt¼ñJ. Fªêv Akëêpñ EïŸw hsOþñöl¼ñ 
ªYïöE ölqï¼ñ öJêûñljñªlEö¦. 

َفقلنا اضربوه ببعضها كذلك يحيي االلهُّ الموتى ويريكم آي ُ َ ْ َ ْ َ ُ ُْ ُ ِ َ َْ ِ ْ ُ َْ ِ َ ُ ََ ِ ِ ِ َ َاته لعلكم تعقلونْ ُ َّ َِ ِ ِْ ََ ْ ُ ]73[ 
 

73.  A÷dçêw Eêù dsƒñ: EïŸw AYïöus Hjñ gêLù öJêûú B QVöŒ 
ATï¼ñlïu.Cø lïbù Akëêpñ hjïOþlöj Qðlïdçï¼ñªñ. EïŸw¼ú Alöus 
ÌnúTê�Ÿw JêXïOþñYjïJiñù öOàñªñ. EïŸw fñŠïiñd÷iêLï¼êu 
÷lûï.  

 73: hòoê Efï(A)iñöT JêkŒú ETª Hjñ öJêkdêYJlñhêiï f‡ödçˆYêXú Cø 
lOEŸw Fªú KñtBu láêKáêYê¼w ödêYñöl Agï‹êiödçTñªñ. oùglù GJ÷a 
mù C‹JêjhêJñªñ. Hjñ bEïJöE AiêqñöT Hjñ AlJêmï öJêködçTñŒï. Aiêw 
öJêk¼ñšù AEájïv B÷jêdïOþñ. iZêtZ MêYJöE JöûŒêu Akëêpñlïöus Eït 
÷‰m‹Jêjù hòoê Efï(A) 67_êù lOEŒïv ‹oíêlïOþ ‹Jêjù Hjñ dmñlïöE 
fkïJrï¼êu JvdïOþñ. AsñŒ÷mnù B dmñlïöus HjùmöhTñŒú hjïOþiêqñöT 
QVŒïv ATï¼ñJ. A÷dçêw AYïEú QðlEñûêJñJiñù Yöus MêYJEêöjªú 
dsƒñ YjïJiñù öOàñù.  
CøQïdíïök hšñ ohñaêiŸqïkñûêiïjñª dmñg¹ïiñù ÷LêdòQiñù CyêCøkájïkñù 
JñTïöJêûïjñªñ. dmñlïöE Asñ¼êu JvdïOþYú Hjñ JUïE djð&Xhêiïjñªñ 
Alt¼ú. dmñg¹ïiñöTiñù dmñ HjêbáloíñlêöXª öYšñbêjXiñöTiñù ÷Et¼ñÈ 
Hjñ BƒTïiñhêiïjñªñ Akëêpñlïöus Cø djð&Xù. dmñfkïiïvEïªú Hrïƒñ 
hêsêu Alt DªiïOþ Hê÷jê oùmilñù Alöj JòTñYv JñTñ¼ñJiêiïjñªñ.  
``Eð Eïöus EêZ÷EêTú ÷Oêaï¼ñJ'' Fª AljñöT ‹÷iêLù AljñöT lïmôêoŒï 
öus aøtfkálñù AOþT¼ jêpïYálñù hòoê Efï(A)öi¼ñsïOþú Alt dñktŒñª 
AlïmôêoöŒiñhêXú oòOïdçï¼ñªYú. 
CŒjù BEêlmáhêi oùmiŸqñªiï¼ñªYñù lïmaðJjXŸ÷Eônï¼ñJiñù öOàñª 
Yú KñtBEñù lï÷jêbïOþïjï¼ñªñ. 
Akë÷iê lïmôoïOþl÷j, Oïk JêjáŸöq¼ñsïOþú EïŸw ÷Oêaï¼êYïjï¼ñJ. Al 
ölqïödçTñŒïŒjñªYú EïŸw¼ú ‹iêoJjhêiïjï¼ñù. KñtBu AlYjïOþñöJêûïjï 
¼ñª ohiŒú EïŸw Alöi¼ñsïOþú ÷OêaïOþêv Alu EïŸw¼l ölqïödçTñŒï 
Œjñù...  (5:101) 
hñoúkïù Eï÷laEù öOÂ Hjñ ‹lêOJ lOEŒïv C‹Jêjù lªïjï¼ñªñ.  
hñoúkïùJqñöT JòˆŒïv hñoúkïùJw¼ú Gšlñù ÷aênù öOÂlu BjêöX÷ªê, 
hñoúkïùJw¼ú EïnïŠhkëêŒ Hjñ JêjáöŒ¼ñsïOþú ÷Oêaï¼ñJiñù B ÷Oêaáù Eïhï 
Œù Alt¼Yú EïnïŠhê¼ödçTñJiñù öOÂYú Bjêkê÷Xê AlEêJñªñ.  

 



ُثم قست قلوبكم من بعد ذلك فهي كالحجارة أو أشد قسوة وإن من الحجارة لما يتفجر منه    َّ َ َ َ َ َ ْ َ ْ َ ُْ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ُِ َ ْ َ َ ِّ َ ََّ َّ َ َ َ ُ َ َُ ً ََُّ ْ ِْ َ ََ َ ِ َ ُ ُ ْ
َْالأنهار وإن منها لما يشقق فيخرج منه الماء  ََُ ُ َ َ َ َْ ِْ ُِ ُ ْْ َ َّ َُّ َّ ِ َ ِوإن منها لما يهبط من خشية ا َ ِ َِ ْ َ َْ َ ُ َِّ ْ َ ََ ْ َّاللهِّ وما االلهُّ بغافل عما ِ ََ ٍ ِ َ ِ َ

َتعملون ُ َ ْ َ ]74[ 
74.  dïªðTú (CŸöEiñÈ ÌnúTê�Ÿw atmïOþ) ÷mnlñù EïŸqñöT hEoæñJw 

JTñŒñ÷dêiï; mïkJw ÷dêök. Akë, AYïkbïJlñù JTñŒñ÷dêiï. Fö� 
ªêv Oïk dêsJqïv Eïªñ DslJw ödêˆïöiêrñJêsñûú. OïkYú dïqtªú 
ölÈù dñsŒñljñªñ. CEïiñù OïkYú ööalgiŒêv Yê÷rêˆñjñûñlðrñ 
Jiñù öOàñªñ. Akëêpñ EïŸw ‹ltŒïOþñöJêûïjï¼ñªYïöE¼ñsïOþú 
A±ŠEkëYöª.  

 74: haðEêlêoïJw  oYálïmôêoŒï÷k¼ú  B÷lmgjïYjêiï JTªñ lª÷dçêw, Eòšê 
ûñJqêiï ‹lêOJÓêjñöTiñù aïláÜ™ŸqñöTiñù AEñiêiïJqêiïjñªljñù `ööal 
Œêv olï÷mnù öYjöƒTñ¼ödçˆljñù lïmñŠjñ'öhêö¼iêöXªú AlJêmödçˆïjñª 
÷lalêpJjñöT hEoæú EfïYïjñ÷hEïiñöT ‹lêOJYôŒïEñ ÷Eöj JkëñJöq¼êw JTñ 
Œñ ÷dêlñJiêXú öOÂYú. EïŸöq B÷lmgjïYjê¼ñª aïlálOEŸöq Alt Eï>ï 
¼ñJiñù djïpoï¼ñJiñù öOàñªñ. hòoê Efï(A)iñù CøoêEfï(A)iñù öJêûñ 
lª lïmñŠ Ü™Ÿöq ÷oô•êEñoêjù Ak÷ËêködçTñŒï lïÇYhê¼ïi B hYŒï 
kêXlt ÷hê&ù ‹Yð&ïOþïjï¼ñªYú.  

 

َفتطمعون أن يؤمنوا لكم وقد كان فريق منهم يسمعون كلام االلهِّ ثم يحرفونه من بعد ما أَ ِّ َّ َ َ ْ ْ ِّ ْ َِ ِ ِْ َ ُ ُ َ ُ َ ُ َُ ْ َُ ُ َ َ َ َ ْ َ ْ ََ ُ َْ َ َْ ٌُ ِ ُ َ َ
َعقلوه وهم يعلمون َُ َْ ُْ َ َ ُُ َ ]75[ 

75.  (lïmôoïOþl÷j,) EïŸqñöT o÷>mŒïv Cø QEù lïmôoï¼ñöhªú EïŸqï 
Eïiñù ‹Yð&ï¼ñªñ÷lê? Akëêpñlïöus lOEŸw ÷Jw¼ñJiñù Ekël¯ù 
Üpï¼ñJiñù öOÂ÷mnù hEüdòtlù AYïöE ÷gaLYï öOàñJ Aljïökêjñ 
lïgêLù mðkhê¼ïiïjïö¼. 

 75: hñu‹lêOJÓêt öJêûñlª A÷Y o÷>mù YöªiêXú C÷dçêw KñtBEñù Cø 
‹lêOJEñù öJêûñlªïˆñÈYú. ljêEïjï¼ñª Hjñ ‹lêOJöEdçšïiñù AiêqñöT 
LñXŸöqdçšïiñù QòY÷laŒïv ‹lOï¼ñJiñù öOÂïˆñûú. oYálïmôêoŒïöus 
AEñÜpöŒ¼ñsïOþú haðEêlêoïJw¼ú Alt AsïlñEvJñJiñù öOÂïjñªñ. Fªï 
ˆñù ÷lalêpJjêi ipòat CoúkêhïvEïªJªñEïv¼ñªYú Aljïv Eïjêmiñûê¼ï 
iïjñªñ.   

 

ْوإذا لقوا الذين آمنوا قالوا آمنا وإذا خلا بعضهم إلى بعض قالوا أتحدثونهم بما فتح االلهُّ عليكم  َ َ َ ْ َ َُ ْ َ ْ َ ُ ْ َ َ َ ََ ُ ُ َّ ََ َ َُ َِّ ُ ْ َ َ ْ َ ْ ْ ُ َِ ُ ُ َ ٍ َ ِ ِ َِ َ َّ ُ ِ
َ ِيحآجوكم به عند ربكم أفلا تعقلونل َُ ِ ِ ِْ ِّ َُّ ََ َُ ْ َُ ِ َ ُ ]76[ 

76. oYálïmôêoïJöq Jûñhñˆñ÷œêw Alt dsiñù:SŸw lïmôoïOþïjï¼ñªñ. 
YŸqïv YEïOþïjñªñ oùoêjï¼ñ÷œêw Alt dsiñªñ: Akëêpñ EïŸw¼ñ 
ölqïödçTñŒïŒª JêjáŸw EïŸw Al÷jêTú dsiñJ÷iê;EïŸqñöT j&ïYê 
lïËv Alt EïŸwö¼Yïjïv öYqïlñEvJêu? EïŸw hEoæïkê¼ñªï÷kë?  



ُأولا يعلمون أن االلهَّ يعلم ما يسرون وما يعلنو ِ ْ ُ َ ُ ْ َ ْ َ ََ َ ُ َُ َّ َُّ ِ َ ََ  ]77[ نَََ
 

77. Alt jpoáhê¼ñªYñù djoáhê¼ñªYñöhkëêù Akëêpñ Asïiñªñölªú 
Alt Asïiñªïökë÷ªê?  

 77: Hjñ ‹lêOJu ljêEñöûªñù A÷‰pù lªêv YŸw lðûñù m¹ï ‹êdï¼ñ 
öhªñöhêö¼ ÷la¼êt AsfïJ÷qêTú Yñsªú dsiêsñûêiïjñªñ. YøsêŒïkñù hšñù 
A�á‹lêOJöEdçšï lªïˆñÈ ‹lOEŸqñù,ööalbï¼êjù JêjXhêiï Alt AEñg 
lïOþ mï&Jqñù hñoúkïùJöq AsïiïOþêv Eêöq dj÷kêJŒú Alt¼Yú BdŒêiï 
Œðjñöhªñù, KñtBöEiñù ööalaòYöEiñù YÈï¼qƒYú AsïƒñöJêûêiïjñªñ 
ölªñù, Altö¼Yïjêiï hñoúkïùJw¼ú Akëêpñlïöus hñœïv oê&ïdsiêu AYú 
Alojhñûê¼ñªYêöXªñù ÷la¼êt oôJêjáŒïv A÷EáêEáù Dd÷amïOþïjñªñ. 
Akëêpñ AljñöT CŒjù jpoágênXŸw Asïiñªñölªñù A÷Y¼ñsïöOþêö¼ Alt 
÷Oêaï¼ödçTñöhªñù Alöj DXtŒñªñ. 

 

َومنهم أميون لا يعلمون الكتاب إلا أماني وإن هم إلا يظنون   ُ ْ َ َُّ َْ َ َ ْ َ ُّ ُ ََّ َّ َِ ِ ِْ َ ُ ِّ ُْ َّ ِ َ َُ ِ ِْ َ] 78[ 
78.  ÷ladjïÉêEhïkëêŒ Eïj&jjêi Oïk BqñJqñù (CyêCøkájïv) Dûú. 

(ATïzêEjpïYhêi)láê÷hêpŸw ölOþñdñktŒñJiñù DøpŸöq Alkùf 
hê¼ñJiñù hê¦hêXú Alt öOàñªYú.  

 78: d~ïYÓêjñù dñ÷jêpïYÓêjñù HêYïö¼êTñŒïjñª láê÷hêpŸöq hñsñöJdçïTïOþú 
Qðlï¼ñJiêiïjñªñ ÷la¼êjïök  oêbêjX¼êt. AljñöT ööJlmhñÈ ÷laŒïöus 
iêZêtZáù Aljsïƒïjñªïkë.d~ïYdñ÷jêpïYÓêjñöT ‹oíêlEJqñù Oïk ÷Jˆñ÷Jw 
lïJöq ATïzêEhê¼ïiñÈ Døpê÷dêpŸqñù hê¦hêiïjñªñ AljñöT hYù. 
A¼êköŒ QòY_ööÆoíl d~ïYÓêt dñktŒïiïjñª Oïk láê÷hêpŸw KñtBu 
DŠjï¼ñªñ: 
Alt AlJêmödçTñªñ: F¯ödçˆ GYêEñù EêqñJqkëêöY EjJù SŸöq oúdtmï¼ñJ 
iïkë.. (2:80) 
QòY÷Eê ÆïoíáêEï÷iê BlêöY Bjñù oôtLŒïökŒñJiïökëªú Alt AlJêmödçTñ 
ªñ. AYljñöT láê÷hêpù hê¦ù... (2:111) 
ipòaïJqñù ÆïoíáêEïJqñù lêaï¼ñªñ YŸw ööalŒïöus h¼qñù AlEñ ‹ïiödçˆ 
ljñhêöXªú...(5:18) 

 

ٌفويل للذين يكتبون الكتاب بأيديهم ثم يقولون هـذا من عند االلهِّ ليشتروا به ثمنا قليلا فويل   ُ ْ َّ ِّ ٌْ َ َ ْ َ ْ َ ُ َ َ ْ ََ َ ً َ ْ َ َ ُ ُ َ ًَ ِْ َ ُ َّ ِْ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِِ َِ َ ِ َ َ ُ ْ
ْلهم مما كتبت أيديهم ووي َ َ ْ َْ ِ ِ َ ْ َ َ َّ ِّ ُ َل لهم مما يكسبونَّ ُ َِ ْ َّ ِّ ْ ُ َّ ٌ ]79[ 

79. YñPhêi gøYïJkêgŸw¼ñ÷lûï oô�ù ööJJw öJêûú Ü™ù FrñYïiñûê 
¼ñJiñù Fªïˆú CYú ööalŒïËvEïªñÈYêöXªú dsiñJiñù öOàñªlt 
¼ú Eêmù. YŸqñöT JjŸw FrñYïiYú Alt¼ú EêmEïhïŒhêJñªñ. AYñ 
lrï oœêaï¼ñªYñù Alt¼ñ Eêmù.  

 79:hYd~ïYÓêjñù dñ÷jêpïYÓêjñù dêhj QEŸöq Akëêpñlïöus oÓêtLŒï÷k¼ú 
hêtLatmEù öOàñªYïEñ dJjù,Alt oôêtZkêgŸw¼ñ÷lûï oôiù ööalù Ohƒú 
Alt¼ïnúTödçˆ öJˆñJZJqñù BOêjêEñnúUêEEïihŸqñù A‡lïmôêoŸqñù Eïthï 
Oþú AöYkëêù lïmñŠ ÷laohêpêjŒïv Jòˆï¼ktŒï Alöj lrïöYšï¼êu ±hï¼ñ 
JiñhêXú öOÂYú. Alt Jòˆï¼ktŒïiöYkëêù dïªðTú ÷laŒïv zïj ‹YïnúU 
÷ETñJiñù öOÂñ. QòYdñ÷jêpïYÓêt YøsêŒïv FrñYï÷OþtŒöYkëêù ööalŒïv 



EïªñÈYêöXªñ Alt AlJêmödçTñJiñù AŸöE AYïv lïmôoï¼v ÷lalïmôê 
oïJw¼ú Eïtf‡hêiïŒðjñJiñù öOÂñ. AliñöT Eï÷nbù hYŒïöus Eï÷nbhê 
lñJiñù öOÂñ. Cø AÆhŒïEú Alt dj÷kêJŒú JUïEhêi mï&öi ÷Ejï÷Tûï 
ljñªYêXú. CŒjù ETdTïJqïkòöT Alt ÷ETñª oœêaáŸqñù AliñöT Dd÷iê 
Llñù dj÷kêJŒïv JUïEmï&¼ú JêjXhêiïŒðjñªYñhêXú. 

 

َوقالوا لن تمسنا النار إلا أياما معدودة قل أتخذتم عند االلهِّ عهدا فلن يخلف   ِ ْ َّ َُ ََ ْ َ َُ ْ ُ ً َ ْ ًَ َ ُ ً ُْ َ ْ َّ َِ ْ َّ ُ َّ ََ َّ َ َ َّ ْ االلهُّ عهده أم ِ َ ُ َْ َ
َتقولون على االلهِّ ما لا تعلمون َ ُُ ََ ُْ َ ََ َ َ ]80[ 

80. Alt dsiñªñ: F¯ödçˆ GYêEñù EêqñJqïkkëêöY EjJê¬ï SŸöq 
oúdtmï¼ñJiïkë.Al÷jêTú ÷Oêaï¼ñJ: EïŸw Akëêpñlñhêiï lkë Jjêsñù 
Dûê¼ïiïˆñ÷ûê? FËïv Akëêpñ Yöus Jjêt kùMï¼ñJiïkë. A÷Yê, 
EïŸw¼sïiêŒYú Akëêpñlïöus ÷djïv EïŸw B÷jêdï¼ñJiê÷Xê? 

ًبلى من كسب سيئة  َ ِّ َ ََ َ ََ َوأحاطت به خطيـئته فأولـئك أصحاب النار هم فيها خالدون َ َ َُ ُِ ِ ِ ِ َِ ََ ُ َ ْ ْ ُ َ َْ ُ ِ َّ َ ََ َ ُ َ ِ ْ ]81[ 
 

81. AŸöEikë, Bt YïÓiêt„ï¼ñJiñù oô�ù dêdŸqêv lkiïYEêlñJiñù  
öOàñªñ÷lê AljêXú EjJêlJêmïJw. AljYïv EïYálêoïJqêiïjï¼ñù. 

َوالذين آمنوا وعملوا الصالحات أولـئك أصحاب الجنة هم فيها خالدون ْ ُْ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ َِ َ ُ َ ْ َّ َ َ َْ َ َ َُ َّ ُْ َ َُ َ ُ ََّ ]82[ 
 

82.  lïmôoï¼ñJiñù ov¼thŸqEñnúUï¼ñJiñù öOàñªlt B÷jê AljêXú 
oôtLêlJêmïJw. AljYïv EïYálêoïJqêiïjï¼ñù. 

ِوإذ أخذنا ميثاق بن َِ ََ َ ْ َْ َ َ َي إسرائيل لا تعبدون إلا االلهَّ وبالوالدين إحسانا وذي القربى واليتامى ِ ْ َ َْ َ ُ ََ َ َ َ ْ ْ َ َ ُ ْْ ْ ْ َُ ً َِ ِ ِِ ِ ِِ ِ َّ َ َ
َوالمس َْ ُاكين وقولوا للناس حسنا وأقيموا الصلاة وآتوا الزكاة ثم توليتم إلا قليلا منكم وأنتم ـــَ ُ َ َ ُ ََ ََ ْ َ َ َّ َ ُ َْ ِّ ْ َّ ُ ُْ ً َ َِ َ ُ ْ ْ ً ْ َُّ ِ َّ َُّ ِ ِ ِِ َّ ِ
ْمع َرضونِّ ُ ِ ]83[ 

 

83.  Cyê÷iv h¼qïvEïªú Eêù ‹YïÉ lêŸïi o>tgù: AkëêpñlïöEikëê 
öY EïŸw Bjêbï¼jñYú, hêYêdïYê¼÷qêTñù f‡ñ¼÷qêTñù AEêZJ÷qêTñù 
ALYïJ÷qêTñù Ekë Eïkiïv ltŒï¼Xù, QEŸ÷qêTú EkëYñ dsiñJ, 
Ehoãêjù EïkEïtŒñJ, oJêŒñ EvJñJ Föªêö¼.d÷&, dïªðTú EïŸw 
lïhñKY÷iêöT dïÓêsï¼qƒñ; EïŸqïv Avdù BqñJöqêrïOþú.  

  83: hñJqïv dsƒ mêoEJw AEñojïOþñöJêÈêöhªêiïjñªñ Akëêpñ Cyê÷iv 
h¼ qïv Eïªú lêŸïi ‹YïÉ. Fªêv AljYú CnúTù ÷dêök kùMïOþñ, 
hêšïhsïOþñ, AlLXï¼ñJiñù öOÂñ.  

 

ْوإذ أخذنا ميثاقكم لا تسفكون دماءكم ولا تخ   ُُ َ ََ َْ َ ْ ِْ ِ َِ َ َ ْ ُْ َُ َ َ َ ْرجون أنفسكم من دياركم ثم أقررتم وأنتم ِ ْ ْ َ َّ ْ ِّ َُ َُ َ ََ َ ُْ ُ ُ َُ ِ ِ ُ ِ
َتشهدون ُ ََ ْ ]84[ 



84. EïŸw EïŸqñöT j¹ù Oï�jñöYªñù oôQEöŒ oô�ù glEŸqïvEïªú 
JñTïiïs¼jñöYªñù Eêù EïŸqïvEïªú ‹YïÉ lêŸïi÷Yêt¼ñJ. Fªïˆú 
EïŸqYú AùLðJjïOþYñhêXú. EïŸqYïEú oê&ïJqñhêiïjñªñ. 

َثم أن َّ ِتم هـؤلاء تقتلون أنفسكم وتخرجون فريقا منكم من ديارهم تظاهرون عليهم بالإثم ُ ْ َ َ ً َ َ ُ َ ِْ ِ ِ ْ َ ُ ََ َُ ُُ ْ ِّ ِّ ْ َ َْ ََ ُ َ ُِ ِ ِ ُ ُِ ِ ْ ُ َ
ِوالعدوان وإن يأتوكم أسارى تفادوهم وهو محرم عليكم إخراجهم أفتؤمنون ببعض  ْ َ ُ ُ ْ َ َ ُ َ َ َ ُ َِ َ َ َُ ِ ْ َ َ ُُ ُ ُ َْ ُْ َ ْ ٌ َّ ْ َ َ ْْ ِ ُِ َ ُْ ُ ُ ِ

َالكتاب وت ََ ِ ِ َكفرون ببعض فما جزاء من يفعل ذلك منكم إلا خزي في الحياة الدنيا ويوم ْ َ ْ َ َ ُْ َ َ َ َ ٌ َ َ َ ْ َْ ُّ ِ ِ ِ ِْ ِ ْ ََّ ِ ُ َْ َ ْ َ َ ُُ ٍ ِ
َالقيامة يردون إلى أشد العذاب وما االلهُّ بغافل عما تعملون َ َُ ْ َْ َّ َ َ َْ َ َ ُّ ُ ََ َِّ ٍ ِ ِ َِ ِ ِ َ َ َ ِ ]85[ 

 
[ 

85. dïªðTú A÷Y EïŸwYöª oô�¼êöj lbï¼ñªñ.oô�ù QEŸqïökêjñ lïgê 
LöŒ AljñöT lðTñJqïvEïªú Bˆï÷iêTï¼ñªñ, JñšJjhêiñù AÆhdjhê 
iñù Altö¼Yïjïv oKáù ÷Ojñªñ. Alöj dñsŒê¼ñªYñYöª EïŸw 
¼ú EïnïŠhêiïjïö¼ iñŠŒTlñJêjêiï Alt EïŸqñöT ATñöŒŒñ÷œêw 
Alöj lïˆi¼êu EïŸw ÷hêOEÎláù lêŸñªñ. EïŸw ÷laŒïök Oïk 
gêLŸw lïmôoï¼ñJiñù hšñ gêLŸw Eï÷nbï¼ñJiñhê÷Xê? EïŸqïv B 
lïbù öOàñªlt¼ñÈ ‹Yïekù öFpïJQðlïYŒïv Eï>áY hê¦hêiïjï 
¼ñù.DiïtöŒrñ÷ªvdñ Eêqïv öJêTïi mï&iï÷k¼ú Alt YÈödçTñJiñù 
öOàñù. EïŸw ‹ltŒïOþñ öJêûïjï¼ñªYïöE¼ñsïOþú Akëêpñ A±ŠEkë 
Yöª.  

 85: Efï(o)Yïjñ÷hEïiñöT BLhEJêkŒú haðEiñöT djïojŒú YêhoïOþïjñª QòY 
÷Lê¦Ÿw, djoúdjù ÷dêjTïOþïjñª Høoú, KoúsQú Fªð Asfï÷Lê¦Ÿqñhêiï 
oKáŒï÷ktödçˆïjñªñ. QòY÷Lê¦Ÿqêi fEòööKEñKêDù fEñªaðsñù KoúsQú 
÷Lê¦lñhêiï oKáŒï÷ktödçˆ÷dçêw fEòKñöösa Fª QòY÷Lê¦ù, KoúsQïöus 
fŠm¦ñ¼qêi Høoú ÷Lê¦lñhêiïˆêXú oKáŒï÷ktödçˆïjñªYú. oËñOïY Yêvd 
jáŸw¼ñ÷lûï Høoñù KoúsQñù djoúdjù iñŠŒï÷ködçTñ÷œêw Hê÷jê ÷Lê¦ 
÷ŒêTñù oKáù öOÂïjñª ipòa÷Lê¦Ÿw AljñöT oKád&Œñ÷Otªú iñŠù 
öOÂïjñªñ. AŸöE CyêCøkát djoúdjù GšñhñˆñJiñù ÷Oêj Oï�ñJiñù, YTlï 
kê¼ñJiñù EêTñJTŒñJiñù ÷hêOEÎláù lêŸï lïˆi¼ñJiñù öOÂïjñªñ. Akëêpñ 
lï÷EêTñÈ ‹YïÉ Alt Eïoæ÷ËêOù kùMïOþñ.  

 

َ ُولـئك الذين اشتروا الحياة الدنيا بالآخرة فلا يخفف عنهم العذاب ولا هم ينصرونأ َ َّ َ ُْ َ ْ ُ َ َ َُ َ ُ َ ُ َ َ ُ َُ َ ْ َّ َْ َ ََ ُُ َ ِْ ِ ِ َِ ِ ْ ُّ َ ْ َ  ]86[ 
86. dj÷kêJŒïEñ dJjù Cp÷kêJQðlïYù lêŸïiljêXlt. Alt¼ú mï& 

iïv Cqlú EvJödçTñJiïkë. Alt opêiï¼ödçTñªYñhkë.  

َولقد آتينا موس   ُ َ ْ ََ ْ َ َى الكتابـــَ َ ِ ُ وقفينا من بعده بالرسل وآتينا عيسى ابن مريم البينات وأيدناه  ْ َّ َ ِّ َ َ َ ْ ْ َ ْ َ ْ ََ ْ ََ ِ ِ ِ ِ َِ َ َْ َ ْ َ َ ُ ُِّ ِ َّ َ
ِبروح القدس أفكلما جاءكم رسول بما لا تهوى أنفسكم استكبرتم ففر َ َ ُ َ ُْ ْ َ ْ ُ ُ ْ َ ُ َ ْ َ ُُ َ ُْ ُ َُ ََ ََ َ ِ ٌِ َّ ُْ ًيقا كذبتم وفريقا ِِ َ َّ ًِ َ ْْ ُ َ

َتقتلون ُْ ُ َ ]87[ 
 



87. EïÊihêiñù hòoê¼ñ Eêù ÷laù EvJï. A÷‰pŒïEñ÷mnù ‹lêOJÓêöj 
YñTtOþiêiï AiOþñöJêûïjñªñ. htihïöus hJu Cøoê¼ñ Eêù oñlá¹ 
hêi ÌnúTê�Ÿw EvJï. djïmñŠê#êlïEêv A÷‰pöŒ Eêù ‹fkEê¼ñ 
Jiñù öOÂñ. EïŸqñöT ÷oôPJw¼ú ÷iêQï¼êŒ o÷>mlñhêiï ‹lêOJu 
EïŸqïv lª÷dçêörêö¼ EïŸw bï¼jïOþñ. Oïköj EïŸw Jqlê¼ï. Hšñ 
Oïköj öJêªñJqiñJiñù öOÂñ. 

 87: hòoê Efï(A)¼ú ÷mnù CyêCøkáöj Eiï¼êu YñTtOþiêiï ‹lêOJÓêt lªñ 
öJêûïjñªñ. Aljïv aêlòaúEfï(A)¼ñù CøoêEfï(A)¼ñù dñYïi ÷laŸw kgï 
Oþïjñªñ. CyêCøkájïök AloêEöŒ ‹lêOJEêXú CøoêEfï(A). A÷‰pù 
AaúgñYJjhêi Eïjlbï ÌnúTê�Ÿw öJêûñlªïjñªñ. AYïEú A÷‰pöŒ opêiï 
¼êEêiï Qïfújðv Fª hk¼ïöE Akëêpñ ‹÷YáJù GtödçTñŒïö¼êTñŒïjñªñ. 
d÷&, CyêCøkát A÷‰pŒïv lïmôoï¼êu Yàêsêiïkë. A÷‰pŒïöus QEEŒïök 
AaúgñYöŒ Qêjo�Yï Fªbï÷&dïOþñ. A÷‰pŒïöus AaúgñY ‹lýŒïJw öOJñ 
Œêu ÷oliñöT ekhêiï Alt Oï¦ðJjïOþñ.  
`djïmñŠê#êlú' FªYñöJêûñ÷‰máù Qïfújðv Fª hk¼êöXªú (L{ï÷iv Fª 
hêkêK) CoúkêhïJ d~ïYÓêt G÷JêdïOþïjï¼ñªñ. 

 

َوقالوا قلوبنا غلف بل لعنهم االلهَّ بكفرهم فقليلا ما يؤمنون َ َ ْ ُ ْ َُ َ َِ ْ ُ ُ َ َ ُ ََّ ْ ًُ ِ ِ ِ ُ ِ َّ ْ ُ ٌُ ُ ]88[ 
88.  Alt dsiñªñ: SŸqñöT “aiŸw gÎhêXú. Akë, AljñöT Eï÷nbù Jêj 

Xhêiï Akëêpñ Alöj mdïOþïjï¼ñJiêXú.AYïEêv Avdù hê¦÷h Alt 
lïmôoï¼ñªñÈñ. 

َولما جاءهم كتاب من عند االلهِّ مصدق لما معهم وكانوا من قبل يستفتحون على الذين كف َ ْ َ ْ ٌَ ََ ُ َ ْ َ ُ َ َ ْ ٌ َ َِ ِ ِ ِ ِ َِّ َُ َ َ ُ ِّ َْ ْ َ ُ ِّ َِّْ ْروا ََُّ ُ
َفلما جاءهم ما عرفوا كفروا به فلعنة االلهَّ على الكافرين ْ َِ ِ َِ ْ َ ََ َ َُ َ ْ َ ْ ُ ََ ِ ُ َ َّ ََّ ُ ]89[ 

 

89.  AljñöT ööJlmhñÈ ÷laöŒ oYáödçTñŒñª Hjñ Ü™ù(KñtBu) Akëêpñ 
lïËv Eïªú Alt¼ú lªñ Jïˆïi÷dçêw (Alt oôðJjïOþ EïkdêTú ÷Eê¼ñ 
J.) AYïöus BLhEŒïEñ hñœú Alt Yöª AŒjöhêªïkòöT Alïmôêoï 
Jwö¼Yïjïv lïQiù ÷ETïö¼êTñ¼ñlêu (Akëêpñlï÷EêTú) ‹êtZï¼êsñûê 
iïjñªñ. d÷&, YŸw lá¹hêiï hEoæïkê¼ïi B oùLYï lª÷dçêw 
Alt AYïöE Eï÷nbï¼ñJiêXú öOÂYú. AYïEêv B Eï÷nbïJw¼ö¦ 
Akëêpñlïöus mêdù.  

 89:YŸqñöT ‹lêOJÓêjñù YøsêŒñù ‹lOïOþñöJêûïjñª,ljêEïjï¼ñª Hjñ ‹lêO 
JöE¼ñsïOþú ipòat YŸqñöT AivlêoïJqêi AsfïJ÷qêTú dsiêsñûêiïjñªñ. 
A÷‰pù lªñJrïƒêv SŸqñöT Fkëê AlmYJqñù Yðjñù. EïŸöqöikëêù SŸw 
QiïOþT¼ñù. Föªêö¼ ipòat lðœïq¼êsñûêiïjñªñ. `B ‹lêOJöE ÷lLù Ai 
Oþñ Yªú SŸöq opêiï¼÷X' Fªú Alt ‹êtZï¼êsñhñûêiïjñªñ. ipòajñöT 
Cø hñªsïiïdçñJw ÷Jw¼êsñûêiïjñª haðEêlêoïJw h¼iïv, Hjñ ‹lêOJu 
‹Yá&ödçˆïjï¼ñªñ Fª lêtŒ ÷Jˆ÷dçêw A÷‰pŒïv QòYÓêt dsƒïjñª 
k&XŸw CXŸïiïjï¼ñªYêiï hEoæïkê¼ñJiñù Yïjñ÷hEïiïv lïmôoï¼êu 
Alt hñ÷ªêˆú ljïJiñù öOÂñ. h¼iñù YôêCeñù A÷‰pöŒ ööJ ölTïƒ÷dçêw 
haðEêlêoïJw A÷‰pöŒ o÷�ên÷ŒêöT oôðJjï¼êu Hjñ JêjXù CYêiïjñªñ.  
lïOï¦öhªñ dsiöˆ YŸw ‹Yð&÷iêöT JêŒïjñª B ‹lêOJu BLYEêi÷dçêw 
CyêCøkát A÷‰pŒïöus Gšlñù JTñŒ m¦ñ¼qêiï hêsñJiêXú öOÂYú. Alt 



‹Yð&ïOþïjñª ‹lêOJu Cy÷iv ohñaêiŒïv Eïªêiïjï¼XöhªêXú Alt 
BmïOþïjñªYú hñp˜aú Efï(o) CoúhêCøkð lùmQEêiïjñªñ. YŸw EïoæêjÓê 
jêiï JX¼ê¼ï÷dçêª Asfï lùmQEêiYïEêv A÷‰pöŒ Eï÷nbï¼ñlêu Alt 
÷‹jïYjêiï. Efï(o)öi oùf‡ïOþ iêZêtZáù AsïƒñöJêûêiïjñªñ ipòaïJw 
A÷‰pöŒ Eï÷nbïOþYú. YøsêŒñlrï Akëêpñlï÷EêTú öOÂ ‹YïÉJw kùMïOþ 
Yïöus ÷djïkñù YøsêŒïkòöT ‹lOïOþ A�á ‹lêOJöE Eï÷nbïOþYïöus ÷djïkñù 
Akëêpñlïöus mêdŒïEñù ÷JêdŒïEñù Alt dê¦hêlñJiñù öOÂñ. 

 

ْ ئِسما اشتروا به أنفسهم أن يكفروا بما أنزل االلهُّ بغيا أن ينزل االلهُّ من فضله على من يشاء من ب َ ُ َ َ ُ ِْ ِ ِ َِ ْ َْ َ ُ ْ َ َ َ ََ َ ْ ِّ َِ َ ً ْ ُ ُ ُْ ََ ََ َ َْ َ ِ ِْ
ٌعباده فبآؤوا بغضب على غضب وللكافرين عذاب مهين َ َ َ َ ُِ ُّ ٌ َ َ َ ََ ْ َِ ِ ِ ِ ِ َِ ْ ٍ ٍَ ََ ِ ]90[ 

90.  Akëêpñ Alöus ATïhJqïv AlEïOúPï¼ñªlt¼ú Alöus (‹lêOJ 
Yôlñù aïlá÷fêbElñhêJñª) AEñÜpù Cs¼ïö¼êTñŒYïv AoòiödçˆñöJê 
ûú Akëêpñ AlYjïdçïOþ oÓêtLöŒ Eï÷nbï¼ñJlrï YŸqñöT B#ê¼ 
öq lïšñJïˆïi (lïk) F¦ OðŒ. AYïEêv Alt ÷JêdŒïEñ÷hv ÷Jêd 
ŒïEtpjêiïjï¼ñªñ. AlïmôêoïJw¼ú Eï>áhêi mï&iêXñÈYú. 

ُوإذا قيل له َ َ ِ َ ِ ُّم آمنوا بما أنزل االلهُّ قالوا نؤمن بمآ أنزل علينا ويكفرون بما وراءه وهو الحق َ َ َ َ َ َ ْْ َ َ ُ َ َ َ ْ ُُ ِ ِ َِ ُ ْ َ ْْ َ َُ َ ُ ََ ْ َِ ُ َِ ُِ
َمصدقا لما معهم قل فلم تقتلون أنبياء االلهِّ من قبل إن كنتم مؤمنين ِْ ِ ُِّ َ ْ َ ُُ ُ َ ُِّ ِ ُ ُ ْْ َ ُ َ ََ َ ْ َ ُ ًِ َ ِ َِّ ]91[ 

 

91. ``Akëêpñ AlYjïdçïOþYïv(KñtBEïv) lïmôoï¼ñJ''Fªú Al÷jêTú dsi 
ödçTñ÷œêw Alt dsiñªñ: SŸw¼ú AlYðtXhêiYïv hê¦ù SŸw 
lïmôoï¼ñªñ. AYïEdçñshñÈYú Alt Eï÷nbï¼ñªñ; FªêkYú AljñöT 
d¼kñÈ (÷laŒïöE) mjïöl¼ñª oYáhêXñYêEñù. ÷Oêaï¼ñJ: EïŸw 
lïmôêoïJöqËïv Akëêpñlïöus ‹lêOJÓêöj EïŸw dûñhñY÷k öJêk 
ödçTñŒñªYú F�ïEú? 

 

َولقد جاءكم موسى بالبينات ثم اتخذتم العجل من بعده وأنتم ظالمون َ ْ ُ َُِ ِ ِ ِ ِ ِْ ُ َّ َ ُُّ ُ َْ َ ْ َ ْ ِّ َ َ ََ ْ ْ ََ َُّ َ ِ ]92[ 
92.  YðtOþiêiñù hòoê lá¹hêi öYqïlñJqñù öJêûú EïŸqñöT ATñŒú lªñ. 

Fªïˆñù A÷‰pŒïöus dïsJïv (AgêlŒïv) EïŸw dmñ¼ïTêlïöE 
(ööalhê) öiTñŒñ. EïŸw AYïÆhù JêˆñJiêiïjñªñ.  

َوإذ أخذنا ميثاقكم ورفعنا فوقكم الطور خذوا ما آتيناكم بقوة واسمعوا قالوا سمعنا  َ َْ ُ َ َّ ْ ْ ْ َ َِ ٍ َِ َ ْ َ َ ُ َ ْْ َ ْ ُ ْ ُ ُّ َ َ َ َ َ ْ ُْ ِ ُ َ َُ َُ ُ َ ِ
َوعصينا  ْ َ ِ َأشربوا في قلوبهم العجل بكفرهم قل بئسما يأمركم به إيمانكم إن وََ ِْ َ ْ ُ ُ َ َ ْ ُُ ُُ ِ ِِ ِ ِ ِ ِ ُِ ْ َ ْ ُْ ْ َ ْ ُُ ْ ُ ِْ ِ ِ ْ َكنتم مؤمنينُ ِْ ِ ُّ ْ ُ ُ 

]93[ 
 

93.  EïŸw¼ñ hðöY YôòtdtlYöŒ DitŒïö¼êûú Eêù EïŸqñöT ‹YïÉ 
lêŸïOþ÷Yêt¼ñJ. Eêù EvJïi hêtLatmEŸw hñsñöJ dïTï¼Xöhªñù 
(E˜ñöT JvdEJw) ±Š÷iêöT ÷Jw¼Xöhªñù (Eêù Yê¼ðYñöOÂïjñªñ.) 
A÷dçêw Alt (EïŸqñöT dòtlïJt) dsƒñ: SŸw ÷Jˆïjï¼ñªñ. SŸw 
bï¼jï¼ñJiñù öOÂïjï¼ñªñ. AljñöT Alïmôêoù JêjXù dmñ¼ñˆï 



(÷iêTñÈ g¹ï) AljñöT hEoæñJqïv JñTïiïjñŒödçˆñ÷dêiïjñªñ. dsiñJ: 
EïŸw lïmôêoïJöqËïv EïŸqñöT lïmôêoù EïŸ÷qêTñ Jvdï¼ñª 
JêjáŸw lqöj OðŒ Yöª. 

ُقل إن كانت لكم الدار الآخرة عند االلهِّ خالصة من د َِّ َ ُ ًُ ُِ ِ َِ َ ُ َّ ََ ُ َ ْْ َ ْون الناس فتمنوا الموت إن كنتم ِ َُ َُ ِ َ ْ َُْ ْ ََّ َِّ ِ
َصادقين ِ ِ َ  ]94[ 

[ 

94.  Eð (ipòa÷jêTú) dsiñJ: AkëêpñlïËkñÈ dêj¦ïJ ÷Lpù hšñ QEŸw 
ö¼êªñhïkëêöY EïŸw¼ñ hê¦hñÈYêöXËïv EïŸw hjï¼êu öJêYï÷¼û 
YêJñªñ. (B lïmôêoŒïv) EïŸw oYáo‡jêöXËïv.  

ِولن يتمنوه أبدا ب ً ََ ُ ْ َ ََ َّ َ َما قدمت أيديهم وااللهُّ عليم بالظالمينَ َِ َِّ َِ ٌ ْ َ َِ َ ِْ َ ْ َّ ]95[ 
 

95.  AljñöT JjŸw öOÂñJòˆïi (añnú‹lýŒïJw) JêjXù Alt AYú Hjï¼ 
kñù öJêYï¼ñJiïkë. AYïÆhïJöq Eªêiï YïjïOþsïiñªlEêXú Akëêpñ.  

َولتجدنهم أحرص الناس على حياة ومن الذين أشر ُْ َ ََ َ َ َ َ َ ْ َِ ِ ٍَّ ََ َ ِ َّ َ ْ َّ َ َكوا يود أحدهم لو يعمر ألف سنة وما َِ َ ُ َّ َْ َ ُ ْ َ ُّ َ ٍَ َ َ ْ ََ َُ ُ ْ ُ
َهو بمزحزحه من العذاب أن يعمر وااللهُّ  َ ُ َ َ ْ ََ َّ َُ ِ َ ْ ِ ِ ِ ِ َ ِ َبصير بما يعملون ُ ُ َ َْ َ َِ ٌ ِ ]96[ 

 

96.  YðtOþiêiñù QEŸqïvölOþú QðlïY÷ŒêTú GšlñùBtŒïiñÈljêiï Alöj 
EïE¼ú JêXêù;fpñööallïmôêoïJöq¼êqñù(JòTñYkêiï.) Hjêiïjù ltnöh 
Ëïkñù Biñoæú JïˆïiïjñöªËïv FªêXú Aljïv Hê÷jêjñŒjñù Bmï¼ñ 
ªYú. Fªêv BiñtööatMáù Alöj ööalmï&iïvEïªú Avdlñù AJšñ 
Jiïkë. Akëêpñ AljñöT öOÂïJöqkëêù lð&ïOþñöJêûïjï¼ñJiêJñªñ.  

ْقل من كان عدوا لجبريل فإنه نزله على قل َ َ َْ َ َ َُ َ َّ َُ ُ ăَ َّ ُِ ِ ْ َِ ِّ َبك بإذن االلهِّ مصدقا لما بين يديه وهدى وبشرى َ ْ ُ َ َ ْ َ َ ًَ َ ُِّ ِ َ ْ َُِّ ً ِْ ِ ِ َِ
َللمؤمنين ِْ ِ ُِ ْ ]97[ 

 

97.  dsiñJ: BöjËïkñù Qïfújðkïöus lï÷jêbïiêJñªñölËïv, (Alu Asï 
ƒïjï¼öˆ:) Qïfújðv Cø KñtBu Eïöus “aiŒïv AlYjïdçïOþYú 
Akëêpñlïöus JvdE‹JêjhêJñªñ. hñu÷laŸöq mjïölOþñöJêûñÈYñù, 
oYálïmôêoïJw¼ú hêtLatmElñù Hjñ o÷�ên lêtŒiêiñhêiïˆêXú 
(AYú BLYhêiïˆñÈYú.) 

 

َمن كان عدوا اللهِِّّ وملآئكته ورسله وجبريل وميكال فإن االلهَّ عدو للكافرين ٌّ َ َ َ َ ăِ ِ ِ ِ ِ ِ َِ َ َْ ِّ َ َُ َُ ََّ َ َِ ِ ْ ُ ُ َ َِ ِ َ ]98[ 
98.  BöjËïkñù Akëêpñlïöusiñù Alöus hk¼ñJqñöTiñù Alöus aòYÓêjñ 

öTiñù Qïfújðkïöusiñù hðJêCøkïöusiñù ööljïJqêJñªñölËïv Akëêpñ 
AŒjù oYáEï÷nbïJqñöT ööljïiö¦.  

َولقد أنزلنآ إليك آيات بينات وما يكفر بها إلا الفاسقون ُ َ ُ َِ ٍ ٍْ َ ْ ََّ ِ َِ ُ َِ ْ َ َ ِّ َ َ ْ ََ ََ َ َ ْ ]99[ 
 



99.  EïÊihêiñù oYáöŒ oúdnúThêiï ölqïödçTñŒñª ÌnúTê�ŸqêJñªñ 
Eêù EïE¼ú AlYjïdçïOþïˆñÈYú.YïJƒ bï¼êjïJqkëêöY AYïöE Eï÷nbï 
¼ñJiïkë.  

َأوكلما عاهدوا عهدا نبذه فريق منهم بل أكثرهم لا يؤمنون َ َ َ ً ُْ ِْ ْ َ َُ َ ُ ُ َ ْ ََ ْ ُ ِّ َُ َْ َُ َْ ٌَّ ِ َّ ُ ]100[ 
 

100. Hê÷jêJjêt öOÂñJrïiñ÷œêrñù Aljïv Hjñ lïgêLù AYïöE lkïöOþsïiñJ 
i÷kë öOÂYú? AöY, AljïkbïJhêqñJqñù lïmôoï¼êsïkë.  

َولما جاءهم رسول من عند االلهِّ مصدق لما معهم نبذ فريق من الذين أوتوا الكتاب كتاب االلهِّ  َ َ َ َ ُ َ َ ْ َ ََ َ ُ َ ِِّ ِ ِ ِ ِْ َّ ٌْ َ َ ٌُ ِّ ْ َ ُ ِّ ُ َ ٌْ ِ َِّ ََُّ
َوراء ظهورهم كأنهم لا يعلمون ُُ ْ َّ ْ ََ ْ َ ُ ََ ُ َ َ ِ ِ ]101[ 

 

101. AljñöT d¼kñÈ ÷laöŒ mjïölOþñöJêûú AkëêpñlïËvEïªñ Hjñ aòYu 
Aljïv BLYEêi÷dçêw B ÷la¼êjïv Hjñ lïgêLù HªñhsïiêŒlöj÷dçê 
ök Akëêpñlïöus Ü™öŒ dïs÷Jêˆú lkïöOþsïƒñ.  

ُواتبعوا ما تتلوا الشياطين على ملك سليمان وما كفر سليمان ولـكن الشياطين كفروا ي ْ َّ َ ْ َ ْ َ ُ َ َْ َ ُ َ َ ْ ُْ َ ُ َ َ َ ُ ُ ََ َّ َ ََّ َ ُِ ِ ِ َِ َ َ ْ َُ ْ َ َعلمونَّ ُ ِّ َ 
ِالناس السحر وما أنزل على الملكين بب ِ ْ َ َ َِّ َ ََْ َ َ ِ ُ َ ْ َ َابل هاروت وماروت وما يعلمان من أحد حتى يقولا ــََّ ُ َ َ َ ْ َ ُ َ ََّ ٍ َِ ِ َ َ ُ َ ُِّ ََ َ َ ِ

ِإنما نحن فتنة فلا تكفر فيتعلمون منهما ما يفرقون به بين المرء وزوج ْ َ َ ُ ُ َ َ ُ َْ َِ ْ ْ ِّ َ َ ُ ْ ََْ ِ ِ ِِ َ ُ َ َ َ ُ َ ٌْ ََّ َ َ ْ َ َّْ َ ْه وما هم بضآرين به من ِ َ َِ ِ ِِ ِِّ ََ ُ
ّأحد إلا ِ ٍ َ ِ بإذن االلهِّ ويتعلمون ما يضرهم ولا ينفعهم ولقد علموا لمن اشتراه ما له في الآخرة  ََ َِ َ َ ُ ْ ْ َ ُِ ُ ُ َ ُ ُ َ َ َ َ َ ََ َ ََّ ْ ِ ََ ْ َ َ َ ِْ َ ُْ ََ ُ ُّ ِ ِ ِ

ُمن خلاق ولبئس ما شروا به أنفسه ْ َ َ َْ َُ َْ ِ ِِ َِ َ ْ َ ٍ َ َم لو كانوا يعلمونـَ ُْ َْ َْ َ ُْ َ ]102[ 
 

102. oñöökhêöus jêQlêrúOiñöT ÷djïv öOJñŒêÓêt HêYïö¼êTñŒYïöE 
Alt(CyêCøkát) dïudšñJiñù öOÂñ. oñöökhêu Hjï¼kñù oYáEï÷nbù 
‹ltŒïOþïˆïkë. Fªêv QEŸw¼ú hêÔïJlïaá dUïdçïOþñöJêûïjñª öOJñ 
ŒêÓêjêJñªñ oYáEï÷nbù ‹ltŒïOþYú. fêfï÷kêXïök `pêsòŒú', 
`hêsòŒú'Fª jûñ hêkêKhêt¼ú AlYjïOþYïöEiñù Alt dïudšï. Alt 
CjñljñhêJöˆ, `SŸw Hjñ djð&Xù hê¦hêJñªñ, AYïEêv EïŸw oYá 
Eï÷nbŒïv AJödçTêYïjï¼ñJ' Fªú dsƒñöJêûkëêöY Böjiñù AYú 
dUïdçïOþïjñªïkë. Fªïˆñù gêjáêgtŒê¼öq gïªïdçï¼êEñYJñªYú B QEù 
AljïvEïªú AgáoïOþñöJêûïjñªñ. Fªêv Akëêpñlïöus AEñhYï JòTê 
öY AYñlrï Böjiñù Alt¼ú ÷Îêpï¼êEêlïkë. d÷&, Alt YŸw¼ú 
÷ÎêpJjlñù ‹÷iêQEjpïYlñhêiê B lïaá dUïOþñöJêûïjñªñ. AYú 
lêŸñªlEú dj÷kêJŒïv Hjñ lïpïYlñhïökëªú Alt¼ú Eªêisïiê 
hêiïjñªñ. Alt oô�öŒ lïšú dJjù lêŸïiYú F¦ ÷hêmù.Aljsïƒï 
jñªñölËïv.  

 102: fï.oï. 6_êù Eòšêûïv Efñ¼Vú OÆltŒï Qsñokù BÆhïOþñ JðrT¼ñJiñù 
CyêCøkáöj fêfï÷kêXïiiï÷k¼ú EêTñJTŒñJiñù CyêCøkát AlïöT Jñ÷s 
ltnŸw ATïhJqêiï JrïiñJiñù öOÂïjñªñ. fêfï÷kêXïiiïv BgïOêjù, hÔ 
lêaù, ÷Qáê¨áù YñTŸïi &ñÎlïaáJw YrOþñlqtª Jêkhêiïjñªñ AYú. bêt˜ïJ 



hêiñù gøYïJhêiñù QðtXY fêbïOþ CyêCøkát Cø &ñÎlïaáJqïv BÇnúTjêiï. 
oñöökhêu Efï(A)iñöT BbïdYáJêkŒú QïªñJw dslJw hñYkêilöi Jðrú 
ödçTñŒñJ YñTŸï hšêt¼ñù oïŠï¼êŒ dk JrïlñJqñù A÷‰pŒïEú oïŠïOþï 
jñªñ. oñöökhêu Efï(A)iñöT Cø JrïlñJöqkëêù Oïk QdhÔŸqñöT ekhêiïjñ 
ªñölªñù AYú YŸw dUïdçïOþñ Yjêöhªñù Oïk dïmêOñ¼w CyêCøkáöj láê÷hê 
pïdçïOþñ. CyêCøkát AYïv lðrñJiñù A÷‰pŒïEú QïªñJqñöTiñù dïmêOñ¼qñ 
öTiñù BbïdYáŒïöus Bbêjù A÷‰pŒïöus BgïOêjöölglhêiïjñªñ Fªú 
‹Ojïdçï¼ñJiñù öOÂñ. Akëêpñlïöus ‹lêOJEêi A÷‰pöŒ öödmêOïJ m¹ï 
JqñöT EêiJEêiï CyêCøkát lï÷mnïdçïOþñ. CyêCøkájñöT Cø B÷jêdXöŒ ÷hv 
lOEù K~ï¼ñªñ.  
BgïOêjù dïmêOïöus ‹ltŒïiêXú. AYú oYáEï÷nbŒïvödˆYñù dj÷kêJù 
Eï÷�nù EnúTödçTñŒñªYñhêXú. iZêtZ oYálïmôêoŒïEú &iù oùglï¼ñ÷œêrê 
Xú ÷Qáê¨áù hÔlêaù YñTŸïi hïZáJqïv hEñnáu Ïhï¼ñªYú. Akëêpñ hê¦hêXú 
AKïk ‹dÖŒïöusiñù lïbêYêölªñù Alu otlm¹Eñù AEñÜpaêYêlñù djh 
JêjñXïJEñhêöXªú lïmôoï¼ñªlt¼ú ööa÷lYj m¹ïJqïv lïmôoï¼ê÷Eê Al 
÷jêTú opêiù ÷YTê÷Eê, Jrïiïkë. Cø lïmôêoù mïZïkhêlñ÷œêrêXú dïmêOú 
Qïªú, hk¼ú, ÷alï, ÷alu, gòYù E&¦ÜpŸw, añthòtŒïJw FªïliñöT Jrïlñ 
Jqïv hEñnáu ‹Yð&itdçï¼ñªYñù Al÷jêTú opêiù ÷YTñªYñù. BgïOêjù, 
CÿQêkù, Qêklïaá, JxöJˆú, hêjXù, Jò÷Tê¦ù, Coúhïöus dXï, FªïŸöE dk 
÷djñJqïkñù oïpút AsïiödçTñªñ. hÔŸw, Qd÷pêhêaïJw, Dsñ¼ñJw, Esñ¼ñ 
Jw, j&êYJïTñJw Fªïlöikëêù BgïOêjŒïöus lïlïb CEŸqêXú.  
BgïOêjù ekï¼ñ÷hê FªYú Hjñ Yt¼lïnihêXú. CYïEú loíñEïnúUhêi iêZêt 
Záhïökëªñù JTñŒ A‡lïmôêohêöXªñù Oïkt lïmôoï¼ñªñ. AÌmáhêbáhŸqï 
kòöT hEñnáEú JnúT_EnúTŸ÷qkúdï¼êu AkëêpñlïEú hê¦÷h Jrïiò. Hjñ InúTï 
¼ñù Jrïiïkë. 
BgïOêjŒïv iêZêtZáhñöûªú lïmôoï¼ñªljñûú. BgïOêjŒïEú ekhñöûËïv 
AYú lá¹ïEïnúUhêXú. AYïv lïmôoï¼ñJiñù giödçTñJiñù öOàñªlöj oùf 
‡ïOþú Yêu BgïOêjŒïEú lï÷biEêiïjï¼ñªñ Fªú AsïiñJ÷iê mËï¼ñJ÷iê 
öOÂêv Aiêw AoôzEñù gðYïYEñhêJñªñ.iZêtZŒïv BgïOêjù öOÂïˆñûêiï 
jï¼Xöhªïkë. FËïkñù AiêqñöT QðlïYù añjïYhihêJêu AŸöEöiêjñ lïOêjù 
Aiêqïv JTªñJòTïiêv hê¦ù hYï. AYïEêv BgïOêjù Akë, AYïEñ lï÷bijê 
lñªljñöT AYïkñÈ lïmôêohêXú BdŒñJw Dûê¼ñªYú.  
eköh�êiêkñù BgïOêjù(oïpút) Fª daŒïöus djïbïiïv ljñª hÔlêaù, 
hêjXù, Jò÷Tê¦ù Fªïl EïnïŠhêöXªYïv oùmihïkë. AYú hEñnát¼ïTiïv 
oúdtb¼ñù gïªïdçïEñù lrïöiêjñ¼ñªñ. AYïEêv BgïOêjù hpêdêdhêXú.  

[ 

 

َ  ولو أنهم آمنوا واتقوا لمثوبة من عند االلهَّ خير لو كانوا يعلمون ْ ٌ ُ َ ُْ ْ ِّ َ ْ ََّ َّ َْ َ ْ ْ َ ْ ْ َُ ََّ ٌ َُ ِ ِ ََ ُ َ ]103[ 
103. Alt oYálïmôêolñù oò&úhYiñù ööJö¼êûïjñªñölËïv AkëêpñlïËv 

Eïªú Alt¼ú kgï¼ñª ‹Yïekù AYïlïmïnúThêJñhêiïjñªñ. Alt 
AsïƒïjñªñölËïv! 

َّيا أيها ال َ ُّ َ ٌذين آمنوا لا تقولوا راعنا وقولوا انظرنا واسمعوا ْوللكافرين عذاب أليمَ َ ْ ْ َ َِ ِ ِ ِ َِ ٌ َ َ ُ َ َ ََ ُ ْ ُ ْ ُ َْ ِ َ َ َُ َُ َُ ]104[ 
104. Akë÷iê oYálïmôêoïJ÷q, (Efï÷iêTú) EïŸw `sêCEê' Fªñ dsijñYú. 

`DuqñtEê' Fªú dsiñJ. ±ŠïOþñ ÷Jw¼ñJiñù öOàñJ. oYáEï÷nbïJw 
¼ú ÷laE÷isïi mï&iñûú.  

 



104: Efï(o)Yïjñ÷hEïiñöT oaoæñJqïv, ‹Yá&Œïv Coúkêhïv lïmôoï¼ñªYê 
iï AgïEiïOþñöJêûú Oïk ipòajñù fpñööallïmôêoïJqêi AsfïJqñù döËTñ 
¼êsñûêiïjñªñ. oùLYïJw hEoæïkê¼êEñÈ D¨êpù gêlïOþñöJêûú Yïjñ÷hEï 
oùoêjïOþñöJêûïjï¼ñªYïEïT¼ú `sêCEê' (SŸöq djïLXï÷¼X÷h) Fª lê¼ú 
Alt Dd÷iêLï¼êsñûêiïjñªñ. dk añjtZŸw¼ñù drñYñÈ Cø lê¼ïkòöT Efï 
(o)öi djïpoï¼ñJiêiïjñªñ AljñöT D÷‰máù.B daŒïöus DOþêjXù lÆðJjïOþú 
`sêCøEê' Fªê¼ñJiêöXËïv AYïöus AtZù `SŸqñöT CTiê' FªêJñù. Alt 
djoúdjù mJêjï¼ñ÷œêw Dd÷iêLï¼êsñÈ mJêj dahêXYú. QòYÓêjñöT Cø JñTï 
kY hEoæïkê¼êŒ hñoúkïùJqñù Cø daù Dd÷iêLïOþïjñªñ. AYïEêv ‹lêOJ 
oªïbïiïv `sêCEê' Fªú lê¼ú Dd÷iêLï¼jñöYªñù `SŸöq ±ŠïOþêkñù', 
`SŸqöYêªñ Üpï¼öˆ' FªïŸöE AtZù ljñª `DuqñtEê' Fª lê¼ñd÷iêLï 
¼Xöhªñù KñtBu hñoúkïùJ÷qêTú BÉêdï¼ñªñ.  

 

ِما يود الذين كفروا م   ِْ َُ ََّ َ ُّ َ َن أهل الكتاب ولا المشركين أن ينزل عليكم من خير من ربكم وااللهُّ ََّ ِّ ْ ْ ُ َ ْْ َّ ِّ ْ ُِّ ٍُ َ َ َ َْ َّ ََ َ َِ ِِ ْ ُْ َ ِ َ ِ ْ
ِيختص برحمته من يشاء وااللهُّ ذو الفضل العظيم ِ ِ َِ َ َ ُّْ ِْ ْ َ ْ ََ ُ َ َ َ ِ َ ْ ]105[ 

105. ÷la¼êjïökiñù fpñööallïmôêoïJqïökiñù oYáEï÷nbïJw EïŸqñöT 
EêZËvEïªú EïŸw¼ú Fö�Ëïkñù EÓ AlYjï¼ödçTñªYú CnúTödçTñ 
ªïkë. Fªêv Akëêpñ AlEï•ï¼ñªlöj Yöus JêjñXá÷hJêu ‹÷YáJù 
AEñÜpï¼ñªñ. Akëêpñ hpŒêi HøaêjáhñTilEêJñªñ. 

ِّما ننسخ من آية أو ننسها نأت بخير منها أو مثلها ألم تعلم أن االلهَّ على كل  َُ َ َ َ َّ َْ َ َ َْ ِّ ْ َ َْ َ ْ َ َ ْ َ َْ َ ُ َْ َ ِ ِ ِ ِ ٍ ِْ ٍ َ ِْ ٌشيء قديرْ ِ َ ٍ ْ َ ]106[ 
 

106. GöYËïkñù Hjñ oò¹ù Eêù añtfkhê¼ñJ÷iê lïoúhjïdçï¼ñJ÷iê BöX 
Ëïv dJjù AYïkñù hïJOþ÷Yê YŒñká÷hê Eêù öJêûñljñù. FkëêšïEñù 
JrïlñÈlEêXú Akëêpñ Fªú Eð Asïiñªï÷kë? 

ُألم تعلم أن االلهَّ له ملك السماوات والأرض وما لك َ ْ َ ََ ْ َ َّ ُ َْ َ َ ُ ِْ َ ِ ُ َّ َ ََ ْ ٍم من دون االلهِّ من ولي ولا نصيرَ ِ َ َ َ َ ٍُّ ِِّ ِ ِ ]107[ 
 

107. BJêmŸqñöTiñù gòhïiñöTiñù BbïdYáù AkëêpñlïEú hê¦hñÈYêöXªú 
Eð Asïiñªï÷kë? AkëêpñlkëêöY EïŸw¼ú Hjñ j&êbïJêjïiñhïkë, Hjñ 
opêiïiñhïkë.  

َ  أم تريدون أن تسألوا رسولكم كما سئل موسى  ُ ُ َ ْ ُ َ ْ َْ َ ُِ َ ُ ْ ََ َ ُ َُ َّمن قبل ومن يتبدل الكفر بالإيمان فقد ضل َِ ْ َُ ْ َّ ََ َ ْ َِ َ َ َِ ِ ُ ِ َ َ َ ْ ِ
َسواء  ِالسبيل َ ِ َّ ]108[ 

 

108. AYkë, ÷EjöŒ hòoê ÷Oêaï¼ödçˆYñ÷dêkñÈ ÷OêaáŸw EïŸqñöT ööal 
aòY÷EêTú EïŸqñù ÷Oêaï¼êu lïOêjï¼ñJiê÷Xê?oYálïmôêoŒïEñ dJjù 
oYáEï÷nbù ööJö¼êÈñªlu ÷EthêtLŒïvEïªñ dïrOþñ÷dêiYñYöª.  

ِود كثير من أهل الكتاب لو يردونكم من بعد إيمانكم كفارا حسدا من عند أنفسهم من بعد  ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ َ ْ َ ْ َ ُّ َ ْ ْ َّ َِّ ِّ َ ْ َ ِّ ُ ِِّ ُ ً ََّ ًَ َ َُ َُ ُِ َ ِْ ِ ْ ٌ
ِّما تبين لهم الحق فاعفوا واصفحوا حتى يأتي االلهُّ بأمره إن االلهَّ على كل ُ َ َ ْ ََّ ْ َ ْ ُ َِ ِ ِ ْ َ ُ َّ ََ ِْ َ َ َ ُ ْ َ َِ َّ َُّ ْ ُ ٌ شيء قديرَ ِ َ ٍ ْ َ ]109[  

 



109. oYálïmôêoù ööJö¼êûñ Jrïƒ EïŸöq oYáEï÷nbŒï÷k¼ú hT¼êu 
JrïöƒËïv Fªú ÷la¼êjïv Gös÷dçjñù BÜpï¼ñªñ. oYáù öYqïƒñ 
Jrïƒïˆñù oô�ù hEoæïök Aoòi EïhïŒù (Alt AŸöE Jêù&ï¼ñ 
ªñ.) AYïEêv Akëêpñ Yöus JvdE ETdçê¼ñùlöj EïŸql÷jêTú lïˆñ 
lðrúOiñù oøhEoálñù AEñltŒï¼ñlïu. EïÊihêiñù Akëêpñ Fkëê 
JêjáŸw¼ñù JrïlñÈlEö¦. 
َوأقيموا الصلاة وآتوا الزكاة وما تقدموا لأنفسكم من خير تجدوه عند االلهِّ إن االلهَّ بما تعملون  َّ ُ ْ َ ْ ُْ َ َ ْ ِّ ُ َ ُْ ُ ْ َ َ َّ ََ َ ُ ِّ ُ َ ُ َِ ِ ٍِ ِ ِِ َ َ ُ َ َ ََّ َ

ٌبصير ِ َ ]110[ 
 

110. Ehoãêjù EïkEïtŒñJiñù oJêŒú öJêTñ¼ñJiñù öOàñlïu. EïŸqñöT 
B#ê¼w¼ñ÷lûï EïŸw hñuJòˆï ‹ltŒïOþñölOþïˆñÈ EÓJöqkëêù 
AkëêpñlïËv EïŸw JöûŒñªYêJñªñ. YðtOþiêiñù EïŸw ‹ltŒï¼ñ 
ªöYêö¼iñù Akëêpñ JêXñªlEö¦.  

ُوقالوا لن يدخل الجنة إلا من كان هودا أو نصارى تلك أمانيه ُّ َ ْ َ َِ َِ َ َ ََ ََ ْ َ َ َُ ًْ َ َ ْ َُ َ َّ ِ َّ ْ ْم قل هاتوا برهانكم إن كنتم ُ ْ ْ ُْ َ ُُ ِ ُ َ َُ ْ ُْ
َصادقين ِ ِ َ   ]111[ 

 

111. Alt dsiñªñ: QòY÷Eê ÆïoíáêEï÷iê BlêöY Bjñù oôtLŒïv ‹÷lmï 
¼ñJiïkë. CYljñöT láê÷hêpŸqêJñªñ. Al÷jêTú dsiñJ: (Cø lêaŒïv) 
EïŸw oYáo‡öjËïv EïŸqñöT öYqïlñJw pêQjê¼ñJ.  

 111: YŸw F�ñ öOÂêkñù ööalù mï&ï¼ñJiïökëªñù, YŸw hê¦÷h oôtLŒïEú 
AlJêmïJqêJò Fªñù QòYÓêt lïmôoï¼ñªñ. ööÆoílöj oùf‡ïOþïT÷Œêqù 
ÆïoíáêEïJqêilt hê¦÷h oôtLŒïv ‹÷lmï¼ñJiñÈñ. hEñnájñöTöikëêù dêddjï 
pêjêtZù Cøoê(A) Jñjïmï÷ksï hjïOþïjï¼ñªñ Fªú ÆïoíáêEïJw lïmôoï¼ñªñ. 
ÆïoíñlïkòöT hê¦÷h hEñnáEú j&iñÈñ Fªú Alt dsiñ÷œêw oôtL‹÷lmEù 
oêbáhêJXöhËïv ööÆoílEêJXöhªú AtZù ljñªñ. Fªêv Cªú EïklïkñÈ 
QòYêiïolñù ÆïoíáêEïolñù Akëêpñ AlYjïdçïOþ ÷laŒï÷kê ‹lêOJÓêjñöT 
AbáêdEŸqï÷kê AbïnúUïYhkë. AljñöT ÷a÷pPJw¼ñù oôêtZYêvdjáŸw¼ñù 
AEñIYhêiï OhOþ Ç¦ïh oïŠê�ŸöqiêXú Alt dïudšñªYú. AYïEêv QòYu 
AökëËïv ÆïoíáêEï Bilu hê¦÷h oôtŒïv ‹÷lmï¼ò Fª Cø jûñ lïgêL 
Œïöusiñù lêaù ölsñù láê÷hêpöhªkëêöY öYqïlïöusiñù EáêiŒïöusiñù JXïJ 
÷dêkñù Cökëªú Akëêpñ dsiñªñ. ööallñhêiï AŸöE lkë Jjêsïkñù Gtödçˆïˆñ 
öûËïv AYïEñÈ öYqïlú ohtdçï¼ñlêu CjñJòˆöjiñù KñtBu ölkëñlïqï¼ñ 
Jiñù öOàñªñ.  

[ 

 

َبلى من أسلم وجهه اللهِِّ وهو محسن فله أجره عند ربه ولا خوف عليهم ولا هم يحزنون   َُ ََ َ َ ْ ُْ ْ ْ َ ُ َ ْ َُ َُ ََ ْ ْ َ ِّ ُ ْ ُ ٌ َ َ ُ َ ْ َ ْ َِ َ َ ٌَ َ ِ ِ َِ َ َ 
]112[ 

112. Fªêv(iêZêtZáù)AŸöEikë. Bt Yöus hñKù AkëêpñlïEú ohtdçï¼ñ 
Jiñù ov¼t˜JêjïiêlñJiñù öOàñªñ÷lê, AlEú Alöus j&ïYêlïËv 
AYïöus ‹Yïekhñûú. Alt¼ú Hªñù giödçTêEïkë. Alt ÷Kaï¼êu CT 
iêJñªYñhkë.  



ِوقالت اليهود ليست النصارى على شيء وقالت  ِ َِ َ ْ ََ ََ َ ْ ُ ُ َ ٍَ ْ ََ َ َ َ َالنصارى ليست اليهود على شيء وهم يتلون  ََّ ُ ْ َْ َ َ ُ ُ َ ْ َْ َ َُ ٍ ْ َ َ َ ِ َّ
ْالكتاب كذلك قال الذين لا يعلمون مثل قو ْ َ َ ََ ْ َ َ ََ َ َّ َ ِْ ِ ِ ُِ َ َ َ ِلهم فااللهُّ يحكم بينهم يوم القيامة فيما كانوا فيه َ ِ ِ ِ ِ ِِْ َُ َ َ َ َ ْ ُ َْ ْ َ ُ ْ َْ َ ُ ْ َ

َيختلفون ُ ِ َ ْ َ  ]113[ 
 

113. QòYÓêt dsiñªñ: ÆïoíáêEïJw Hªïkñù Akë (Alt¼ú HjTïzêElñhïkë.) 
ÆïoíáêEïJw dsiñªñ: QòYÓêt Hªïkñù Akë (Alt¼ú HjTïzêElñhïkë.) 
Alt(jûñJòˆjñù)÷la÷hêYñªljêXñYêEñù.AYñ÷dêök,CljñöT lê¼ñ÷dêök 
Œöª AsïlïkëêŒljñù dsƒïˆñûú. Fªêv CljñöTöikëêù gïªlêaŸ 
qïv Akëêpñ A�áEêqïv lïbï Jvdï¼ñªYêJñªñ. 

 113: QòY_ööÆoíl lïgêLŸw hYdjhêiï djoúdjù dïrOþljñù oYáEï÷nbïJqñù 
B¼ï YÈïdçsiñªlt Biïjñªñ. QòYÓêt ÷imñlïöEiñù A÷‰pŒïöus CÖðv 
(dñYïiEïihù) ÷laöŒiñù AùLðJjï¼ñªïkë. Fªêv `YøsêŒú' ööÆoíljñù QòYÓê 
jñù AùLðJjï¼ñªñ. ATïzêE BatmŸqïv÷dêkñù CjñJòˆjñù ÷iêQï¼ñªïkë. 
QòYÓêt AljñöT dïYêlêi GJööalŒïv(God of Israyel)lïmôoï¼ñ÷œêw, ööÆoílt 
dïYêlñù dñ¦Eñù djïmñŠê#êlñhêi ¦ï÷iJYôŒïkêXú(Trinity) lïmôoï¼ñªYú. 
CjñJòˆjñù H÷j ÷laù HêYñªñ FªYêXú lïOï¦ù. A÷sfáu fpñööallïmôêoïJöq 
oùf‡ïOþïT÷Œêqù dj÷kêJlñù oôtLEjJêaïJöqêö¼ ölsñù öJˆñJZJqêXú.   

 

ُومن أظلم ممن منع مساجد االلهِّ أن يذكر فيها اسمه وسعى في خرابها أولـئك ما كان له َ َ ْ َْ ََ َ َ َ ُ ْ َ َ َ َّ ُ ََ ِ ِ َِ َْ َ َ ُ َ ُ َ ْ َُ َ َِ َ ِ َ ِ َ َم أن َّ ْ
ٌيدخلوها إلا خآئفين لهم في الدنيا خزي ولهم في الآخرة عذاب عظيم َ ْ ِْ ِ ِ ِ ِ َِ َ ْ ٌَ َ ٌ َ ََ ِ ُِ َُ ْ ُّ َْ َُّ ِ َ ُ ]114[  

114. Akëêpñlïöus dÈïJqïv Alöus Eêhù oúhjï¼ödçTñªYú lïk¼ñJiñù 
Alöi(dÈïJöq) Emïdçï¼ñlêu ±hï¼ñJiñù öOÂlöE¼êw AÆhï Bjñ 
ûú. gidçê÷TêTñ JòTïikëêöY Alt¼ú AlïöT ‹÷lmï¼êlYkë. Cø ÷kêJ 
Œú Eï>áYiêXú Alt¼ñÈYú. dj÷kêJŒú JUïEmï&iñù Alt¼ñûú. 

ٌواللهِِّ المشرق والمغرب فأينما تولوا فثم وجه االلهِّ إن االلهَّ واسع عليم َّ َِ َ ٌ َ ُ ْ َ َ ْ ُ َ َِ َّ َ َ ْ َ ُِ ُّ ُ َ َ ِ ْ َْ َِْ ْ ]115[  
 

115. Jïr¼ñù dTïƒêsñù(Fkëêù Yöª) AkëêpñlïöusYêJñªñ. EïŸw F÷Ÿêˆñ 
Yïjïƒêkñù AlïöTöikëêù Akëêpñlïöus hñKhñûú. Akëêpñ AYïlïmêk 
Eñù otlÉEñhö¦.  

َوقالوا اتخذ االلهُّ ولدا سبحانه بل له ما في السماوات والأرض كل له قانتون َ َ ْ َُ َ ًِ ُِ َ َ ُ َ ُ َ ْ َ ََّ ٌّ َّ َ ُُ َِ ْ َ َّ َ َُ ِ َّ ]116[  
 

116. Alt dsiñªñ:Akëêpñ Hjñ dñ¦öE oôðJjïOþïjï¼ñªñ. Fªêv Alu 
AYïv Eïöªkëêù F¦ djïmñŠu! Akë! BJêmŸqïkñù gòhïiïkñù DÈ 
oJkYñù Al÷usYêJñªñ. Fkëêù AlöE lXŸñªl hê¦ù. 

 116: Dööot ööaldñ¦EêöXªú QòYÓêt dsiñªñ. Cøoê(A) (÷imñ) ööaldñ¦Eê 
öXªú ööÆoíljñù dsiñªñ. QòY_ööÆoíljñöT Cø ööaldñ¦lêaù KñtBu AùLð 
Jjï¼ñªïkë. ööÆoíljñöT ¦ïYôlñù ÷imñlïöus aïláYôlñù KñtBu EïjêJjï¼ñªñ. 
CöYkëêù djhêfŠhêi QvdEŸqêJñªñ. ÷imñ ÷±núUEêi ööalaêoEñù hpêEêi 
Hjñ ‹lêOJEñù hê¦hêJñªñ.A÷‰pù höškëê ‹lêOJöjiñù ÷dêök Akëêpñlïöus 
hpêEêi o÷>mlêpJEêiïjñªñ. AkëêpñlïEú dñ¦Eïökëªñù Alu BjñöTiñù 



dñ¦Eökëªñù oùmiêYðYhêiï KñtBu lá¹hê¼ïiïˆñûú. AkëêpñlïEú iêöYêjñ 
lïbŒïkñÈ AdòtXYiñhïkë. Alu AEêaïiñù AE�EñhêXú. AlEú dñ¦ÓêjñöT 
÷iê dñ¦ïhêjñöT÷iê hšñÈljñöT÷iê iêöYêjñ opêilñù Blmáhïkë. AkëêpñlïEú 
HjtZŒïkñù CX÷iê o�YïJ÷qê Yñká÷jê dËêqïJ÷qê Ckë. Döûªú GYtZŒïv 
JjñYïiêkñù AYú fpñööalYôlêahêJñªñ. 

 

ُ  بديع السماوات والأرض وإذا قضى أمرا فإنما يقول له كن فيكون َ ُ َ ً َ َُ َ ُ َ َ َ َ ُ َُ َ ُ َ ْ ْ َ ََّّ ِ َِ َ ِ َ ِ ِ ]117[ 
117. BJêmŸöqiñù gòhïöiiñù CkëêiúhiïvEïªú Dûê¼ïilEêXlu. AlöEê 

jñJêjáù YðjñhêEïOþêv `AYú glï¼öˆ' FªjñqñJ÷i ÷lûñ. A÷YêöT AYú 
oùglï¼ñJiêiï.  

َوقال الذين  َِ َّ َ ْلا يعلمون لولا يكلمنا االلهُّ أو تأتينا آية كذلك قال الذين من قبلهم مثل قولهم َ ِّ ُ ُِِ ِ ِ ِ ِْ ْ َ َ ْ ُ ْ ْ ََ ْ َ َ َ ٌ ََ َّ َ ِّ َ َِ ِ َ َ َ َْ َ َ َ َ َ
َتشابهت قلوبهم قد بينا الآيات لقوم يوقنون َ َ ُُ َِّ ِ ُِ ْ َ َّ ٍَ ْ َْ ُ ُ َ َُ ْ َ  ]118[ 

 

118. AsïlïkëêŒlt ÷Oêaï¼ñªñ: Akëêpñ E÷˜êTú (÷Ejïv) oùoêjï¼êŒöY 
�ú? AökëËïv SŸw¼êiï Hjñ ÌnúTê�hlYjïdçï¼êŒYú F�ú? Fªêv 
Clt dsƒYñ÷dêökŒöª Clt¼ú hñœñÈljñù dsƒïˆñûú. AljñöT 
hEoæñJw oÌmhêiïjï¼ñªñ. Fªêv ÌWlïmôêohñÈ QEŸöq oùf‡ï 
OþïT÷Œêqù Eêù ÌnúTê�Ÿw ölqïödçTñŒï¼rïƒïjï¼ñªñ.  

 118: fpñööallïmôêoïJqñöT Cø ÷OêaáŒïEú KñtBu (42:51)v C‹Jêjù hsñdTï 
dsƒïjï¼ñªñ: ``Hjñ hEñnáEñù, Akëêpñ Aiê÷qêTú hñKêhñKù oùoêjï¼ñJ Fª 
Alziïkë. aïlá÷fêbEù lrï÷iê, AökëËïv hs¼ñ dïªïvEï÷ªê AökëËïv 
AlöEêjñ o÷>mlêpJöE (hk¼ïöE) AiOþñöJê÷ûê hê¦÷h Akëêpñ hEñná÷jêTú 
oùoêjï¼ò...'' hñp˜aði ‹lêOJYôù oùf‡ïOþ  ÌnúTê�ŸqêöXËïv Al ‹d 
ÖŒïökŸñù EïsƒñJïTdçñûú. 

 

ِ ِنا أرسلناك بالحق بشيرا ونذيرا ولا تسأل عن أصحاب الجحيمإ ِ ِ َِ ْ ً َ َ ْْ ِْ َ ْ ْ َ َ ََ ََ ُ َْ ُ َ ََّ ً ِّ ِ َ َ ]119[ 
119. EïÊihêiñù oYáÉêE÷ŒêTñJòTï o÷�ênlêtŒ Asïiï¼ñªlEñù hñªsï 

iïdçú EvJñªlEñhêiï Eïöª Eêù AiOþïjï¼ñªñ. AYïEêv EjJêlJêmï 
Jöqdçšï Eï÷ªêTú ÷Oêaï¼ñJiïkë. 

ِولن ترضى عنك اليهود ولا النصارى حتى تتبع ملتهم قل إن هدى االلهِّ هو الهدى ولئن  ِ َِ ْ َّ ْ ََ َ ُ َ َ َ َ ُ ُ َ ََ َ َ َّ َ َّ َُ ْ ُ ُ َّ ُِ ْ َ ِْ َّ َ َ َ َ
َاتبعت أهواءهم بعد الذي جاءك من العلم ما لك من االلهِّ من ولي و َ َ َ َ ْ َ َ ْ ٍَّ َِ ِ ِ ِ ِ َِ َ ْ ْ َِّ َ َ َُّ ْ َ ٍلا نصيرَ ِ َ َ ]120[ 

 

120. QòYÓêjñù ÆïoíáêEïJqñù, Eð AljñöT hYöŒ dï�ñTjñªYñlöj, Eïöª 
oùf‡ïOþú où¥díjêlñJiïkë. Al÷jêTú dsiñJ: EïÊihêiñù Akëêpñ 
lïöus hêtLatmEhêXú iZêtZ hêtLatmEù. EïE¼ñ iZêtZ ÉêEù 
kgïOþYïEñ÷mnù Eð AljñöT C•Jöq dïudšïiêv Akëêpñlïöus mï& 
iïvEïªú Eïöª j&ï¼êu iêöYêjñ hï¦lñù opêiïiñhñûêiïjï¼ñª 
Ykë.  

 120: iZêtZ EÓiñù YïÓiñù bthlñù oYálñù hEñnáfñŠïöJêûú hê¦ù JûñdïTï 
¼êu Jrïiïkë. fñŠïhêÓêöjkëêù oYáo‡jñù oÓêtLïJqñù BiïŒðjêŒYñ÷dêök 



fñŠï Jñsƒlöjkëù añnúTjñù añthêtLïJqñù BiïŒðjñªñhïkë. lá¹ïiñöT Yêvd 
jáù, oêpOjáù YñTŸïil B±iïOþêXú Alöus fñŠï ‹ltŒï¼ñªYú. hEñná 
jñöT ynúTêlêi AkëêpñlïEñ hê¦öh iZêtZ hêtLatmEù lïbï¼êEñÈ AbïJêj 
hñÈñ. AYïEêkêXú hEñnáöus hêtLatmEŒïEêiï Akëêpñ ‹lêOJÓêöj Eï÷iêLï 
¼ñªYú. 

 

ُالذين آتيناهم الكتاب يتلونه حق تلاوته أولـئك يؤمنون به ومن يكفر به فأولـئك هم  ْ ُُ َُ َِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ َِ َ ُ ْ َّْ َ َ ُ ْ َ َ ُ َ َ ْ َُ َ ُ َِ ِْ ُ َْ ُ َ َّ َ ْ َ َ
َالخاسرون ُ ِ َ ْ ]121[ 

121. Eêù ÷laù EvJïiïˆú, AYïöE iZêlïbï lêiï¼ñªlt B÷jê Alt, 
CYïv (KñtBEïv B#êtZhêiï) lïmôoï¼ñªñ. Fªêv Bt AYïv Alï 
môoï¼ñªñ÷lê Alt YöªiêXú EnúTù dšïilt. 

 121:haðEiïök ipòajïv YŸqñöT ÷laÜ™öŒ oYáo‡hêiñù oÓêtLatmEù 
B#êtZhêiï BÜpïOþñöJêûú lêiï¼ñªljñù Dûêiïjñªñ. hñp˜aú Efï(öi) 
YŸqñöT ÷laŒïv ‹lOïOþïjñª ‹lêOJEêiï Alt hEoæïkê¼ñJiñ A÷‰pŒïv 
Alt lïmôoï¼ñJiñù öOÂïjñªñ.  
÷laÜ™Œïöus dêjêiXù hñs‹Jêjhêiïjï¼ñJ FªYú KñtBu dêjêiXù öOàñª 
lt¼ñù fêbJhêXú. KñtBöE ÷laÜ™hêiï AùLðJjïOþ hñoúkïùJw AYú bêjêq 
hêiï dêjêiXù öOàêsñöûËïkñù AYïöus AtZlñù Bmilñù hEoæïkê¼êöYiñÈ 
dêjêiXùöJêûú oÓêtLatmEù kgï¼ñJ Fª KñtBu öJêûñ÷‰mï¼ñª ekù 
kgï¼ñJiïkë. KñtBu Akëêpñ lïöus lOEŸqêöXª ÷fêb÷ŒêöT hEoæïjñŒï 
dêjêiXù öOàXù. KñtBöus lïbï lïk¼ñJqñù Dd÷amEït÷amŸqñù oôðJjï¼êEñ 
È oªŠYiñù Dûêiïjï¼Xù. KñtBöus BmiŸw¼ñhñœïv oô�ù YêvdjáŸqñù 
Agï‹êiŸqñöhkëêù fkïJrï¼êEñÈ Jjqñsdçñù Dûêiïjï¼Xù. Akëêpñlïöus lê…ê 
EŸw oYáhêöXªú lïmôoï¼ñJiñù Alöus Yê¼ðYñJöq giödçTñJiñù ÷lXù. 
gig¹ï÷iêTñJòTïiñhêiïjï¼Xù lïmñŠ KñtBu dêjêiXù öOàñªYú. 

 

َ يا بني إسرائيل اذكروا نعمتي التي أنعمت عليكم وأني فضلتكم على العالمين  َ َّ ِّ َِ ِ ِ ِ ِ َِ َ َ ْ َ ْ َ َْ ْ َ َّ ََ ْ ْ ْ َ َ ُ ُْ ُُ َْ ْ َْ َُ ُ َ ِ ]122[ 
122. Akë÷iê Cy÷iv o�YïJ÷q, Sêu EïŸqïv ltnïOþ AEñÜpŸqñù ÷kêJ 

Ÿw¼ú Fkëêù Ddjï EïŸöq Sêu DvÇnúTjê¼ïöiªYñù Hêt¼ñlïu! 

ًواتقوا يوما ْ ُْ َ َ لا تجزي نفس عن نفس شيئا ولا يقبل منها ََّ َ ُ َ ْ ٌْ ِ ُ ْ ً ْ َْ ََّ ٍ َّ ََ ِ ْ ْعدل ولا تنفعها شفاعة ولا هم    َ ُ َ ََ َ ُ ٌَ َ ََ ََ َ ٌْ
َينصرون ُ َ ُ ]123[ 

 

123. Hjêqñù höšêjêw¼ú Hˆñù DdJjï¼êŒ, Hjêqïv Eïªñù Hjñ ‹êiÊïŒlñù 
oôðJjï¼ödçTêŒ, Hjêw¼ñù Hjñ mïdêtmiñù ‹÷iêQEödçTêŒ, (dêdïJw 
¼ú) Hjñ opêilñù kgï¼êu CTiïkëêŒ Hjñ EêqïöE EïŸw giödçTñlïu! 

 123: Cfúsêpðhïöus(A) dñ¦Eêi CoúpêKïöus(A) o�YïJqêXú ipòaïJqñù 
ÆïoíáêEïJqñhTŸñª CyêCøkát. Cfúsêpðù(A)öus höšêjñ dñ¦Eêi CoúhêCøv 
(A)öus o�êE djœjiêXú AsfïJw. jûñJòˆjñöTiñù lùmdïYêlñù Fkëêljñù 
Bajï¼ñJiñù fpñhêEï¼ñJiñù öOàñª ‹lêOJljáEêX÷‰pù. ööalïJ hYŒïöus 
‹÷fêbE Ojï¦Œïv Gšlñù AbïJù YáêLù ljïOþ hpêEñgêlEñhêXú A÷‰pù. 
A÷‰pŒïöus iZêtZ zïYïiñù Jt˜hêtLlñù CªYêöXªú lá¹hêiï¼rïƒêv 
AYú dï�ñT÷jûYú AljñöT fêbáYiêöXªú Akëêpñ Alöj DXtŒñªñ. AkëêöY 



A÷‰pŒïöus lùmdêjœjáù AlJêmödç̂ YñöJêöûêªñù Hjñ mïdêtmiñù A�áEêqïv 
‹÷iêQEödçTñJiïökëªú Alöj Yê¼ðYú öOàñªñ.   

 

َ وإذ ابتلى إبراهيم ربه بكلمات فأتمهن قال إني جاعلك للناس إماما قال ومن ذريتي قال لا  َ َ ُ ََ ُ َ َ َ َِ ِ ِ ِ ٍ َِّ َ َ َّ ُ ُ ُّ ْ ْ َِّ ً َ َّ َ َ َ َِ ِ ِ ِِ َّ َ ِّ َ ِ َ ِ ِ َ َ
ِِينال عهدي الظالم َِّ ْ ََ ُ  ]124[ ينََ

124. CfúsêpðhïöE Alöus EêZu Oïk lOEŸw öJêûú djð&ï¼ñJiñù, 
Alu Alöiêö¼iñù EïltŒïOþ Jêjálñù Hêt¼ñlïu. A÷dçêw (Akëêpñ) 
dsƒñ: Eêù Eïöª oJk QEŒïEñù ÷EYêlêiï EïÊiï¼ñJiêJñªñ. 
Cfúsêpðù dsƒñ: `Föus o�YïJöqiñù (÷EYê¼qê÷¼X÷h.)' Akëêpñ 
dsƒñ: Föus lê…Œù AbthïJw¼ú fêbJhkë.  

 124: Cfúsêpðù Efï(A)¼ú YðØlñù JUïElñhêi dk djð&XŸöqiñù YjXù 
öO÷àûïlªïˆñûú. Yöus QÓ÷amŒñûêiïjñª lïÜpêkiŒïök lïÜpŸw Yjt 
¼ñJiñù lïÜpêjêbEöi EïmïYhêiï lïhtmï¼ñJiñù öOÂYïöus ekhêiï, A÷‰p 
öŒ AlïTöŒ jêQêlñù EêˆñJêjñù ÷Otªú A¬ïJñXúUŒïöksïiñJiñûêiï. B 
djð&Xù YjXù öOÂ A÷‰p÷ŒêTú EêTñù lðTñù D÷d&ïOþú dkêiEù öOàêu 
Akëêpñ JvdïOþñ. Eòpú Efï(A)¼ú ÷mnù CoúkêhïöE oêtl¦ïJhêiï ‹÷fêbEù 
öOàêu Eïiñ¹Eêi HªêhöŒ ‹lêOJEêiïjñªñ Cfúsêpðù(A). QÓEêTêi CsêKú, 
CøQïdíú, oïsïi, ekoíðu, A÷sfáu hjñgòhïiñöT lïlïb‹÷amŸw FªïlïTŸqïök 
këêù Eïjlbï ltnŸw OñšïETªú A÷‰pù QEŸöq Coúkêhï÷k¼ú &XïOþñ. 

  Yöus öJêOþñhJöEiñù (CoúhêCøv) Alöus hêYêlïöEiñù h¼iïök EïtQEhêi hjñ 
gòhïiïv D÷d&ï¼êu dsƒ÷dçêw A÷‰pù AYú öOÂñ. Hjñ oôdatmEŒïv Yöus 
dñ¦öus JrñŒs¼Xöhªú Akëêpñ Eït÷amïOþ÷dçêw A÷‰pù AYïEñù Yàêsêiï. 
A÷‰pù AgïhñKðJjïOþ djð&XŸqïv Gšlñù JUïEYjhêiïjñªñ Cø dñ¦fkï. B 
djð&XŒïkñù A÷‰pù lïQiïOþ÷dçêw Akëêpñ hêElJñkŒïöus EêiJEêiï A÷‰p 
öŒ EïÊiïOþñ. A÷‰pŒïöus QðlïYù Baá�ù YáêLoœòtXhêiïjñªñ.  
hEñnáu iZêtZhêi hpYôlñù ÷E¥Yôlñù BtQï¼ñªYú Alu Akëêpñlïöus djð& 
XŸöq lïQiJjhêiï ÷EjïTñªYïkòöTiñù AlöE AOÖkhêiï AEñojï¼ñªYïkò 
öTiñhêöXªú Cø lOEù oòOïdçï¼ñªñ. o„EŸqêi oYálïmôêoïJw¼ú hê¦÷h 
DvÇnúT ÷E¥Yô dalï kgï¼ñJiñÈñ.  

 

ăوإذ جعلنا البيت مثابة للناس وأمنا واتخذوا من مقام إبراهيم مصلى  َ ْ َ َ َ ْ َ َ َ َُ َ َ َّ ْ َِ ِ ِِ َ ْ ُ ً ً َ ِْ ِ َّ َ ِ َّ َِّ ْ َوعهدنا إلى إبراهيم َْ َِ ْ َِ َِ َ ْ ِ َ
ِوإسماعيل أن طهرا بيتي للطائفين والعاكفين والركع السجود ِ ِ ِ ِ ِ ِ ُِ َ َ َ ْ َ ِّ َُّ ُّ َ َ َ ِْ َّ َ َْ ََّ َ َ ِ ]125[ 

125. B h>ïjöŒ (JAúföi) Eêù hEñnát¼ñÈ Hjñ ÷Jÿlñù AgizêElñ 
hê¼ï EïÊiïOþYñù Hêt¼ñJ.Cfúsêpðù ‹êtZE¼ñ÷lûï Eïªïjñª zêE 
öŒ EïŸw ‹êtZEzkhêiï FTñ¼ñlïu. ‹a&ïXù öOàñªlt¼ñù, 
gQEhïjï¼ñªlt¼ñù,Ehï¼ñªlt¼ñù oênúTêùLù ‹Xhï¼ñªlt¼ñù ÷lûï 
Föus h>ïjöŒ djïmñŠhê¼ï öl¼ñJ Fªú Cfúsêpðhï÷EêTñù Coúhê 
Cøkï÷EêTñù Eêù AEñmêoï¼ñJiñù öOÂïjñªñ.  

 125: GJööalöŒ Bjêbï¼ñªYïEêiï gòhïiïv zêdïYhêi ‹Zh h>ïjhêXú h¼iï 
ök JAúf (3:96). Cfúsêpðù Efï(A) AYú dñEjñŠjï¼ñJiêiïjñªñ. Cfúsêpðù 
Efï(A)¼ñù CoúhêCøv Efï(A)¼ñù ÷mnù AljñöT Jñ÷s dïuYkhñsJw JAúf 



iñöT djïmñŠï JêŒñoò&ïOþïjñªñ. Fªêv Jêkê�jŒïv AYïöus djïmñŠïiñù 
k&álñù lïoúhjï¼ödçTñJiñù AöYêjñ lïÜpêkihêiï hêsñJiñù öOÂñ.  

 

ِوإذ قال إبراهيم رب اجعل هـَذا بلدا آمنا وارزق أهله من الثمرات من آمن منهم بااللهِّ واليوم  ْ َ َ ُ َ ْ َ ُ َ َ َ ْ ِّ ْ َْ َ َ ْ َِ ْ ًِ ِ ِ َِ َ َ َ ْ َ ُ ََّ ْ َ َ ْْ ََ ُ ً ِ ِ ِ
َّالآخر قال ومن كفر فأمتعه قليلا ثم َ َ َُ َ َ َ ًَ َِ ُ ُ َِّ ُ َ ِ ُ أضطره إلى عذاب النار وبئس المصير ِ ِ َْ َ َ ُْ َ ِْ ِ َّ ِ َ ََ ِ ُّ َ ]126[ 

126. Cfúsêpðù ‹êtZïOþYú Hêt¼ñJ. Föus EêZê, CYïöE ohêbêEdòtXhêi 
Hjñ dˆXhê÷¼X÷h! CYïök EïlêoïJqïv Akëêpñlïkñù A�áEêqïkñù 
lïmôoïOþlt¼ú JêiúJEïJw Bpêjhêiï Ev÷JX÷h. Akëêpñ Ajñqï: 
AlïmôoïOþlöjiñù Sêu YñPhêi gøYïJ lïglŸqêv oñgï&jê¼ñªYê 
Jñªñ. dïªðTú EjJmï&iï÷k¼ú AEïlêjáhêiñù Sêu Alöj YÈïlïTñª 
YêXú. AYú F¦ añtgLhêi o÷ËYù.  

 126: `JAúf'öiiñù AYú EïköJêÈñª ‹÷amöŒiñù Akëêpñ BajXðihê¼ï. 
JAúfiñöT djïoj‹÷amöŒ `psù' Fªú dsiñªñ.oùMˆEŸqñù AÆhŸqñù pïùo 
iñù AlïöT Eï÷jêbïOþñ. AlïöTölOþú Bt¼ñù Böjiñù ÷Îêpï¼êu AbïJêjhïkë. 
AlïöT ‹÷lmïOþlt AkëêpñlïËvEïªú Agiù kgïOþljêiï LXï¼ödçˆñ. Akëêpñ 
lïËv Eïªú dd÷hêOElñù JêjñXálñù ÷YTïöOþkëñªltö¼ª÷dêök, m¦ñ¼qïv 
Eïªñù J÷àš¼êjïv Eïªñù Agiù ÷YTïöOþkëñªlt¼ñù AYú EïtgizêEhêJñªñ. 
JAúfiñöT djïoj‹÷amhêi pshïvölOþú B÷jiñù J÷àšù öOàê÷Eê mï&êETdTï 
Jw FTñ¼ê÷Eê dêTïkëêŒYêJñªñ.A÷sfáiïök hšñ ‹÷amŸqïökkëêù oùMtnŸqñù 
oùMˆEŸqñù EThêTïi÷dçêw h¼ Fªñù ohêbêE dòtXhêiï EïköJêûñ. iñŠ‹ïi 
jñù Jkp‹ïijñhêiïjñª AsfïJw `Qêpïkïà'JêkŒñ ÷dêkñù (CoúkêhïEñ hñœñÈ 
AÉêYJêkù) AlïöT ölOþú iñŠ÷hê J÷àš÷hê ETŒñhêiïjñªïkë. pshïöus AYït 
Œï¼ñÈïv ölOþú Q�ñ¼öq ÷lˆiêTñlêEñù hjŸqñù öOTïJqñù hñsïOþñ JqiñlêEñù 
dêTïkë. h¼ Hjñ YðtZêTE ÷Jÿhêiï ‹Káêdï¼ödçˆ÷YêöT A÷sfáiñöT GYñ hòkiïv 
Eïªñù Bt¼ñù h¼iïv lªú YïjïOþñ÷dêJêu obáhêJñªlïbù ltnŒïv Eêkñ 
hêoù iñŠù Eï÷jêbï¼ödçˆñ. Cø Eêkñ hêoŸqïv A÷sfáiñöT GYñ gêLŒñù 
Bt¼ñù Eïtgihêiï oÖjï¼êhêiïjñªñ. 

   ihEïök AfúoðEïiu LltXjêiïjñª A{pŒú hê¦hêXú JAúf YJt¼êu 
YñEïƒ Hjñ lï÷amï. Fªêv A{pŒïöus BEdçTöi  Eï÷�nù EmïdçïOþ oùglù 
Abáêiù 105_v KñtBu lïljï¼ñªñûú.        
oêbêjX Asfï ÷Lê¦Ÿöq÷dçêök A÷sfáiñöT lïlïb gêLŸqïv OïYsï¼ïT¼ñJ 
iêiïjñª KñöösmïJw Cø h>ïjŒïEñ Oñšñhêiï HªïOþñJòTï AYïöE ÷olï¼êu 
YñTŸïi÷YêöT oJk AsfïJw¼ñù CoúhêCøv o�YïJqêi KñöösmïJw BajXði 
jêiïŒðtªñ. BqñJw¼ú ohêbêE÷ŒêöT A�ïiñsŸêlñª Hjñ EêTñù CkëêYïjñª B 
÷amŒú pshïöus (JAúf)iñöT DøjêqÓêt¼ú hê¦ù FlïöTiñù Hš¼ú oÖjï¼êöhª 
Alziñûêiï. 

  djïmñŠ JAúföi hêšïEïsñŒïiêv BqñJöq÷iê lïglŸöq÷iê BJtnï¼ñª 
iêöYêªñù B ‹÷amŒïkë. Fªêv h¼iïv Aªñù Cªñù lïglŸqñöT ohêpêjhêXú. 
dñsù ÷kêJŒñEïªñÈ oJklïglŸqñù AlïöT FŒïö¼êûïjï¼ñªñ. AŸöE h¼ê 
EïlêoïJqñöT gøYïJlñù B#ðilñhêi öFmôjáŸw¼ú Bbêjù lïmñŠ JAúfiêiï 
Œðtªñ.   
Oñjñ¼Œïv h¼iñöT ohêbêEŒïEñù ohýŠï¼ñù Yöus dïuhñs¼êt¼ñù ÷lûï 
Cfúsêpðù Efï(A) ETŒïi ‹êtZE A&jù‹Yï dñktªñ.  

 



ُوإذ يرفع إبراهيم القواعد من البيت وإسماعيل ربنا تقبل منا إنك أنت السميع العليم َّ َ َ ْ ُ َ ِْ َ ُ َّ َّ َ ْ َ َ َ ْ ُ َ َْ ْ ُ ْ ِْ ِ ِ ِ ِ َِ َ َ َّ َ َِ ِ ِ َِّ ََ َ َ ِْ 
]127[ 

127. B h>ïjŒïöus(JAúf) gïŒïJw dTñŒñitŒöl Cfúsêpðhñù CoúhêCø 
kñù ‹êtZïOþYú Hêt¼ñJ. SŸqñöT EêZê! SŸqïv Eïªú EðiïYú oôðJ 
jï÷¼X÷h. EïÊihêiñù Eð Fkëêù ÷Jw¼ñªlEñù AsïiñªlEñh÷këê. 

ًربنا واجعلنا مسلمين لك ومن ذريتنا أمة مسلمة  ً َُ ْ ُّ َّ ِّ ْ َ ْ ُ َِ ُِ َ َ َِ َِّ َ َ ْ َ ََّ َ َلك وأرنا مناسكنا وتب علينآ إنك أنت ِْ َ ََ ََّ ُ َِ َ َ َْ ْ َ ََ ََّ َ ِ َ ِ
ُالتواب الرحيم َِّ ُ َّ َّ ]128[ 

 

128. SŸqñöT EêZê! Eð SŸqïjñlöjiñù Eïöª AEñojï¼ñª(hñoúkïùJw) 
B÷¼X÷h.SŸqñöT o�YïJqïvEïªñù EïE¼ñ hñoúkïhêi Hjñ ohòpöŒ 
DitŒïö¼êûñl÷jX÷h. SŸqñöT BjêbEêÆhŸw SŸw¼ñ Eð JêXïOþñ 
Y÷jX÷h. SŸqñöT dÊêŒêdù oôðJjï÷¼X÷h. YðtOþiêiñù Eð AYábïJù 
dÊêŒêdù oôðJjï¼ñªlEñù JjñXêlêjïbïiñh÷këê. 

ُربنا وابعث فيهم رس َ ْ َِ ِ ْ َ ْ َ ُولا منهم يتلـــََّ ْ َ ُْ ِّْ ِو عليهــــً ْ َ ْم آياتك ويعلمهم الكتاب والحكمة ويزكيهم ـــَ َ ُ ُ ِْ ِّ َ ُ َ َ َ ُ َ ُ َ ََ ْ ِ ِ ِْ َ ْ ِّ َ
َإنك أنت  َ َ َّ ُالعزيز الحكيمِ َِ ُ ِ َ ]129[ 

 

129. SŸqñöT EêZê! Eð Alt¼ú Aljïv EïªñYöª, Eïöus lOEŸw Alt 
¼ú ÷Jwdçï¼ñJiñù ÷lalñù YYôÉêElñù Alöj dUïdçï¼ñJiñù AljñöT 
QðlïYöŒ oùoãjï¼ñJiñù öOàñª Hjñ aòYöE Eï÷iêLï÷¼X÷h! EïÊi 
hêiñù Eð ‹YêdlêEñù iñ¹ïÉEñh÷këê.  

 129: hñp˜aú Efï(o)iñöT Eï÷iêLù Cfúsêpðù Efï(A)iñöT ‹êtZEiñöT DŒjhê 
iïjñªñ. Cfúsêpðù Efï(A)iñöT BaáQêYEêi CoúhêCøv Efïiñ÷T lùmdjœj 
iïvödˆ BqêXú hñp˜aú Efï(o). hòoê(A)÷iêTñÈ AjñqdçêTïv CYïöE oùf 
‡ïOþ oòOEiñûú. BltŒE dñoíJù 18:18_20_v C‹Jêjù dsiñªñ:``Eïöª÷dçêök 
Hjñ ‹lêOJöE Sêu Alt¼ú AljñöT o÷pêajÓêjñöT CTiïv Eïªñ Frñ÷ªkúdï 
Oþñ Föus lOEŸöq Alöus Eêlï÷Óv B¼ñù. Sêu Al÷EêTú Jvdï¼ñª 
öYêö¼iñù Alu Al÷jêTú dsiñù. Alu Föus EêhŒïv dsiñª Föus lOEŸw 
iêöYêjñŒöEËïkñù ÷Jw¼êYïjñªêv Al÷EêTñ Sêu ÷Oêaï¼ñù.  

 

َومن يرغب عن ملة إبراهيم إلا من سفه نفسه ولقد اصطفيناه في الدنيا وإنه في الآخرة لمن  ُ َ َ ُ ْ ْ َ ُ َ ْ ُ َ َِ ِ ِ ِ ِ َِ َ َ َ َ َ َ ِّ ْ َِ َِّ ْ ُّ َِ ِ َِ َ َ َ َْ ََّّ ِ َ َ
َالصالحين ِِ َّ ]130[ 

130. oô�ù B#êlïöE hòWhê¼ïilEkëêöY hšêjêXú Cfúsêpðhïöus hêtL÷Œê 
Tú A¥díï JêXï¼ñJ. Cø ÷kêJŒú A÷‰pöŒ Eêù DŒhEêiï öYjöƒTñ 
Œïjï¼ñªñ. EïÊihêiñù dj÷kêJŒïv A÷‰pù o„EŸqñöT JòˆŒïv 
Yöªiêiïjï¼ñù.  

َإذ قال له ربه أسلم قال أسلمت لرب العالمين ِ َِ َ ِّ ُ ُّ ُْ َ َ َ ََ ْ ْ ْ ْ َُ َ ََ َ ِْ ِ ]131[ 
 



131. `JðrúödçTñJ' Fªú A÷‰pŒïöus EêZu A÷‰p÷ŒêTú BÉêdïOþ÷dçêw 
`otl ÷kêJEêZEú SêEïYê Jðrúödçˆïjï¼ñªñ' Fªú A÷‰pù dsƒñ. 

 131: CyêCøkájñù CoúhêCøkïJqñù Cfúsêpðù Efï(A)iñöT ööd¥J AlJêmödçTñ 
ªljêiïjñªñ. Fªêv Cjñ Jòˆjñù YŸqñöT JñkdYïiñöT BatmlïmôêoŸqïvEïªñù 
Jt˜hêtLŒïvEïªñù Gös AJªñ÷dêlñJiêXú öOÂYú. GJööalöŒ Bjêbï¼êEê 
iï A÷‰pù dTñŒñitŒïi h¼iïök lïmñŠ h>ïjŒïv CoúhêCøkïJw 360 
lïÜpŸw ‹YïnúUïOþñ BjêbïOþïjñªñ. GJööallïmôêoïiñù lïÜpgÒJEñhêiïjñª 
Cfúsêpðù Efï(A)iñöT ‹Yïhiñù Alt JAúfiïv ‹YïnõïOþñ FªYêXú 
lïOï¦ù.  
QðlïYù GJEêi AkëêpñlïEú ohtdçï¼ñªYïEñ dJjù hEñnádñ¦Óêöj ööalhêiï 
lêrï¼ñJiêXú höšêjñ Jòˆt öOÂYú. Cfúsêpðhð dêjœjáŒïv Eïªú AJª Alt 
YŸöqŒöª lïVúWïJqê¼ñJiêXú öOàñªYú. 

 

ُووصى بها إبراهيم بنيه ويعقوب يا بني إن االلهَّ اصطفى لكم الدين فلا تموتن إلا وأنتم  ُ َِّ َ َّ َ ْ َ َ ُ ْ َ َ َ ْ َ ََّ َ َ َ َ َ َّ ُُ ُ َّ ُ َ َ ََّ ُ َ ِ ِِ ِ ِ ِ ِ
َمسلمون ُ ْ ُِّ ]132[ 

132. C÷Y QðlïYhêtLù Yöª Cfúsêpðhñù iAúKòfñù YŸqñöT h¼÷qêTú Dd 
÷amïOþñ:Föus h¼÷q, Akëêpñ Cø `aðu'(QðlïY lálz) EïŸw¼ú lïmï 
núThêiï öYjöƒTñŒñ Yªïjï¼ñªñ.BJiêv hñoúkïùJqêiïˆkëêöY 
EïŸw hjï¼êEïTiêJjñYú.  

 132: BaïdïYêlú Baù(A) hñYv A÷‰pŒïöus o�êEdjœjiïök AloêE dñ¦u 
löj Fkëêlt¼ñù Akëêpñ H÷j QðlïY lálziêXú EïÊiïOþñ YªïˆñÈYú. lïlïb 
÷amŸqïkñù lïlïb ohñaêiŸqïkñù lª ‹lêOJÓêöjkëêù ‹÷fêbEù öOÂïjñªYñù 
B H÷j Batmlñù QðlïY lálziñhêiïjñªñ. AkëêpñlïvEïªú kgïOþ Eït÷‰mŒï 
öEêŒú QðlïYù Eiï¼ñJiñù Alöus hñœïv otlþê#Eê YkJñEï¼ñJiñù AlöE 
Yöus DThoíEñù iQhêEEñù lïbïJtŒêlñù BjêbáEñhêiï o˜Yï¼ñJiñù, Yöª 
dòtXhêiñù EïjñdêbïJhêiñù Akëêpñlïv Atdçï¼ñJiñù öOàñªlEêXú 
`hñoúkïù'. Cø BatmŒïöusiñù Jt˜EiŒïöusiñù ÷djêXú `Coúkêù'.  
fpñööalêjbJEêJê÷Eê QòY_Æïoíði hYŸw öJˆïdçTñ¼ñlê÷Eê, Cfúsêpðù Efï 
(A)÷iê, iAúKòfúEfï(A)÷iê, Akëêpñlïöus h÷šöYËïkñù ‹lêOÓê÷jê Hjê÷qêTñù 
Dd÷amïOþïˆïkë.  

 

َأم كنتم شهداء إذ حضر يعقوب الموت إذ قال لبنيه ما تعبدون من بعدي قالوا نعبد إلـهك  َ ُ ْ ْ َ ُ ْ َ ْ َ ْ َ َ ََ ُ َِ ِ ُِ َ ُ َ َ ُْ َ َ َ ْ ُ ِْ ِ ِ ِ َِ ْ ُْ َْ َ َ ُ ُ َ
َوإلـه آبائك إبراهيم وإسماعيل وإسحق إلـها واحدا ونحن له مسلمون ُ ْ ُ ْ َ ْ َ َِ ُ ُ ْ َ َ ً َ َ َ ْ َ َ ََ َ َ ََ ً ِ ِ ِِ ِ ِ ِ َِ ِ َ ]133[ 

133. Akë,iAúKòfú BoªhjXEêiïjïö¼ EïŸw AlïöT oªïpïYjêiïjñªñ 
÷lê? A÷‰pù Yöus h¼÷qêTú ÷OêaïOþñ: FEï¼ñ÷mnù EïŸw BöjiêXú 
Bjêbï¼ñJ. Alt dsƒñ: AŸiñöT BjêbáEêi, AŸiñöT dïYê¼qêi 
Cfúsêpðù, CoúhêCøv, CoúpêKú FªïljñöTiñù BjêbáEêi GJööal 
öŒhê¦ù SŸw Bjêbï¼ñù. SŸw AlöE AEñojïOþú Qðlï¼ñªljñ 
hêJñù.  

َتلك أمة قد خلت لها ما كسبت ولكم ما كسبتم ولا تسألون عما كانوا يعملون َ َ ٌُ ُ َ َ َْ َّ ْ ْ َ َّ َ َ َّْ َ َ ْ َ َُ ُ ُ َْ َ ََ َ َ ُ ْ َْ َ َ ُ َ ِ ]134[ 



134. Alt Jrïƒñ÷dêi Hjñ ohñaêihêJñªñ.Alt oœêaïOþYú Alt¼ñÈYêJñ 
ªñ. EïŸw oœêaï¼ñªöY÷�ê, AYêXú EïŸw¼ñÈYú. Alt F�êXú 
‹ltŒïOþöYªú EïŸw ÷Oêaï¼ödçTñªYkë.  

 134: fpñööallïmôêoïJqêi AsfïJqñù, QòY_ööÆoíljñù Cfúspðù Efï(A)iñöT 
o�êE djœjiïv ödˆljêöXªú Døšù öJêûïjñªñ. B dòtlïJjñöT dñXáùöJêûñù 
hpYôùöJêûñù EïŸw¼ú iêöYêªñù kgï¼êu ÷dêJñªïökëªú Alöj DXtŒñªñ. 
AljñöT Jt˜ ekù Alt¼ñhê¦÷h kgï¼ò. Hê÷jê hEñnáªñù AlElu öOÂYïöus 
ek÷h kgï¼ñJiñÈñ   

 

َوقالوا كونوا هودا أو نصارى تهتدوا قل بل ملة إبراهيم حنيفا وما كان من المشركين َِ ِ ِ ِِ ْ ُْ َ َ َ ْ َ َ ْ ً ََ ً َ ُ ْ ْ ْ ََ َُ َ َ ْ َِ ِ َّ ْ ْ ُُ َ َ َُ ُ ]135[  
135. Alt dsiñªñ: EïŸw ipòaïJ÷qê ÆïoíáêEïJ÷qê BJñlïu; EïŸw 

oÓêtLù ‹êdï¼ñù! Eð Al÷jêTú dsiñJ: (AYkë,) cQñhEoãEêiïjñª 
Cfúsêpðhïöus hêtLù.(AYêXú SŸw dïudšñJ) A÷‰pù fpñööal 
lïmôêoïJqïv ödˆlEêiïjñªïkë.  

 135: hñoúkïùJw oYáhYlñù oÓêtLlñhêXú BÜpï¼ñªöYËïv, Alt HªñJïv 
QòYhY÷hê AökëËïv ÆïoíñhY÷hê oôðJjï¼Xù Fªú CfúEñoòjïöi÷dçêkñÈ Oïk 
QòY‹hêXïhêjñù, EQúsêEïök ööÆoíljñù hñp˜aú Efï(o)÷iêTú ÷EjïˆñYöª dsiê 
sñûêiïjñªñ. AljñöT B lêaöŒ oúdtmïOþñöJêûêXú Cø lOEù AlYjïOþöYªú 
CfúEñ Afþêoú ‹oíêlïOþYêiï Eï÷laEhñûú.  
`QòYêiïoù' B ÷djïv AsïiödçTñªYú Æïoíñlïªú hñœú hòªñù Eêkñù EòšêûñJqï 
kñù, `ÆïoíáêEïoù' Æïoíñlïªú ÷mnù Jñös Jêkù JrïƒñhêXú Eïklïv lªYú. 
A÷dçêw CfúsêpðùEfï(A), CoúhêCøv Efï(A), CoúpêKú Efï(A), iAúKòfú 
Efï(A) YñTŸïi AljñöT JñkdYïJqêi ‹lêOJÓêt oÓêtLù ‹êdïOþYú 
Fö�êªñöJêûêiïjñªñ Fª ÷OêaáŒïEú Eáêihêiñù DŒjù kgï÷¼ûYñûú. Alt 
oÓêtLù ‹êdïOþYú QòYêiïoù öJê÷ûê ÆïoíáêEïoùöJê÷ûê Aökëªú lá¹hêXú. 
Cfúsêpðù Efï(A) fpñööallïmôêoï÷iê lïÜpêjêbJ÷Eê QòY÷Eê ÆïoíáêEï÷iê 
Biïjñªïkë. Cfúsêpð(A)hïöus dêYiïvEïªú CjñJòˆjñù láYïOkïOþïjï¼ñªñ. 
GJööalŒïEú Alt o�êEŸöq Jvdï¼ñªñ. AYïEêv Al jûïkñù fpñööalYôù 
JktªñJrïƒïjï¼ñªñölªú KñtBu Agïoù÷fêbïYöj Hêthïdçï¼ñªñ. AYñöJêûú 
hñoúkïùJw Cfúsêpðhï(A)öus oYáhYhêXú dï�ñTjñªYú.  

 

ِقولوا آمنا بااللهِّ ومآ أنزل إلينا وما أنزل إلى إبراهيم وإسماعيل وإسحق ويعقوب والأسباط  َِ َ َ ْ َ َ َ َ َ ْ َ ْ َْ ْ َ ْ َ َ َ َ َُ ْ َُ ِ ِ ِ ِ َِ َ َ َ ُِ َ ِ ُِ َُ َِّ
ِّوما أوتي موسى وعيسى وما أوتي النبيون من ربهم لا نفر ْ ِّ َّ َ َ َ ُ ََ َُ َ ِ ِِ ُِّ َ َ َ َ ََّ ِ ُِ ُق بين أحد منهم ونحن له ُ ُ ْ َ ُ َ ََ َ ْ ِّ ْْ ٍ َ َ ُ

َمسلمون ُ ْ ُِ ]136[ 
136. (oYálïmôêoïJ÷q,)EïŸw ‹Káêdï¼ñlïu: SŸw Akëêpñlïkñù SŸw 

¼ú AlYjïOþñJïˆïioÓêtLŒïkñù Cfúsêpðù, CoúhêCøv, CoúpêKú, 
iAúKòfú,(A÷‰pŒïöus)o�YïJw Fªïlt¼lYðtXhêiYïkñù,hòoê¼ñù 
Cøoê¼ñù EvJödçˆYïkñù hšñ ‹lêOJÓêt¼ú YŸqñöT EêZEïvEïªú 
AlYjïOþliïkñù lïmôoïOþïjï¼ñªñ. SŸw Aljïv B÷jêTñù lï÷lOEù 
JêXï¼ñªïkë. SŸw AkëêpñlïEú JðrúlXŸñªljö¦.  

 136:ööalEïiñ¹jêi ‹lêOJÓêöjkëêù H÷joYáŒïöusiñù oÓêtLŒïöusiñù l¹ê¼ 
qêiï hñoúkïùJw AùLðJjï¼ñªñ. Fkëê ‹lêOJÓêöjiñù AiOþlu AkëêpñlêöX 



ªïjïö¼ Hjñ ‹lêOJöE o˜Yï¼ñJiñù höšêjñ ‹lêOJöE Eï÷nbï¼ñJiñù 
öOàñªljkë hñoúkïùJw. ‹lêOJÓêt¼ïTiïv lï÷lOEù JêXï¼ñªñhïkë. Alt¼ 
lYðtXhêi ÷laÜ™Ÿqïkñù lïmôoï¼ñªñ. Fkëê ‹lêOJÓêöjiñù oÓêtLatmïJ 
qêiï Bajï¼ñJiñù öOàñªñ. 

 

َفإن آمنوا بمثل ما آمنتم به فقد اهتدوا وإن تولوا فإنما هم في شقاق فسيكفيكهم االلهُّ وهو  َ ُ َ ْ َ َُّ ُ ُْ َ ْ َ َ َ ََ ِْ ِ ِ ِ َِ َ َ ْ ْ َ َ ْ ْ ْ ٍَ ِ َّ َ َ َ ُِ ِ َِّ ِ ِِ ُ
ُالسميع العليم َِّ َ ُْ ِ ]137[ 

137. EïŸw lïmôoïOþ÷dêök Aljñù lïmôoï¼ñªñölËïv,A÷dçêw YðtOþiêiñù 
Alt oÓêtLù ‹êdïOþljêiï. dñsùYïjïƒñ ÷dêlñJiêöXËï÷kê, Alt 
J&ïhê¨jáŒïkêöXªú oúdnúTù.A÷dçêw Aljïv Eïªú Eïöª oùj&ï 
¼êu EïE¼ú Akëêpñ hYïiêJñù. Alu Fkëêù ÷Jw¼ñªlEñù otlÉEñ 
h÷këê.  

 137: Akëêpñlïkñù Alu Eï÷iêLïOþ Fkëê ‹lêOJÓêjïkñù, Alt öJêûñlª ÷la 
Ÿqñù ‹÷fêbEù öOàñª BatmŸqñù QðlïY lálzJqñù AùLðJjï¼ñJiñù AEño 
jï¼ñJiñù öOàñªljêXú hñoúkïùJw. YïJOþñù Eáêiiñ¹lñù lt$ðiY÷iê J&ïYô 
÷hê YðûêŒYñhêi Cø lïmôêooïŠê�ù oôðJjï¼ñlêu ÷la¼êt YàêsñöûËïv 
Aljñù oÓêtLù ‹êdï¼ñù. AYïEú Alt YàêsökëËïv, AYljñöT ÷OjïYïjïlñù 
hê¨jálñù hê¦hêXú. Alt EïŸwö¼Yïjïv ETŒïö¼êûïjï¼ñª añnú‹OjXŸqñù 
LòWê÷kêOEJqñù Akëêpñ Eªêiï Asïiñªñûú. AkëêpñlïöE ÷YêvdïOþñöJêûú 
EïŸöq DdÎlï¼êu Alt¼êlïkë.  

 

ُصبغة االلهِّ ومن أحسن من االلهِّ صبغة ونحن له  ُ ْ َ ْ َ ُ ْ ْ َ َْ َ ً ََ َِ ِِ َ َعابدونََ ِ َ ]138[ 
138. (AöY,) Akëêpñlïöus ltXù EvJv! (AYö¦ SŸw oôðJjïOþïjï¼ñª 

Yú)BjêXú, ltXù EvJñªYïv AkëêpñlïöE¼êw Ekëlu! SŸw AlEú 
lrïödçTñªljêJñªñ.    

 138: ElQêYmïmñ¼öqiñù YŸqñöT hYŒïv ‹÷lmï¼ñª lá¹ïJöqiñù `ÉêEoúEê 
Eù' (hê÷hêaïoê_Baptism) öOàï¼ñJöiª OTŸú ÆïoíáêEïoù D§lï¼ñªYïEñ hñœú 
ipòajïv ETdçñûêiïjñªñ. Hjêw Cø Jòaêm oôðJjï¼ñª÷YêöT oYáÆïoíáêEïiêiï 
ŒðjñJiñù AiêqñöT dêdŸöqkëêù A÷YêöT EðŸñJiñù QðlïYù Hjñ dñYïi ltXù 
oôðJjïOþñJrïƒñ Fªñù Alt AYïEtZù Jvdï¼ñªñ. ÷la¼êt oúEêEJthù lrï 
BqñJw¼ú QòYltXlñù Æïoíði ltXlñù EvJï QêYï YïjïOþïjñªñ. Fªêv Ç¦ïh 
Oêiù dòmïiYñöJêûú Hjêw oYálïmôêoïiñù ov¼thïiñù BJñªïkë. EïŸw 
öOàñªYñ÷dêökiñÈ Oïk OTŸñJw lrï oôðJjïOþ ltXhkë, Akëêpñ hEñnáEú 
EvJïiïˆñÈ ltXù AZlê ‹ÇYï¼ú CXŸïi lïmôêoêOêjŸw oôðJjï¼ñJiêXú 
iZêtZŒïv ÷lûYú. AYêXú Cfúsêpðù Efï (A) oôðJjïOþïjñª ltXù AZlê 
hYù. Akëêpñlïöus ATïhŒù ÷fêbdòtlù AùLðJjï¼ñJiñù ööalŒêv Eïiñ¹jêi 
‹lêOJÓêöj AEñojï¼ñJiñù öOàñ÷œêw hê¦÷h Hjêw iZêtZ oYálïmôêoïiñù 
ov¼thïiñù BJñªñÈñ. 

 

َقل أتحآجوننا في االلهِّ وهو ربنا وربكم ولنا أعمالنا و َ ُّ َ ُّ َ َ َُّ َ َ َُ َ َْ ْ َ َْ ََ َُ ُ ِ َ ُ َلكم أعمالكم ونحن له مخلصونُ ُ ُ ُ ْ َِ ْ ُْ َ ُ ََ ْ َ ُْ َُ ]139[  
139. Al÷jêTú dsiñJ: Akëêpñlïöus JêjáŒïv EïŸw SŸ÷qêTú Yt¼ï¼ñJ 

iê÷Xê? SŸqñöT EêZEñù EïŸqñöT EêZEñù AluYöªiêiïjïö¼? 



SŸw¼ú SŸqñ÷TYêi Jt˜Ÿqñûú.EïŸw¼ú EïŸqñ÷TYêi Jt˜Ÿqñù. 
SŸw EïnúJqËjêiï AlEñhê¦ù JðörêYñŸï¼rïiñªljêXú. 

ِأم تقولون إن إبراهيم وإسماع َ ْ َ َ ِْ ِ َِ ِْ َّ َ ُُ َ ْوإسحـق ويعقوب والأسباط كانوا هودا أو نصارى قل  َيلــَ ُ ْ َ َُ ْ َْ ْ ً َ َ َ ْ َ َ َ ََ َُ ُ َ َ ِ
ٍأأنتم أعلم أم االلهُّ ومن أظلم ممن كتم شهادة عنده من االلهِّ وما االلهُّ بغافل  ِ ِ ِ َِ ِ َ َ ُ َ ُ َْ َ ُ َ َ ْ ََ ً َ َُ َ َّ َ َْ َ َ َ َ َِ َّعما ْ ُ تعملونَ َ ْ ََ  ]140[  

 

140. AYkë, Cfúsêpðhñù CoúhêCøkñù CoúpêKñù iAúKòfñù iAúKòfú 
o�YïJqñù QòYÓê÷jê ÆïoíáêEïJ÷qê Biïjñªñölªê÷Xê EïŸqñöT lêaù? 
FËïv ÷Oêaï¼ñJ:EïŸqê÷Xê Gös AsïiñªYú,A÷Yê, Akëêpñ÷lê? Yöus 
d¼kñÈ AkëêpñlïËvEïªñÈ oê&áù hsOþñöl¼ñªlöE¼êw lkïi 
AÆhï Bjñûú?EïŸw ‹ltŒïOþñöJêûïjï¼ñªYïöE¼ñsïöOþêªñù Akëêpñ 
A±ŠEkëYöª.  

 140:EïŸw Bajï¼ñJiñù AEñJjï¼ñªñölªú AlJêmödçTñJiñù öOàñª Cø ‹lêO 
JÓêöjkëêù `QòYhY¼êt' Biïjñ÷ªê, AökëËïv `ÆïoíñhY¼êt' Biïjñ÷ªê Fª 
JêjáŒïv EïŸqïök d~ïYÓêt oôêgêlïJhêiñù hsñdTï ds÷iûYñûú. lêoílŒïv 
Cø hYŸw AliñöT CªöŒ ‹÷YáJYJ÷qêTñJòTï Cø ‹lêOJÓêjñöT F¦÷iê Jêk 
÷mnù Eïklïv lªYêöXªú Alt¼ú Asïiêhêiïjñªñ. CyêCøkájñöT D§lù Yöª 
C{êpðù(A), CoúhêCøv(A), CoúpêKú(A) FªïljñöT ÷mnù iAúKòfú(A) 
hñYv¼êXú. hòoêEfï(A)iñöT YøsêŒêöXËïv AYïEñ lqöj JêkŒïEñ÷mnù 
AlYjïOþYêXú. ipòahYù dïªðTú lqöj JêkŸw¼ñ÷mnù ipòad~ïYÓêt Blï 
núJjïOþ BOêjhñsJqEñojïOþñÈYêXú. AYñ÷dêök ÆïoíñhYù Cøoê Efï(A)¼ú 
÷mnù ÆïoíðiogJqêv BlïnúJjï¼ödçˆ Oïk dñYïi oïŠêŸöq ATïzêE 
hê¼ïiñÈYñhêJñªñ. lêoílù CYêiïjïö¼ EïŸqñöT lêaŒïEú F�tZhêXñÈYú?  

  dòtl÷laŸqïök YŸw¼ïnúTödçTêŒ Dd÷amEït÷amŸw dòrúŒïöl¼ñJiñù añtláê 
KáêEù öOàñJiñù AliñöT iZêtZ AtZŸqïvEïªú láYïOkïdçï¼ñJiñù, oôêtZ 
kêgŸw¼ñ÷lûï oô�hêiï BOêjŸqñù lïmôêoŸqñù BlïnúJjï¼ñJiñù, öOàñª 
hYYYôÉêEïJqñù dñ÷jêpïYÓêjñù lkïi AÆhïJqñù AbthïJqñhêJñöhªú Akëêpñ 
Yê¼ðYñöOàñªñ. Akëêpñ AlYjïdçïOþ ÷laÜ™Ÿqïv ööJÆïi ETŒñªlöj¼ñsïOþú 
Alu A±ŠEökëªú Alöj Hêthïdçï¼ñªñ. ‹lêOJÓêt hñ÷KE÷iê ÷laÜ™ù hñ÷K 
E÷iê zêdïYhêi lêoílŸw¼ú Eïj¼êŒ lïmôêoŸqñù BOêjŸqñù oïŠê�Ÿqñù 
hYŒïöus ÷djïv ölOþñöJˆñª d~ïYÓêt¼ñÈ Hjñ JEŒ Yê¼ðYêXïYú. Cø 
Yê¼ðYú QòY_ööÆoíl lïgêLŸwö¼ª÷dêök hñoúkïùJw¼ñù fêbJhêXú.  

 

َتلك أمة قد خلت لها ما كسبت ولكم ما كسبتم ولا تسألون عما كانوا يعملون ْ َ َ ٌُ ُ َ َ َْ َّ ْ ْ َ َّ َ َ َّْ َ َ ْ َ َُ ُ ُ َْ َ ََ َ َ ُ ْ َْ َ َ ُ َ ِ ]141[ 
141. AYú Jrïƒñ÷dêi Hjñ ohñaêihêJñªñ. Alt oœêaïOþYú Alt¼ñÈYê 

Jñªñ.EïŸw oœêaïOþYú EïŸw¼ñù.AljñöT Jt˜Ÿöq¼ñsïOþú EïŸ÷qêTú 
÷Oêaï¼ñªYkë.  

ُسيقول السفهاء من الناس ما ولاهم عن قبلتهم التي كانوا عليها قل اللهِِّّ المشرق والمغرب  َ َ ْ ْ َ َ َ َِ ْ َْ َُْ ُ ْ َ ُِ ْ َ َّ َ َُ َُ َ ِ ِ ِ ُِ ْ َ ُّ َِ ُ َّ ِ َّ
ٍيهدي من يشاء إلى صراط مستقيم ِ ٍ ِ َِ ْ ُّ َ ََ َْ ِ َ َ ]142[ 

 

142. hEñnájïvEïªñÈ hòWÓêt (ATñŒ gêlïiïv) ÷Oêaï¼ñù: (EhoãêjŒïv) 
Alt YïjïƒñEïªïjñª `Kïfúk'iïv Eïªú Alöj YïjïOþñJqƒöY�ú?  



Al÷jêTú dsiñJ: Jïr¼ñù dTïƒêsñù Akëêpñlï÷usYêJñªñ. YêEï•ï¼ñ 
ªlöj Alu ÷Ejêi hêtLŒï÷k¼ú Eiï¼ñªñ.  

 142: EhoãêjŒïv lïmôêoïJw AgïhñKðJjï¼ñª ÷JÿöŒiêXú `Kïfúk' Fªú ds 
iñªYú. pïQús¼ñ÷mnù (‹lêOJu(o)h¼iïv Eïªú haðEiï÷k¼ú dkêiEù öOÂ 
oùglù) dYï÷Erñ hêo÷Œêqù ‹lêOJEñù AEñOjÓêjñù, oñöökhêu(A) Qsñokhïv 
EïthïOþ `ööfŒñv hKúaïoï'öus ÷Eöj YïjïƒêXú EhoãjïOþïjñªYú. dïªðTú 
h¼iïv Cfúsêpðù Efï(A) EïthïOþ JAúföi EhoãêjŒïv AgïhñKðJjï¼ñª 
÷Jÿhêiï(Kïfúk) EïÊiïOþú ööalJvdE lªñ. Kïfúk hêsñª JvdE ljñ÷œêw, 
hYOï»ŸqñöT B�jêtZhsïiêŒ hòWQEŸqñù FYïjêqïJqñù AYïöE lïlêahê¼ï 
÷JêkêpkŸw InúTï÷Oþ¼êöhªñù A÷dçêw AYïv dYsï÷dçêJjñöYªñù ‹lêOJªñù 
mïnáÓêt¼ñù hñªsïiïdçú EvJïiïjï¼ñJiêXïlïöT. AŒjù lïlêaŸöqkëêù YEï 
÷gênYôhêXú. Jïr¼ñù dTïƒêsñù gòhïiñöT hñrñlu gêLlñù AkëêpñlïEñÈYêXú.  

 

َوكذلك جعلناكم أمة وسطا لتكونوا شهداء على الناس ويكون الرسول عليكم شهيدا وما  ْ ُ َّ َ َّ َْ ْ َ َ َ َ َ َ ًَ َ ُ َِ َ ُ ُ َُ ُ َُ ُ ِّ َْ ََ ْ ً ً َِ َّ ََ ُ َ ِ
َجعلنا القبلة التي كنت عليها إلا لنعلم من يتبع الرسول ممن ينقلب على عقبيه وإن ك ُِ َِ ْ َ ُ َ ُ َ ْ َ ْ ْ َ َِ ِ ِ ِ ِ َِ َ ََ ِ َ ََّ َ َ َ َّ َ ْ ُْ َّ َ َِ َّ َ ََّ ْانت َ َ

ٌلكبيرة إلا على الذين هدى االلهُّ وما كان االلهُّ ليضيع إيمانكم إن االلهَّ بالناس لرؤوف رحيم َّ َ ْ َ َِ ِ ٌِ ُ ََ َّ َِ َّ ِ َِّ َِ ِ ُِ ََ َ ًَ ُ َ َِ َ َ َ َّ َ 
]143[ 

143. Cø lïbù Eêù EïŸöq Hjñ hbáhohñaêihê¼ïiïjï¼ñªñ. EïŸw QEŸw¼ú 
oê&ïJqêiïjï¼ñlêEñù ööalaòYu EïŸw¼ú oê&ïiêiïjï¼ñlêEñù 
÷lûï.Eð CYñlöj YïjïƒñEïªïjñª aï¼ïöE Eêù Kïfúkiê¼ï EïÊiï 
OþYú, ööal aòYöE dï�ñTjñªlöjiñù dï�ïjïƒñ ÷dêJñªlöjiñù ÷lt 
YïjïOþñJêXêu ÷lûï hê¦hêiïjñªñ. AYú(Kïfúk hêšù) Gös ‹iêoJj 
hêiïjñªñ;Akëêpñlïöus hêtLatmEù kgïOþltö¼êrïöJ. Akëêpñ Hjï¼kñù 
EïŸqñöT lïmôêoöŒ dêrê¼ñJiïkë.Akëêpñ QEŸ÷qêTú Aqlš aiêdjEñù  
JêjñXáhñÈlEñhêJñªñ.  

 143: Kïfúk hêšöŒ oùf‡ïOþ JvdE lª÷YêöT ÷JêkêpkŸqñù YñTŸï. dòtl 
‹lêOJÓêjñöT Kïfúköi(ööfŒñv hKúaïoïöE) hñp˜aú dñsùYÈï¼qƒñölªñù, 
hñp˜aú Hªïkñù zïjYiïkëêŒlEêöXªñù ipòaïJw dsiêu YñTŸï. Asfï 
fpñööallïmôêoïJqñù JdTlïmôêoïJqñù Alojù÷dêök AöYkëêù GšñdsiñJiñù 
öOÂñ. añtfk“aijêi hñoúkïùJöq Bmi¼ñrdçŒïkê¼êEêiïjñªñ AljñöT ±hù. 
Fªêv oYálïmôêoïJöq oùf‡ïOþïT÷Œêqù ‹lêOJu(o) ETdçê¼ñª GYñJêjáŒï 
kñù Alt¼ú Bmi¼ñrdç÷hê hE‹iêo÷hê ÷YêªñJiïkë. ÷Oêaáù öOàêöYiñù lïhtmï 
¼êöYiñù ‹lêOJöE Alt AEñojï¼ñªYêXú.JêjXù AYljñöT JThiêXú.Fªêv 
Akëêpñlïöus hêtLatmEù kgïOþïˆïkëêŒlt¼êJöˆ, lkïöiêjñ lïnhhêiï÷ˆ AYïöE 
LXï¼ñlêu JrïiñJiñÈñ. AYñöJêûêXú Kïfúk hêšù ÷dêökiñÈ dñYïi Eïih 
Ÿqñù lïbïJqñù ljñ÷œêw Alt¼ú Bmi¼ñrdçlñù oùmilñù ÷EjïTñªYú. ‹lêO 
Ju(o) haðEiïv lªYñ hñYv CYñlöj Yïjïƒñ Eïªïjñª aï¼ïöE(ööfŒñv 
hKúaïoú) Yêv¼êkïJ Kïfúkiêiï EïÊiï¼êEñÈ JêjXù AYïv Böjêö¼iêXú 
‹lêOJöE dïudšñJöiªñù Böjêö¼iêXú AlïmôêoŒï÷k¼ú hTŸï÷dçêJñJöiªñù 
‹Yá&Œïv ÷ltYïjïƒñ Jûsïiñlêu ÷lûï hê¦hêöXªú Akëêpñ lá¹hê¼ñªñ.   
Kïfúk hêšŒïkòöT EhoãêjŒïEú YïjïƒñEïv¼ñª aïm hêšï Fªñ hê¦hêXú 
÷fêbhïkëêŒlt hEoæïkê¼ïiYú. Fªêv Kïfúk, ööfŒñv hKúaoïvEïªú h¼iï 



ök JAúfiï÷k¼ú hêšïiYïkòöT ÷kêJ÷E¥Yô dalïiïvEïªú CyêCøkáöj Akëêpñ 
HødOêjïJhêiï dñsŒê¼ï B zêEù hñoúkïùJw¼ú EvJïöiªñù oòOïdçï¼ñªñ 
ûú. 
Akëêpñlïöus mï&XŸw QEŸw¼ú iêöYêjñ Gš¼ñsOþïkñù JòTêöY Efï(o) 
F‹Jêjù FŒïOþñöJêTñŒñ÷lê A‹Jêjù ööalaòYöus ‹YïEïbïJöqª Eïk¼ú A÷‰ 
pù AsïiïOþñYª JêjáŸw QEŸw¼ú AsïiïOþñöJêTñ¼ñlêEñù ‹ltŒïOþñJêXïOþñ 
Yª JêjáŸw hšñÈlt¼ú ‹ltŒïOþñ JêXïOþñöJêTñ¼ñlêEñù Eêù fêbázjêXú. 
Yïjñ÷hEï hñ÷KE kgïOþ oÓêtLù QEŸwö¼ŒïOþñöJêTñ¼ñªYïv iêöYêjñ lðrúOiñù 
oùglïOþïˆïökëªú Akëêpñlïöus hñœïv Eêù oê&ïds÷iûïljñªYêXú.AYïEêv Cø 
ohñaêiù hñrñlu ÷kêJŒïEú Qðlï¼ñª oê&ïJqêiïjï÷¼ûYêXú.AYïv lðrúO 
ljñŒïiêv Akëêpñ Eö˜ JUïEhêiï mï&ï¼ñªYñù C÷Y ÷E¥Yôdalï E˜ñöT Eêm 
ŒïEú JêjXhêiï glï¼ñªYñhêXú. 
 

   

ْقد نرى تقلب وجهك في السماء فلنوُلينَّك قبلة ترضاها فول وجهك شطر المسجد الحرام وحي َ َ َ ْ َ َ ْ َ َ ْ َ َِ َ َ ْ َ ْ َ َّ َْ َِْ ِِ ْ َ ً َ َ ََ َ َ َِّ َ ِّ َ َُّ َ َ َ َ ِْ ثُ ِ
ُما كنتم فولوا وجو ُ َْ َُّ ْ َُ ُهكم شطره وإن الذين أوتوا الكتاب ليعلموُ َ َْ َ ْ َّْ َ َ ْ َ َ َُ ُِ ِْ َّ ُْ ِ َ ُ ٍن أنه الحق من ربهم وما االلهُّ بغافل َ ِ َِ ِ َِ ْ ِّ َّ ََ ُُّ ْ َّ َ َ

َعما يعملون ُ َ َّْ َ َ] 144[ 
144. Eïöus hñKù BJêm÷Œ¼ú BltŒïOþñijñªYú Eêù JêXñªñûú.AYïEêv 

EïE¼ïnúTödçTñª Kïfúkiï÷k¼ú Yöª Eïöª Eêù Yïjï¼ñJiêXú. CEï 
hñYv `hoúQïañvpsêhï'öus(JAúf¼ú OñšñhñÈ BjêbEêh>ïjù) lm÷Œ 
¼ú hñKù Yïjï¼ñJ. CEï÷hv EïŸw FlïöTiêiïjñªêkñù AYïöus ÷Eöj 
hñKù YïjïOþñ (EhoãjïOþñ)öJêÈñlïu. (Kïfúk hêšù oùf‡ïOþ Cø lïbï) 
YŸqñöT EêZEïv EïªñÈ oYáhêöXªú YðtOþiêiñù ÷laù EvJödçˆlt¼ú 
Eªêisïiêù. Alt ‹ltŒï¼ñªYïöE¼ñsïOþú Akëêpñ A±ŠEkëYöª.  

 144: ööfŒñv hñK‰oï÷k¼ú Yïjïƒñ EhoãjïOþïjñª JêkŒú, Yöus dòtldïYê¼ 
qêi C{êpðhïöusiñù CoúhêCøkïöusiñ(A) JjŸqêv EïthïYhêiYñù Yöus QðlïY 
lñhêiï JòTñYv f‡ödçˆYñhêi h¼iïök JAúfêh>ïjù Yöus Jïfúkiêiïjñöª 
Ëïv Fªú ‹lêOJu(o) BÜpïOþïjñªñ. AYïEñÈ ööalJvdEiñù ‹Yð&ïOþú 
A÷‰pù BJêm÷Œ¼ú hñKhñitŒñJiñù öOÂïjñªñ. pïQús jûêù ltnù Kïfúk 
hêšŒïEñÈ JvdE lªñ. EhoãêjŒïkêiïjñª ohiŒú Cø KñtBu lêJáù AlYjï 
OþYïEêv EhoãêjŒïv Yöª Yïjñ÷hEïiñù dïªïv EhoãjïOþïjñªljñöhkëêù Hªêiï 
ööfŒñv hñK‰oïöus gêLŒñEïªú h¼iïök JAúfiñöT gêL÷Œ¼ú Yïjïƒñ 
EhoãjïOþñ. ööfŒñv hñK‰ïoú haðEiñöT lT¼ñù JAúf haðEiñöT ÷Eöj öY¼ñhê 
Xú. ÷kêJöŒlïöTölOþñ Ehoãjï¼ñªljñöTiñù Kïfúk h¼iïöT JAúf YöªiêXú. 

 

ُولئن أتيت الذين أوتوا الكتاب بكل آية ما تبعوا قبلتك وما أنت بتابع قبلتهم وما بعضهم  ْ َ َ ُ ْ َ ْ ُ َ َ ْ َ ْ ْ َُ َ ْ َ ََّ َ َ َ َ ُ ََ َ ِّ ْ َّ َِ ِ ٍ ِ ِ ٍِ ِ ِ ِ َِ ََ ُ ََ ْ ُْ
ِبتابع قبلة بعض ولئن اتبعت أهواءهم من بعد ما جاءك من العلم إنك إذا لم ِ ِ ِ ِ َِّ ً َ َِ َِ َّ َّ َِ ْ ْ َ ََ َ ْ َ َ ْ َ َ ْ َ َْ َ ِّ ُ ْ َ َ ِ ٍ ٍ ِ َن الظالمينِ ِِ َّ َ 

]145[ 
145. Eð Cø ÷la¼êjñöT hñœïv F�ñ ÌnúTê�ù pêQjê¼ïiêkñù Alt Eïöus 

Kïfúköi dï�ñTjêu ÷dêJñªïkë. AljñöT Kïfúköi Eðiñù dï�ñTjñª 



Ykë. Aljïv Yöª Oïkt OïkjñöT Kïfúköi dï�ñTjêu oªŠjkë. Cø 
Asïlú kgïOþ÷mnlñù Eð AljñöT YªïnúTŸöq dïudšïiêv Eðiñù 
AYïÆhïJqñöT LXŒïv ödˆñ÷dêJñù. 

َالذين آتيناهم الكتاب ْ ََ َِ ِْ َُّ ُ ْ يعرفونه كما يعرفون أبناءهم وإن فريقا منهم ليكتمون الحق وهم  َ َ ُ ْ ِّ ْ َُ َُ َ ُ َ ْ ْ َ ُ ْ ََّ ْ َ ً َ َّ َ ُ ُُ َْ َ ْ َِ ِ ِِ َ َ
َيعلمون ُ َ ْ َ ]146[ 

 

146. ÷laÜ™öŒ Eêù Bt¼ú EvJï÷iê, Alt AljñöT h¼öq YïjïOþsïiñªYñ 
÷dêök,CYú YïjïOþsïiñªñûú. Fªêv Aljïv Hjñ lïgêLù,Alt Asï 
ƒñöJêûñYöª YðtOþiêiñù oYáöŒ hsOþñöl¼ñJiêXú. 

َالحق من ربك فلا تكونن من الممترين َ َّ ِِّ َ ْ َّ َُْ ِْ َِ َُ َ َ َ ُّ ]147[ 
 

147. CYú Eïöus EêZEïv EïªñÈ oYáhêJñªñ. AYïEêv Eð oùmiêkñ¼qñöT 
JòˆŒïv ödˆñ÷dêJjñYú.  

 145,147:÷la¼êt lt$ði d&dêYŒïöus ÷djïv ööJö¼êû Jïfúköi iêöYêjñ 
öYqïlïöusiñù ATïzêEŒïv D÷d&ï¼êu Yàêsêlïkë.KïfúkiñöT JêjáŒïv Alt 
Yöª djoúdjù Yt¼ŒïkêXú. ipòat ööÆoíljñöT÷iê ööÆoílt ipòajñöT÷iê 
Kïfúk oôðJjï¼êu Yàêskë. iZêtZhêi Kïfúk hoúQïañv psêhêöXªú Asïƒñ 
öJêûñYöªiêXú Alt AYïöE Eï÷nbï¼ñªYú. oñöökhêu Efï(A) ööfŒñv 
hñK‰ïoú EïthïOþYú JAúf EïthïOþú EòšêûñJw¼ú ÷mnhêXú. AYñù JAúf¼ú 
AgïhñKhêiêXú zêdïYhêiYú. KïfúkiñöT JêjáŒïv AkëêpñlïËv Eïªú Asïiï 
OþïˆñÈYêXú oYáù. hšñÈlöj ‹ðYïödçTñŒñªYï÷lûï hYYŒôŸqï÷kê ATïzêE 
EïihŸqï÷kê iêöYêjñ hêšlñù ljñŒêu dêTñÈYkë.  

 

ِّولكل وجهة هو موليها فاستبقوا الخيرات أين ما تكونوا يأت بكم االلهُّ جميعا إن االلهَّ على كل  ِّ ٍُّ َ َ ََّ ْ ْ ُ َ ٌِ ً َ َ ْ َ َ َ َ َ ْ َِ ِ ِ ُِ َ ْ ْ ُُ ُ ُِ ِْ ُ َ ََ َ ْ ُ ِ
ٌشيء قدير  ِ َ ٍ ْ َ]148[  

148. Hê÷jêjñŒt¼ñù Hê÷jê aïmiñûú.Alt AYï÷k¼ñ Yïjïiñªñ.EïŸw EÓiï 
÷k¼ñ hñ÷ªsñlïu. EïŸw FlïöTiêiïjñªêkñù Akëêpñ EïŸöqöiêö¼ 
‹êdï¼ñªYêJñªñ. YðtOþiêiñù Akëêpñ GYú JêjáŒïEñù JrïlñÈlEêJñ 
ªñ.  

َّومن حيث خرجت فول وجهك شطر المسجد الحرام وإنه للحق من ربك وما االلهُّ بغافل عما  َ َّ َ َ ْ َ ََ ٍ ِ ِ ِ َِ ِ َ ِّ َ ُ َ َ ْ َ َ ْ ْ َ ْ ََ َُّ ْ َ َِّّ ِ ِ ْ َِْ ْ َ َُ َ َ
َتعملون ُ َ ْ َ ]149[  

 

149. Eð GYñlrï¼ú oÖjïOþêkñù(Ehoãêj ohiŒú h¼iïök)hoúQïañv psêhï 
öus ÷Eöj hñKù Yïjï÷¼Xù. YðtOþiêiñù AYú Eïöus EêZEïv EïªñÈ 
oYáEïnúUhêi(Eït÷‰m)hêJñªñ.EïŸw ‹ltŒï¼ñªYïöE¼ñsïOþú Akëêpñ 
A±ŠEkë.  



ِومن حيث خرجت فول وجهك شطر المسجد  ِِ ْ َ ََْ ْ َ َُ َ َ ْ َ َ ْ ْ َ ْ َِّ َ ُالحرام وحيث ما كنتم فولوا وجوهكم شطره َ ُ ُ َ ْ َ ََ ْ ْ َ َ َْ ْ َ َُ ُُ َ ُّ ُ ِ ْ
ِلئلا يكون للناس عليكم حجة إلا الذين ظلموا منهم فلا تخشوهم واخشوني ولأتم نعمتي  ِ ِ ِ ِ ِ َِ َّ ْ ْ ُ ْْ َ ْ َ ْ ُ َ َّ ُ ْ َُ ِ َ َ ْ َ َّْ ُ َ َ ْ َ ٌ َْ ََّ َّ ََّ ِ ُ َُ َِ

َعليكم ولعلكم تهتدون ُ َ ْ ْ َْ َُ َُّ َ ََ َ ْ ]150[  
 

150. Eð GYñlrï¼ú oÖjïOþêkñù(Ehoãjï¼ñ÷œêw)Eïöus hñKù hoúQïañvpsêhï 
öus aï¼ï÷k¼ñYöª Yïjï¼ñJ. EïŸw FlïöTiêiïjñªêkñù AYïöus 
÷Et¼êXú (EhoãêjŒïv) EïŸqñöT hñKù Yïjï÷¼ûYú. EïŸwö¼Yïöj 
QEŸw¼ú _Aljïvödçˆ AÆhïJw HrïOþñÈlt¼ú_ CEï iêöYêjñ Eáêilñù 
CkëêYïjï¼êu ÷lûïiêXïYú. Alöj EïŸw giödçTjñYú; Föª giödçTñ 
lïu. CYú Föus AEñÜpù EïŸqïv dòtŒðJjï÷¼ûYïEêJñªñ. EïŸw 
oÓêtLù ‹êdï¼ñªYïEñ÷lûïiñù. 

 150: C{êpðhñù, dñ¦u CoúhêCøkñù ÷Otªú EïthïOþ JAúfYöª `Kïfúk'iêiï 
EïÊ iï¼ödçˆYñù, ÷kêJŒïöus oêÓêtLïJ EêiJYôù CoúhêCøv o�YïJqï÷k¼ú 
hêšödçˆYñù Akëêpñlïöus AEñÜp lê…êEŒïöus dòtŒðJjXhêJñªñ. 

 

َّكما أرسلناَ فيكم رسولا منكم يتلو عليكم آياتناَ ويزكيكم ويعلمكم الكتاب والحكمة ويعلمكم ما  ُ َ ُ ُ ْ ْ ْ ِّ ُ َ ْ َ ْ َُ ْ ُ ُ ُ ُ ُِّ ْ ِّ َ ُ َْ ُ َ َ َ َ ُ َ ُ َ َ ْ ََ ِ ِ ِ ِْ َ ِّْ ََ َ ً َ
َلم تكونوا تعلمون  ُْ َ ْ َ ُ َُ ْ َ]151[ 

151. (F‹Jêjöhªêv,)EïŸw¼ú E˜ñöT oò¹Ÿw HêYïŒjïJiñù, EïŸöq 
oùoãjï¼ñJiñù, ÷lalïÉêElñù YYôÉêElñù dUïdçï¼ñJiñù EïŸw¼ 
ÉêYhêiïjñª dkYñù EïŸöq dUïdçï¼ñJiñù öOàñª Hjñ aòYöE EïŸ 
qïvEïªñYöª Eêù EïŸqïv Eï÷iêLïOþYñ÷dêök (EïŸw AEñÜpï¼ödç 
TñªYïEñ÷lûï). 

ُفاذكروني أذكركم واشكروا لي ولا تكف ْ ْ ْ َْ َُ َ َ َِ ُ ْ ْ ُْ ُ ُ َُ ِرون ِ ُ]152[ 
 

152. AYñöJêûú EïŸw Föª oúhjï¼ñlïu.Sêu EïŸöqiñù oúhjï¼êù. 
F÷ªêTú EïŸw E>ï JêXï¼ñlïu. E>ï÷JTú JêXï¼jñYú. 

َيا أيها الذين آمنوُا استعينوُا بالصبر والصلاة إن االلهَّ مع الصابرين َّ َ َّ َ َّ َ َِ ِ َِ ْ ْ َ َُّّ ْ ِْ ِ ِ َِ ِ َ َّ َ َ ]153[ 
 

153. Akë÷iê oYálïmôêoïJ÷q, EïŸw &hiïkòöTiñù EhoúJêjŒïkòöTiñù 
(Akëêpñlïöus) opêiù ÷YTñlïu! YðtOþiêiñù opEmðkjñöT JòöTiêXú 
Akëêpñ.  

 153: ÷kêJQEYiñöT oêÓêtLïJ ÷E¥YôöhªYú LñjñYjlñù AYï‹bêEhêi Hjñ ÷olE 
hêXú. B gêjïOþ fêbáY GöšTñ¼ñª÷YêöT lïmôêoïJw JUïEhêi djð&XŸw¼ú 
lï÷bijêJñªYêXú. ‹iêoŸqñù ‹Yïf‡Ÿqñù YjXù öO÷àûïljñ÷œêrñù JnúT 
EnúTŸw opï÷¼ûïljñ÷œêrñù &hiñù Ehoãêjlñù lrï B#êlïöE oñm¹lñù 
oùmñŠlñhê¼ñlêu  Akëêpñlï÷EêTú opêiù ÷YTXöhªú Cø oò¹ù Dd÷amï¼ñªñ. 
Eïj�jhêi EhoãêjŒïkòöT AkëêpñlñhêiñÈ f‡ù ÌWðJjï¼ñJiñù ööalaêoöus 
EïÊiaêtWálñù oÓêtL ÷fêblñù ltbï¼ñJiñù öOàñªñ. FYïtdçñJqñù dðVEŸ 
qñù &h÷iêöTiñù opE÷ŒêöTiñù ÷EjïˆñöJêûú ATïdYsêöY oYáhêtLŒïv ATïiñs 



Oþñ Eïv¼ñªlt¼ú Akëêpñlïöus opêihñûêiïjï¼ñù. &hiñù opElñhêJñª 
DvÇnúT LñXŒïöus AgêlŒïv Bt¼ñù Hjñ k&áŒïkñù lïQiï¼ñJ oêbáhkë.  

 

َولا تقولوا لمن يقت َْ ْ ُُ ْ ََِ ُ َل في سبيل االلهِّ أموات بل أحياء ولكن لا تشعرونَ ُ ْ َُ َ َ ْ َ َْ َ َّ ِ َ ْ َُ ٌَ ِ ِ ]154[ 
154. Akëêpñlïöus hêtLŒïv lbï¼ödçTñªlöj `hjïOþlt' Fªú dsiêYïjï¼ñ 

J. Akë; Alt QðlïOþïjï¼ñªljêXú. d÷&, EïŸqYú Asïiñªïkë.  
 154: bthohjŒïv öJêkëödçˆlöj `j¹oê&ïJw' FªêXú lïqï÷¼ûYú. Alöj 

hshêTñ÷œêw Alt QðlêtdçXù öOÂ A÷Y l£ù Yöª Dd÷iêLï÷¼ûYêXú. Alöj 
Jñqïdçï¼ñJ÷iê Jeu (mldçñTl) bjïdçï¼ñJ÷iê öO÷àûYïkë. j¹oê&ïJw Qðlï 
Oþïjï¼ñªljêöXªñù AkëêpñlïËv Alt¼ú lïglŸw EvJödçTñªñöûªñù Abáêiù 
BkñCùsêu 169_êù lOEŒïv lá¹hê¼ïiïˆñûú. Fªêv Alt QðlïOþïjï¼ñªYïöus 
‹ÇYïiñù oôgêllñöhêªñù Ehñ¼ú Døpï¼ê÷Eê Asïiê÷Eê oêbáhkë. fñKêjïiñù 
hñoúkïhñù DŠjïOþ Hjñ ‹lêOJ lOEŒïv C‹Jêjù dsiñªñ: `oôtLŒïv ‹÷l 
mïOþïˆú dïöªiñù gòhïiï÷k¼ú YïjïOþñ÷dêJêu BÜpï¼ñJ j¹oê&ïJw hê¦hêJñ 
ªñ. YEï¼lïöT kgïOþ hpYôù hòkù CEïiñù gòhïiïv öOªú dŒñlˆù ööalhêtL 
Œïv lbï¼ödçTêu Aiêw BÜpï¼ñªñ.' 

 

ِولنبلونكم بشيء من الخوف والجوع ونقص من الأموال والأنفس والثمرات وبشر  ِِّ َ َ َ َ َ َ َ َ َ َ َ ْ َِ َ َ َ ِّ ُ ِّ َّْ ُ ِْ ِ َ ٍ َ َِّ ْ ْْ ٍ ْ َ ُ ُ ََ
َالصابرين َِّ ِ ]155[ 

155. giêmËJw, lïmdçú, QðlbEêbïJqñöT EnúTù, lïqEêmù FªïliïkòöT Eêù 
EïŸöq djð&ï¼ñªYêXú.(AŒjù o>tgŸqïv)opEhlkùfï¼ñªlt¼ú 
o÷�ênlêtŒ Asïiï¼ñJ.  

 155: gøYïJ÷kêJù hEñnáöus djð&XgòhïiêJñªñ. QEEù hñYv QðlïYŒïök Al 
oêE môêoùlöj EvJödçˆ Alöus Biñoæú Alöus djð&XohihêXú. gøYïJ 
÷kêJŒú AlEú kgïOþïˆñÈ ÷iêLáYJqñù JrïlñJqñù AlEú ööJJêjáoøJjáù EvJ 
ödçˆ loíñ¼qñù, Alu ClïöT AgïhñKðJjïOþñöJêûïjï¼ñª oêpOjáŸqñù hšñ hEñ 
nájñhêiñÈ Alöus f‡Ÿw, oœŒú, B÷jêLáù, aêjïÎáù Clöikëêù Cø djð& 
iïök ÷OêaáŸqêXú. AlEú Asïlïöusiñù fñŠïiñöTiñù m¹ïJw ‹aêEù öOÂñ. 
AlöE JêXñªlEñù ÷Jw¼ñªlEñù B¼ï. Hdçù AlöE hêtLatmEù öOÂïˆñhñûú. 
E>ïiñöT hêtL÷höYªñù E>ï÷JTïöus hêtL÷höYªñù AYñlrï Alu Asïiñ ªñ. 
HªñJïv AlEú ynúTêlï÷EêTú E>ïiñÈlEêJêù, AökëËïv E>ïöJˆlEêJêù 
(76:1_3). AYïEñ÷mnù GYñ hêtLù oôðJjïOþêkñù AYïöus DŒjlêaïYôù AlEñYöª 
iêiïjï¼ñù.  
oYáŒïöusiñù bthŒïöusiñù hêtLŒïv djð&XŸw¼ñ lï÷bihê¼ñJ ööalïJET 
dTï ÆhŒïöus A÷gaáhêi gêLhêXú. oôtLêlJêmïJöqiñù EjJêlJêmïJöqiñù ÷lt 
Yïjï¼ñªYïEñÈ hêEa~hêXú Cø djð&Xù. Yöª GJEêi ööalŒïöus ATïhiê 
iï JjñYñJiñù B ööalŒïöus ‹ðYï¼Eñ÷iêQáhêi jðYïiïv Jt˜hEñnúUï¼ñJiñù 
dj÷kêJlïOêjXöi ‹Yð&ï¼ñJiñù öOÂlu djð&iïv lïQiï¼ñªñ. 
gøYïJQðlïYhêJñª djð&iïv ÷Yêšlt¼ú lðûñù djð&öirñYï Qiï¼êElojhñûê 
iïjï¼ñJiïkë. AYñöJêûú dj÷kêJlïOêjXljöˆ, A÷dçêw ÷Eê¼êù Fªú JjñYï 
Bjñù gøYïJQðlïYŒïv lÖïYjê÷Jû. 

 

َالذين إذا أصابتهم مصيبة قالوا إنا اللهِِّ وإنـا إليه راجعون ْ َ ٌ َِ َ ُِّ ِْ َ َ ُ َ َ ََ ُ َِّ ِ ِ َِّ َّ ِْ َ ]156[ 



156. Al÷jê(B &hêmðkt) GYêdŒñ fêbï¼ñ÷œêrñù `SŸw Akëêpñlï÷us 
YêXú, YðtOþiêiñù SŸw AlË÷k¼ñYöª hT÷ŸûljñhêXú' Fªú 
dsiñªljö¦.  

َأولـئك عليهم صلوات من ربهم ورحمة وأولـئك هم المهتدون ٌُ َ ْ َ َ َ َ ُْْ ُ َ ْ ِّ َّ ِّ ُْ َ َِ َِ َ َ َُ َُ ْ َِ ٌ ِ ]157[ 
 

157. Alt¼ú AljñöT j&ïYêlïvEïªú lkñYêi AEñÜpŸqñù JêjñXálñù 
Dûêiïjï¼ñù. AltYöªiêJñªñ oÓêtLù ‹êdïOþlt.  

 157: Akëêpñlïöus djð&XŸöq &h÷iêöT ÷Ejïˆêv Alu où‹ðYEêlñJiñù Eö˜ 
AEñÜpï¼ñJiñù öOàñù. BYá�ïJhêi oøgêLálñù lïQilñù AŒjù opEmðkt¼ê 
iïjï¼ñù. 

 

َّإن  ِالصفا والمروة من شعآئر االلهِِّ ِ َِ َ َ ََّ َ ْ َْ َ فمن حج البيت أو اعتمر فلا جناَح عليه أن يطوف بهما ومن تطوع َ َّ َ َّ َ ْ َ ُ ْ َ َّ َ َْ َّ َ ََ ََ َ َ َ َِ ِ َ َ َِ َ َْ َْ ِ َ
ٌخيرا فإن االلهَّ شاكر عليم ٌ ِْ َ ِ َ َّ َِ ً َ ]158[ 

158. YðtOþiêiñù `oôeê'iñù `htl'iñù Akëêpñlïöus Oï»Ÿqïv ödˆYêJñ 
ªñ. AYïEêv (JAúf)h>ïjŒïv p÷„ê, Dùs÷iê öOàñªlt AlÀïTiïv 
`oAúiú' (‹iêXù) Eïtlpï¼ñªYïv Jñšöhêªñhïkë. BöjËïkñù oôiù 
oªŠjêiï lkë EÓiñù öOàñªñölËïv, EïÊihêiñù Akëêpñ AYsïiñª 
lEñù E>ïiñÈlEñhêXú. 

 158: p„ñù Dùsiñù h¼iïök djïmñŠ JAúföi o>tmïOþú ETŒödçTñª BjêbEê 
JthŸqêJñªñ. JAúfiñöT djïojöŒ jûú öOsñ dês¼ñªñJqêXú oôeêiñù 
htliñù. C÷dçêw Cø jûñ JñªñJqñù hoúQïañv psêhï÷EêTú ÷Otªú Eïthï¼ödçˆ 
Eðq÷hsïi Hjñ pêqïEJŒú zïYïöOàñªñ. Cø jûú JñªñJw¼ïTiïv HêTñªYú 
p„ú Jt˜Ÿqïv ödˆYêXú.AÉêEJêkŒú AsfïJw Cø jûñJñªñJqïkñù fïùf 
Ÿw ‹YïnúUï¼ñJiñù AlÀñ Oñšñù ‹a&ïXù ETŒñJiñù öOÂïjñªñ. AYïEêv 
Coúkêù oôðJjïOþ AsfïJw AlÀïTiïv HêTñªYú dêdÇYáhê÷Xê Fªú oùmiïOþñ. 
AYïEêv oôeê_htlêöi oùf‡ïOþú Aljïkñûêiïjñª öYšñbêjXJw aòjðJjï¼ñJ 
iêXú Cø oò¹ù. oôeê htlê JñªñJw Akëêpñ EïÊiïOþ hYOï»ŸqêöXªñù 
AlÀïTiïv HêTñªYú p„ïöus oê&êv OTŸñJqïv ödˆYêöXªñù, AYïöus 
hpYôù AÉêEJêkŒú öJˆïOþhOþYökëªñù Alöj Asïiï¼ñJiñù öOàñªñ.  

 

َإن الذين يكتمون ما أنزلنا من البينات والهدى من بعد ما بيناه للناس في الكتاب أولـئك  ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ َِ ْ ْ ْ َُّ َِ َ َ ُِ ِ َّ َّ َ َُ َّ َ ْ َ َ ِّ َ َ َ ََ َ ُُ ْ َ َ َّْ ِ
ُيلعنهم ُ َ َااللهُّ ويلعنهم اللاعنون َُ َُّ ُِ ُ ُ َ َ َْ ]159[ 

159. Eêù AlYjïdçïOþ lá¹hêi öYqïlñJqñù oÓêtLEït÷amŸqñù ÷laÜ™Œï 
kòöT QEŸw¼ú lïmaðJjïOþñJrïƒïjïö¼_AlöihsOþñ öl¼ñªljñû÷këê, 
Alöj Akëêpñ mdï¼ñªñ. mdï¼ñªlöjêö¼iñù Alöj mdï¼ñªñ.  

 159: oYáù hòTïöl¼ñJiñù QEŸw¼ú AYú lïljïOþú öJêTñ¼êYïjï¼ñJiñù öOàñª 
Fkëêlt¼ñù Cø Y¼ðYú fêbJöXªú KñtBu láêKáêYê¼w dsiñªñ. 

   QòY_ööÆoíl d~ïY_dñ÷jêpïYÓêt ÷laÜ™Œïök lïÉêEŸw QEŸöq dUïdçï¼ñ 
ªYïEñ dJjù oôêtZYiñù bï¼êjlñù hòkù Al dòrúŒïöl¼ñJiñù, hêšïFrñYñJiñù 
dkYñù hêiúOþñJqiñJiñù öOÂñ. AŸöE ÷lalïmôêoïJw oÓêtLatmE EïtlpX 
Œïv A&�láhêi lðrúOJw ljñŒï. Jêkê�÷jX AÉY JêjXù QEŸqïv dk 



añjêOêjŸqñù dTtªñ dïTïOþñ. ÷lalêpJt öOÂ Cø hpêdêdù JêjXù Alt 
Akëêpñlïöus mêd÷JêdŸw¼ú dê¦hêiïŒðtªñ.  
÷lalïmôêoïJöq dñs�Èï Hjñ dñYïi hbáhohñaêiöŒ DiïtöŒrñ÷ªvdïOþú hEñná 
lùmŒïEú oÓêtLù JêXïOþñöJêTñ¼ñJ Fª ÷Qêkï hñoúkïù ohñaêiöŒ gj÷hv 
dçïOþïjï¼ñJiêXú. Akëêpñ hEñnáJñkŒïEñ÷lûï lïmaðJjïOþ oYáŸqïv ööJJT 
ŒñJ÷iê, ÷laoYáŸw QEŸw¼ú iZêlïbï FŒïOþñöJêTñ¼êYïjï¼ñJ÷iê, AŸöE 
QEŸöq AoYáŒïöusiñù añthêtLŒïöusiñù A‡JêjŸqï÷k¼ú YÈïlïTñJiñù 
öOàñªñölËïv AYú AYï÷Mêjhêi dêYJhêiïjï¼ñöhªú hñoúkïùJöq Yê¼ðYú 
öOàñªñ. ‹÷fêbE ‹ltŒEŒïv lðrúO ljñŒïiêv Akëêpñlïöus mêdŒïEñù 
÷JêdŒïEñù Aljñù dê¦hêJñªYêXú.   

 

ُإلا الذين تابوا وأصلحوا وبينوا فأولـئك أتوب عليهم وأنا التواب الرحيم َّ ِْ ِ ُِ َّ َ ْ ُ ْ َّ َ َ ُ ْ َ ُ ََّ َ ُ ََ َ َِ َ َ َ ََّ َ ُ َ ْ ْ ُْ َّ ِ ]160[ 
160. dÊêŒdï¼ñJiñù Jt˜QðlïYù oùoãjï¼ñJiñù (hsOþñlOþ)oYáù ölqïödç 

TñŒñJiñù öOàñªlöjöiêrïOþú.AŸöEiñÈljñöT dÊêŒêdù Sêu oôðJ 
jï¼ñªYêJñªñ. Sêu Gös dÊêŒêdù oôðJjï¼ñªlEñù JjñXêlêjïbï 
iñh÷këê.  

َإن الذين كفروا وماتوا وهم كفار أولئك عليهم لعنة االلهِّ والملآئكة والناس أجمعين َ ْ َِ ِ ِ ِ َِ ُِ َّ ََ َ ْ ْ َ َ ََ َْ ُ َّ َ ََّ َ َ َّْ ٌ ْ َ ُِ َ ُ َُ ُ ِ ]161[ 
 

161. Alïmôoï¼ñJiñù Alïmôêoïiêiïjï¼÷l hjï¼ñJiñù öOàñªljñû÷këê, 
Aljïv Akëêpñlïöusiñù hk¼ñJqñöTiñù hñrñlu hEñnájñöTiñù mêdhñ 
ûêiïjï¼ñªYêXú.  

َخالدين فيها لا يخفف عنهم العذاب ولا هم ينظرون َ َ َُّ ْ ُُ َ ُ َ ُ َ َُ َ َْ ْ ََ ُُ ِ ِ ِ َ ]162[ 
 

162. AYïv Alt EïYálêoïJqêJñªñ. mï&iïv Alt¼ú Hjïqlñhñûêiïjï¼ñ 
ªYkë. Alt¼ú höšêjlojù EvJödçTñªYñhkë 

ٌوإلـهكم إله ُ ََ َِ ِْ ُواحد لا إله إلا هو الرحمن الرحيم ُ َّ َِّ ُِ َ َ ََ ْ ُ َّ َِّ َِ ٌ ]163[ 
 

163. EïŸqñöT ööalù GJööalù hê¦hêJñªñ. AlEkëêöY ÷lös ööalhïkë. 
Alu djhJêjñXïJEñù JjñXêEïbïiñhö¦.  

 163: Cø lOEù ööalŒïöus GJYôöŒ ‹Káêdï¼ñªñ. InúTï¼ñù zïYï¼ñù 
oùpêjŒïEñù ÷lös ÷lös ööalŸqïkë. ‹dÖŒïöus JêjáŸw dk ööalŸqêXú 
ETŒïö¼êûïjï¼ñªYú Fª OïkjñöT lïmôêoù ölsñù hòWoËvdù hê¦hêXú. 
Alªú o�Yï÷iYñhïkë. Alu Bjñ÷Tiñù o�êElñhkë. Alu Cø A~JTêpŒïöus 
ynúTêlñù, DThiñù, Yöus InúTïJqñöT AªaêYêlñù, lïbêYêlñù Boò¦JEñù 
jêQêbïjêQEñù Bdvo‡ïJqïv YñXijñqñªlEñù BlkêYïJw ÷Jw¼ñªlEñhêXú. 
djhJêjñXïJu JjñXêEïbï, AlEkëêöY BjêbáEïkë. Föªªñù DûêiïjñªlEñù 
Föªªñù Dûêiïjï¼ñªlEñhêi GJööalhêXlu.  

 

ُإن في خلق السماوات والأرض واختلاف الليل والنهار والفلك التي تجري في البحر بما ينفع  َ ْ َ َ َ َ ْ َ َ ََ ُ ََّ ْ َ َِّ ِ ِْ َّ ْ ْ َّ ِْ ِْ َ ِ ِ ِ ِ ِِ َِّ ِ َ ْ َِ َ ِ
َّالناس وما أنزل االلهُّ من السماء من ماء َ َّ َِ َِ َ ََ َ َ َفأحيا به الأرض بعد موتها وبث فيها من كل د َّ َ َ َ ْ ْ َ َ ِّْ ُ ِ ِ َِّ ََ َ ِْ َ َ ِ ٍآبة َ َّ

َوتصريف الرياح والسحاب المسخر بين السماء والأرض لآيات لقوم يعقلون َُ ِِّ ٍ ِْ َ ْ َ َ َ َ َ َ ٍَ ِ ْ َ َّ ْ َ َّ ِّ َْ َ ِ ِّ ُْ ِ ِ ِ َ ]164[ 



164. BJêmŸqñöTiñù gòhïiñöTiñù InúTïiïkñù,jêdçJkñJw hêsïhêsï ljñªYï 
kñù, hEñ÷náêd÷iêLloíñ¼qñhêiï ohñÎŸqïv oÖjï¼ñª JdçkñJqïkñù, 
BJêmŒñEïªú Akëêpñ ltnïdçï¼ñª QkŒïkñù _AYñlrï Eït„ðlhêi 
gòhïöi oQðlhê¼ñJiñù_ AYïv oJklïb QðlQêkŸöq láêdïdçïOþYïkñù 
JêšñJöq Okïdçï¼ñªYïkñù, BJêmgòhïJw¼ïTiïv BÉêEñltŒïJqêiï 
EïtŒïiïˆñÈ ÷hMŸqïkñù Oï�ï¼ñª QEŒïEú F¯hš ÌnúTê�Ÿqñûú.  

 164: Cø hpv‹dÖŒïöus InúTï¼ñdïªïv AgïÉEêi Hjñ JtŒêlïöus Boò¦ 
Xlñù k&álñhñöûªú fñŠï Dd÷iêLïOþú AYïöus MTEöi¼ñsïOþú Oï�ï¼ñªlt 
¼ú hEoæïkê¼êù. jêdçJkñJqñöT hêšù Cø gòhïöi QðlïY÷iêLáhê¼ñªYïv AEï÷nbá 
hêi dËêXú lpïOþñöJêûïjï¼ñªYú. Fªêv jêdçJkñJw gòhï oôiù InúTï¼ñª 
Ykë. oòjá‹Jêmù, gòhïiñöT ÷LêqêÇYï, ÏhXù, oòjáOÿÓêjñöT oÖêjù FªïŸöE 
H÷ˆös MTJŸw ÷OtªêXú jêdçJv ÷gaŸqñù cYñ÷gaŸqñù DûêJñªYú. iñLê�jŸqê 
iï lálzêdïYhêiï Cø gøYïJ‹YïgêoŸw YñTtªñöJêûïjï¼ñªYïEêv Cø lál 
z lqöj Boò¦ïYhêöXªñù iêÌÊïJhêiï Dûêlêu oêbáYiïökëªñù hEoæïkê 
¼êù. A÷Yohiù CYïöus Boò¦Ju lqöj iñ¹ïÉEñù, otlÉEñù otlm¹Eñ 
hêöXªñù AYú öYqïiï¼ñªñ. A÷Y÷dêök oòjáEñù gòhïiñù OÿEñù H÷j JtŒêlï 
öus BÉ¼ú lï÷bihêiYïEêkêXú C¦ Boò¦ïYhêiï JêjáŸöqkëêù HªïöEêªú 
lïjñŠ÷hê YToæ÷hê BJêöY YïJOþñù lálzêdïYhêi jðYïiïv OkïOþñöJêûïjï¼ñª 
öYª EïLhEŒïv Hjêw¼ú FŒï÷OþjêlñªYêXú. oòjá‹Jêmù, jêdçJkñJqñöT hêšù, 
lêiñOkEù, hr YñTŸïi ‹YïgêoŸw láYáoí m¹ïJqêXú EïiÔï¼ñªöYËïv 
÷JêTï¼X¼ïEú ltnŸqêiï Cl YïJOþñù lálzêdïYhêiï EïkEïv¼ñJ YïJOþñù 
AoùgláhêöXªú fñŠïdòtlù Oï�ï¼ñªlt¼ú hEoæïkê¼êù.  
ööalïJ hYŒïöus iñ¹ïiñù lïbïlïk¼ñJqñù hEñnáu oô�ù fñŠïöJêûñù Oï�ê 
m¹ïöJêûñù djï÷mêbïOþú ÷fêbáödçˆñ oôðJjï¼XöhªêXú Akëêpñ D÷‰mï¼ñªYú. 
‹lêOJÓêt A§ñY ÌnúTê�Ÿw JêXï¼ñ÷œêrñûêJñª lïmôêoù iñ¹áêbïnúUïY 
hêlñJiïkë. AŒjù ÌnúTê�Ÿw AYêYú ‹lêOJÓêjñöT Jêk÷mnù EïkEïv¼Œ¼ 
l¯ù Al÷mnï¼êsñhïkë. YŸw &Xï¼ödçTñªYú oYáŒï÷k¼ñYöªiêXú Fªñ 
÷fêbáödçTñŒñª öYqïlñJqñù EáêiŸqñù Oòûï¼êXïOþñöJêûêiïjñªñ ‹lOJÓêt 
QEŸöq oYáŒï÷k¼ú &XïOþïjñªYú.  
hñulïbïiñù Ap�iñù JòTêöY oYáù atmï¼ñlêEñÈ YêvdjáŒïv iZêlïbù fñŠï 
Dd÷iêLï¼ñªlt¼ú ‹êdÖïJ ÌnúTê�ŸqïkòöT GJööalöŒiñù Alöus InúTï 
hêpê#áŸöqiñù JöûŒêu JrïiñJYöª öOàñù. 

 

ْمن الناس من يتخذ من دون االلهِّ أندادا يحبونهم كحب االلهِّ والذين آمنوا أشد حبا اللهِِّّ ولو وَ َ ă ُ َ َ ِّ ُ ُّ ُ َ ََ َُّّ َ ََّ ََ َْ ً ُُ ََّ ْ َ َِ ِ ِ ِ ُِ ُ ِ ِ
َيرى ِالذين ظلموا إذ يرون العذاب أن القوة اللهِِّ جميعا وأن االلهَّ شديد العذاب َ َ َّ ً ُ َّ َ َ ْ ْ ََ َ َّ َ َ ْ َ َْ ْ ْ َ َُّ َِ ِ َِ َ ََ َ ُِ ]165[ 

165. Fªïˆñù Oïk BqñJw AkëêpñlkëêŒ Oïköj Alªú ohÓêjêiï oËv 
dï¼ñªñ. AkëêpñlïöE oú÷Epï÷¼ûYñ÷dêök Alöj oú÷Epï¼ñJiñù 
öOàñªñ. oYálïmôêoïJqêlöˆ, ot÷lêdjï AkëêpñlïöEiêXú oú÷Epï 
¼ñªYú. mï& hñªïv JêXñ÷œêw ÷fêbáödçTñª iêZêtZáù_ m¹ï hñrñ 
lu AkëêpñlïEñÈYêöXªñù Alu JUïEhêiï mï&ï¼ñªlEêöXªñù _ 
Cø AÆhïJw (CªñYöª) AsïƒïjñªñölËïv! 

 165: oYáê÷Eônïiñù Eïnúd&fñŠïiñhêi Hjêw 164_êù lOEŒïv ‹oíêlï¼ödçˆï 
ˆñÈ Hê÷jê JêjáŸöqdçšïiñù LêWhêiï Oï�ï¼ñJiêöXËïv Akëêpñlïöus GJYôöŒ 
dçšïiñù InúTï öölglöŒdçšïiñù lá¹hêi öYqïlñJw kgï¼ñªYêXú. oêbêjX 



¼êt¼ñ÷dêkñù hEoæïkê¼êu Jrïiñª Cø ‹êdÖïJ ÌnúTê�Ÿw¼ñ÷Eöj J¯ñYñs 
ªú Oï�ï¼ñlêu YàêsïkëêŒ BqñJw GJööalŒïEú ohÓêöj oËvdçï¼ñJiñù 
Alöi Bjêbï¼ñJiñù Al÷iêTú ‹êtZï¼ñJiñù öOàñªñ. AŒj¼êt Hjñ Eêw 
J¯ñ Yñs÷¼ûïljñöhªñù Aªú J¯ñYñsªYñöJêûú Hjñ ‹÷iêQElñù DûêlñJiïökë 
ªñù Akëêpñ Yê¼ðYñ öOàñªñ. Aªú, YŸw ööalYñkáhêiï oú÷EpïOþïjñª dñ÷jê 
pïYÓêt÷¼ê,lïÜpŸw÷¼ê oïŠÓêt÷¼ê ÷EYê¼w÷¼ê oEáêoïhêt÷¼ê BOêjáÓêt 
÷¼ê EêiJÓêt÷¼ê hïZáiêi YYômê£Ÿw÷¼ê Hªñù iêöYêjñm¹ï÷iê AbïJêj÷hê 
Dûêiïjñªïökëªñù otlm¹ïiñù AbïJêjŸqñù Akëêpñlïöus JjŸqïv hê¦hêöX 
ªñù Alt¼ú ÷fêbáhêJñù.  

  oYálñù bthlñù BÜpï¼ñªlt ööalù GJEêöXª høkïJ YYôù AùLðJjï÷¼û 
Yñûú. Cø høkïJYYôù AùLðJjï¼êŒljñù AkëêpñlïöE Hjñ Eêw Jûñhñˆñöhªú 
‹Yð&ï¼êŒljñù öOàñª Jt˜Ÿöqêö¼iñù bòqïiê¼ï dsŒï¼qiñöhªú KñtBu 
(25:23)_v Yê¼ðYñ öOÂïˆñûú.  
AkëêpñlïEú ohÓêöj oËvdçï¼ñJ FªYñöJêûú D÷‰máù Akëêpñlïöus GöYËïkñù 
LñXlï÷mnŸqï÷kê AbïJêjêlJêmŸqï÷kê oêhá÷hê d÷Ëê Döûªú JjñYödçTñª 
Fkëê loíñ¼qñhêöXªú d~ïYÓêt Agï‹êiödçTñªñ. AkëêpñlkëêŒ Fkëê m¹ïJw 
¼ñù AYðYEñù DªYEñhêXú Alu. YêEkëêŒ Fkëêšïöusiñù ynúTêlñù lïbêYêlñ 
hêXú Akëêpñ. Al÷usYñhê¦hêi GöYËïkñù m¹ï÷iê AbïJêj÷hê ÉêE÷hê AlE 
këêŒ AoíïYôŒïv B÷jêdï¼ñªYú B AoíïYôöŒ AlEú Yñkáhê¼kêJñªñ. 
GYñlïniŒïkêiêkñù ööa÷lYjhêiYïöE ööalYñkáhêiï Jvdï¼ñªYú hêdçïkëêŒ 
dêdhêXú. Alu aiêdjEñù JjñXêlêjïbïiñhêi÷YêöTêdçù, añnúT QEŸöq JUïEhêiï 
mï&ï¼ñªlEñhêXú. 

 

ُ ِذ تبرأ الذين اتبعوا من الذين اتبعوا ورأوا العذاب وتقطعت بهم الأسبابإ َ َ َ َ َ ُ َ ُ َ َ َ ُ َْ ُ َ َّ ََ ِ ِ ِْ َّ َ َ ْ ْ ْ َْ َّ ُّ َْ َّ ََّ َِ ِ ِ] 166[ 
166. (Cø÷kêJŒú) dï�ñTjödçˆïjñª(÷EYê¼qñù BOêjáÓêjñù) dï�ñTtªlöj 

(AEñiêiïJöq) YÈïdçsiñª o>tgù! Alt mï& ÷Ejïv JêXñJiñù 
A÷EáêEáhñÈ f‡Ÿw Ašñ÷dêlñJiñù öOàñª o>tgù! 

َوقال الذين اتبعوا لو أن لنا كرة فنتبرأ منهم كما ْ َّ َ ََّ َُ ْ ُ َ َ َْ َ َِ َِ ََ ً ََّ َّ ْ ََ َ َّ ٍتبرؤوا منا كذلك يريهم االلهُّ أعمالهم حسرات  َ ِ َِ َ ْ َ ُ َّ ََ ُُ َ ْ َُ ِ ِ َ َ َْ َّ َ
ِعليهم وما هم بخارجين من النار  َِّ َ َ ِْ َ َِ َ ِ ُ َ ْ ِ َ]167[ 

 

167. dï�ñTtªlt(AEñiêiïJw) Aªú dsiñù: (÷kêJ÷Œ¼ú YïjïOþñ÷dêJêu) 
CEï SŸw¼ú Hjlojù kgïöOþËïv Clt C÷dçêw SŸöq JöàêrïOþYñ 
÷dêök Clöj SŸw¼ñù Jöàêrï¼êhêiïjñªñ. AŸöE Alt (Cp÷kêJŒ 
EñltŒïOþ)AljñöT Jt˜Ÿöqkëêù YŸw¼ú ÷KaJjŸqêiï Akëêpñ Alt 
¼ú JêXïOþñöJêTñ¼ñù. EjJê¬ïiïv Eïªú Alt¼ú dñsŒñJT¼êEêlñJiñ 
hïkë.  

  167: GJööalŒïEú ohÓêöj Jvdï¼ñJiñù, hïZáêööalŸöqiñù Jv‹YïhJöqiñù 
mïdêtmJjêiï ljïOþú Bjêbï¼ñJiñù, lrïöYšï¼ñª añnïOþ ÷E¥YôŸöq ööalöŒ 
÷dçêök JjñYï Alt¼ñ÷lûï ÷olEŸqñù YáêLŸqñù Atdçï¼ñJiñù AljñöT CùLïY 
hEñojïOþú AÆhŸqïkñù AEðYïJqïkñù GtödçTñJiñùöOÂïjñª AÉjêi AEñiêiï 
Jw,`YŸqñöT öFpïJ QðlïYù añthêtLŒïv dêrêiï÷dçêi÷këê' Fªú lïkdï¼ñù. 
Jòsñù g¹ïiñù dñktŒï YŸw BajïOþEñojïOþïjñª AljñöT ÷EYê¼öqêö¼iñù 
Alöj Jöàêrï¼ñù. YŸqñöT Jt˜Ÿöqkëêù YðjêŒ añüKhêiï Akëêpñ Alt¼ú 
JêXïOþñ öJêTñ¼ñJiñù öOàñù.  

 



َيا أيها  ُّ َ ٌالناس كلوا مما في الأرض حلالا طيبا ولا تتبعوا خطوات الشيطان إنه لكم عدو مبينَ َِ ُِّ ْ ٌّْ ُ ْ َ ُ َ ِّ َ ُُ َّ َّ َُ َ ُِ ِ َ ُ ْ ً َ َّْ َ ُِ ُِ َ ً ِ َ ِ َّ َّ 
]168[ 

168. Akë÷iê QEŸ÷q, gòhïiïv DÈYïvEïªú AEñlaEðilñù DŒhlñhêiYú 
EïŸw g&ïOþñöJêÈñlïu.dïmêOïöus JêvdêTñJw dï�ñTjêYïjï¼ñlïu. 
YðtOþiêiñù Alu EïŸqñöT ‹Yá& m¦ñlêJñªñ.  

 168: gòhïiïkñÈ lïglŸöqkëêù hEñnát¼êiï Akëêpñ InúTïOþïˆñÈYêXú. AYïv 
Eïªú EkëYêi F�ñ÷lXöhËïkñù AlEú g&ï¼êù. EïnïŠhêtLŒïkòöT ÷ETïöiTñ 
ŒYú g&ï¼jñYú. `EïŸqñöT g&Xù mñŠhê¼ñJ, EïŸqñöT ‹êtZEJw oôðJjï¼ 
ödçTñù' Fªú Hjñ YïjñlOEŒïkñûú. 

 

َإنما يأمركم بالسوء والفحشاء وأن تقولوا على االلهِّ ما لا تعلمون  ْ ُ َُ َ ُّ ْ ُ ُ ََ ُ ْْ َ ْ َ ََ َ ََّ َ َ َ َ ُِ ِ ْ ِ]169[ 
169. OðŒJêjáŸqñù EðOlýŒïJqñhêXú Alu EïŸ÷qêTEñmêoï¼ñªYú; EïŸw 

¼sïƒñJòTêŒ JêjáŸw Akëêpñlïöus ÷djïv dsƒñûê¼ñlêEñù. 

َوإذا قيل لهم اتبعوا ما أنز َ َ ُُ َِ َّ ُ َ َ ِ َ ِل االلهُّ قالوا بل نتبع ما ألفينا عليهِ ْ ْ ُ ََ ْ ْ ُ ََ َ َ ْ ََ َ ِ َّ َ آباءنا أولو كان آباؤهم لا يعقلون  َ َُ َِ ْ َ َ ْ َ ََ ْ ُ ُ َ َ َ
َشيئا ولا يهتدون  ًُ َ ْ َ َ َ ْ َ]170[ 

 

170. ̀ Akëêpñ AlYjïdçïOþ (lïbïJw)EïŸw dïudšñlïu' Fªú Al÷jêTú ds 
iñ÷œêw Alt dsiñªñ: Ckë, SŸqñöT dòtldïYê¼w BOjïOþñJû 
hêtL÷h SŸw dï�ñTjò.dòtldïYê¼w iêöYêªñù Üpï¼êŒljñù oÓêt 
Lù ‹êdï¼êŒljñù BöXËïkñù (Clt AlöjŒöª dï�ñTjñJ÷iê).  

 170: dòtlïJÓêöj AEñJjï¼v oYáŒïöus hêEa~hêiï JX¼ê¼ñª o¡aêiù 
Fkëê JêkŒñù hEñnájïv Jûñljñª hpê AfŠhêXú. oYáo÷>mlñhêiï ‹lêOJ 
Óêt BLYjêJñ÷œêw F¼êkŒñù AljñöT ÷Eöj DitªñljêsñÈ Hjñ ÷OêaáhêXú 
YŸqñöT dòtldïYê¼öqêö¼ dïrOþljêiïjñ÷ªê Fªú. Alt YñTtªñ÷dêjñª BOêj 
Ÿw EáêiðJjï¼ñlêEêiï AljñöT d¼kñÈ öYqïlú YŸqñöT Jê¼JêjXlÓêt 
A‹Jêjù öOÂïjñªñ FªYú hê¦hêXú. YŸqñöT ETdTïÆhŒïöus oêbñYÀú B 
öYqïlñJw hYïöiªêXú Alt hEoæïkê¼ïiïjï¼ñªYú. AoYáQTïkhêi dêjœjáŸ 
qñù ööd¥JŸqñù dï�ñTjñªlt fñŠï÷iê lï÷lOEm¹ï÷iê Hˆñù Dd÷iêLï¼êŒl 
jêXú. dòtlïJjñöT lïmôêoêOêjŸqñù ööalïJ oÓêtLŸqñù oô�ù fñŠïiñöTiñù 
oÓêtLïJ hòkáŸqñöTiñù ¦êoæïkïˆú Yò¼ï, ööalïJ oÓêtLŒï÷k¼ú hTŸ÷Xê 
AYkë dòtlïJêOjŸqïvŒöª ATïiñsOþñEïv¼÷Xê Fªú ÷fêbdòtlù YðjñhêEï 
¼ñJiêXú ÷lûYú. 
fpñööalYôdjhêi lïmôêoŸqñù AEñnúUêEŸqñù ATïzêEjpïYhêi öFYïpáŸqñù 
dï�ñTjñJ lrï dòtlïJjñöT dêjœjáù EïkEïtŒñJ hê¦hêXú Alt öOàñªYú. 
fñŠï÷iê lï÷lOEm¹ï÷iê Dd÷iêLï¼êöY, YŸqñöT dñ÷jêpïYÓêjñù d~ïYÓêjñù 
dêYïjïhêjñù ÷iêLïhêjñù mê£ïhêjñù dòtlïJÓêjñù EïthïOþñölOþ DOþEðOYôŸqñù 
BOêjŸqñù J¯TOþEñJjï¼ñJlrï YŸöqlïöTiêXú FŒï÷Oþjêu ÷dêJñªöYªú 
Alt Asïiñªïkë.  

 



َومثل الذين كفروا كمثل الذي ينعق بما لا يسمع إلا دعاء ونداء صم بكم عمي فهم لا  َّ َْ ٌ ْ ٌ ٌّ َ ْ َ َ ُ َُ ُ ُ َ ُ ُ َ َ َ ََ َ ْ َ َُ َْ َ ِ ِ ِ ِِ ِ ُ ْ َّ َّ ُِ َ َ 
َيعقلون ُ ِ ْ َ ]171[ 

171. AlïmôêoïJöq Ddhï¼êlñªYú, lïqïiñù öYqïiñhkëêöY iêöYêªñù ÷Jw 
¼êŒYï÷EêTú (JêkïJ÷qêTú CTiu) HOþlÀñªYñ÷dêökiêJñªñ. fbïjjñù 
hòJjñù A‡jñhêJñªñ Alt. Hjñ Jêjálñù Alt hEoæïkê¼ñJiïkë. 

َيا أيها الذين آمنوا كلوا من طيبات ما  َ ُِّ ِ َِ ِّ َ ََ ْ ُْ َُّ ُ َ َرزقناكم واشكروا اللهِِّ إن كنتم إياه تعبدونَ ْ ُْ َ ُُ ْ ُ َّ َِ ِْ ُ ْ َُ ْ ُُ َ َ ]172[ 
 

172. Akë÷iê lïmôêoïJ÷q, EïŸw AkëêpñlïEñhê¦ù ATïhödçTñªljêöXËïv, 
Eêù EïŸw÷¼Jïi lïglŸqïvEïªú lïmïnúThêiYú Bpjï¼ñJ. Akëêpñ 
÷lêTú E>ï JêXï¼ñJiñù öOàñJ. 

ْإنما حرم عليكم المي ْ ََْ ُ َ َّ َُ َ َ َّ ْتة والدم ولحِ ََ َ ََّ ِم الخنزيـََ ِ ْ ِر وما أهل به لغير االلهِّــَ ْ ََ ِ ِ ِ َّ ِ ُ َ ٍفمن اضطر غير باغ ولا عاد  ِ َ َْ َ ٍَ َ ْ َّ ََ ُ َِ
ٌفلا إثم عليه إن االلهَّ غفور رحيم َّ ٌ َِ ُِ َّ ْ ََ ِ ِْ َ َ ]173[ 

 

173. mllñù,j¹lñù dªïhêùolñù AkëêpñlkëêŒljñöT ÷djïv Asñ¼ödçˆYñù 
hê¦hêXú Alu EïŸw¼ú EïnïŠhê¼ïiïˆñÈYú. Fªêv Hjêw Eïtf‡ï 
YêlziïkJödçˆú EïihkùMEhï•ï¼êöYiñù AYáêlmáŒïöus AYïjñJT 
¼êöYiñù (EïnïŠ loíñ¼w Bpjï÷¼ûïlªêv) Aiêw¼ñ Jñšöhêªñhï 
kë. YðtOþiêiñù Akëêpñ ödêsñŒñöJêTñ¼ñªlEñù aiêdjEñh÷këê. 

 173: AkëêpñlkëêŒ hšêjñöTöiËïkñù EêhŒï÷kê AljñöT ‹ðYï¼ñ÷lûï÷iê Asñ¼ 
ödçˆYñù, Akëêpñ AkëêŒlt¼ú ÷EtOþ÷iê lrïdê÷Tê Biï Asñ¼ödçˆYñù, iêLù 
fkï hñYkêil¼êiï EïÊiï¼ödçˆïˆñÈ zkŸqïvölOþú Asñ¼ödçˆYñù g&ï¼ñ 
lêu dêTïkëêŒYêöXªú KñtBu láêKáêYê¼w ‹oíêlïOþïjï¼ñªñ. Cø Eêkñ 
EïnïŠhê¼ödçˆ loíñ¼qñù Eïtf‡ïYêlz ÷EjïTñª d&ù Dd÷iêLï¼ñªYïv 
öYšïökëªú Akëêpñ Asïiï¼ñªñ. EïihkùMEù BÜpï¼êYïjï¼ñJiñù, AopEði 
hêi lïnhŒïv Eïªú ÷hêOEù kgï¼ñlêEñÈ Aqlïv JlïiêYïjï¼ñJiñù, oô�ù 
Eïk¼ú EïnïŠ loíñ¼w Dd÷iêLï¼ñlêu BÜpù ÷YêªêYïjï¼ñJiñù Cliïv 
GöYËïkñhkëêöY höšêªñù JïˆêYïjï¼ñJiñù öOàñª AlziïkêXú Cø Cqlú 
AEñlaïOþïjï¼ñªYú. 

 

ِ ِن الذين يكتمون ما أنزل االلهُّ من الكتاب ويشترون به ثمنا قليلا أولـئك ما يأكلون في إ َ َ َ َ َ َُّ َ ْ َ َُّ ً ْْ َ َ َ َ َ ََ َ ُ َ َُ ِ ِ ِ ِ ُِ َِ ً َِ ِ َ َُ ْ
ِبطونهم إلا النار ولا يكلمهم االلهُّ يوم القيامة ِ َِ َ ُ ُ َ َْ ْ َ ُ ُ َ ُْ ِّ َ َ ََّّ ِ ِ ٌ ولا يزكيهم ولهم عذاب أليم ُ ْ ِْ َ ٌ َ ُ ََ َ َُ َ ِ ِّ َ ]174[ 

174. Akëêpñ Alöus ÷laÜ™ŒïkòöT AlYjïdçïOþ lïbïlïk¼ñJw hsOþñöl 
¼ñJiñù, (Yñ•hêi öFpïJYêvdjáŸw¼ñ÷lûï) Hjñ Eïoæêj lïk lêŸñ 
Jiñù öOàñªlt, YŸqñöT lisñJqïv YïªñEïs¼ñªYú EjJê¬ïikëêöY 
höšêªñhkë. DiïtöŒrñ÷ªvdñEêqïv Akëêpñ Al÷jêTú oùoêjï¼ñJiïkë. 
Alöj Alu mñŠðJjï¼ñJiñhïkë.Alt¼ñÈYú ÷laE÷isïi mï&iêJñªñ.  

 174: Akëêpñ Alöus ÷laÜ™ŸqïkòöT AlYjïdçïOþïˆñÈ iZêtZ ööalïJEïih 
ŸqñöT ÷Eöj J¯TOþñöJêûú Yñ•hêi gøYïJ kêgŸw¼ñ÷lûï A‡lïmôêoŸöqiñù 



AEêOêjŸöqiñù YêŸï EïtŒêu ±hï¼ñª Fkëê lïgêLù d~ïYÓêt¼ñhñÈ Hjñ 
Yê¼ðYêXïYú. 

 

ِ ُولـئك الذيأ َِّ ِن اشتروا الضلالة بالهدى والعذاب بالمغفرة فمآ أصبرهم على النارََ َّ ََ َ َّْ َ َ َ َ َُ ْ َ َ َ ُ ََ َ َ َ ِْ ِ ْ َْ ِ ِْ ََ ُ ْ َ ْ ]175[ 
175. oÓêtLŒïEñdJjù añthêtLlñù, dêd÷hêOEŒïEñ dJjù mï&iñù lïk 

öJêTñŒñ lêŸïiljêXlt. EjJmï& GšñlêŸêEñÈ AljñöT bêtnúTáù 
F¦ A§ñYJjù! 

َّذلك بأن االلهَّ ََ ِ َ ٍ نزل الكتاب بالحق وإن الذين اختلفوا في الكتاب لفي شقاق بعيدِ ِ ِ ِ ِ ِ َِ َ َ ٍَ َ ْ ُ ََّ ْ َ َّ ْ َِ َ َ َ َِ ْ ِ ِّ َ ْ ِ َّ ]176[ 
 

176. Akëêpñ ÷laÜ™öŒ oYá÷ŒêTñJòTï AlYjïdçïOþYñöJêûö¦ AYú. ÷la 
Ü™Œïv lï÷iêQï¼ñªlt YðtOþiêiñù (oYáŒïv Eïªú) fpñaòjù AJ 
ªñ ÷dêiïjï¼ñªñ.  

 176: ÷laoYáŸöq HqïOþñlOþYñù hêšïhsïOþYñù, dòtlïJt Alá¹YJw InúTïOþYñù 
hñp˜aú Efï(o)iïkòöT AlYjïdçï¼ödç̂  Cø ÷laÜ™Œïöus AlYjX÷Œê÷T 
dòtXhêiï djïpjï¼ödçˆïjï¼ñªñ. GYñ oYáê÷EônïiñöT hñªïkñù ööalïJ lál 
ziñöT mjïiêi jòdù YñsªñJïTdçñûú.  

 

ُ َّيس البر أن تولوا وجوهكل َ ُ ُ َ َ ْْ ُّ ُْ َ َّ ِم قبل المشرق والمغرب ولـكن البر من آمن بااللهِّ واليوم الآخر ِ ِِ ِ ِِ ْ َ َ َ ْ َّ َ َ َْ ْ َ َِ َِ َ َّ ِْ ِ ْ َْ َِْ ْ
َوالملآئكة والكتاب والنبيين وآتى المال على حبه ذوي القربى واليتامى والمساكين وابن  ْ َ َ َ َ َ ِّ ُ َ ِّ َ َ ََ َ َِ ِ ِ ِ َِ َ َْْ َْ ََْ َ َْ ْ َ ُْ َِ َ ِ َّ ِ َ

ِالسبيل والسآئلين وفي َ ََ ِ ِ َّ َِّ َ الرقاب وأقام الصلاة وآتى الزكاة والموفون بعهدهم إذا عِ ََّ َ ُ َ َِ ْ َ ِِّ ِ ْ َ َ َ َّ َِ ُْ َ َ ََ َ ْاهدوا ــِ ُ َ
َوالصابرين في البأساء والضراء وحين البأس أولـئك الذين صدقوا وأولـئك هم المتقون ُ َُّ َُْ ُ َُ َ َِ ِ ِ َِ َّ َ ْ ُْ َُ َ َ َ َ َ َ َّ َِ ْ َْ ََّّ ِ ِ ِ 

]177[ 
177. EïŸw Jïr÷¼ê÷ˆê dTïƒê÷sê÷ˆê hñKù Yïjï¼ñJ FªYkë dñXáù. dïöª 

÷iê, Akëêpñlïkñù A�áaïEŒïkñù hk¼ñJqïkñù ÷laŸqïkñù ‹lêOJÓê 
jïkñù lïmôoï¼ñJiñù,(Akëêpñ)lï÷EêTñÈ oú÷EpŒïöus ÷djïv Yöus 
bEù, f‡ñ¼w¼ñù AEêZt¼ñù ALYïJw¼ñù lrïiê¦¼êt¼ñù (opêiù) 
÷OêaïOþñljñªlt¼ñù ATïhJöq ÷hêOïdçï¼ñªYïEñù öOklrï¼ñJiñù, 
Ehoãêjù EïkEïsñŒñJiñù oJêŒñ EvJñJiñhêJñªñ dñXáù. Jjêt 
öOÂêv AYú dêkï¼ñJiñù JnúTdçêTïkñù BdŒïkñù oùMˆE÷lqiïkñù 
opEhlkùfï¼ñJiñù öOàñªljêXú dñXálêÓêt. AljêJñªñ oYálê 
Óêt. AltYöªiêJñªñ g¹Óêjñù.  

َيا أيها الذين آمنوا كتب عليكم القص ْ َ َ َِ ِ ِْ َ َُّ َ ُُّ َ ُ ْ ُ َ َاص في القتلى الحر بالحر والعبد بالعبد والأنثى بالأنثى ــَ َ َُ ُِ ِ َِ ْ َ ْ َ َ ُِ ْ ْ ُْ ِّْ ُ ُّ ُْ ْ َ ِ
َفم َن عفي له من أخيه شيء فاتبـَ ْ ُ ِّْ َ ٌ َْ َ ِ ِ ِ َِ َ ِبالمعروف وأداء إليه بإحسان ذلك تخف ٌاعــُ ِ ِ ِْ َ َ َ ٍ َ ُْ ْ َ َ ِْ ِِ َِ َ ْيف من ربكم َْ َّ ُِّ ِّ ٌ

ٌورحمة فمن اعتدى بعد ذلك فله عذاب أليم َ َِ َِ ٌ ُ ْ َ ََ َ َ َ ٌَ ْ َ َْ َ َ َ َ ِ ]178[ 
 



178. Akë÷iê lïmôêoïJ÷q, EïŸw¼êiï öJêk÷¼oñJqïv ‹YïÆïiêEïihù ÷jK 
ödçTñŒïiïˆñûú. oôYÔEñ dJjù oôYÔEñù, ATïh¼ú dJjù ATïhiñù, 
£ð¼ñ dJjù £ðiñù (öJêkëödç÷TûYêJñªñ.) Fªêv (öJêkëödçˆ)löus 
o÷pêajEïv Eïªú (öJêköOÂ) HjñlEú lkëYñù hêdçñ öOàödçˆêv 
A÷dçêw Eáêihêi EnúT djïpêjŒï÷Óv HŒñYð÷jûYêJñªñ. öJêkiêqï 
Ekë Eïkiïv (EnúTdjïpêjù) Ev÷JûYñhêJñªñ. EïŸqñöT j&ïYêlïËv 
EïªñÈ Hjñ Cqlñù AEñÜplñhêXïYú.CEï AYïEñ÷mnlñù BöjËïkñù 
AYïÆhù JêXï¼ñJiêöXËïv AlEú ÷laE÷isïi mï&iñûú.  

 178:öJêk÷¼oñJqïv MêYJªú hêdçñEvJñlêu lbï¼ödçˆlöus dïuLêhïJw¼ú Al 
Jêmhñûú. ‹Yïöi lbmï&¼ïjiê¼ñªYïEñ dJjù, hêdçñ EvJï Aiêqïv Eïªú 
EnúTdjïpêjù CøTê¼ï lïˆi¼êù. öJêkdêYJïöi lbï¼Xöhªú mUï¼êu ÷JêTYï¼ú 
AEñlêahïkë. öJêkëödçˆlöus dïuLêhïJw YŸqñöT AlJêmù lïEï÷iêLï¼ñªYú 
÷JêTYïiñöT Asï÷lêöTiñù o˜Y÷ŒêöTiñhêiïjï¼Xù.  

 

َولكم في القصاص حياة يا أولي الألباب لعلكم تتقون ُ َّْ َ ٌْ ْ ُْ َُّ َ ْ ْ ََ َ َ َ َ َ َِ َ ِ ُ ِ ِ ِ ]179[ 
179. fñŠïmêkïJ÷q, ‹YïÆïiêEïihŒïv EïŸw¼ú QðlïYhêXñÈYú. EïŸw 

oò&úhY dêkï¼ñªYïEñ÷lûïiö¦ CYú.  
 179:‹YïÆïiêEïihöŒ öölJêjïJhêiï ohðdï¼ñª dk jênúÑŸqñù lbmï&êEïihù 

s‰ú öOÂïˆñûú. hEñná QðlöE hêEï¼êŒljêXú Hjêöq AEáêihêiï öJêköOàêu 
hñYïjñªYú. MêYJu mï&ï¼ödçTñJ÷iê öJêkëödçˆlöus AlJêmïJqïv Eïªú ai 
÷ETñJ÷iê öOàêŒ oêpOjáŒïv öJêkëödçˆlöus Dšlt¼ñù DTilt¼ñù öJêkiêqï 
÷iêTú dJiñù ‹YïJêj lêÍiñhñûêlñJ oôêgêlïJhêXú. AYú JòTñYv BqñJqñöT 
QðlpêEï¼ñù JnúTEnúTŸw¼ñù oùMˆEŸw¼ñù CTiê¼ï÷i¼ñù. Aljïv ‹Yï 
ÆïiêEïihù ETdçê¼ñªYïkòöT AlJêmïJqñöT ‹YïJêjù hêEáhêiï mhïdçï¼ödçTñªñ. 
CŒjù AdJTJêjïJqïv Eïªú ohòpù j&ödçTñJiñù öOàñù. 

 

ِكتب عليكم إذا حضر أحدكم الموت إن ترك خيرا الوصية للوالدين والأقربين بالمعروف  ِ ِ ُِ َ ْ َ ُ ْْ َ ْ َ َّ َ ْ َ َ ْ ََْ َِْ َِ َ َْ ُ َِ َ َ َْ ْ َِ ً ََ َ ِ ُِ ُ َُ ُ
َحقا على المتقين َِ َّ ُْ َ ă َ  ]180[ 

180. EïŸqïv HjñlEú hjXù Boªhêiêv Aiêw bEù Al÷mnïdçï¼ñªñöl 
Ëïv hêYêdïYê¼w¼ñù ATñŒ f‡ñ¼w¼ñù Eáêihêi jðYïiïv loï 
àŒú öO÷àûYú Eïtf‡hê¼ödçˆïjï¼ñªñ. g¹Óêt¼ú Hjñ JThiö¦ 
AYú.  

 180: Abáêiù 4,`AªïoêC'v AE�jêlJêmŒïöus EïihŸw AlYjï¼ñªYïEñhñœú 
EvJödçˆ lïbïiêXïYú. Hê÷jê AlJêmï¼ñù EïtXïYhêi lïpïYù AYïv lïmaðJjï 
Oþïjï¼ñªñ.AE�jêlJêmhEñojïOþú Hêpjï kgï¼ñªlt¼ñ÷lûï loïàŒú öOàêl 
Ykë. Fªêv Eïihdjhêi AE�jêlJêm lïpïYŒïEú AtpYiïkëêŒ f‡ñ¼w¼ñ 
÷lûïiñù hšñù loïàŒú öOàñªYú ööalg¹jñöT bêthïJ fêbáiêöXªú Efï(o) 
‹oíêlïOþYêiï fñKêjïiñù hñoúkïhñù DŠjï¼ñªñ. Eïihdjhêi AE�jêlJêmïJqñ 
Èlt YŸqñöT oôŒïöus hòªïökêªïv JòTñYv loïàŒú öOàñªYú Efï(o) 
lïk¼ïiïjï¼ñªñ. 
CYú oùf‡hêiï DŠjï¼ödçˆ jûú ‹lêOJ lOEŸw Yêör öJêTñ¼ñªñ. 



1_ Hjñ ‹oùLŒïv Efï(o) C‹Jêjù dsƒYêiï AùsñfúEñ KêjïQü(s) DŠjï 
Oþïjï¼ñªñ: `EïÊihêiñù, Fkëê AE�jêlJêmïJw¼ñù AljñöT AlJêmù (Hêpjï) 
öJêTñŒñ Jrïƒïˆñûú. AYïEêv Hjñ AE�jêlJêmï¼ñù loôïàŒïkë.' (A:Q:f:aê) 
2_ oAañfúEñ AfðlKôêoú(s) ÷jêLmàiïkêiïjñª÷dçêw, YEï¼ú Jñ÷s bEhñöû 
ªñù ÷Eöj AlJêmïiêiï Hjñ hJw hê¦÷h DÈñölªñù dsƒñöJêûú Yöus bEŒï 
öus hòªïv jûùmù loôïàŒêiï EvJê÷hê Fªú Efï(o)÷iêTú A÷‰pù ÷OêaïOþñ. 
AYú dêTïökëªú Efï(o) dsƒñ. Fªêv dJñYï BJê÷hê Fªú A÷‰pù ÷OêaïOþñ. 
AYñù Efï(o) AEñlaïOþïkë. Fªêv hòªïv Hjùmù BJê÷hê Fª÷‰pù ÷OêaïOþñ. 
A÷dçêw Efï(o) CŸöE dsƒñ. Fªêv hòªïökêªú. hòªïökêªú Yöª bêjêq 
hêXú. Yöus AE�jêlJêmïJöq QEŸ÷qêTú ööJJêˆñªljêiï lïˆñ÷dêJñªYïöE¼êw 
YEï¼ú DŒhù Alöj bEïJjêiï lïˆñ÷dêJñªYêJñªñ. (fñKêjï, hñoúkïù) 

 

ٌفمن بدله بعدما سمعه فإنما إثمه على الذين يبدلونه إن االلهَّ سميع عليم َ ُ َ َ َ َِ َ ٌَ ُ َ ُ َ ُ ُ َ ْ َ ُ َِ ِ َِّ ْ َ َِ ِ َِ ِّ َّ َ َُّ َّ ََ ]181[ 
181. loôïàŒú ÷Jˆ÷mnù dïªðTú AYïöE hêšïhsïOþêv, hêšïhsïOþljïv hê¦hê 

Jñªñ AYïöusJñšù. YðtOþiêiñù Akëêpñ Fkëêù ÷Jw¼ñªlEñù Asïiñª 
lEñhêJñªñ. 

ٌفمن خاف من موص جنفا أو إثما فأصلح بينهم فلا إثم عليه إن االلهَّ غفور رحيم َّ ٌ َ ْ ً ُّ َِ ِ ُِ َّ ْ َ َ ْ ً ََ ِ ِ ِْ ُ ْ َ َ ْ ْ َ َْ ََ َ َ ََ َ ٍ َ َ ]182[ 
 

182. loôïàŒú öOÂlu d&÷ga÷hê Jñš÷hê JêXïOþYêiï lkëlEñù BmËï¼ñ 
Jiñù Alu Alt¼ïTiïv(f‡ödç̂  J&ïJw¼ïTiïv) HŒñYðtdçñûê¼ñ 
Jiñù öOÂêv AYïv Jñšöhêªñhïkë. YðtOþiêiñù Akëêpñ Gös ödêsñ¼ñ 
ªlEñù JjñXêEïbïiñhêJñªñ.  

 

َيا أيها الذين آمنوا كتب عليكم الصيام كما كتب على الذين من قبلكم لعلكم تتقون  ُ َ َّْ َ ْ ْ َ ُ ُ َ ُُّ ُ َُّ َ َّ َ ََّ ْ َ َ َ ِّ ْ َ َ َِ ِ ِ ِ ِ َِ َ َُ َ ُ ُ َ َ ]183[ 
183. Akë÷iê oYálïmôêoïJ÷q, EïŸw¼ú ÷Eêœú Eïtf‡hê¼ödçˆïjï¼ñªñ. 

EïŸqñöT hñœñûêiïjñªlt¼ú Eïtf‡hê¼ïiïjñªYñ÷dêök.EïŸw g¹ï 
iñÈljêJêu.  

ُ أياما معدودات فمن كان منك  ِ ٍَ ََ َ َّ ًَ ْ َُّ ُم مريضا أو على سفر فعدة من أيام أخر وعلى الذين يطيقونه ــَ ُ َ َ َّ ْ َْ ٌ َُّ َ َِ ِ َِّ َ ََ َ ًَ ِّ َ ََّ ُ َ ٍَ ٍ ِ
َفدية طعام مسكين فم ْ َُ َ ٌٍ ِ ِ َِ َ َن تطــْ َوع خيرا فهو خير له وأن تصَ َ َ ُ َ ُ َ ََّّ ٌ ًْ َْ َوموا خير لكم إن كنتم تعلمون ــََُ ُْ ْ ْ ْ َُ َّْ َ ُ ُ ِ ُ ٌ َ

]184[ 
 

184. (ØYêEñnúUêEù)F¯ödçˆ aïloŸqïkêJñªñ. EïŸqïkêöjËïkñù ÷jêLï÷iê 
iê¦¼êj÷Eê Biêv Alu hšñ aïloŸqïv A¦iñù F¯ù YïJ¼öˆ. 
(‹iêo÷ŒêöT hê¦ù) AYïEñ oêbï¼ñªlt (÷Eêœñ÷d&ïOþêv dJjù) 
‹êiÊïŒhêiï HjLYï¼ú Bpêjù EvJXù. BöjËïkñù oô÷hbiê JòTñYv 
EÓ öOÂêv AYlEú EkëYêXú. ÷EêöœTñ¼kêXú EïŸw¼ú JòTñYv 
DŒhù. EïŸw hEoæïkê¼ñªñölËïv. 

 184: hêoŒïv hòªñEêw ÷EêœEñnúUï¼Xöhªú BaáJêkŒú Efï(o) Eït÷amïOþï 
jñªYêiï paðoñ(‹lêOJ lOEŸw)Jqïv DŠjïOþñ JêXñªñ.Fªêv AYú Eïtf‡ 
hêiïjñªïkë. pïQs jûêù ltnù shaêu hêoŒïkêXú ÷Eêœú Eïtf‡hê¼ïi Cø 
oò¹ù AlYjïOþYú. 

 



َشهر رمضان الذي أنزل فيه القرآن هدى للناس وبينات من الهدى والفرقان فمن شهد  َ ًِ َ ََ ْ ِّ ْ َ َ َُ َ ُ ُ ُ َِ ْ ِّ ْ َ ََّ َ ِّ َ َ َ ُْ ْ ٍ ِ ِ َِ َِّ ُ ِ ُ َ
ُمنكم  ُ َلشهر فليصمه وماِ ْ ََ ُ ُ َ ْْ َ ًن كان مريضــَّ ِ َ َ ُأو على سفر فعدة من أيام أخر يريد االلهُّ بكم الي اــَ ُ َّ ْ ْْ ُ َ ِّ َُ ِ ُ ٌ َِّ ٍَ ُ َ ٍَ ِ َ َ َ سرَْ َ

ُولا يريد بكم العسر ولتكمل ِْ ِْ ُُ َُ ُ ُ ََ ْ ُ ِ ِ َوا العدة ولتكبروا االلهَّ على مــَ ُ َِّ َ ْ َْ ُ َ َِّ َِ ُا هداكم ولعلكــْ َّ ََ َ ْ ُ َ َ تشكرون مْــَ ُ ُ ْ َ 
]185[ 

185. hEñnát¼êJhêEù hêtLatmJhêiñù,oYálñù AoYálñù lï÷lOï¼ñªYñù 
oÓêtLù JêXïOþñYjñªYñhêi öYqïƒ ‹hêXŸqêiñù KñtBu AlYjïOþ 
hêohêJñªñ shaêu. AYïEêv EïŸqïkêöjËïkñù B hêoŒïEú oê&ïJqê 
JñªñölËïv B hêoù ØYhEñnúUï÷¼ûYêXú. ÷jêLï÷iê iê¦¼êj÷Eê 
Bilu dJjù A¦iñù F¯ù(÷EêöœTñ÷¼ûYêXú).Akëêpñ EïŸw¼ú Fqñ 
dçhêXú D÷‰mï¼ñªYú. EïŸw¼ú öSjñ¼ù Dûê¼ñlêu Alu D÷‰mï¼ñ 
ªïkë. EïŸw¼ú(÷Eêœïöus) F¯ù dòtŒïiê¼êu Jrï÷iûYïEñù, EïŸöq 
÷Etlrïiïkê¼ïiYïöus ÷djïv EïŸw AkëêpñlïöE lêrú÷ŒûYïEñù 
EïŸw E>ïiñÈljêiïjï¼ñlêEñù ÷lûïiö¦ (CŸöE Eït÷amïOþïˆñÈYú).  

 185: ‹êidòtŒïiêi Fkëê hñoúkïù £ðdñjñnÓêt¼ñù ÷EêœEñnúUï¼v Eïtf‡ 
hêXú.  iê¦¼êt¼ñù ÷jêLdðViêv Almjêilt¼ñù ÷Eêœú Eïtf‡hïkë. Alt hšñ 
hêoŸqïv dêrêiï÷dçêi ÷EêœñJw ÷Eêšñlðˆïiêv hYï. ‹êiÊïŒEïihù ‹êiêbï 
Jáùhòkù ÷EêöœTñ¼êEêlêŒlïbù Almjêiï¼rïƒlt¼ñù mhEù ‹Yð&ï¼êEêlêŒ 
hêsêláêbïJw¼ñ lï÷bihêilt¼ñù hê¦ù fêbJhêöXªêXú d~ïYÓêjñöT ‹oíêlE 
Jqïv JêXñªYú. LtgïXïJöqiñù hñkiòˆñª £ðJöqiñù JòTï Oïk d~ïYÓêt 
CYïöus djïbïiïv DwödçTñŒïiïˆñûú. ‹êiù YïJiêŒ JñˆïJw¼ñù lï÷mnfñŠï 
iïkëêŒlt¼ñù ÷Eêœú Eïtf‡hïkë. BtŒlhñÈ Alziïkñù ‹olj¹ù EïkOþï 
ˆïkëêŒ Alziïkñù £ðJw ÷EêöœTñ¼êu dêTïkë.  
KñtBu AlYjïOþ hêoŒïök ÷Eêœú HjêjêbE÷iê bêt˜ïJ oùoãjX÷hê hê¦hkë, 
KñtBEêJñª AEñÜpŒïEú E>ï ÷jKödçTñŒêEñÈ Ahòkáêlojù JòTïiêXú.  

 

ِوإذا سألك عبادي عني فإني قريب أجيب دعوة الداع إذا دعان فليستجيبوا لي وليؤمنوا بي  ْ ْ َ َ َ َ َُ ِِّ ِ ِْ َ ْ ِّ َُ َ ُ َ َ َ َ ُ ٌ َ َْ ْ َِ ِ َِ َّ َْ َِ ِ ِ ِِ ُ ِ َ َ
َلعلهم يرشدون ُ ُ ْ َْ ُ ََّ َ ]186[ 

 186. (Efïöi),Föus ATïhJw Föª¼ñsïOþú Eï÷ªêTú ÷OêaïOþêv (Alt¼ú 
dsƒñ öJêTñ¼ñJ):Sêu ATñŒñYöªiñûú.‹êtZï¼ñªlu F÷ªêTñ ‹êt 
ZïOþêv Sêu B ‹êtZE÷Jˆú DŒjù EvJñªñ. AYïEêv Alt Föus 
lïqï¼ñŒjù EvJöˆ. Fªïv lïmôoï¼ñJiñù öOàöˆ. Alt ÷Etlrïiïkê 
÷i¼êù.  

 186: ööalù Alöus InúTïJqïv Eïªú Hˆñù AJökikë. ‹dÖŒïöus otlêbï 
dYïiñù oJklïb AbïJêjŸqñöTiñù DThzEêi Akëêpñlïöus hñœïv iêöYêjñ 
÷alÓêjñöT÷iê, dñXáê#ê¼qñöT÷iê oïŠÓêjñöT÷iê ööalööOYEáhñÈ lïÜpŸqñ 
öT÷iê hšñ Ç¦ïhööalŸqñöT÷iê hêbázYiïkëêöY GYlojŒïkñù FlïöTölOþñù 
A÷d&Jw ohtdçï¼êlñªYêXú. Alu B÷jiñù hbázÓêjêiï EïÊiïOþïˆñhïkë. 
AlEïv lïmôêohtdçï¼ñJiñù Alöus lïbïlïk¼ñJqEñojïOþú Qðlï¼ñJiñù ov 



¼thŸqEñnúUï¼ñJiñù öOÂêv Yöus aêoÓêjñöT ‹êtZEJw Alu oôðJjï¼ñª 
YêXú. 

 

َّأحل لكم ليلة الصيام الرفث إلى نسآئكم هن لباس لكم وأنتم لباس لهن علم االلهُّ أن َُ َ َُ ْ ْ ْ َ َّ ِْ َ َّ ٌ َ َ ٌ َ َّ َ ِّ ُْ َّ ِ ِ ِ ِ ُِ ُ َُّ َ َ َ َُّ َ ِ ُ َ ْكم كنتم َِ ُْ ُ ُ
َتختانون أنفسكم فتاب عليكم وعفا َ ُ ََ ََ ْ َْ ْ َُ َُ َ َُ ْ ْعنكم فالآن باشروهن وابتغوا ما كتب االلهُّ لكم وكلوا  َ ْ َ َُ َُ ََ َ ْ َ َّ َْ َ ُْ َُ َُ ُ ُ ِ َ

ْواشربوا حتى يتبين لكم الخيط الأبيض من الخيط الأسود من الفج َ َ ْ َ َ َ ْ ْ َ َ َ َ ُ ََ ُ ْْ َِ ِ ِ ِْ ُ ََّ َْ ُْ َُ َ َّ َ ُّر ثم أتمــْ َِّ َ ُ َوا الصيام إلى ِ ِ َ َ ِّ ْ
ُالليل ولا تباشروهن وأنتم عاكفون في المساجد تلك حدود االلهِّ فلا تقربوها كذلك يبين االلهُّ  َِّ َ َ َْ ُ ُ ُ ُ َ َّ َ َ َْ َِ ِ ِ ِ َِ ْ َ َ َُ ََ َُ ُ ُ ُْ َِّ َْ ِ َ ُ َ ِ

ُآياته للناس لعله َ ََّ َ ِ َّ ِ ِ َتقون َمْ ــِ ُ َّ ]187[ 
187. ØYJêk jê¦ïJqïv EïŸqñöT gêjáhêjñhêiñÈ oùotLù EïŸw¼ú AEñlaï 

¼ödçˆïjï¼ñªñ. Alt EïŸw¼ú l£hêJñªñ. EïŸw Alt¼ñù l£hêJñ 
ªñ. (gêjáêoœt¼ù EïnïŠhêiïJjñYïö¼êûú) EïŸw oôiù lÖï¼ñJiê 
iïjñªñölªú Akëêpñ Asïƒïˆñûú. Fªêv Akëêpñ EïŸqñöT dÊêŒê 
dù oôðJjï¼ñJiñù EïŸ÷qêTú &hï¼ñJiñù öOÂïjï¼ñªñ. CEï EïŸw 
Aljñhêiï oploï¼ñJiñù Akëêpñ EïŸw¼ú AEñlaïOþñYªïˆñÈYú 
÷YTñJiñù öOÂñöJêÈñJ. A‹JêjùYöª, jêlïöus JsñdçñEòkñJqïvEïªú 
‹gêYŒïöus ölÈEòv öYqïƒñ JêXñªYñlöj EïŸw YïªñJiñù JñTï 
¼ñJiñù öOÂñöJêÈñJ. dïªðTú jêlñlöj ØYù dòtŒïiê¼ñJ. EïŸw 
dÈïJqïv CAúYïJêeú(gQE)hïjï¼ñ÷œêw Aljñhêiï oùotLù öOàjñYú. 
Al Akëêpñ EïÊiïOþ djïbïJqêJñªñ. AYïEêv EïŸw Al÷iêTú ATñ 
¼jñYú. C‹Jêjù Akëêpñ Alöus lïbïJw QEŸw¼ú lïmaðJjïOþñ 
öJêTñ¼ñªñ. Alt oò&úhY dêkï¼ñªljêJêu.  

 187: shaêEïv jê¦ïJêkŒú gêjáhêöj ‹êdï¼ñªYú öYšêöXªú lá¹hê¼ñª lïbï 
öiêªñù hñœñûêiïjñªïkë. Fªêv AYú öYšêöXªú mËïOþñöJêûú Oïkt gêjáhêöj 
ohðdï¼êsñûêiïjñªñ. Hjñ oùLYï öYšêöXªú bjïOþñöJêûú AYú öOàñªYú B# 
lÖEiêXú. lÖE GYñ JêjáŒïkêiêkñù dêdlñhêJñªñ. B#lÖEöi¼ñsïOþú 
Akëêpñ Yê¼ðYñ EvJñJiñù, AE�jù shaêEïv jê¦ïJêkŒú gêjáhêöj ‹êdï¼ñªYú 
AEñlaEðihêöXªú AjñwöOàñJiñù öOÂñ. `Cmê'EhoãêjŒïEñ÷mnù g&Xù Jrï¼ñ 
ªYú EïnïŠhêöXª OïkjñöT öYšïŠêjX Eð¼ñJiñù Aoíhiù hñYv ‹gêYù 
löjiñÈ jê¦ïohiŸqïv YïªñJiñù JñTï¼ñJiñù öOàêöhªú Asïiï¼ñJiñù 
öOàñªñ.   

 

َولا تأكلوا أموالكم بينكم بالباطل وتدلوا بها إلى الحكام لت ْ ُ َِ ِِ َّ ُ ُُ َ ْْ َ ِ ِ ِْ ُْ ْ َ َُ َ ْ َ َ َِ َ َ ُ ْ ِأكلوا فريقا من أموال الناس َ َّ ِ َ ْْ َِّ ً َ ِْ ُ ُ ْ
َبالإثم وأنتم تعلمون ُْ َْ ْ ََ ُ َ ِ ِ ِ ]188[ 

188. oYálïjñŠhêiï EïŸqñöT bEù EïŸw A÷EáêEáù YïªjñYú. ÷fêbdòtlù 
JñšJjhêi hêtLŒïkòöT AEájñöT bEŒïvEïöªêjñ gêLù AEñglï¼ñª 
YïEñ ÷lûï EïŸqYñhêiï gjXêbïJêjïJöq ohðdï¼ñJiñhjñYú.  

 



188: bEù AEá÷usYêöXªú Asïlñûêiïˆñù AEtphêiï AYú ööJlmödçTñŒñªYïEñ 
÷lûï Yöus l¼ðkïöus hïTñ¼ñù lêJúoêhêtZálñù ööJhñYkê¼ï ÷JêTYïiïv 
÷Joæñhêiï ÷dêJñªlt¼ñÈ JEŒ Yê¼ðYêXïYú. Fkëêlt¼ñù Alt iZêtZŒïv 
Atpï¼ñªYñhê¦ù lïbï¼ñª Akëêpñlïöus ÷JêTYïiïv Yöus lêaù AùLðJjï¼ 
ödçTñ÷hê Fª Jêjáù B÷kêOïOþñ÷lXù hEñnájñöT ÷JêTYïöi ohðdï÷¼ûYú.  

 

َيسألونك عن الأهلة قل هي مواقيت للناس والحج وليس البر بأن تأتوا البيوت من ظهورها  ِ ُ ُ ُ ْ َ ْ َ ِّ َ َ َُ ْ ْ ُِ ِ ِ َِ ُْ ْ َ ْ َّ ُُ َ َْ َ َِ ُّ َ َ َ ِْ ْ ِ َّ ِ ِ ِ َ َ
َولـكن البر من اتقى وأتوا البيوت من أبوابها واتقوا االلهَّ لعلكم تفلحون ْ ْ ُ ْ َُ َ َ َ ْ ْ ُ ُ َ َّ َِ ُ َّ ُ َّْ َ َ َُّ َّ َ ْ ْ َِ َ ِْ َِ ِ ِ ]189[ 

189. Alt Eï÷ªêTú Oÿöus lýŠï&ioôgêlŸöq¼ñsïOþú ÷Oêaï¼ñªñ.dsiñJ: 
AYú hEñnát¼ú JêkEïtXiŒïEñù p„ïEñhñÈ ATiêqŸqêJñªñ. EïŸ 
qñöT glEŸqïv dïugêLŒñJòöT ‹÷lmï¼ñªYïv dñXáöhêªñhïkë. ööal 
g¹ïiñÈlEêiïjï¼ñJ FªYö¦ iZêtZ dñXáù. AYïEêv lðTñJqïv 
hñulêYïkñJqïkòöT Yöª ‹÷lmï¼ñJ.AkëêpñlïöE giödçTñlïu. FËïv 
EïŸw lïQiùljï÷Oþ¼êù  

 189: Oÿöus lýŠï&iŸöq oùf‡ïOþú dk öYšñbêjXJqñù A‡lïmôêoŸqñù As 
fïJqïv EïkEïªïjñªñ. mñgk&XŸqñù Alk&XŸqñù AYï÷EêTú f‡ïdçïOþïjñ 
ªñ.  
Gsïiñù JñsƒñùöJêûïjï¼ñª Oÿu hEñnáöE oùf‡ïOþïT÷Œêqù mjïiêi Hjñ 
JêkEïtX÷iêdêbïiñù, ‹ÇYïiñöT Hjñ dÖêùLlñhêöXªú Akëêpñ Alöj Asïiï 
¼ñªñ. hêodçïslïöi Bbêjhê¼ïiêXú shaêu, p„ú YñTŸïi BjêbEêJthŸqñöT 
Jêkù EïtXiï¼ödçˆïjï¼ñªYú. shaêEñù p„ñù OÿhêoöŒ ATïzêEhê¼ï EïÊiï 
¼ödçˆYïEêv Al Fkëê cYñ¼qïkñù hêsïhêsï ljñlêu opêiï¼ñªñ. oøjltnöŒ 
Bbêjhê¼ïiêXú p„ñù shaêEñù EïÊiï¼ödçˆïjñªöYËïv Fªñù H÷j cYñlïvYöª 
Al ljñhêiïjñªñ. Oÿöus lýŠï&iŸw GöYêjêqñöTiñù ÌnúTï¼ú ÷LêOjhêJñªYï 
Eêv pïQúsltn JêkLXEŒïv Alá¹Y¼ú oêbáYiïkë.   
p„ú AT¼hñÈ YðtZiê¦Jw Jrïƒú hTŸïöiŒïiêv iê¦ Jrïƒñljñ÷œêw 
lðˆïöus dïulmŒïkòöT ‹÷lmï¼ñªYú dñXáhêöXª Hjñ A‡lïmôêoù Asfï 
Jqïv ‹OêjŒïkñûêiïjñªñ. dòtlïJÓêjñöT ATïzêEjpïYhêi CŒjù AEêOêj 
Ÿw Cø lêJáŒïkòöT Akëêpñ K~ï¼ñªñ. lðTñJqï÷k¼ú AliñöT JlêTŸqïkòöT 
Yöª JT¼ñJiñù Akëêpñlï÷EêTú g¹ïiñÈljêiïjï¼ñJiñù Alöus lïbïlïk¼ñJ 
qEñojïOþú Qðlï¼ñJiñhêXú dñXáù Fªñù Alöj DXtŒñªñ.  

 

َوقاتلوا في سبيل االلهِّ الذين يقاتلونكم ولا تعتدوا إن االلهَّ لا يحب المعتدين ْ ِّ ْ َ ُ َ َِ ِ ِ ِ َِ ُ َ َ َُْ ُ َ ََّ ْ َ ْ َِ ْ َُ ُ َّ ُِ ِ ِ   ]190[ 
190. EïŸ÷qêTú iñŠù öOàñªltö¼Yïöj Akëêpñlïöus hêtLŒïv EïŸqñù 

iñŠù öOàñJ. Fªêv AYïÆhù ‹ltŒïOþñJòTê. YðtOþiêiñù Akëêpñ 
AÆhïJöq CnúTödçTñªïkë.  

ُواقتلوهم حيث ثقفتموهم وأخرجوه    ُ ُُ َ ْ َ َِ ْ َ ْ ُ ُْ ُْ َ ُ ِْ َمن حيث أخرجوكم والفتنة أشد من القتل ولا  مــُ َ َ َ ُ ْ َ ِْ ْ ُّ َْ ُ ُْ ِْ َِ َُ ََ ْ َ ِّْ
َتقاتلوهم عند المسجد الحرام حتى يقاتلوكم فيه فإن قاتلوكم فاقتلوهم كذلك ج ُ ََ ِ ِ ِ ِ ِ ِ َِ ْ َ َ َ َ ََ ُ ُْ ْ ْ َ َ ْ ُْ ُُ ُ ُ ُُ َ َّ َ ُِ ِ ْ زَاء ـــَِْ

َالكافرين ِ ِ َ ْ  ]191[ 
 



191. iñŠ÷lqiïv EïŸw Aljñhêiï GšñhñˆñªYú FlïöTölOþêiêkñù Alöj 
lbïOþñöJêÈñJ.EïŸöq Alt dñsŒê¼ïiïTŒñEïªñù Alöj EïŸqñù dñs 
Œê¼ñJ.htaEù öJêköi¼êw JTñdçhêJñªñ. hoúQïañv psêhïªTñŒñölOþú 
EïŸw Al÷jêTú iñŠù öOàjñYú, Alt EïŸ÷qêTú AlïöTölOþú iñŠù 
öOàñªYñ löj. (CEï AlïöTölOþñù)Alt EïŸ÷qêTñ iñŠù öOàñJiêöX 
Ëïv Alöj öJêªñJqiñJ. A‹JêjhêXú AlïmôêoïJw¼ñÈ ‹Yïekù. 

ٌفإن انتهوا فإن االلهَّ غفور رحيم   َّ ٌِ ُ َّ َ ْ ََ ِ ِْ َ َ ِ ]192[ 
[[[ 

192. Fªêv Alt lïjhï¼ñªñölËïv, AsïiñJ: YðtOþiêiñù Akëêpñ hêdçjñqñ 
ªlEñù JjñXêEïbïiñhêJñªñ. 

َوقاتلوهم حتى لا تكون فتنة ويكون الدين اللهِِّ فإن انته ُ َ َ َ ََ ِّ ْ َ َِّ ِ َ َ ٌ َ َُ َُ ِ َِ ْ ُ َفلا عدوان إلا على الظالمين ْواـُ َ ُِِ َّ َ ََ َّ ِ َ ْ َ 
]193[ 

 

193. Jñrdçù Al÷mnï¼êYïjï¼ñJiñù aðu AkëêpñlïEêiï YðjñJiñù öOàñ÷lê 
qù EïŸw Al÷jêTú ohjù öOÂñöJêûïjï¼Xù. CEï Alt lïjhï¼ñªñ 
ölËï÷kê hEoæïkê¼ïö¼êÈñJ,AYïÆhïJ÷qêTkëêöY B÷jêTñù m¦ñY dêTïkë.  

 190_193: Cø lOEŸw AlYjï¼ñª JêkŒú h¼ AlïmôêoïJqêi KñöösmïJqñöT 
AbðEŒïkêiïjñªñ. h¼iïv Eïªú haðEiï÷k¼ú dkêiEù öOÂ hñoúkïùJöq Alt 
hoúQïañv psêhïv ‹÷lmï¼êu AEñlaïOþïjñªïkë. CEïiñù hoúQïañv psêhïv 
hñoúkïùJöq ‹÷lmï¼êu AEñlaï¼êöY Alt iñŠŒïEñ ljïJiêöXËïv Al÷jêTú 
iñŠù öOÂñöJêÈêEñÈ Eït÷amhêXïYú.  

 

َالشهر الحرام بالشهر الحرام والحرمات قصاص فمن اعتدى عليكم فاعتدوا عليه بمثل ما  ْ َ َ ُ ُ َ َ ُ َ َ ُِ ْ ْ َ َِ ِ ِِ ِْ ْ ٌ َ َ ْ َْ ََ ْ َ ُْ َ َ َُ ِ ُ ْ ْ ِْ ِ َّ َّ
ُاعتدى عليكم واتق َّ َ ََ ْْ ُ َ َ ُوا االلهَّ واعلمـــْ َ ْ َ َ أن االلهَّ مع المتقين ْواــْ ِ َّ ُْ َ َ َّ َ  ]194[ 

194. BajXði hêoŒïEñdJjù BajXði hêoù Yöª. (AŸöE Fkëê) BajXð 
ihêi JêjáŸw¼ñù(YñkáYiñöT Eïihhêi)‹YïÆïi (lïbï¼ödçˆïjï¼ñªñ.) 
A‹Jêjù EïŸwö¼Yïöj Bt AYïÆhù JêXïOþêkñù Alu EïŸqñöT 
÷Et¼ú JêXïOþ AYïÆhŒïEú Yñkáhêiï AlöEYïöj EïŸqñù AYïÆhXù 
JêXïOþñöJêÈñJ. Akëêpñöl oò&ï¼ñJ. Akëêpñ oò&úhY dêkï¼ñª 
l÷jêöTêdçhêöXªú AsïiñJiñù öOàñJ.  

 194: Cfúsêpðù Efï(A)iñöT Jêkù hñYv÷¼ p„ú hêoŸöq dlï¦hêoŸqêiï 
EïÊiï¼ñJiñù B hêoŸqïv AÆhlñù Apïùoiñù Eï÷jêbï¼ñJiñù öOÂïjñªñ. 
Fªêv B÷jêöTËïkñù ‹YïJêjù öOàñlê÷Eê BöjöiËïkñù öJêÈiTï¼ñlê÷Eê Alï 
môêoïJw BÜpï¼ñ÷œêw dlï¦ hêoŒïv BÆhXù ETŒñJiñù, hêoŸqñöT F¯ù 
dòtŒðJjï¼ñlêEêiï h÷šöYËïkñù Hjñ hêoöŒ BajXðihêiï JX¼ê¼ï hêoŸ 
qñöT F¯ù dòtŒðJjï¼ñJiñù öOÂïjñªñ. BajXði hêoŸqïv iñŠŒïEñ ljñª 
löj A÷dçêw Yöª YïjïOþTï¼Xöhªñù FlïöTlOþú Alt EïŸöq AÆhï¼ñªñ÷lê 
AlïöTlOþú A÷YjðYïiïv ‹YáêÆhXù ETŒñªYïEñù Cø lêJáù AEñlêaù EvJñªñ.  

 

َوأنفقوا في سبيل االلهِّ ولا تلقوا بأيديكم إلى التهلكة وأحسنوا إن االلهَّ يحب المحسنين ُِ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ ُّ َ ْ َ ْ ْ َ َُْ َّ ْ ْ ُ ْ ُِ ُِ َ ََ ُُ َّْ َُ ْ ََ ِ َِ ِ ِ ]195[ 



195. Akëêpñlïöus hêtLŒïv öOklrï¼ñlïu.EïŸqñöT ööJJöq EïŸw Yöª 
BdŒïv OêTï¼êYïjï¼ñlïu. EÓ öOàñlïu. EïÊihêiñù Akëêpñ EÓ 
öOàñªlöj oú÷Epï¼ñªñ.  

 195: Akëêpñlïöus hêtLŒïkñÈ ‹ltŒEŸw lïQiïdçï¼ñlêEêiï bEù öOklú 
öO÷àûYñûú. A¼êkŒú Akëêpñlïöus hêtLŒïv iñŠù öOÂïjñªlt mœqŒïEñ 
÷lûï dXïöiTñ¼ñªljêiïjñªïkë, hê¦hkë iñŠŒïEñÈ öOklñù Alt oôiù 
lpï¼ñhêiïjñªñ. Akëêpñlïöus hêtLŒïkñÈ iñŠöŒ YEï¼ñ÷lûïiñÈ iñŠhêiê 
Xú Alt hEoæïkê¼ïiïjñªYú. oô�ù YêvdjáŸöq JòTñYv lïködçˆYêiï LXïOþú 
Akëêpñlïöus hêtLŒïv bEù öOklú öOàêYïjï¼ñªYú Cp÷kêJŒú AlïmôêoïJ 
qñöT hñœïv djêQïYjêlêEñù dj÷kêJŒú Akëêpñlïöus ÷JêTYïiïv JTñŒ lïOêj 
X¼ú lï÷bijêlêEñù JêjXhêJñªYêXú. 

 

َوأتموا الحج والعمرة اللهِِّ فإن أحصرتم فما استيسر من الهدي ولا تحلقوا رؤوسكم حتى يبلغ  ُ ْْ َ َ َ َ ْ ْ ُ َ َّ ََّ ْ َ ُ َْ َ ُ َ ْ َ ْ َ ْ َ ُُّ ُ ْْ ُ َ ْ َ ِْ َ َ ِ َ ْ ِ ِ َِ ْ ُ َِ ْ
َالهدي محله فمن كان منكم مريضا أو به أذى من رأسه ففدية من صيام أو صدق ٌ َ ً ً َ ََ ْ َْ ْ َ َ ْ ُ َُ ْ َ ٍَ ِ ِّ َّ ِّ َّ َِ ِ ِ ِ ِ ِِ ِ ُ َ َّ َ َ ٍة أو نسك ْ ٍُ ُ ْ َ

َفإذا أمنتم فمن تمتع بالعمرة إلى الحج فما استيسر من الهدي فم َ َ َ َ َِ ْ َ َّ َُ ْ َ ْ ِّ ُ َِ ِ َِ َ ْ َ َ َ ْ َ َ ْْ َ ِ ِْ ِ ِن لم يجد فصيـــََ َ ْ ِ َ ْ َـَّ ِام ثلاثة أيام في ـ ٍ َّ َ ِ َ َ ُ
ْالحج وسبعة إذا رجعتم تلك عشرة كاملة ذلك لمن لم يكن َ ْ َ َ ْ َ ُِّ ْ َّ َ ِْ ِ ِ ِ ٍَ ََ ٌ ََ َْ ٌ َُ َ َ ْ َ َ ِ أهله حاضَِ َ ُ ُ ْ ِري المسجد الحرام ــَ َ َ ْْ َِْ ِ ِ

َّواتق ِوا االلهَّ واعلموا أن االلهَّ شديد العقابـــَُ َ َّ ْ ِْ ِْ َُ َ َ ُ ْ َ ]196[ 
196. EïŸw AkëêpñlïEêiï p„ñù Dùsiñù Eïtlpï¼ñlïu. (iê¦êh÷bá) Flï 

öTöiËïkñù lOþú EïŸw Dd÷jêbï¼ödçˆêv oêbáhêi jðYïiïv fkï Ev 
JXù. fkïhýLù AYïöus zêEŒú FŒñ÷lêqù EïŸw YkhñTï FTñ¼jñ 
Yú. CEï Hjêw ÷jêLù hòk÷hê Ykiïv lkë mkáhñûêiYñhòk÷hê (hñTïöi 
TñŒêv) ‹êiÊïŒhêiï ÷EêöœTñ¼J÷iê aêEù EvJñJ÷iê fkïETŒñJ 
÷iê öO÷àûYêJñªñ. CEï EïŸw EïtgiêlziïkêlñJiñù (p„ñ aïlo 
Ÿw¼ñ hñœúh¼iïökŒï) Dùs EïtlpïOþú p„ú Jêkùlöj oñKöhTñ¼ñ 
Jiñù (Cpúsêhïv Eïªú hñ¹EêlñJ) öOàñª d&ù oêbáhêi fkï 
Ev÷JûYêJñªñ. CEï Btö¼Ëïkñù AYú JïˆêŒd&ù A÷dçêw hòöª¯ù 
p„ú ÷lqiïkñù Gör¯ù (Eêˆïv) YïjïöOþŒïi÷mnlñhêiï dŒñ ÷Eêœñ 
Jw YïJOþú AEñnúUï÷¼ûYêJñªñ. JñTñùf o÷hYù hoúQïañv psêhïöus 
ATñŒú Yêhoï¼êŒlt¼ñÈYêXú Cø BEñJòkáù. EïŸw Akëêpñöl 
oò&ï¼ñJ. Akëêpñ AYïJUïEhêiï mï&ï¼ñªlEêöXªú Asïƒïjï¼ñ 
lïu.  

 196: Abáêiù 3,97_êù lOEŒïv, JrïlñÈlt p„ú Eïtlpï¼ñJöiªYú hEñnát¼ú 
Akëêpñ÷lêTñÈ fêbáYiêiï ‹oíêlïOþïjï¼ñªñ. AlïöT Dùs djêhtmï¼ödçTêŒYï 
Eêv JrïlñÈlt¼ú p„ú Eïtf‡lñù, Dùs öFPïJlñhêöXª Agï‹êihêXú JòTñ 
Yv ‹êhêXïJöhªú láêKáêYê¼w ‹oíêlï¼ñªñ.  
p„ïEñù Dùs¼ñù ‹÷YáJù ‹÷YáJù iê¦ öOàXöhªñù, H÷j iê¦iïv p„ñù Dùsiñù 
Eïtlpï¼êu dêTïökëªñhêiïjñªñ AÉêEJêkŒú AsfïJqñöT lïmôêoù. Cø Eïf 
‡E Akëêpñ FTñŒñ Jqƒñ. Dùs Jrïƒ÷mnù p„ú ohiù löj CpúsêhïvEïªú 
hñ¹Eêiï h¼iïv Yöª Yêhoï¼êlñªYêXú. Fªêv Cø oøJjáù Dd÷iêLï¼ñªlt 
Hjñ hýLfkï ETŒñJ÷iê dŒú aïloù ØYhEñnúUï¼ñJ÷iê öO÷àûYêXú.  



H÷j iê¦iïv p„ñù Dùsiñù Eïtlpï¼ñJöiª BEñJòkáù h¼iñöT djïoj‹÷am 
Ÿqïv, `hðKêŒú' AYïtŒï¼ñÈïv Yêhoï¼ñªlt¼ú fêbJhkë. hðKêŒñJw¼ñù 
h¼¼ñù CTiïkñÈ EêˆñJêjñöT hðKêŒú AljñöT EêTú YöªiêXú.  
h¼iïv ÷dêiï Dùs öOÂ÷mnù haðEiï÷k¼ú ÷dêlñJiñù dïªðTú haðE¼êjñöT 
hðKêŒêi añvpñöökeiïv Eïªú p„ïEú Cpúsêù öOÂú h¼iï÷k¼ú ljïJiñù 
öOàñªlt ‹êiÊïŒù öO÷àûYïkë.  

 

َالحج أشهر معلومات فمن فرض فيهن الحج فلا رفث ولا فسوق ولا جدال في الحج وما  َ ُ َ َ َ َ َ َّ ٌ ََ ِّ َ َ َّ َّ ْ ُ ُّْ ْ ِْ َ َُ ِ َ ََ ُ َ َ َ َ ََ ِْ ِ َ ٌ َ
َّتفعلوا من خير يعلمه االلهُّ وتزودوا فإن َ ْ ْ ِْ ٍُ َّ َ ُ ْ َ ْ ََ َ َْ َْ َُ ِ خير الزاد التقوى واتقون يا أولي الألباب ِ َ ْ َ َ َْ َ ِ ُ ِ ُ َّْ َّ ِ َّ َ ْ َ ]197[ 

197. p„úJêkù Asïiödçˆ hêoŸqêJñªñ. B hêoŸqïv BöjËïkñù p„ïv 
‹÷lmïOþêv dïªðTú £ð oùotL÷hê dêdlýŒïJ÷qê lr÷¼ê p„ïEïTiïv 
dêTñÈYkë. EïŸqEñnúUï¼ñª GöYêjñ bthlñù Akëêpñ Asïiñªñûú. 
(p„ú iê¦iïv) EïŸw iê¦¼ñ÷lû lïglŸw lpïOþñöJêÈñJ. Fªêv 
iê¦¼ñ ÷lû lïglŸqïv Gšlñù DŒhhêiYú ööalg¹ïiêJñªñ. Akë÷iê 
fñŠïmêkï J÷q, EïŸw F÷ªêTú g¹ïiñÈljêiïjï¼ñJ.  

 197: iñŠù EïnïŠhê¼ödçˆ hêoŸöqª Eïkiïv añvKAúa, añvpï„, hñpsù Fªð 
hêoŸqêXú p„ú hêoŸqêiï EïÊiï¼ödçˆïˆñÈYú. p„ïöus ‹bêE Jt˜Ÿw 
añvpï„ BaádJñYï÷iêöT JrïiñöhËïkñù iê¦êohilñù Cpúsêhñù Fkëêù JX¼ï 
ökTñŒú ‹oíñY hòªñ hêoŸw p„ú hêoŸqêiï EïÊiï¼ödçˆïjï¼ñªñ. Fªêv 
mlþêv, añvKAaú añvp„ú Fªð hêoŸqêXú d~ïYÓêt ödêYñöl p„ú hêoŸ 
qêiï F¯ïiïˆñÈYú.  
Akëêpñlïöus glEŒï÷k¼ñÈ YðtZiê¦iïv, iê÷¦êdJjXŸw (g&Xù, dXù 
lêpEù, l£ù hñYkêil) JòöT öJêûñ÷dêJñªYú DŒhhökëªú AsfïJw bjïOþïjñ 
ªñ. Cø lêJáù AljñöT öYšñbêjX YïjñŒñJiñù iê÷¦êdJjXŸw FTñ¼êYïjï¼ñ 
ªYú dñXáJthhökëªú Alöj Hêthïdçï¼ñJiñù öOàñªñ. Fªêv oò&úhYiñù Qðlï 
YŒïök djïmñŠïiñhêXú iZêtZ dê÷Zilñù ööalŒïËv zêEhêEŸw¼ú 
Atpjê¼ñªYñù. 

 

ِليس عليكم جناح أن تبتغوا فضلا من ربكم فإذا أفضتم من عرفات فاذكروا االلهَّ عند المشعر  َ ْ ِّ ْ ٌ ُ ْ َ ْْ ُ ًَْ َ ُ َ َِ ٍْ ْ َ َ َ َ َ َ ُْ َ ِّ ْ َّ ِّ َْ ْ ْ ََ َِ ُ ُُ َ َ َ
ُالحرام واذكروه كما هداكم وإن كنتم َُ ُ َ ُِ َ ُ َْ َ ُ َ ََ ْ ِ َ من قبله لمن الضآلين ْ َِّّ َ ِْ َِ ِ َ ِّ ]198[ 

198. (p„ú ÷lqiïv) EïŸqñöT j&ïYêlïöus öFpïJêEñÜpù ÷YTñJJòTï 
öOàñªYïv öYöšêªñhïkë. EïŸw Aseiïv Eïªú dñsödçˆêv hmúAsñv 
psêhïETñŒú(hñoúakïeiïv) YŸï AkëêpñlïöE oúhjï¼ñlïu. Alu 
EïŸw¼ú lrï JêXïOþ ‹Jêjù EïŸqlöE Hêt¼ñlïu. CYïEñ hñœú 
EïŸw lrïdïrOþljêiïjñªñölËïkñù.  
 

 198: p„ú iê¦iïv gøYïJhêi Hjñ LñXlñù ‹Yð&ï¼êu dêTïökëªú AÉêEJêk 
öŒ AsfïJw JjñYïiïjñªñ. Fªêv QðlïYêlmáŸw¼êiï lkë djï±hlñù ETŒñ 
ªYú iZêtZŒïv Yöus j&ïYêlïöus AEñÜpöŒ ÷YTñJiêXú öOàñªöYªñù 
AYïv Jñšhïökëªñù Alöj DXtŒñªñ.  
añvp„ú 9_Eú dJv, p„ú öOàñªlt Eïv¼ñª zkhêXú Ase. Aseiïv 
Eïªú hTŸñ÷œêw jê¦ï YŸñª zkhêXú hñoúakïe.  

 



ٌثم أفيضوا من حيث أفاض الناس واستغفروا االلهَّ إن االلهَّ غفور رحيم َّ ٌ ُ ْ َِّ ِ ِ ُِ َّ ْ َ ُ ْ َُ ِْ َ َ ُ ْ َ َّْ َ َُ َ ]199[ 
199. dïªðTú BqñJöqkëêù hTŸñªöYlïöTEïªê÷Xê, AlïöTEïªñYöª EïŸqñù 

hTŸñlïu. Akëêpñlï÷EêTú hêdçïj¼ñJiñù öOàñlïu.YðtOþiêiñù Akëêpñ 
ödêsñŒñYjñªlEñù JjñXêEïbïiñhêJñªñ.  

 199: Cfúsêpðù Efï(A)iñöT Jêkù hñYv÷¼ p„ïv o÷˜qï¼ñª BqñJw 
añvp„ú 9_Õ Aseiïv ÷dêiï öölJñ÷ªjù AlïöTEïªú hñoúakïe lrï hTŸñJ 
FªYêXú dYïlú. 10_Õ jê¦ï ‹gêYùlöj hñoúakïeiïv YêhoïOþïjñªñ. Fªêv 
dïv¼êkŒú JAúfiñöT DøjêqÓêjêi KñöösmïJqñù, Al÷jêTú f‡ödçˆ hšñ Oïk 
÷Lê¦¼êjñù, oêbêjX AsfïJöq÷dçêök pshïvEïªú dñsŒú JTªú Aseiïv 
öOªú Eïv¼ñªYú YŸqñöT EïklêjŒïEú ÷OtªYökëªú JjñYïiïjñªñ. AYïEêv 
Alt Aseê o÷˜qEŒïv oùf‡ïOþïjñªïkë. Alt hñoúakïeiïv o÷˜qï¼ñJiñù 
AlïöTEïªú YïjïOþñ ÷dêjñJiñù öOÂñ. Cø DOþEðOYôöŒ Eï÷jêbï¼ñJiêXú Cø 
lOEù. Fkëê QEŸqñù ÷dêJñ÷ªT÷Œêqù Al÷jêöTêdçù EïŸqñù ÷dêJXöhªñù 
Al÷jêöTêdçù hTŸXöhªñù Jvdï¼ñªñ.  

 

ُفإذا قضيتم مناسككم فاذكروا االلهَّ كذكركم آباءكم أو أشد ذكرا فمن الناس من يق َ ْ ْ َ َ َ ََ َ ْ َ َْ ً ْ ْ ُ ْ َِّ َّ َِ ِ ِ ِْ َ ُ ُ ْ َ َُّ َُ َ ِ ُ َ َ َول ربنا ِ َّ َ ُ
َآتنا في الدنيا وما له في الآخرة من خلاق َ ْ ُ َ َِ ِ ِ َِ َِ َِ ْ ُّ ٍَ  ]200[ 

200. EïŸw p„ú Jt˜Ÿw EïtlpïOþñ Jrïƒêv AkëêpñlïöE oúhjï¼ñ 
lïu. EïŸw EïŸqñöT dòtl dïYê¼öq Hêt¼ñù÷dêök. Akë, AYïkñù 
JòTñYkêiï AlöE oúhjï¼ñlïu. Fªêv hEñnájïkñûú Oïkt_ Alt 
‹êtZï¼ñªñ: SŸqñöT EêZê! Cp÷kêJŒú SŸw¼ú Eð (AEñÜpù) 
Ev÷JX÷h. Fªêv dj÷kêJŒú AŒj¼t¼ú iêöYêjñ lïpïYlñù Dûêiï 
jï¼ñªYkë.  

 200: AÉêYJêkŒú p„ú Jrïƒêv hñoúakïeiïökª÷dêök hïEêiïkñù o÷˜qï 
Oþú Hê÷jê ÷Lê¦¼êjñù YŸqñöT dòtlïJÓêjñöTiñù dïYê¼qñöTiñù hpYôŸqñù lðj 
ÇYáŸqñù  oôêgïhêEù lïljï¼iñù dêTïdçñJrúŒñJiñù öOàñJ AsfïJqñöT dYïlê 
iïjñªñ. CYïöE oòOïdçïOþñöJêûú Akëêpñ dsiñJiêXú: EïŸw AŒjù hòWhêi 
JêjáŸw D÷d&ïOþú AYïEñdJjù  Akëêpñöl oúhjï¼ñJiñù Alöus Eêhù ‹Jðt 
Œï¼ñJiñhêXú öO÷àûYú.   

 

ِومنهم من يقول ربنا آتنا في الدنيا حسنة وفي الآخرة حسنة وقنا عذاب النار َّ َ َ َ َ َ َْ َ َ َ َ َ َّ َ َُ ً ً َُ ِ ِ ِ ِ َِ َ َ َ َِّ ِْ ُّ ُ ِ ]201[ 
201. Aljïv Oïkt ‹êtZï¼ñªñ: SŸqñöT EêZê! SŸw¼ú Cp÷kêJŒú Eð 

EkëYú Y÷jX÷h; dj÷kêJŒñù Eð EkëYú Y÷jX÷h. Eð SŸöq EjJmï& 
iïv Eïªú Jê¼ñJiñù öO÷àX÷h.  

 201: Cø ‹êtZEê lêJáhêXú Efï(o) Gšlñù AbïJù Dd÷iêLïOþïjñªöYªú 
AEoú(s) hñ÷KE fñKêjïiñù hñoúkïhñù DŠjïOþïˆñûú.  

 

ِأولـئك لهم نصيب مما كسبوا وااللهُّ سريع الحساب َ َ َ ِْ ِْ ُ َ ُ ٌِ ْ َ َّ ِّ ِ َ ُ َ َ َ ُ ]202[ 
202. Alt¼ú Alt oœêaïOþYïöus lïpïYhñûú. Akëêpñ AYï÷lLù JX¼ú 

÷Eê¼ñªlEêJñªñ. 



ِواذكروا االلهَّ في أيام معدودات فمن تعجل في يومين فلا إثم عليه ومن تأخر فلا إثم عليه لمن  َِ ِ ِ ٍْ َ ْ ْ َ َّ َ َ ْ َّ ََ َ ََ ََ َ َ َ ْ َ َ َّ ُْ َ ْ َ َ ْ ِْ َِّ َ َ َ َُ ُِ ِ ٍِ َ
َاتقى واتقوا االلهَّ واعلموا أنكم إليه تحشرون ْ ُ َُ َ ْ ُْ ِ ْ َ ََ َِ ْ ُُ َّ َّ ََّ ]203[ 

 

203. F¯ödçˆ GYêEñù EêqñJqïkñù EïŸw AkëêpñlïöE oúhjïOþñöJêÈñlïu! 
lkëlEñù ®YïdïTïOþú jûñaïloù öJêûñYöª hTŸïiêv AYïv Jñšöhêªñ 
hïkë. BöjËïkñù dï�ï hTŸïiêv AYïkñù Jñšhïkë. oò&úhY dêkï¼ñª 
lt¼ú (Alt¼êXú Cø Eïf‡E). EïŸw Akëêpñlï÷EêTñÈ JTh oò&ï 
¼ñJ. (Hjñ Eêw) EïŸw Alöus hñœïv pêQjê¼ödçTñöhªú Eªêisïƒï 
jï¼ñlïu.  

 203: GYêEñù EêqñJw FªYñöJêûú ClïöT D÷‰máù ödjñªêw aïloöŒ YñTtªñÈ 
`AàêhñŒmújðKú' Fª hòªñ aïloŸqêXú. AYêiYú pêQïhêt hïEêiïv Yêhoï 
÷¼û añvp„ú 11,12,13 YïàYïJw. hïEêiïvEïªú h¼iï÷k¼ú jûñ aïloŒïEñ 
÷mnù hTŸïiêkñù hòªñ aïloŒïEñ ÷mnù hTŸïiêkñù lï÷jêbhïkë. jûñù AEñla 
EðihêXú. Fªêv AkëêpñlñhêiñÈ f‡Œïöus Eïköi�êiïjñªñ FªYêXú 
‹bêEù.  

 

ِومن الناس من يعجبك قوله في الحياة الدنيا ويشهد االلهَّ على ما في قلبه وهو ألد الخصام َ َ َ ُ َ َ َ ُ ْ ُ ْ ُ َ َِ ِ ِ ِْ ُّْ ُ ْ َُّ ْ َُ ُ ِ َ َِ َِ َ ََ َ ِ ْ َ ِ ِ َّ 
]204[ 

204. hEñnájïv Oïkjñûú. öFpïJQðlïYöŒ oùf‡ïOþ AljñöT oùoêjù 
Eïöª lïoúhiïdçï¼ñù. YŸqñöT D÷‰mámñŠï¼ú Alt Akëêpñöl oê&ï 
iê¼ïö¼êûïjï¼ñJiñù öOàñù.lêoílŒïv Alt (oYáŒïöus)fŠööljï 
Jqö¦. 

َوإذا تولى سعى في الأرض ليفسد فيها ويهلك الحرث والنسل وااللهُّ لا َ َ َ َ ُ َ َ ََ ْ ْ َ ُ ْ ََّ َ ْ َْ َ ِ ْ ِ ِ ِ َِ َِ َ ِ َّ َ يحب الفسادِ َُّ َ ِ ُ ]205[ 
 

205. Alt¼ú AbïJêjùkgïOþêv gòhïiïv Jñrdçhñûê¼êEñù ÇnïJöqiñù hEñná 
lùmöŒiñù Emïdçï¼êEñhêXú Alt ±hï¼ñJ. Fªêv Akëêpñ Jñrdçù 
CnúTödçTñªïkë. 

ْوإذا قيل له اتق االلهَّ أخذته العزة بالإثم فحسبه جهنم ولبئ َِّ َِ ْ َ ََ َ َ ُ ُ َ ُ ُ َُ َّْ َ ْ َ َِ ِ ُ ْ َِّ َِ َ ِ ُس المهادِ َ َِ ْ ]206[ 
 

206. Al÷EêTú AkëêpñlïöE giödçTñJ Fªú dsƒêv Alöus lœú AlöE 
dêdŒïv Yöª DsdçïOþñEïtŒñªñ. Alªú EjJù Yöª hYïiêJñªYêXú. 
AYú F¦ ÷hêmhêi o÷ËYù! 

ِومن الناس من يشري نفسه ابتغاء مرضات االلهِّ وااللهُّ رؤوف بالعباد ِ ِ ِ َِ َ ْ ُ َ َ َْ ِ ٌِ ُ ََ ْ َ َ ََ ْ َ ْ ِ َّ ]207[ 
207. hEñnájïv Oïkjñûú.Akëêpñlïöus ‹ðYï Jêù&ïOþñ oô�ù QðlïYù Yöª 

Alt lïv¼ñªñ. Akëêpñ Yöus aêoÓê÷jêTú AYábïJù aiiñÈlEêJñªñ. 

ُّيا أيها الذين آمنوا ادخلوا في السلم كآفة ولا تتبعوا خطوات الشيطان إنه لكم عدو م ْ ِّ َ ٌُّّ ُ ْ َ ُ َ ْ َ َُ َّ َّ ََ ُ َ ْ ُ َِّ ِ َ ُ ْ ً َّ ْ َّْ َِ ُِ ُِ َ ِ ِ ُ َ ٌبينَ ِ 
]208[ 

 



208. Akë÷iê lïmôêoïJ÷q, EïŸw Coúkêhïv oœòtXhêiï ‹÷lmï¼ñlïu. 
dïmêOïöus JêvdçêTñJw dï�ñTjêYïjï¼ñlïu. YðtOþiêiñù Alu EïŸqñ 
öT ‹Yá& m¦ñlêJñªñ.  

 208: QðlïYù hñrñlu AkëêpñlïEú lï÷bihê¼XöhªêXú KñtBu Jvdï¼ñªYú. 
Coúkêhïv ‹÷lmïOþlt hYŒïöus GYêEñù lmŸqïv CoúkêhïJ EïihŸw 
AEñnúUï¼ñJiñù  A÷YêöTêdçù oôêtZ YêvdjáŸöq hñuEïsñŒï hšñ lmŸqïv AEï 
oúkêhïJ EïihŸqñù YYôŸqñù oôðJjïOþñ ljïJiñù öOàñª Fkëêlt¼ñù fêbJ 
hêXú Cø JvdE. ööalŒïEñÈYú ööalŒïEñù oêŒêEñÈYú oêŒêEñù Fª YŒôù 
Coúkêù AùLðJjï¼ñªïkë. Fkëêù ööalŒïEñÈYêöXªñù oêŒêEú QðlïYŒïv 
iêöYêªñhïökëªñù ‹YïÉ öOÂlEêXú hñoúkïù. dïmêOïöus InúTïiêiï iêöYê 
ªñhïkë. gøYïJ÷kêJlñù AgøYïJ ÷kêJlñù Akëêpñlïöus hê¦ù InúTïiêXú. 
AEïoúkêhïJ EïihŸöq dïudšñªYú dïmêOïöus JêkTïJöq dïudškêöXªñù, 
dïmêOú oYálïmôêoïJqñöT m¦ñlêöXªñù Akëêpñ Yê¼ðYú öOàñªñ. 

  Coúkêù hê¦hêXú EðYïiñöTiñù oYáŒïöusiñù hêtLù. Akëêpñlïöus ÷laŒïEñù 
A�á‹lêOJöus OjáiïkòöT ‹iêXù öOàñªlt¼ñù hê¦hñÈYêXú dêj¦ïJ lïQ 
ilñù j&iñù.  

 

َ َإن زللتم من بعد ما جف ْ ََ ِّ ِْ ُ ْ َ َ ِاءتكم البينات فاعلموا أن االلهَّ عزيز حكيـــِ َ ِّ ٌَ َ ِْ َّ ْ ََ ُ َُ ُْ َ ُ  ]209[  مٌــْ
209. EïŸw¼ú lá¹hêi hêtLatmEŸw lªñJïˆïiYïEñ÷mnlñù EïŸw lrñYï 

÷dçêlñJiêöXËïv,Eªêiï AsïƒñöJêÈñJ, Akëêpñ AQàEñù iñ¹ïhêEñ 
hêJñªñ. 

َهل ينظرون إلا أن يأتيهم االلهُّ في ظلل من الغمام والملآئكة وقضي الأمر وإلى االلهِّ   ِ َِ َ َ َ ُ َ َ َُ ْ َ ِّ ُ َُ َْ ِ ِ ُِ ُ ُ َ َُ َْ ِ َ ْ َ ٍْ ِ َ َّ ُ ترجع َ َ ْ ُ
 ]210[  ُُالأمور

 

210. CEï ÷hMŒXkñJqïkêiï Akëêpñlñù hk¼ñJqñù AljñöT ATñŒú ljïJ 
iñù Jêjáù YðjñhêEï¼ñJiñù öOàXöhªê÷Xê Alt ‹Yð&ï¼ñªYú. 
AkëêpñlïË÷k¼ö¦ JêjáŸw hT¼ödçTñªYú.  

 210: Akëêpñ ÷laŸw Cs¼ñªYñù ‹lêOJÓêöj Eï÷iêLï¼ñªYñù AgøYïJ iêZêtZá 
Ÿw ÷fêbEù öOàêEêXú. AYñ ÷Jw¼ñJiñù EáêiŸqïkòöTiñù öYqïlñJqïkòöTiñù 
iêZêtZáŸw JöûŒï Akëêpñlïv lïmôoï¼ñJiñù AlöE AEñojï¼ñJiñù öOà 
XöhªêXú Alu D÷‰mï¼ñªYú. lïmôoï¼êEñù AEñojï¼êEñù Akëêpñlñù hk¼ñ 
Jqñù ÷Ejïˆú lªú dsiXöhªêXú lïOêjï¼ñªöYËïv AYú oùglï¼êu ÷dêJñª 
Ykë. AYïEñ÷lûï Bjñù JêŒïjï÷¼ûYïkë.iêZêtZáŸqñöT hs Eð¼ï¼rïƒêv AYï 
Eñ÷mnù lïmôoï¼ê÷Eê AEñojï¼ê÷Eê Bt¼ñù Alojù EvJödçTñªYkë. dïªðTú 
A�ïh lïbïYðtdçú hê¦÷h Al÷mnï¼ò.  

 

ِسل بني إسرائيل كم آتيناهم من آية بينة ومن يبدل نعمة االلهِّ من بعد ِ ِ ٍ ٍ ِ ِْ َ ْ َ ُ َ ِّ َ َ ْ ْ ََ َ َ ِّ ْ ْ َْ َ ِّْ ََ َُ َ َ ُ ما جاءته فإن االلهَّ شديد ِ ِْ َ َّ َِ ُ َ َ
ِالعقاب َ ِ ْ ]211[ 

211. Cy÷iv lùm÷ŒêTñ ÷OêaïOþñ ÷Eê¼ñJ, F¦öi¦ lá¹hêi ÌnúTê�Ÿw 
Eêù Alt¼ú EvJïiïjñªñölªú. BöjËïkñù Akëêpñlïöus AEñÜpù 
lªñJïˆïi ÷mnù AYïöE hêšïiêv (mêdhê¼ï hêšïiêv), YðtOþiêiñù 
Akëêpñ JUïEhêiï mï&ï¼ñªlEêJñªñ.  



 211:AkëêpñlïöEiñù Alöus m¹ïJöqiñù oê&áödçTñŒñª oñlá¹Ÿqêi F¦÷iê 
ÌnúTê�Ÿw JêXïOþñöJêTñŒñöJêûú CyêCøkáöj Akëêpñ AEñÜpïOþïjñªñ. 
Alt¼ú ÷laÜ™ù EvJñJiñù AljñöT hêtLatmEŒïEú YñTtOþiêiï ‹lêOJÓêöj 
Eï÷iêLï¼ñJiñù öOÂñ. ÷kêJ÷E¥zêEŒú Al÷jêbïOþú Alöj AEñÜpïOþñ. d÷&, 
Alt E>ï÷JTú JêXï¼ñJiêXú öOÂYú.CyêCøkát AljñöT JêdTálñù hêtLÏùmlñù 
JêjXù AljñöT AEñÜpöŒ Alt EnúTödçTñŒñJiêXú öOÂYú.  

 

َزين للذين كفروا الحياة الدنيا ويسخرون من الذين آمنوا والذين اتقوا فوقهم يوم القيا ْ َ ُ ْ َ َ َ َ َ َ َ َ َ َ ِِّ ِ ِ ِ ِ ِْ َّ َّ ََّ ْ َ ُ ْ َ َُ َ ْ َ ْ َ ْ ََّ ْ ُّ ُُ َ ْ َ ِمة ُ َ
ٍوااللهُّ يرزق من يشاء بغير حساب َ ْ َ ِْ ِ َ ِ َ َ َ َُ ُ ]212[ 

212. Cp÷kêJ QðlïYù AlïmôêoïJw¼ú BJtnJhê¼ödçˆïjï¼ñªñ. oYálïmôê 
oïJöq Alt djïpoï¼ñJiñù öOàñªñ. Fªêv oò&úhY dêkïOþljêiï 
jï¼ñù A�áaïEŒïv Al÷j¼êw DªYzêEðit. Akëêpñ AlEñ÷‰mï¼ñª 
lt¼ú JX¼ïkëêöY lïglŸw EvJñªñ. 

ِّكان الناس أمة واحدة فبعث االلهُّ النبيين مبشرين ومنذرين وأنزل معهم الكتاب بالحق  َ ُ َ ُ ُ َّْ ِ ِ َِ ُ َ َ َ َ َ َ ِّ َ َ َ َُ ً َِ ِ ِْ َ َ ََ ُِ ِّ َّ ََّ َ ً َ َ
ُليحكم بين الناس فيما اختلفوا فيه وما اختلف فيه إلا الذين أوتوه من بعد ما جاءته َ َ َ ْ َْ ََ ْ َ ُ َ َ َ ْ َِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ُِ َ َُ َّ َ ََّ ِ َ ْ ْْ ُ ِ َّ ُم البينات ُ َ ِّ َ ْ ُ

ٍبغيا بينهم فهدى االلهُّ الذين آمنوا لما اختلفوا فيه من الحق بإذنه وااللهُّ يهدي من يشاء إلى صراط  ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ َِ َْ ِ َِ َ َ َ َ َ ُ ْ َ ً ََ َ َ َ ْْ ْ ُ ْ َِ ِّ ْ ََ ََّ َْ ُ َ ْ
ٍمستقيم ِ َ ْ ُّ ]213[ 

 

213. Baïiïv hEñnát Höjêš ohñaêihêiïjñªñ. (dïªðTú Alt gïªïOþ÷dçêw 
oYálïmôêoïJw¼ú)o÷�ên lêtŒ Asïiï¼ñªljêiñù, (oYáEï÷nbïJw 
¼ú) Yê¼ðYñ öOàñªljêiñù Akëêpñ ‹lêOJÓêöj Eï÷iêLïOþñ. QEŒï 
EïTiïv Agï‹êi láYáêohñÈ JêjáŸqïv YðtdçñJvdï¼êEêiï Al÷jê 
öTêdçù oYá÷lalñù AlYjïdçïOþñ. ÷laù kgïOþlt lá¹hêi öYqïlñJw 
löªŒïi÷mnlñù AYïv gïªïOþYú Alt¼ïTiïök ÷dêjú EïhïŒhkëêöY 
höšêªñöJêûñhkë. Fªêv oYálïmôêoïJöq Alt gïªïOþñ÷dêi oYáŒï 
÷k¼ú Akëêpñ Yöus pïYŒêv lrïETŒï. Akëêpñ AlEïPï¼ñªlöj 
÷Ejêi dêYiï÷k¼ú Eiï¼ñªñ.  

 213: Akëêpñ Baáhêiï InúTïOþ hEñnáEñYöª oÓêtLù GöYªú dUïdçïOþïjñªñ. 
Baïiïv Cªú JêXñª hYŸöqêªñhñûêiïjñªïkë. Jñ÷sJêk÷Œêqù Baù o�YïJw 
GJ ohòphêiêXú QðlïOþYú. Jêkê�jŒïv dïmêOú Baù o�YïJöq lrïöYšïOþñ; 
BahïöE lrï öYšïOþYñ÷dêök. dïªðTú oYáhêtLù Alt¼ú JêXïOþñöJêTñ¼êEêiï 
Akëêpñ ‹lêOJÓêöj Eï÷iêLïOþñ. oô�hêiï dñYïi hYù zêdï¼ñlêu ÷lûïiê 
iïjñªïkë ‹lêOJÓêt BLYjêiYú. Hjñ ‹lêOJEñù oô�hêiï hYù zêdïOþïˆñhïkë. 
Baù o�YïJw¼ú oYáhêtLù JêXïOþñöJêTñ¼ñJ FªYêiïjñªñ ‹lêOJ Eï÷iêL 
Œïöus hñKá D÷‰máù.  

 



َّأم حسبتم أن تدخلوا الجنة ولما يأتكم مثل الذين خلوا من قبلكم مستهم البأساء والضر َّ َ َ ُ ْ ْ َ َ َ ْ ََ ُ َّ َّ َّ َ ْ ْْ ْْ َ َّ ُ ُْ ْ َ ُُ ُِ َ ْ َ َ ِْ ِ ِ َِ ََُّ َّْ َ اء َ
ٌوزلزلوا حتى يقول الرسول والذين آمنوا معه متى نصر االلهِّ ألا إن نصر االلهِّ قريب ُ َ َ َ َ َ َِ َِ َّ ْ ُ َْ ُْ ْ َ َ َ ُ ََّ َ َ َِّ َ ُ ِ َّ ُ َ ُ ْ ُ ]214[ 

214. Akë; EïŸqñöT (oOþjïYjêi)hñuLêhïJw¼ú (÷Ejïˆ djð&XŸw)Hªñù 
EïŸw¼ñù löªŒêöYYöª EïŸw oôtLŒïv JT¼ñöhªú lïOêjï¼ñªñ 
÷ûê? Alöj JnúTYJqñù BdŒñJqñù fêbïOþïjñªñ. Akëêpñlïöus opê 
iù F÷dçêrêXú löªŒñJ Fªú Aljïök ööalaòYEñù JòöTiñÈ lïmôê 
oïJqñù dsƒñ ÷dêJñ÷lêqù Alt lïsdçï¼ödçTñJiñù öOÂïjñªñ. 
(A÷dçêw Alt¼ú oê�ôEhjñqödçˆñ:) AsïiñJ: YðtOþiêiñù Akëêpñlïöus 
opêiù ATñŒñYöªiñûú. 

 214: ÷kêJŒú BLYjêi hï¼ ‹lêOJÓêt¼ñù öJêTïi htaEŸqñù dðVEŸqñù opï 
÷¼ûï lªïˆñûú. ööalbï¼êjïJqêi QEŸqïv Eïªú ‹lêOJÓêjñù lïmôêoïJqñù 
FYïtdçñJqñù djïpêoŸqñù AÆhhtaEŸqñù ÷Ejï÷Tûïlªïˆñûú. oYáŒïöus dêY 
Fªñù añtMTlñù añtLhlñhêXú. oYálïmôêo÷ŒêTñÈ Jòsú dk lïbŒïkñù djð&ï 
¼ödçTñªYêXú. B djð&XŸqïv lïQiï¼ñªlt¼ñÈYêXú Akëêpñlïöus oôtLù. 

 

ِيسألونك ماذا ينفقون قل ما أنفقتم من خير فللوالدين والأقربين واليتامى والمساكين وابن  ِْ َ َ َ َ َ ْ َ ْ ُ َِ ِ ِ َِ َ َ ْ ِّ َ َ َْْ َ َ ُ َْ ْ ْ َُ ِ ْ َ ْ َ ُ َ ُ ََ َِ ٍ َ َ َ
ِالسبيل وما تفعلوا من خير فإن االلهَّ به ِِ َِّ َ ْ ِْ ٍ ْ َ ََّ ْ َ َُ َ ِ عل ِ  ]215[ ٌيمَ

215. Alt Eï÷ªêTú ÷Oêaï¼ñªñ, Alöj�êXú öOklrï÷¼ûöYªú.dsiñJ: 
EïŸw öOklrï¼ñª bEù,hêYêdïYê¼w¼ñù ATñŒ f‡ñ¼w¼ñù AEê 
Zt¼ñù ALYïJw¼ñù lrï÷dê¼t¼ñhêXú Ev÷JûYú. EïŸw EkëöY�ñ 
öOÂêkñù YðtOþiêiñù Akëêpñ AYïöE¼ñsïOþú AsïiñªlEêJñªñ.  

 215:oJêŒïöus AlJêmïJöq KñtBu ÷lösYöª ‹oíêlïOþïˆñÈYïEêv, ClïöT djê 
htmï¼ñª öOklrï¼v oJê÷ŒYj aêEŸqêöXªêXú d~ïYÓêjñöT Agï‹êiù. 

 

ْكتب عليكم القتال وهو كره لكم وعسى أن تكرهوا شيئا وهو خير لكم وعسى أن تحبوا  ُّْ َ َ َ ْ َ ٌ َ َ ْ َِ ِ ُِ َ ََ ْ ْ َ َ ْ ْ َُ ً َ َُ ْ ُ َُّ َّ ُ ْ ٌَ َ ُ ُ َُ ُ َُ َ
ْشيئا وهو شر لكم ُ َّ ٌّ َ َ َ ُْ ً َ وااللهُّ يعلم وأنتم لا تعلمونَ ُ ْ َُ َْ َ ْ َ ََ َُ َ ]216[ 

216. EïŸ÷qêTú iñŠù Jvdï¼ödçˆïjï¼ñªñ.AYú EïŸw¼ú AEïnúTJjù Yöª. 
Hjñ Jêjáù EïŸw¼ú LñXJjhêiïjï÷¼ EïŸw AYú ölsñŒñölªñ ljêù. 
Hjñ Jêjáù EïŸw¼ú ÷aênJjhêiïjï÷¼ AYú EïŸw CnúTödçˆñölªñù 
ljêù. Akëêpñ Asïiñªñ. EïŸw Asïiñªñhïkë. 

ِيسألونك عن الشهر الحرام قتال فيه قل قتال فيه كبير وصد عن سبيل االلهِّ وكفر به والمسجد  ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِِ ٍْ ٌ َ َ َ َْْ َْ َ َ َ ْ َِ ِ ِْ ُُ َ َِّ َ ٌَّ َ َ ٌَ ٌ ْ ُِ ِ ِ َ َ
َالحرام وإخراج أهله منه أكبر عند االلهِّ والفتنة أكبر من القتل ولا يزا َ َ َ َ ُ ُ ََ ِ ْ ْ ََ ُْ ِْ ِ ِ ِ ُِ َ ُ َ َ َ َْ َْ َ ََ ْ ِ ْ ْ ِ ِ َلون يقاتلونكم حتى ْ َّْ ََ ُُ ُ ُِ َ َ



َيردوكم عن دينكم إن استطاعوا ومن يرتدد منكم عن دينه فيمت وهو كافر فأولـئك  ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ َِ ْ َ َ َ ْ َ َ ُّ َُ َ َ ْ ٌَ ُ ْ ْ َ ْ ْ ْ َُ ُُ ْ َ ُ َُ َُ َ ِ ِ
َحبطت أعمالهم في الدنيا والآخرة وأولـئك أصحاب النار هم فيها خالدون َُ ْ ُِّ ِ ِ ِ َِ َ ُ َ ْ ْ َ َ َ َْ َ ْ َُ ِ َّ َ ُ ََ َ ِ ُ ُ ْ ْ ِ ]217[ 

 

217. BajXði hêoŒïv iñŠù öOàñªYïöE¼ñsïOþú Alt Eï÷ªêTú ÷Oêaï¼ñ 
ªñ. dsiñJ: AYïv iñŠŒï÷ktödçTñªYú lkïi Adjêbù YöªiêJñªñ. 
Fªêv (QEöŒ) Akëêpñlïöus hêtLŒïvEïªú YTikñù AlEïv Alïmô 
oï¼kñù hoúQïañvpsêhïv Eïªú(QEŸöq YTikñù)AYïöus AlJêmïJöq 
AlïöTEïªú dñsŒê¼kñù AkëêpñlïËv AYï÷E¼êw LñjñYjhö¦. eïYú 
E(dðVEù) öJêk÷i¼êw LñjñYjhêXú. Alt¼ñ JrïiñöhËïv EïŸöq 
EïŸqñöT hYŒïvEïªú dï�ïjïdçï¼ñªYñlöj Alt EïŸ÷qêTú iñŠù 
öOÂñöJê÷ûiïjï¼ñù. EïŸqïkêöjËïkñù Yöus hYŒïvEïªú dïÓêsñJiñù 
AŸöE Alu Alïmôêoïiêiïö¼êûú hjï¼êEïTiêlñJiñù öOÂêv, Al 
jñöT Jt˜Ÿöqêö¼iñù CpŒïkñù djŒïkñù dêrêiï÷dçêiYñYöª. AŒj 
¼êt EjJêlJêmïJqêJñªñ. AljYïv EïYálêoïJqêiïjï¼ñù. 

ٌإن الذين آمنوا والذين هاجروا وجاهدوا في سبيل االلهِّ أولـئك يرجون رحمت االلهِّ وااللهُّ غفور  َ ْ َ ُ َُ َ ْ ْ ْ ََّ َ ُ َ ْ َ َ َ َ َ ََ َ ْ َ ِ ِ َِ َّ َُّ ِ ِ ِ ُ َ َ ُ ِ
ٌرحيم َِّ ]218[ 

 

218. Fªêvlïmôoï¼ñJiñù (Akëêpñlïöus hêtLŒïv) oô÷amù ölTïiñJiñù 
Akëêpñlïöus hêtLŒïv Qïpêaï÷ktödçTñJiñù(÷dêjêTñJiñù) öOÂljê÷jê, 
Alj÷këê Akëêpñlïöus JêjñXáù ‹Yð&ï¼êEtpYiñÈlt. Akëêpñ Gös 
ödêsñ¼ñªlEñù JjñXêEïbïiñhö¦.  

 218: Hjñ ÷amŒú Batmdjhêi QðlïYù AoêbáhêJñ÷œêw AlïTù D÷d&ïOþú Batm 
djhêi QðlïYù oêbáhêJñªïT÷Œ¼ú iê¦ öOàñªYïöE `pïQús' Fªú dsiñªñ.  
Hjñ D÷‰máù ÷E÷TûYïEú A÷Ÿiš÷Œêqù djï±hï¼ñªYïöE `Qïpêaú' Fªú dsiñªñ. 
AbôêEù, djï±hù, ‹iºù Föªêö¼ AYïEtZhñûú. D÷‰máù ‹êdï¼ñªYïEú Eêlñ 
öJêûñù ÷dEöJêûñù “aihoíïnúJŸwöJêûñù oêbáhêi Fkëê DdJjX oêhÜïJw 
öJêûñù djï±hï¼ñJiñù, Blmáù ljñ÷œêw QðlöE÷dçêkñù fkïitdçï¼êu hTïJê 
Xï¼êYïjï¼ñJiñù öOàñJ Fª lïmêkhêi AtZhêXú QïpêaïªñÈYú. Qïpêaú 
FªYú iñŠŒïöus djáêihkë. iñŠŒïEú Asfïiïv `KïYêv' Fªú dsiñªñ. 

 

ْيسألونك عن الخمر والمي َ َ ََْ ِْ ْ ِْ َ َ َ ُ َسر قل فيهما إثم كبير ومنافع للناس وإثمهمآ أكبر من نفعهما َ ُ َ َ ُ َ ٌ َِ ِِ ِ ِ ِ ِ ِْ ْ ْ َُّ ْ ََ ُ َ ُ َِ ِِ َّ َ ٌ ِ ِْ
َويسألونك ماذا ينفقون قل العفو كذلك يبين االلهُّ لكم الآيات لعلكم تتفكرون َ َ ْ ُ َ ُ َُ ْ ُ ِّ َ َّْ ُ َُ َ ََّ َ َ ْ َُ َ ُ َ َ ُ َ َِ ِ ُِ َ ََ ِ َ ]219[ 

219. Eï÷ªêTlt haáöŒiñù OòYêˆöŒiñù JñsïOþú ÷Oêaï¼ñªñ. dsiñJ: Al 
jûïkñù lkñYêi YïÓJqêXñÈYú. hEñnát¼ú Avdù ‹÷iêQEŸqñhñûú. 
Fªêv Aliïök YïÓiêXú ‹÷iêQEöŒ¼êw Gös lkñYú.YŸw (ööal 
hêtLŒïv) öOklrï÷¼ûöYö�ªñù Alt Eï÷ªêTú ÷Oêaï¼ñªñ. dsiñJ: 
EïŸqñöT Blmáù JrïOþú hïOþhñÈYú. C‹Jêjù Akëêpñ EïŸw¼ú ÌnúTê 
�Ÿw lïmaðJjïOþñYjñªñ. EïŸw Oï�ï¼ñªljêJêu.  



َفي الدنيا والآخرة ويسألونك عن اليتامى قل إصلاح لهم خير وإن تخالطوهم فإخوانكم وااللهُّ  َ َ ٌ ْ َ َ َ َ َْ ْ ْ ْ َ ْ َُ ُ َ َ ْ ُّْ َِ ِ َِ ُ ْ ُُ ِ ِ َِ َُ ٌ ُ َّ ْ ْ ُِ َ َ َ ِ
َّيعلم المفسد من المصلح ولو شاء االلهُّ لأعنتكم إن االلهَّ  ِْ ْ ُُ َ ََ ْ َ ِْ َ ْ َ ْ ََ َِ ُْ ُِْ ٌعزيز حكيمِ ِ َ ٌ َِ ]220[ 

220. _CpöŒ¼ñsïOþñù djöŒ¼ñsïOþñù. AEêZ¼ñˆïJöq oùf‡ïOþñù Alt 
Eï÷ªêTú ÷Oêaï¼ñªñ.dsiñJ:FŸöE ltŒï¼ñªYê÷Xê Alt¼ú LñXJjù 
AŸöE ltŒï¼ñªYêJñªñ DvÇnúThêiïˆñÈYú. EïŸw (öOklñù Yêho 
lñù) Aljñ÷TYï÷EêTú Jòˆï÷OþtŒêkñù (AYïv öYšïkë). Alt EïŸqñöT 
o÷pêajŸqêX÷këê. EÓ öOàñªlöEiñù YïÓ öOàñªlöEiñù Akëêpñ 
lïEú Eªêisïiêù. Akëêpñ EïÊiïOþïjñªñölËïv Alu EïŸöq ‹iêo 
Œïkê¼ñhêiïjñªñ. EïÊihêiñù Akëêpñ ‹Yêdmêkïiñù iñ¹ïhêEñhêJñ 
ªñ.  

 220: AEêZ¼ñˆïJqñöT JêjáŒïv dk JtmEhêi lïbïJqñù KñtBEïv lªïjñªñ. 
Gšlñù Ekë hêtLŒïkòöTikëêöY AEêZJqñöT oôŒïöE ohðdï¼jñYú (6:152), AEê 
ZJqñöT bEù AEáêihêiï Bpjï¼ñªlt AljñöT lisñJqïv YïªñEïs¼ñªYú 
YðiêXú (4:10) Föªêö¼ AlYjïOþ÷dçêw  AEêZ¼ñˆïJqñöT oùj&Xù GöšTñ¼êu 
Eïtf‡ïYjêilt¼ú lqöj lïnhù ÷Yêªï. AljñöT hñYkñJöqêªñù oô�ù hñYkïv 
÷OjêYïjï¼êu Alt AEêZJqñöT g&XdêEðiŸw÷dêkñù YŸqïvEïªú ÷ltödçTñ 
Œï oôiù JtmEù oôðJjï¼ñJiñûêiï. Cø EïkdêTú opï¼êu JrïiêYêi÷dçêw 
Efï(o) Yïjñ÷hEï÷iêTú AEêZ¼ñˆïJqñhêiñÈ YŸqñöT CTdêTïöus mjïiêi jòdù 
÷Oêaï¼ñJiñûêiï. AYïEñ EvJödçˆ hsñdTïiêXïYú.  

 

َّولا تنكحوا المشركات حتى ََ ُ َِ َِ ِ ْ ُْ ْ ْ يؤمن ولأمة مؤمنة خير من مشركة ولو أعجبتكم ولا تنكحوا َ ٌ ٌُ َ َ َ ْ َ َ َّ ُِ ٍ ِ ُِ َْ ْ ُّ ِّ ْ ُّ َُ ْ ْ َْ َ َ ِ ْ ٌ َ َ َ
ِالمشركين حتى يؤمنوا ولعبد مؤمن خير من مشرك ولو أعجبكم أولـئك يدعون إلى النار  َّ َُ ِ َ ُْ ْ ْ ْ َْ ٌ ََّ ْ َ َ ْ َ ٌ ْ َ َ ُ ََ ِ ٍ ِ ِ ِ َِ َ َُ َْ ُّ ِّ ْ ُُّ ِ ِْ ٌ َ ُْ

َوااللهُّ يدعو إلى الج ْ َ ِ َ َ َُ َنة والمغفرة بإذنه ويبين آياته للناس لعلهم يتذكرونْ َ ُْ ْ ِّ ََّ َ َ ُ َ َ َ ُ َ ََّ َ ِ َّ َِّ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ُِ ِ ِ ْ َْ ]221[ 
221. (oYálïmôêoïJ÷q) fpñööallïmôêoïEïJqêi £ðJöq Alt lïmôoï¼ñª 

Yñlöj EïŸw lïlêpù öOàjñYú.oYálïmôêoïEïiêi aêoïiêJñªñ Jñkð 
Eiêi fpñööallïmôêoïEïöi¼êqñŒhù _Alw EïŸöq ÷hêpïdçï¼ñªñ 
öûËïkñù. (EïŸqñöT £ðJöq)fpñööallïmôêoïJw¼ú Alt lïmôoï¼ñ 
ªYñlöj lïlêpù öOÂñöJêTñ¼ñJiñhjñYú. lïmôêoïiêi ATïhiêJñªñ 
fpñööallïmôêoïiêi JñkðEöE¼êqñŒhù _Alu EïŸöq ÷hêpïdçï¼ñªñ 
ölËïkñù. A¼òˆt EïŸöq EjJŒï÷k¼êXú &Xï¼ñªYú. Akëêpñ÷lê, 
Alöus pïYŒêv oôtLŒï÷k¼ñù dêd÷hêOEŒï÷k¼ñù &Xï¼ñªñ. 
Alöus o÷>mŸöq Alu hEñnát¼ú lá¹hê¼ïö¼êTñ¼ñJiñù öOàñªñ. 
Alt AYú ÜpïOþú DaúfñŠjê÷JûYïEú.  

 221: lïlêpù ÷Jlkù JêhlïJêjdjhêi Hªkë. ‹YáñY oñgÎlñù ohêbêEdòtXlñhêi 
JñTñùfù öJˆïdçTñ¼ñªYïEñÈ Hjñ oùiñ¹ oùjùghêXú. aœYïJw YŸqñöT gêlïYk 
hñsJw¼ú CoúkêhïJêatmŸqñù CoúkêhïJ QðlïYjðYïiñù dJtªñöJêTñ¼êu ‹êdíjñù 
Yvdjjñhêiïjï¼Xöhªú KñtBu AEñmêoï¼ñªñ. GJööallïmôêoïiñù fpñööal 
lïmôêoïiñù Y˜ïkñÈ lïlêpf‡ù AljñöT JñTñùfŒïkñù gêlïYkhñsiïkñù 
AEïoúkêhïJ BatmŸqñù BOêjo¡aêiŸqñù lqtªñljêu CTiê¼ï÷i¼ñù. o˜ï 



±hêiñÈ Hjñ dñYïi Yjù Oï�êLYïiñù QðlïY jðYïiñù AljñöT lðˆïkñù hšñù 
lqtªñljêEêXú JòTñYv oêbáY. Coúkêù AYú Hjñ lïbŒïkñù CnúTödçTñªïkë. 
fpñööallïmôêoïiêi Hjñ lá¹ï÷iêTñÈ AEñjêLŒïv Hjñ oYálïmôêoï AJödçˆñ 
÷dê÷i¼êöhªñ oËvdïOþêvYöªiñù Alïmôêodjhêi BatmOï�êLYïJqï÷k¼ñù 
BOêjETdTïJqï÷k¼ñù Yêu AsïiêöY BJtnï¼ödç÷ˆ¼êöhª AdJTöŒ hñuEïtŒï 
Yöus lá¹ïdjhêi lïJêjŸw fkïitdçï¼XöhªêXú Cø lOEù oòOïdçï¼ñªYú. 
Coúkêù lïlêpŒïv djh‹bêEhêiï lð&ï¼ñªYú BatmödêjñŒlñù dêYïØYálñ 
hêXú. lïmôêo ööljñbálñù Batm láYáêolñhñÈlt¼ïTiïök aêœYáù gÎhêlñJiï 
kë. AYïEêv Ahñoúkïù £ðJöq lïlêpù öOàñªYú Coúkêù ÷‹ê¨êpïdçïOþïˆïkë. 
hñoúkïù ohñaêiŒïv dïsªêkñù lágïOêjïJöq lïlêpù öOàñªYñù Coúkêù 
AEñlaïOþïˆïkë.  
ööalïJ Ü™ŸqñöT AlJêmïJöqª Eïkiïv QòYjñöTiñù ööÆoíljñöTiñù dYïØY 
Jqêi £ðJöq lïlêpù öOàêu hñoúkïù dñjñnÓêöj AEñlaïOþïˆñûú. Fªêv Cø 
AEñlêaù Hjï¼kñù Hjñ ÷‹ê¨êpEhkë. o�êEŸw dïYêlï÷k¼ú ÷Ot¼ödçTñªYï 
Eêv hñoúkïù dñjñnEñ Ahñoúkïù £ðiïkñûêJñª JñˆïJw hñoúkïùJqêiïjï¼ñù. 
hñoúkïùJw hòoê(A)iñù Cøoê(A)iñù DwödççöT Fkëê ‹lêOJÓêjïkñù lïmôoï¼ñ 
Jiñù Alöj Bajï¼ñJiñù öOàñªljêiYïEêv hñoúkïù gtŒêlïöus Jðrïv 
ipòaï÷iê ÆïoíáêEï÷iê Bi gêjáiñöT hYlïJêjŸw ØXödçTñª ‹múEhñûêJñ 
ªïkë.  
A÷Yohiù hñoúkïù £ðöi QòY_ööÆoíl lïmôêoïJw¼ú lïlêpù öOÂñöJêTñ¼êu 
dêTïkë. Hjñ hñoúkïù £ð QòY_ööÆoíljï÷k¼ú lïlêpù öOàödçTñJöiªêv 
Alöqiñù AlqñöT o�YïJöqiñù AljñöT BbïdYáŒïEñù oùoãêjŒïEñù OjáJw 
¼ñù JðrúödçTñŒïö¼êTñ¼kêJñªñ. Ahñoúkïù dñjñnEñ hñoúkïù £ðiïkñûêJñª 
JñˆïJw hñoúkïùJqêiïŒðjñJ YïJOþñù añnúJjhêXú. hñp˜aú Efï(o)öi ‹lêOJ 
Eêiï AùLðJjï¼êŒ ipòa÷Eê ööÆoíl÷Eê Bi gtŒêlïöus Jðrïv hñoúkïù gêjá 
iñöT hYlïJêjù ØXïYhêlñJiñù AlqñöT lïmôêoù JUïEhêiï djð&ï¼ödçTñJiñù 
öOàñù. dªïhêùoù EïnïŠlñù AmñŠlñhêiï JjñYñª hñoúkïù £ð, AYú zïjù 
Bpêjhêiï Dd÷iêLï¼ñª gtŒêlïöus JòöT Qðlï÷¼ûï ljñ÷œêrñûêJñª ‹ê÷iê 
LïJ ‹iêoŸqñù JX¼ïökTñ÷¼ûYêXú. £ð dñjñnEñ lrŸñù÷dêök dñjñnu 
£ð¼ú lrŸñJiïökëªñÈYú AEñgloYáhêXú. Ahñoúkïhêi gtŒêlïEú hñoúkïhêi 
gêjáöi hYdjïYáêLïiê¼êu oêbï÷Oþ¼ñöhª ‹múElñù AlLXï¼êlñªYkë. CŒjù 
‹YáêMêYŸw Hjñ hñoúkïù £ð¼ú Hjï¼kñù Coúkêù BÜpï¼ñªïkë.  
AlïmôêoïJqñöT lïmôêoêOêjŸöqkëêù Yöª EjJŒï÷k¼ú lrïöYqïiï¼ñªliêXú. 
oôtLŒï÷k¼ñÈ hêtLù YTiñªYñhêXú 

 

َويسأ ْ َ َلونك عن المحيض قل هو أذى فاعتزلوا النساء في المحيض ولا تقربوهن حتى يطهرن َ ْ ْ ْ َ ً ُْ َ َ َُ َ َ َّ ُ َ ََّ َ َ َُ َُ ِ ِِ َِْ َِْ ِّ ُ ْ ُِ ْ ََ ِ َ
َفإذا تطهرن فأتوهن من حيث أمركم االلهُّ إن االلهَّ يحب التوابين ويحب المتطهرين ِّ ُّ َ َّ ُّ ْ َ ْ َّ َِّ َ َّ ُ َ َ َ َ ََ َّ ُ َُْ ِ ِ ُِ َ ُِ ِ ُِ َ َ ُْ َ ُ ْ] 222[ 

222. BtŒlöŒ¼ñsïOþú Alt Eï÷ªêTú ÷Oêaï¼ñªñ. dsiñJ: AYú Hjñ dðW 
iêJñªñ. AYïEêv BtŒl ÷lqiïv EïŸw £ðJqïEïªú AJªñEïv 
¼ñJ. Alt mñŠïiêJñªYñlöj Alöj ohðdï¼jñYú. Fªêv Alt 
mñŠïiêiï¼rïƒêv Akëêpñ EïŸ÷qêTú JkúdïOþ lïbŒïv EïŸqlöj 
ohðdïOþñöJêÈñJ. YðtOþiêiñù Akëêpñ dÊêŒdï¼ñªlöj CnúTödçTñ 
ªñ. mñOïYôù dêkï¼ñªlöjiñù Alu CnúTödçTñªñ.  

 



222: BtŒl ohiŒú gtŒê¼Óêt gêjáhêjñhêiñÈ öökùLïJ÷lrúO ltQï¼Xöhªú 
Jvdï¼ñªñ. AYkëêŒ YjŒïkñÈ oùotLŸöqêö¼ AEñlaEðihêJñªñ. Al÷jêöTê 
Œú loï¼ñªYïEú iêöYêjñ lïk¼ñhïkë. 

 

ْنسآؤكم حرث لكم فأتوا َ ٌُ ْ ْ ْ ْ َُ َّ َ ُ ُ ُ حرثكم أنى شئتم وقدموا لأنفسكم واتقوا االلهَّ واعلموا أنكم ِ ُ َُّ َّ ِّ ُ ََّ َْ ْ ُ ُ ْ َ َُ ْ ُ ْ ْ َْ ْ َْ َ َ َِ َِ
َملاقوه وبشر المؤمنين ِْ ِ ُْ ِ ِّ َ َ ُ ُ َ ُّ ]223[ 

223. EïŸqñöT gêjáhêt EïŸqñöT ÇnïiïThêJñªñ. AYïEêv EïŸw BÜpï¼ñù 
lïbù EïŸw¼ú EïŸqñöT ÇnïiïTŒú öOkëêlñªYêXú. Fªêv oô�ù 
gêlï¼ñ÷lûï hñuJjñYökTñ÷¼ûYêJñªñ. AkëêpñlïöE giödçTñJiñù 
öOàñJ. AlEñhêiï EïŸw Jûñhñ÷ˆûYñöûªú Asïƒïjï¼ñJiñù öOàñ 
J. oYálïmôêoïJw¼ú o÷�ênlêtŒ Asïiï¼ñJ. 

ِولا تجعلوا االلهَّ عرضة لأيمانكم أن تبروا وتتقوا وتصلحوا بين الناس  َّ َ َ ُْ ُّ َ ْ َ َْ ُ ْ َ َ ْ َ َْ ْ ُ ْ ً ِْ ُ َّ َ َ َ ُ ِ َ ِّ َُ ْ ٌوااللهُّ سميع عليمَ َِ َ ٌ َِ 
]224[ 

 

224. EÓ öOàñJ, ööalg¹ï dñktŒñJ, QEŸw¼ïTiïv jÒïdçñûê¼ñJ Fªï 
l¼ú YToæhñûê¼êEêiï mdZù öOàêu Akëêpñlïöus Eêhù Dd÷iêLï¼ê 
Yïjï¼ñlïu. Akëêpñ Fkëêù ÷Jw¼ñªlEñù AsïiñªlEñhö¦. 

َلا يؤاخذكم االلهُّ باللغو في أيمانكم و ْ ُْ َ َ ُُ ِ َِ ِ ِ ْ َّ ِ ُ ُ َ ٌلكن يؤاخذكم بما كسبت قلوبكم وااللهُّ غفور حليمَّ ٌ ْ َ َِ َ َ ُ َ ُُ ُ َُ ُ ُ َْ َ ُِ ِ َِ 
]225[ 

 

225. hEüdòtlhkëêöY dsƒñ÷dêJñª mdZŸqñöT ÷djïv Akëêpñ EïŸöq 
dïTïJòTñJiïkë. Fªêv hEüdòtlù öOàñª mdZŸqñöT ÷djïv Akëêpñ 
EïŸöq dïTïJòTñªYêXú.Akëêpñ Gös ödêsñ¼ñªlEñù opEmðkEñhö¦. 

َّلل ٌذين يؤلون من نسآئهم تربص أربعة أشهر فإن فآؤوا فإن االلهَّ غفور رحيمِّ َّ ٌ ْ َ ْ َِ ِ ِ ِ ُِ َّ َ َ ْ َ ََ ِ ُِ ٍْ ُ َ َ ُ ُّ ُ َْ َ َ َ ِِّ ُ  ]226[ 
 

226. YŸqñöT gêjáhêjñhêiï f‡ödçTñJiïökëªú mdZù öOiúYlt¼ú Eêkñ 
hêoù Albïiñûú. CEï Alt hTŸñªñölËïv,Akëêpñ Gös hêdçjñqñªl 
Eñù JjñXêlêjïbïiñhêJñªñ.  

ٌوإن عزموا الطلاق فإن االلهَّ سميع عليم َ ُِ َ َ ٌَ َِ َّ َ َ َّ ْ ِْ َِ ]227[ 
 

227. CEï Alt lïlêp÷hêOEù YöªiêXú YðjñhêEï¼ñªöYËïv, A÷dçêw Yðt 
Oþiêiñù Akëêpñ Fkëêù ÷Jw¼ñªlEñù AsïiñªlEñhêJñªñ. 

ِوالمطلقات يتربصن بأنفسهن ثلاثة قروء ولا يح َِ َ َ َ َّ َ ْ َّ َ ٍَ ُ َُ َ َ َ ُ َ ََ ِ َ ِ َ ُ َّ ِل لهن أن يكتمن ما خلق االلهُّ في أرحامهن إن ُْ َّ َ َ َ َِّ ِ ْ َ َْ َِ َ َ َُّ ُ ْ ُ َ
ُكن يؤمن بااللهِّ واليوم الآخر وبعولتهن أحق بردهن في ذلك إن أرادوا إصلاحا ولهن مثل  َ ْْ ْ ْ َِ ِ ِ َِّ َ ً ْ ُ َّ ِّ َ َّ ُ ُ ُ َ ْ َ َ َّ ُ َُّ َ َ ُِ َِ ََ ََ ِ ِ ِ ُِّ ُ ِ ِ ْ

ِالذي عليهن بالمعروف وللرجال َ َ ْ َّ ِّْ ُِ ِ َِْ ِ ِ َ ٌ عليهن درجة وااللهُّ عزيز حكيمََّ َُ َ َ َ َ َّ ٌْ َ َِ ٌ ِ َ ]228[ 
 



228. lïlêphñ¹Jw hòªñ YlX hêohñs Dûêlñùlöj oô�ù mjðjŸqñhêiï 
JêŒïjï÷¼ûYêJñªñ. AljñöT LtgêmiŒïv Akëêpñ InúTïOþïˆñÈYïöE 
hsOþñöl¼êu Alt¼ú dêTñÈYkë; Alt Akëêpñlïkñù A�áEêqïkñù lïmô 
oï¼ñªñölËïv. Cø Jêkiqlïv AljñöT gtŒê¼Óêt¼ú, Alt AEñjÒ 
EhêÜpï¼ñªñölËïv, Alöj YïjïöOþTñ¼ñªYïEú Gšlñù AtpYiñÈljê 
Jñªñ. £ðJw¼ú fêbáYJqñÈYñ÷dêökŒöª Eáêihêi AlJêmŸqñhñ 
ûú. Fªêv dñjñnÓêt¼ú AljñöT ÷hv Hjñ zêElñhñûú. Akëêpñ 
‹Yêdmêkïiñù iñ¹ïÉEñhêJñªñ.  

 228: Hjñ £ð lïlêphñ¹iêiêv hòªñ hêohñs¼êkù JêŒïjï÷¼ûYêJñªñ. CYïöE 
`C‰ü' BOjï¼ñJ Fªú dsiñªñ. Cø JêkŒïEïTiïv Alw gtŒêlïvEïªú Ltgï 
Xïiê÷Xê A÷kë Fªú lá¹hêJñªYêXú. hòªñ hêohñs dòtŒïiêJñù löj lïlêp 
÷hêOïY gtŒóglEŒïv Yöª Yêhoï÷¼ûYêXú. Alw¼ú g&Xlñù l£lñhñw 
ödçöT Fkëêù EvJêu gtŒêlú fêbázEêXú. Cø Jêkiqlïv mêjðjïJhêiï f‡ 
ödçˆêkñù lïlêp÷hêOEù s‰ê¼ï hT¼ïöiTñŒêkñù aêœYáù dñEüzêdïYhêlñªYêXú.  
LtgïXïiêöXËïv ‹olù löj höšêjñ lïlêpf‡Œï÷ktödçTñªYñù lïlêpê÷kêOE 
ETŒñªYñù lïk¼ödçˆïjï¼ñªñ.  
£ðiñù dñjñnEñù ÷Otªú Hjñ JñTñùfhêiï lêrñ÷œêw JñTñùfŒïEêlmáhêi QðlïY 
lïglŸw Hjñ¼ïö¼êTñ÷¼ûYñù JñTñùföŒ Eiï÷¼û DŒjlêaïYôlñù dñjñnEïkê 
Xú OñhŒödçˆïjï¼ñªYú. JñTñùf JêjáŸw oñLhhêiï hñ÷ªêˆú ÷dêJêu Aljïv 
Hjêw ÷EYêlêiïjï¼ñJiñù hšñÈlt AiêqñöT ÷E¥Yôù AùLðJjï¼ñJiñù ÷lXù. 
JñTñùf ÷E¥Yôù dñjñnEú Yöªiêiïjï¼Xöhª Cø CoúkêhïJ mjðAŒú EïihhêXú 
dñjñnEú £ðiñöT ÷hv EvJödçˆ dalï. AE�jêlJêm oœŒïöus lïYjXÆhlñù 
hšñ JñTñùf EïihŸqñù  Cø Eïihlñhêiï A÷gaáhêiï f‡ödçˆïjï¼ñªñ. 

 

َّالطلاق مرتان فإمساك بمعروف أو تسريح بإحسان ولا يحل لكم أن تأخذوا مما آتيتموهن  ْ َ ْ ٌ ْ ُْ َُّ ْ َ ْ ُ َ َ ْ َّ َُ َ َ َ َِ ِ ٍْ ُ َ ُ َُّ ْ َ َُ َ ُّ َ َ ٍ ِِ ِِ ِ ِ ٌ َ
ًشيئا  ْ ْإلا أن يخافا ألا يقيما حدود االلهِّ فإن خفتم ألا يقيما حدود االلهِّ فلا جناح عليهما فيما افتدت َ َ َ ُ ُ ُْ َ ْ ْ َ ََ َ َ ْ َِ ِ ِ ِِ ْ َ ُ َ ُ ُ َ ُ َُ َ ََ ََ َّ َّ ََّ َ َِ ِ

َبه تلك حدود االلهِّ فلا تعتدوها ومن يتعد حدود االلهِّ فأولـئك هم الظالمون َّ َ َُِ ِ ِ ُِ َُ ََ ََ ْْ َ ُ َ َ َ ْ ُ ُُ ُ َّ َ ُ َ َ َُ ِ ]229[ 
229. lïlêp÷hêOEù (dêTñÈYú) jûú YlXiêJñªñ. dïöª Eáêihêi Eïkiïv 

(gêjáöi) JòöT EïtŒñJ÷iê gùLïiêiï dïjïOþi¼ñJ÷iê öO÷àûYêJñªñ. 
(Alöj dïjïOþi¼ñ÷œêw) EïŸw Alt¼ú EvJïiïˆñÈYïv Eïªú iêöYê 
ªñù YïjïOþñ lêŸêu EïŸw¼Eñlêahïkë _Cjñljñù Akëêpñlïöus Eïih 
djïbïJw dêkï¼êu Jrïiïökëªú BmËï¼ñªñölËïkkëêöY. Aljïjñlt 
¼ñù Akëêpñlïöus EïihŸw dêkï¼êu Jrïiïökëªú EïŸw BmËï¼ñªñ 
ölËïv A÷dçêw Alw (gtŒêlïªú) lkëYñù ‹Yïekù EvJï ÷hêOEù 
÷ETñªYïv Cjñlt¼ñù Jñšöhêªñhïkë. Al Akëêpñlïöus EïihdjïbïJ 
qö¦. AYïöE kùMï¼êYïjï¼ñlïu. Akëêpñlïöus EïihdjïbïJw kùMï 
¼ñªlt AÆhïJw YöªiêJñªñ.  

 229: gêjáöi F¦YlX ÷lXöhËïkñù `YôkêKú' (lïlêp÷hêOEù) ETŒñJiñù hT¼ï 
FTñ¼ñJiñù öOàñª o¡aêiù CoúkêhïEú hñœú AsfïJqïv ETdçñûêiïjñªñ. 
lïlêp÷hêOEŒïEñù C‰ü¼ñù ÇYáhêi F¯ù Dûêiïjñªïkë. £ð dðVEŒïEñ÷lûï 
YŸw¼ïnúThïkëêŒ gêjáöi C‰êJêkiqlïkñù C‰ü dòtŒïiê¼ïi ÷lqiïkñù gtŒê 
lú Alöq lðûñù lðûñù hT¼ïöiTñ¼ñJ dYïlêiïjñªñ. CYñhòkù £ðJw lqöji 



bïJù JnúTdçêTñJw opï÷¼ûïiñù lªïjñªñ. Cø EðOo¡aêiŒïEú AsñYïljñŒñ 
Jiñù AŒjù dðVEŸw¼ú CjiêlñªYïvEïªú dêlödçˆ £ðJöq j&ï¼ñJiñhêXú 
Cø lOEŒïkòöT Akëêpñ öOÂïjï¼ñªYú. 

  gêjáöi YïjïöOþTñ¼êlñª `YôkêKú' (lïlêp÷hêOEù) jûñ ‹êlmáhêiï KñtBu 
EïÊiïOþïjï¼ñªñ. jûñ ‹êlmáù lïlêp÷hêOEù öOÂú hT¼ïöiTñŒ÷mnù lkë Jêj 
XŒêkñù hòªêhYñù lïlêp÷hêOEù öOàñªYêiêv dïöª C‰êJêkŒú Alöq Yïjï 
öOþTñ¼ê÷Eê, C‰¼ñ÷mnù dñEtlïlêpù öOàê÷Eê AEñlêahïkë. gtŒêlïEñù gêjá¼ñù 
A�ïhhêiï lrï dïjïiñJ÷i lrïiñÈñ. 
mjðAŒïöus ööOYEáù Dwö¼êÈêŒ Oïk hñoúkïù dñjñnÓêt H÷johiŒú hòªú 
`YôkêKú' HªïOþñ öOêkëñª o¡aêiù CoúkêhïJ mjðAŒïöus (Eïih lálz) 
ÌnúTïiïv öYšêXú. ‹lêOJu (o) AYïöE JUïEhêiï B÷&dïOþïˆñûú. Dht(s) 
H÷johiŒú gêjáöi hòªú YôkêKú öOêkëñªlöE O˜ˆïöJêûTï¼ñJ÷dêkñù öOÂïjñ 
ªñ. 

  oêbêjX QðlïYöOþklñJw¼ñ dñsöh gêjá¼ú o˜êEhê÷iê aêEhê÷iê lkëYñù EvJï 
iïˆñöûËïv lïlêp÷hêOEohiŒú AYïvEïªú iêöYêªñù YïjïOþñ lêŸêu gtŒê 
lïªlJêmhïkë. ÷EöjhsïOþú gêjáöi lïlêpf‡ù ÷ltödTñŒï Ai¼ñ÷œêw Alw 
¼ú A÷Ÿêˆú lkëYñù öJêTñ¼ñJiêXú ÷lûYú.  
Hjñ £ð AlqñöT gtŒêlïEú lkë ‹Yïeklñù öJêTñŒú lïlêp÷hêOEù ÷ETñªYïEú 
mjðAŒïöus oê÷ËYïJ gêniïv `KñvAú' Fªñ dsiñªñ. £ð oô�ù Blmá‹Jêjù 
gtŒêlïvEïªú CŸöE ÷hêOEù ÷ETñª o¡aêiöŒ KñtBu ÷‹ê¨êpïdçïOþïˆïkë. 
£ð¼ú gtŒêlñhêiï CXŸï Qðlï¼ñJ AoêbáhêJŒ¼lïbù JêjXŸqñöûËïv 
(Akëêpñlïöus lïbïlïk¼ñJw dêkï¼ñJiïökëªú BmËï¼ñJiêöXËïv) £ð¼ú Cø 
hêtLù oôðJjï¼êlñªYêXú. `KñvAú' jòdŒïkñûêJñª lïlêp÷hêOEŒïv gtŒê 
lïEú C‰ê÷lqiïv £ðöi hT¼ïöiTñ¼ñlêu AlJêmhïökëËïkñù, C‰êJêkù JrïƒYï 
Eñ÷mnù jûñ÷djñù A÷EáêEáù ¥díïödçˆñ lðûñù lïlêpf‡Œï÷ktödçTñlêEñ÷‰mï 
¼ñJiêöXËïv AYlt¼ú AEñlaEðihêXú. 
JñTñùfQðlïYŒïöus EÓiñù oùoãjXlñù D÷‰mïOþú AkëêpñEïÊiïOþïˆñÈ Eïih 
djïbïJw kùMï¼ñJ÷iê hsïJT¼ñJ÷iê öOàñªYú Akëêpñlïöus mï&¼ñù mêdŒï 
Eñù JêjXhêiïŒðjñöhªú Cø oò¹ù m¹ïiêiï Yê¼ðYú öOàñªñ.   

 

َفإن طلقها فلا َ َ َ ََ َّ َ تحل له من بعد حتى تنكح زوجا غيره فإن طلقها فلا جناح عليهما أن يتراجعا ِ َ َ ْ َ ُ َ ُ ً ْ َ َ ْ َ َُ َ ْ ََ ََ ِ َ َّ َ َُّ ََ َ َ َ َِ َ َ ِ ِ َِ َّ ُ َ
َإن ظنا أن يقيما حدود االلهِّ وتلك حدود االلهِّ يبينها لقوم يعلمون َ َُ ََ ْْ َ ْ َ ِّ َ ُ ُ ُ َ َ ُ ٍُ ِ ِ ُِ َُّ َُ َ ِ ]230[ 

230. AŸöE (jûñ YôkêKñJw¼ñ÷mnù hòªêhYñù) Alu Alöq lïlêp÷hêOEù 
öOàñJiêöXËïv dïöª AlEú Alw AEñlaEðihêlñJiïkë; Alw höšê 
jñ gtŒêlïöE lïlêpù öOÂêkkëêöY. Fªïˆú Aiêqñù Alöq lïlêp 
÷hêOEù öOàêEïTiêlñJiêöXËïv, A÷dçêw Cjñljñù (hñugtŒêlñù Al 
qñù) djoúdjù hTŸñªYïv Jñšhïkë. Akëêpñlïöus EïihdjïbïJw dêkï 
¼ñöhªú Cjñljñù JjñYñªñölËïv. CYú Akëêpñ EïÊiïOþ djïbïJqê 
Xú. (Alöus EïihŸw kùMï¼ñªYïöus ÷aênŸw) hEoæïkê¼ñª QE 
ŒïEú Akëêpñ AYú lïmaðJjïOþñYjñªñ.  

 230: Hjñ dñjñnEêv hòªñ ‹êlmáù lïlêp÷hêOEù öOàödçˆ £ð dïªðTú höšêjêöq 
lïlêpù öOàñJiñù, Fªïˆú G÷Yê JêjXŒêv B f‡lñù YJjñJiñù Alw 
lðûñù lïlêphñ¹iêlñJiñù öOÂêv, BaágtŒêlïEú Alöq lðûñù lïlêpù öO 
àêu AEñlêahñûú. YôkêKïöus hòªlojŸqñù Dd÷iêLïOþ÷mnù Yêu lïlêpf‡ù 
÷ltödTñŒïi £ðöi lðûñù YEï¼ú AEñlaEðiiê¼ñªYïEñ÷lûï Aiêw höšêjê 



qñhêiï LòWê÷kêOE öOÂú Alöq Aiêöqö¼êûú lïlêpù öOàï¼ñJiñù lïlêpêE 
�jù jûêhöŒ gtŒêlú lïlêp÷hêOEù öOàêöhªú hñuJòˆï YðjñhêEï¼ñJiñù öOàñ 
ª d&ù AYú CoúkêhïJ mjðAŒïöE Adpoï¼kêJñªñ. CYïEñ÷lûï OTŸñ 
Eïv¼ñªlöEiñù Bt¼ñ÷lûïiê÷Xê OTŸú Eïv¼ñªYú AlöEiñù Efï(o) JUïE 
hêiï mdïOþïˆñÈYêiï Afòpñsiús, CfúEñhêQ Fªïlt sï÷dçêtˆú öOÂ paðoïv 
(‹lêOJ lOEù) ‹oíêlïOþïjï¼ñªñ.  

[[ 

 

َوإذا طلقتم النساء فبلغن أجلهن فأمسكوهن بمعروف أو سرحوهن بمعروف ولا  َ ْ َّ ُ ْ ْ َّ َّ ُ َ َ َ ٍَ ٍ ُِ َ َ ُ َ ْ َ ُِ ُِ ُِّ َ َُ َ َ َ ْ َ ََ َ َّْ َّ ُ ِ
َّتمسكوهن ُ ُ ِ ْ َّضرارا لتعتدوا ومن يفعل ذلك فقد ظلم نفسه ولا تت ُ َ َ ْ ُ َ ََ َ ُ َ َ َ َْ َ َ ًْ َ َ َ َ ْ َْ ْ ََّ ِ ًخذوا آيات االلهِّ هزوا َِ َ َُ ُ ِ ِْ ُ

ْواذكروا نعمت االلهِّ عليكم وما أنزل عليكم من الكتاب والحكمة يعظكم به واتقوا االلهَّ  ُ ُ ْ َّْ ََ َ َ َ ْ َ ْ ْ َِ ِ ِ ِ ِ ِِ ُ ْ ُ َُ ِّ ْ َ ْ َ ُْ ِ ْ َ َ ََ َ ََ َ ُ
ٌواعلموا أن االلهَّ بكل شيء عليم ُِ َ ٍْ ْ َ ِّ َُ ِ َّ َْ َ ]231[ 

231. EïŸw £ðJöq lïlêp÷hêOEù öOàñJiñù AŸöE AljñöT (C‰iñöT) 
Albï FŒñJiñù öOÂêv, dïöª Alöj Eáêihêi jðYïiïv (gêjáiêiï) 
EïkEïtŒñJ÷iê AökëËïv EáêihêijðYïiïv dïjïOþi¼ñJ÷iê öOàñlïu. 
÷Îêpï¼ñªYïEñ÷lûï EïŸw Alöj dïTïOþñEïtŒjñYú. AYú AÆhhêiï 
jï¼ñù. BöjËïkñù AŸöE öOàñªñölËïv Alöus B#êlïöE YðtOþ 
iêiñù Alu ÷Îêpï¼ñªñ. Akëêpñlïöus lOEŸöq EïŸw Jqïiê¼êYï 
jï¼ñlïu. Akëêpñ EïŸw¼ú öOÂ AEñÜpŸw Hêt¼ñlïu. EïŸw¼ñ 
÷lûï AlYjïdçïOþ ÷laöŒiñù YYôÉêEöŒiñù Bajï¼Xöhªú Alu 
EïŸ÷qêTú Dd÷amï¼ñªñ. Akëêpñöl EïŸw oò&ï¼ñJ. Akëêpñ oJk 
oùLYïJqñù AsïiñªlEêöXªú AsïJiñù öOàñlïu.  

 231:lïlêp÷hêOïYiêi £ð C‰êJêkù dòtŒïiê¼ñª÷YêöT gtŒêlú HªñJïv Alöq 
C‰ê ÷lqiïv hT¼ïöiTñ¼ñJ÷iê AökëËïv hêEáhêiï dïjïOþi¼ñJ÷iê öO÷àûYêXú. 
jûïv GYú oôðJjïOþêkñù AYú EðYïiñù hjáêaiñù AEñojïOþêiïjï¼Xù; añjñ÷‰máù 
ölOþñöJêûêiïjï¼jñYú.   
Akëêpñ ÷lalñù YYôÉêElñù EvJïö¼êûú EïŸöq AEñÜpïOþïjï¼ñªñ. oYálïmôê 
oŒïöus hêtLù oôðJjï¼êu gêLáù kgïOþñölªYú hpŒêi ööalêEñÜphêXú. ÷kêJ 
QEY¼ú EÓJw Oòûï¼êXïOþñöJêTñ¼ñª DŒhohñaêihêiï DitŒödçˆljêXú 
EïŸw. AYïEêv ööalïJ oò¹Ÿöq EïŸw djïpoï¼jñYú. JñYÔŸw ‹÷iêLï 
¼êEêiï fêpáÌnúTáê AEñlaEðilñù Eïihlï÷bilñhêi jòdŒïv AÆhŸqñù AEð 
YïJqñù öOàñªlt AkëêpñlïöE bï¼jï¼ñªYïEú Alöus oò¹ŸöqŒöª hsiê 
¼ñJiêXú öOàñªYú. AŸöE öOàñªYú Al÷EêTú YöªiñÈ AÆhhêXú. AYïöus 
glïnáŒú Alu AEñglï÷¼ûïiñù ljñù. Akëêpñlïöus EïihŸöqiñù YYôŸöqiñù 
Bajï¼êŒlt YŸw oYálïmôêoïJqêöXªú AgïhêEï¼ñJiñù AlJêmödçTñJiñù 
öOàñªYïv AtZöhêªñhïkë.  

 



ُوإذا طلقتم النساء فبلغن أجلهن فلا تعضلوهن أن ينكحن أزواجهن إذا تراضوا بينهم  ْ َ ْ َّ ُ َ َ َ ْ َ َّ ْ َّ ُ َ َ َ ََ ِّْ َ َ َ ْ َ ََ ْ َُ َ َُ َ ُِ َِ َ َِ ُ ُ َ َ ََّ ْ
ِبالمعروف ذلك يوعظ به من كان منكم يؤمن بااللهِّ واليوم الآخ ِ ِ ِ ِ ِِ ْ َ َ ُ ُ ُ ْْ ِ ِ ِْ َْ َ ُُ َ ُ ََ َ ُر ذلكم أزكى لكم وأطهر َْ ْ َْ َْ ََ َُ َُ َ ْ ِ ِ

َوااللهُّ يعلم وأنتم لا تعلمون ُ ْ َُ َْ َ ْ َ ََ َُ َ ]232[ 
232. EïŸw £ðJöq lïlêp÷hêOEù öOàñJiñù Alt AljñöT (C‰iñöT)Albï 

dòtŒïiê¼ñJiñù öOÂñJrïƒêv dïöª, AljñöT gtŒê¼öq lïlêpù 
öOàñªYïv Eïªñ EïŸw Alöj lïk¼jñYú _EðYïdòtlù Alt Y˜ïv 
÷iêQïdçïökŒñªñölËïv.EïŸqïv Akëêpñlïkñù A�áaïEŒïkñù lïmôoï 
¼ñªlt¼ñÈ Dd÷amhêXïYú. AYêXú EïŸw¼ú Gšlñù ÷±núUlñù lïmñ 
ŠlñhêiïˆñÈYú. Akëêpñ Asïiñªñ. EïŸ÷qê Asïiñªïkë. 

 232: lïlêp÷hêOEù öOàödçˆ £ð C‰JêkŒú hT¼ödçˆïˆïökëËïv, oaêOêjhjáêaJw 
dêkïOþñöJêûú djoúdjù ¥dúYïödçˆ gtŒê¼öq oôðJjï¼ñªYïEú hñugtŒê÷lê 
£ðiñöT ööJJêjáù ETŒñª f‡ñ¼÷qê Alöq YTiêu dêTïökëªú Akëêpñ Jvdï 
¼ñªñ. `AljñöT gtŒê¼öq' FªYïv lïlêp÷hêOEù ETŒïi BaáöŒ gtŒê¼qñù 
dñYñYêiï gtŒóYôù GöšTñ¼êu Yàêsêiljñù DwödçTñªñ. Cø lïniŒïv Akëêpñ 
lïöus JvdEöi AlLXï¼ñªlt¼ú JEŒ Yê¼ðYêXú Alu EvJïiïjï¼ñªYú. 

 

َّوالوالدات يرضعن أولادهن حولين كاملين لمن أراد أن يتم الرضاعة وعلى المولود له رزقهن  ُ ُ ْ َ ُ َ ْ ْ َ َّ َ ْ َ ْ ُ َ َُ َْ َ َِ َ ُ َ َ ِْ ِ ِ ِ َِْ ََ َّ َّ َ ْ ْ َْ َ َِ َِ ُ َ ِ ُ َ
َّوكسوتهن بالمعروف لا تكلف نفس إلا وسعها لا تضآر ْ ُ ُ َْ ُُ َ َُ َّ ََ َ ُ ٌ ْ َّ َ َِ ْ ُ َّ َ ِ َِْ ِ والدة بولدها ولا مولود له بولده ِ ِ ِ َِ َّ ُ ََ ُ ٌ ْ َ َ َِ َِ َ َ ٌ َ

ْوعلى الوارث مثل ذلك فإن أرادا فصالا عن تراض منهما وتشاور فلا جناح عليهما وإن  َ ْ َ َ ِْ َِ ْ َ ُ ُ َ ُ َ َ َ ََ َ ِّ َ َِ َ ُ َْ َ ََ َْ ٍَ َِ ٍَ ً ِ ِ ِ َِ َ َ
َأردتم أن تسترضعوا أولادكم فلا جناح عليكم إذ َ ِْ ْ ْ ْ ْ ْ َُ ْ َ ُ َ ْ َُ َ َ ََ ُ َ َ َ َِ َ ْا سلمتم مآ آتيتم بالمعروف واتقوا االلهَّ ُّ ُ َّ ُ َ َُ ْ ِْ ُ َّ ْ ََْ ِ َّ

ٌواعلموا أن االلهَّ بما تعملون بصير ِ َ ْ ََ َّ ُْ ََ َ َُ ِ َ ْ   ]233[ 
233. hêYê¼w AljñöT mïmñ¼w¼ú jûñltnù dòtXhêiñù hñkiò÷ˆûYêJñªñ. 

(mïmñlïöus)hñkJñTï dòtXhê¼Xù Fªñ÷‰mï¼ñªlt¼ö¦ CYú. Alt¼ú 
(hñkiòˆòª hêYê¼w¼ú) hêEáhêi jðYïiïv g&Xlñù l£lñù Ev÷Jû 
fêbáY dïYêlïEêJñªñ. Fªêv Bjïkñù AljñöT Jrïlïv Jlïƒ (fê 
báY) OñhŒêlYkë. Hjñ hêYêlñù AlqñöT mïmñJêjXhêiï ÷Îêpï¼ödçT 
jñYú. Hjñ dïYêlñù Alöus mïmñJêjXhêiñù (÷Îêpï¼)ödçTjñYú. (dïYê 
lïöus AgêlŒïv AiêqñöT) AE�jêlJêmïJw¼ñù (mïmñlïöus Jêjá 
Œïv) AYñ÷dêökiñÈ fêbáYJqñûú. Fªêv CjñJòˆjñù Dgio˜Y÷Œê 
öT, djoúdjù JòTïiê÷kêOïOþú hñkJñTï EïtŒêu D÷‰mï¼ñJiêöXËïv 
Aljïjñlt¼ñù Jñšöhêªñhïkë. CEï EïŸqñöT JñˆïJw¼ú(höšêjêöqö¼êûú) 
hñköJêTñdçï¼XöhªêXú EïŸw D÷‰mï¼ñªöYËïv AYïEñù Jñšöhêªñhï 
kë. Alt¼ú EïÊiïOþ(÷lYEù) hjáêaiEñojïOþú öJêTñŒñ Yðt¼ñJiêöX 
Ëïv. AkëêpñlïöE giödçTñlïu. YðtOþiêiñù EïŸw ‹ltŒï¼ñªYú 
F�ñù Akëêpñ JûñöJêûïjï¼ñªñölªú Asïƒïjï¼ñlïu.  

 



233: gêjáêgtŒê¼w Y˜ïv lïlêp÷hêOEù lrï ÷ltdïjïiñJiñù gêjá¼ú hñkJñTï¼ñ 
ª mïmñ Dûêiïjï¼ñJiñù öOàñª o>tgŒïkñÈ lïbïiêXïYú.  
lïlêpJêjáŸqïkñù hšñù hñkJñTï f‡ù, JñTñùf f‡ù ÷dêökYöª Coúkêhïv 
djïLXï¼ödçTñªYêXú. hñkJñTïiñöT Jêkù jûñöJêkëhêöXªú EïÊiï¼ödçˆYïEêv, 
hñkJñTï f‡ù zêdïYhêJñªYú Jñˆï¼ú jûú lioæú dòtŒïiêJñù hñœú hñk 
JñTï¼ñ÷œêw hê¦hêiïjï¼ñöhªñù dïªðTú hñkJñTï¼ñ÷œêw Cø f‡ù zêdïY 
hêJñJiïökëªñù d~ïYÓêt Agï‹êiödçTñªñ.  

 

َوالذين يتوفون منكم ويذرون أزواجا يتربصن بأنفسهن أربعة أشهر وعشرا فإذا بلغن  َ َ ُ َ َ َّ َ ْ َّ َ ً َ َ َ ْ َ ُ َ َْ َ ََّ َ َ ُ َ َ َ َِّ ً ْ َ ٍْ ْ َ َ َْ َ ُ ِْ ِ ِ َِ ِ َ ُ َ
َّأجلهن فلا جناح عليكم فيما فعلن في أنفسهن  َ َ ْ َ ُ َّ ُ َِ ِ ُِ َ ََ َِ ْ َ ََ ْ ُ َ َ ٌبالمعروف وااللهُّ بما تعملون خبيرَ ِ ِ َِ َ ُ َ َ ُْ َ َْ ِ َْ  ]234[ 

234. EïŸqïv BöjËïkñù gêjáhêöj lï÷ˆOþñ hjïOþñ÷dêiêv B(gêjáhêt), Eêkñ 
hêolñù dŒñ aïlolñù oôiù JêŒïjï÷¼ûYêJñªñ. AŸöE AljñöT 
JêkêlbïöiŒïiêv oô�ù JêjáŒïv Eáêihêi Eïkiïv ‹ltŒï¼ñª 
Yïv Alt¼ú Jñšöhêªñhïkë. EïŸw öOàñªöYêö¼iñù Akëêpñ oò&úh 
hêiï Asïiñªñûú.  

 234:gtŒêlú hjïOþ £ð Eêkñ hêolñù dŒñ aïlolñù C‰ BOjï÷¼ûYêXú. LgïXï 
iêöXËïv ‹ol÷ŒêöT C‰ AloêEï¼ñªñ. A¼êkŒú £ð lïlêpf‡Œï÷kt 
ödçTêEñù lïlêpê÷kêOE ETŒêEñù dêTñÈYkë. BgjXŸw bjï¼ñªYñù oø>jáltb 
Jloíñ¼w Dd÷iêLï¼ñªYñù lêoEÎláŸw dñjˆñªYñù lïk¼ödçˆïjï¼ñªñ. B÷Mê 
ndjïdêTïJw¼ñ ÷lûï÷iê lï÷EêaŒïEñ ÷lûï÷iê iê¦ öOàêEñù dêTïkë. Cø lïk 
¼ñJöqkëêù C‰÷iêöTêdçù AloêEï¼ñªñ.  
C‰Jêkù Jrïƒêv Alt¼ú oô�ù CnúT‹Jêjù gt¥Ýpù lïˆñ÷dêJêlñªYêXú. Alt 
¼ú CnúTödçˆ höšêjñ lïlêpf‡Œï÷ktödçTñJ÷iê Yv¼êkù lïlêpù ÷löûªñ 
öl¼ñJ÷iê öOàêlñªYêXú. 

 

ْولا جناح عليكم فيما عرضتم به من خطبة النساء أو أكننتم في أنفسكم علم االلهُّ أنكم  َ ْ ْ َ َّ َ ُْ ُ َُّ ُ َُ َ َ َِ َ ْ َ َِ ِ ِ ِ ِ ُِ ِْ َ ِّ َْ ْ َ ْ ْ َ ُ َِ َ َ
َّستذكرونهن ُ َ ُ َُ ْ َّولـكن لا تواعدوهن سرا إلا أن تقولوا قولا م َ ً َّ َّْ َّ َ ََ ْ ُُ ََ ُ َُ ِ ă ِ ِ ِعروفا ولا تعزموا عقدة النكاح ُِ َ ِّ َ َ َْ ْ ًُ ُ ُِ ْ َ َْ

ٌحتى يبلغ الكتاب أجله واعلموا أن االلهَّ يعلم ما في أنفسكم فاحذروه واعلموا أن االلهَّ غفور  ُ ُ ْ َ ُ ُ َُ َّ ْ َ َ ُ َّ َْ ََ َ َ ََ َ َ َ ْ ُْ َْ ُ ْ ْ َ َ ُ َ ُ ْ َ َُ ِ ِِ َ َّ
ٌحليم ِ َ   ]235[ 

235. (lïblJqêi) £ðJ÷qêTú (AljñöT C‰ê÷lqiïv) EïŸw lïlêpêgïkênù 
oòOïdçï¼ñJ÷iê hEoæïv HqïdçïOþñöl¼ñJ÷iê öOàñªYú JñšJjhkë. 
EïŸw Alöj oúhjï¼ñöhªú AkëêpñlïEsïiêù. Fªêv, hêEáhêi Eïk 
iïv oùoêjï¼êöhªkëêöY, EïŸw Al÷jêTú jpoáhêiï lïlêp lê…êEù 
ETŒêYïjï¼ñlïu. Eïih‹JêjhñÈ (C‰iñöT)Albï FŒñùlöj lïlêp DT 
œTï YðjñhêEï¼êlñªYkë. YðtOþiêiñù Akëêpñ EïŸqñöT h÷EêLYŸw 
÷dêkñù Asïiñªñöûªú ÜpïOþñ öJêÈñJ. AYïEêv AlöE oò&ï¼ñJ. 
EïÊiù, Akëêpñ lqöj ödêsñ¼ñªlEñù opEmðkEñhêöXªú AsïiñJ. 

 235:gtŒêlïEú f‡ù dñEüzêdï¼êu AlojhñÈ lïlêp÷hêOEŒïEú lï÷biiêi 
£ð÷iêTú AlqñöT C‰ê÷lqiïv láùLáhê÷iê lá¹hê÷iê lïlêpê÷kêOE ETŒñªYú 



EïnïŠhêXú. Alöq hT¼ï FTñ¼ñlêu gtŒêlïEú AlJêmhñÈYñöJêûñù, Alt 
Y˜ïv f‡ù dñEüzêdï¼ñªYïEñÈ oêbáY YTiñªYïEñù AYú JêjXhê÷i¼ñù   
Fªêv f‡ù dñEüzêdï¼êEêlêŒlïbù F÷ª¼ñhêiï lïlêp÷hêOEŒïEú lï÷bi 
iêi £ð÷iêTú lá¹hêi gêniïv lïlêpê÷kêOE ETŒñªYú EïnïŠhêöXËïkñù 
oùLYï Yñsªñ dsiêöY, lkë oòOEêlê¼ñù dsiñJ÷iê, C‰ Jrïƒêv lïlêpù Jrï 
¼êöhªú hEoæïv ölOþñöJêûïjï¼ñªYï÷Eê lï÷jêbhïökëªú Cø lOEù ‹oíêlï¼ñ 
ªñ. Cø lïniŒïv f‡ù dñEüzêdï¼êu oêbáhkëêŒ Eïk¼ñÈ lïlêp÷hêOE 
öŒŒñTtªú C‰iêOjï¼ñª £ðiñù gtŒêlïöus hjXù hòkù C‰iêOjï¼ñª £ðiñù 
Hjñ÷dêökiêJñªñ. 

 

ِلا جناح عليكم إن طلقتم النساء ما لم تمسوهن أو تفرضوا لهن فريضة ومتعوهن على الموسع  ِ ُْ ََ َ َ ُ ََّ ُ َ َّ ْ ُّ ْ َ ُُ ُِّ َ َُ ُّ َ َ َ ُ ًْ َ ْ ْ َ ْ َِ ُِ َ َ ْ ِّ ََّ َِ ُ َّ
َقدره وعلى المقتر قدره متاعا بالمعروف حقا على المحسنين َ ً َِ ِ ِْ َ ْ ُ َ ُُْ َْ َُْ َă َ ْ َُ َ ُ ُِ َ ْ َِ ِ ]236[ 

236. EïŸw £ðJöq(gêjáhêöj) oúdtmï¼ñJ÷iê AljñöT lïlêphòkáù EïÊiï 
¼ñJ÷iê öOàñù hñœú lïlêp÷hêOEù ETŒñJiêöXËïv EïŸw¼Yïv 
Jñšhïkë. Fªêv EïŸw Alt¼ú hêEáhêi Eïkiïv JñsOþñ lïglù Ev÷J 
ûYêJñªñ. JrïlñÈlu Alöus JrïlEñojïOþñù ajïÎu Alöus JrïlEñ 
ojïOþñù. AYú Ekë hEñnájñöT fêbáYiêJñªñ. 

َوإن طلقتموهن من قبل أن تمسوهن وقد فرضتم لهن فريضة فنصف ما فرضتم إلا أن    ََّ َ َ َ ً َ َ َ َ َ ْ َْ َ َ ْ َ ُّ َ ُُ ُ ْ ُْ َ ُْ ْ َّ َ َّ ْ َّ َِ ِِ ُ َ ُ ُِ َّ ِ
ْيعفون أو يعفو الذي بيده عقدة النكاح وأن تعفوا أقرب للتقوى ولا تنسوا ْ ْ ْ ُ ْ ُ َ ُُ َ َ ُ ْ َ َ َ ْ َ ْ ْ ََ ََ َّ َ ُ ََ ِ ِ ِ َِ َ َِ َ ِّ ُ ِ َّ الفضل بينكم إن َّ َِ ْ ُ َ ْ َ َ ْْ

ٌااللهَّ بما تعملون بصير ِ َ َْ ُ َ ََ ِ ]237[ 
 

237. CEï EïŸw Alöj oúdtmï¼ñªYïEñ hñœú lïlêpf‡ù ÷ltödçTñŒñJ 
iñù EïŸw AljñöT lïlêphòkáù EïÊiï¼ñJiñù öOÂïˆñöûËïv 
A÷dçêw EïÊïY lïlêphòkáŒïöus dJñYï Ev÷JûYêJñªñ. (£ð) lïˆñ 
lðrúO öOàñJ÷iê (lïlêphòkáù loòv öOàêYïjï¼ñJ), lïlêp DTœTï 
BjñöT Jàïkê÷Xê Aiêw lïˆñlðrúO öOàñJ÷iê (lïlêphòkáù hñrñlu 
EvJñJ) öOàñªñölËïkkëêöY. EïŸw (dñjñnÓêt) lïˆñlðrúO öOàñª 
YêXú ööalg¹ï÷iêTú Gšlñù AEñ÷iêQáhêiïˆñÈYú. EïŸw djoúdjù 
Høaêjáù JêXï¼êu hs¼jñYú. EïÊihêiñù EïŸw ‹ltŒï¼ñªöYkëêù 
Akëêpñ JêXñªlEö¦.  

 236,237: lïlêpù Jrï¼ñ÷œêw gêjá¼ú hpút(lïlêphòkáù) öJêTñ¼v Eïtf‡hêXú. 
Fªêv lïlêpJthù(EïJêpú) ET¼ñ÷œêw hpúsïöus oùKá EïtXiï¼Xöhªñù B 
ohiŒú Yöª AYú öJêTñ¼Xöhªñù Eïtf‡hïkë. AYú dïªðTú jûñJòˆjù Y˜ïv 
EïÊiï¼ñª ‹Jêjù öJêTñŒêkñù hYï. Cø jðYïiïv EïJêpú ET¼ñJiñù, Fªêv 
aœYïJw HªïOþñ Yêhoï¼ñJ÷iê mêjðjïJ f‡ù dñktŒñJ÷iê öOàñªYïEñ hñœú 
lïlêp÷hêOEù oùglï¼ñJiêöXËïv, lïlêp÷hêOEŒïöus C‰ £ð BOjï÷¼ûYïkë. 
(33:49). lïlêp hòká÷hê C‰êJêköŒ QðlEêùm÷hê EvJêu gtŒêlú fêbázEñhkë. 
FËïkñù Alt¼ú Hjñ hEoæhêbêEöhª Eïk¼ú Hê÷jêjñŒjñöTiñù JrïlïEEñojïOþú 
lïglŸw E÷JûYêXú. Cø AlojŒïv lïlêp÷hêOEù ET¼ñªYú oôêgêlïJhêiñù 
AlqñöT hEoæïEú lïnhù Dûê¼ñªYêXú. £ð AdhêEïYiêlñJiñù lïlêpJ÷œêq 
Œïv AlqñöT lïk CTïiêEñù JêjXhêJñªñ.   



Fªêv lïlêphòkáù(hpút) EïÊiï¼ñJiñù gêjáiñhêiï mêjðjïJ f‡ù ET¼ñªYï 
Eñhñœú lïlêp÷hêOEù oùglï¼ñJiñù öOÂêv EïtXïY lïlêphòkáŒïöus dJñYï 
öiËïkñù £ð¼ú `hYêAú'(lïglù) Biï EvJXù. £ð oôhEoæêök AYïv GYêEñù 
gêL÷hê hñrñlEê÷iê ÷löûªú öl¼ñJiêöXËïv AYú öJêTñ¼êYïjï¼ñªYïv gtŒê 
lïEú Jñšhïkë. gtŒêlú Alöus Høaêjáöhª Eïk¼ú dJñYïiïkbïJ÷hê hñrñlEê÷iê 
hYêBiï EvJñªYêXú AlöE oùf‡ïOþïT÷Œêqù A�oæñù ööalg¹ï÷iêTú ATñŒ 
Yñù. 

 

َحافظوا على الصلوات والصلاة الوسطى وقوموا اللهِِّ قانتين َِ ِ ِ ِ َِ ْ ُ َ ْ ُُ َْ ُ َّ َ َّ َْ ََ َ ]238[ 
238. EïŸw EhoãêjŒïv QêÜYiñÈljêiïjï¼ñlïu; lï÷mnïOþñù lïmïnúUhêi 

Ehoãêjù. Akëêpñlïöus hñœïv g¹ï÷iêöT Eïv¼ñlïu.  
 238: `lïmïnúThêi EhoúJêjù' GYêöXª JêjáŒïv KñtBu láêKáêYê¼w¼ïTiïv 

Agï‹êi láYáêohñûú. `Aoút EhoãêjhêöXªêXú ‹fkhêi lð&Xù. 
 

ْفإن خفتم فرجالا أو ركبانا فإذا أمنتم فاذكروا االلهَّ كما علمكم ما لم َ َّ َ َ ُ ْ ُ ُْ َّ َ َ ُ ْْ ْ َ َ َ َ ْ ْ َُ ً ُِ َِ َِ َ ْ ًَ َ تكونوا تعلمونِ ُْ َ ْ َ ُ َُ ]239[ 
239. Fªêv EïŸw (m¦ñ¼öq)giödçTñªñölËïv, A÷dçêw ETªñöJê÷ûê lêp 

EŒïkïjñªñöJê÷ûê (EhoãjïOþñ öJêÈñJ); Fªêv ohêbêEêlziïkêJñ 
÷œêw EïŸw¼ú AsïlïkëêYïjñªYú Alu  EïŸöq dUïdçïOþïˆñÈYñ ÷dê 
ök, AkëêpñlïöE oúhjï¼ñJ.  

َوالذين يتوفون َّْ َ ُ َ ََ ِ َ منكم ويذرون أزواجا وصية لأزواجهم متاعا إلى الحول غير إخراج فإن خرجن َّ ْ ْ َ َّ َ ً َ َ ََ َ ْ َ َّ ُ َْ ْْ َ ً َ َِ ِ ٍِ َ َ ِ ِْ َ ً ْ َْ ِ َ ِّ ِ َ ُ ِ
ٌفلا جناَح عليكم في ما فعلن في أنفسهن من معروف وااللهُّ عزيز حكيم ُ َّ َ َ ِْ ٍ ِ َِ َ ْ َّ َ َ ْ َ ٌُ َ َِ ِ ُ َ ََ ِ ِْ َُ َ ]240[ 

[[ 

240. EïŸqïv gêjáhêöj lïˆñ hjïOþñ÷dêJñªlt YŸqñöT gêjáhêt¼ñ÷lûï Hjñ 
ltn÷Œ¼êlmáhêi QðlïY lïglŸw loôïàŒú öO÷àûYêXú. Alöj 
lðˆïv Eïªú Cs¼ïlïTêlYñhkë. Alt(oôiù) CsŸï÷dçêJñªñölËïv oô�ù 
JêjáŒïv Alt Eáêihêiï ‹ltŒï¼ñªYïökêªñù EïŸw¼ú DœjlêaïŒ 
hïkë. Akëêpñ ‹YêdlêEñù iñ¹ïÉEñhêJñªñ. 

َوللمطلقا ََّ ُْ ِ َت متاع بالمعروف حقا على المتقينَ َِ ِ َِّ َُْ ََْ ă َ ْ ٌُ َِ ]241[ 
241. C÷Y‹Jêjù lïlêphñJYJw¼ñù Eáêihêi Eïkiïv QðlïY lïglù Ev÷Jû 

YêXú. gig¹ïiñÈlt¼ú AöYêjñ fêbáYiö¦. 
 241: Cø lOEŒïöus Bmilñù Yêvdjálñù lïljï¼ñªYïv KñtBu láêKáêYê¼w 

gïªhêi EïkdêTêXú oôðJjïOþñ JêXñªYú. Coúkêhïöus BaáJêkŒñûêiïjñª Hjñ 
lïbïiêXïYú. dïªðTú, gtŒêlú hjXödçˆêv C‰ BOjï÷¼ûEïihlñù(2:234), 
AE�jêl JêmEïihlñù Eïklïv lª÷YêTñ JòTï Cø lïbï añtfködçˆñ Fªú Hjñ 
lïgêLù láêKáê Yê¼w Agï‹êiödçTñªñ.  
gtŒêlïöus hjX÷mnù £ð AiêqñöT lðˆïv Yêhoï¼ñlêu CnúTödçTñª d&ù Hjñ 
öJêkëùlöj Alw¼ú Yêholñù öOklñù EvJñlêu loôïàŒú öOàêöhªêXú hšñ 
Oïk láêKáêYê¼w Cø lOEöŒ láêKáêEïOþïjï¼ñªYú.   
C�áu ÷JêTYïJw, hYêCöus ‹múEŒïv ÷JêTYïöi ohðdï¼ñª lïlêphñ¹Jw¼ú, 
2:241_êù oò¹ù AEñmêoï¼ñª hYêAú, mjðAŒïöus Yêvdjáöhª Eïk¼ú 
gtŒê¼Óêjñ öT oêœŒïJEïklêjhEñojïOþú lkïi oùKáJw lïbï¼ñªñûú. 

 



َكذلك يبين االلهُّ لكم آياته لعلكم تعقلون َُ َّ َ َِ ِ ِ ِْ َ َ َ َُ ْ ْ ُِّ ُ ُ َ َ ]242[ 
242. C‹Jêjù Akëêpñ EïŸw¼ú Alöus EïihŸw lïmaðJjïOþñ Yjñªñ. 

EïŸw Üpï¼ñªYïEñ÷lûï. 

ٌألم تر إلى الذين خرجوا من ديارهم وهم ألوف    ُ َُّ َْ ْ َ َُ َ َ ُ َِ ِ ِ ِ ِْ َ َ ِ َ ْ ْحذر الموت فقال لهم االلهُّ موتوا ثم أحياهم َ َّ ُ ُ َُ َ ْ ْ ََ ُ ْ َ َ َُ ُ َ َ ِ َْ
َإن االلهَّ لذو فضل على الناس ولـكن أكثر الناس لا يشكرون َ َ ُ َُّ َُ ْ َْ َّ ََ ِ َِّ ََّ ِ َ ََ َ ٍْ ِ ]243[ 

[ 

243. hjXgiŒêv lðTñlïˆïsŸïi _Alt A÷EJêiïjŸqñûêiïjñªñ_ QEYidšï 
Eð Oï�ïOþïˆïkë÷iê? Akëêpñ Al÷jêTú JvdïOþñ: EïŸw hjïOþñöJêÈñJ. 
dïöª Akëêpñ Alöj QðlïdçïOþñ. YðtOþiêiñù Akëêpñ hEñná÷jêTú Gös 
HøaêjáhñÈ lEêJñªñ. Fªêv hEñnájïv AbïJ÷djñù E>ï JêXï¼ñªïkë. 

ٌوقاتلوا في سبيل االلهِّ واعلموا أن االلهَّ سميع عليم َ ُ َِ َ ٌْ َ َِ َِّ ْ ْ ََ َ ُِ ِ ِ ]244[ 
 

244. (lïmôêoïJ÷q,) EïŸw Akëêpñlïöus hêtLŒïv iñŠù öOàñJ. YðtOþiê 
iñù Akëêpñ Fkëêù ÷Jw¼ñªlEñù AsïiñªlEñhêöXªú Asïƒïjï¼ñ 
lïu.  

ِمن ذا الذي يقرض االلهَّ قرضا حسنا فيضاعفه له أضعافا كثيرة وااللهُّ يقبض ويبسط وإليه  ِ ِ ِْ َ ْ َ َ َ َ َ ُ ُ ُ َ َُ َ َِّ ُ ْ ً َ َ َ ْ َُ َ ْ َُّ ْ َ ً ُِ ً َ َ َ ً ِ
َترجعون ُ َ ْ ُ ]245[ 

 

245. AkëêpñlïEú DŒhhêi JTù EvJñªljêiï Bjñûú. A÷dçççêw AYú Aiêw 
¼ú Akëêpñ AElbï hTŸú ltŠïdçïOþñöJêTñ¼ñªYêXú. (bEù) dïTïOþñöl 
¼ñªYñù lïˆñöJêTñ¼ñªYñù AkëêpñlêXú. AlË÷k¼ñYöª EïŸw hT¼ 
ödçTñJiñù öOàñù. 

 245: Akëêpñlïöus hêtLŒïkñÈ bEláiöŒ AkëêpñlïEú JTù öJêTñ¼ªYï÷EêTú 
DdhïOþïjï¼ñªñ. lïpïYhêi hêtLŸqïkòöT oœêaïOþYñù oÓE÷oæêöTiñù EïoôêtZY 
÷iêöTiñù EïnúJqËY÷iêöTiñù ööalhêtLŒïv öOklrï¼ñª bEù A÷EJhïjˆïiêiï 
YïjïOþñEvJñªYêöXªú Akëêpñ lê…êEù öOàñªñ. 

 

ْألم تر إلى الملإ من بني إسرائيل من بعد موسى إذ قالوا  َ ُْ َِ ِ َِ ُ ْ َِ ِ ِ ِ ِْ َ ََ ِ َْ ََ َ ْ ِلنبي لهم ابعث لنا ملكا نقاتل في سبيل َ ِ َِ َ ُ ٍِّ ْ َِ َِ ُّْ ً ِ َ ََ ْ ُ َّ
ْااللهِّ قال هل عسيتم إن كتب عليكم القتال ألا تقاتلوا قالوا وما لنا ألا نقاتل في سبيل االلهِّ وقد  ُ ُ َ َُ َ ْ َ ْ َ ََ َ ْ َ ِْ ِ َ َ ُ ْ َِ َ َ ُ ُ ُ ْ َ ْ َِ ِ ِ َِّ ََّ ََ ُ َ َُ ِ َ

َّأخرجنا من ديارنا وأبنآئنا فلما َ َ َ َ َِ ِ ِْ َ َ َْ َُ ِ ِ َ كتب عليهم القتال تولوا إلا قليلا منهم وااللهُّ عليم بالظالمينْ َ َِِ ِ َِّ َ ِْ ٌ ْ ِّ ُِ َِ ُ ْ َ ْ َْ ً َُّ ِ َّ ُ ْ ََ َ ِ 
]246[ 

246. hòoê¼ñ÷mnù CyêCøv lùmŒïök ‹hêXïhêjñöT Jêjáù Eð Asïƒïˆñ 
÷ûê? Alt YŸqñöT ‹lêOJ÷EêTú dsƒñ: Akëêpñlïöus hêtLŒïv 
iñŠù öOàñªYïEú SŸw¼ú Hjñ jêQêlïöE EïÊiïOþñYjïJ. A÷‰pù 
÷OêaïOþñ: iñŠŒïEú JvdE Jïˆïiêv EïŸw iñŠù öOàêYïjï÷ª¼ñ÷hê? 
Alt dsƒñ: Akëêpñlïöus hêtLŒïv SŸw FŸöE iñŠù öOàêYï 



jï¼ñù? SŸqñöT lðTñJqïvEïªñù o�êEŸqïvEïªñù dñsùYÈödçˆïjïö¼? 
Fªêv Alt¼ú iñŠù Jvdï¼ödçˆ÷dçêw Aljïv YñPù ÷döjêrïOþú 
(Fkëêljñù) dïÓêsï¼qƒñ. Akëêpñ AÆhïJöqdçšï (Eªêiï) Asïiñªl 
EêJñªñ. 

 246:ÆïoíñlïEú GYêûú Biïjù ltnŸw¼ñ hñœú CyêCøkáöj gjïOþïjñª mhñ÷lv 
EfïiñöT JêkŒú ETª oùglhêXïYú. hïaáêEïJw, öekïoíát, ÷hêlfát hñYkêi 
ltLŸqñù CyêCøkájñù Y˜ïv dk iñŠŸqñù ETªïjñªñ. öekïoíájñhêiñûêi 
iñŠŒïv CyêCøkát¼ú AljñöT `YêfòŒú' (ödˆJù) EnúTödçTñJiñûêiï. C¼ê 
kŒú CyêCøkájïv ‹lêOJÓêjñûêiïjñªïkë. dïªðTêiïjñªñ mhñ÷lv ‹lêOJ÷us 
BLhEù. A÷‰pù AljñöT ‹lêOJEñù EáiêbïdEñù Biïjñªñ. mhñ÷lv Efï lêt 
bJáù ‹êdïOþñ. CyêCøkájïvEïªú m¦ñ¼w dïTïöOþTñŒ ‹÷amŸw ÷hêOïdçï¼êEê 
iï YŸw¼ú Hjñ jêQêlïöE EïÊiïOþñYjXöhªú mhñ÷lv Efï÷iêTú CyêCøkð 
÷EYê¼w Blmáödçˆñ.  
ööffïw, mhñ÷lv dñoíJù Hªïv CYñoùf‡hêi Ojï¦ù ÷jKödçTñŒïiïˆñûú.  

 

ُوقال لهم نبيهم إن االلهَّ قد بعث لكم طالوت ملكا قالوا أنى يكون له الملك ْ َ ُ ُ َ َُْ ُ َ َ َ َ ُ ُّ َُ ْ َ َ َ َ َّ َُ ً َُّ ْ ََ ِ َ ْ ْ َْ ِ ِ ُ ُّ علينا ونحن أحق َ َ ُ ْ َ َْ َ َ َ َ
ِبالملك منه ولم يؤت سعة من المال قال إن االلهَّ اصطفاه عليكم وزاده بسطة في العلم والجسم  ِْ ْ ْ ِّ َِ ْ َْ َ َُْ َ ُ َ َ ْ ُ ْ َ َ ُ َ ُْ ْ َ َ ِْ ِ ِِ ً َ َ َ َّ َ ًَ َ ُْ ِ ِ َ ْ ْ ِ

ٌوااللهُّ يؤتي ملكه من يشاء وااللهُّ واسع عليم َ ُِ َ ٌْ َ َ َ ُ ُ َِ َ َ ْ ِ   ]247[ 
247. AljñöT ‹lêOJu Al÷jêTú dsƒñ: Akëêpñ YêkòŒïöE EïŸw¼ú 

jêQêlêiï Eï÷iêLïOþïjï¼ñªñ. Alt dsƒñ: Aiêwö¼ŸöE SŸqñöT 
jêQêlêJêu Jrïiñù? jêQêbïJêjŒïEú AlöE¼êw ÷iêLáY SŸw¼êX 
÷këê. Alu oœaúohýŠï kgïOþlEñhkë. A÷‰pù dsƒñ: Akëêpñ EïŸw 
¼ñ÷hv A÷‰pöŒ öYjöƒTñŒïjï¼ñªñ. AlEú öölÉêEïJlñù JêiïJ 
lñhêi Jrïlú ltŠïdçï¼ñJiñù öOÂïjï¼ñªñ. Akëêpñ jêQYôù AlEï 
OúPï¼ñªlt¼ú EvJñªñ. Akëêpñ AYïlïmêkEñù Fkëêù AsïiñªlEñ 
hêJñªñ.  

 247: CyêCøkï‹hêXïhêjñöT A÷d&‹Jêjù Alt¼ú `YêkòŒú' Föªêjêöq Akëêpñ 
jêQêlêiï EïÊiïOþñöJêTñŒñ. iAúKòfú EfïiñöT o�êEdjœjiïök dÔûú 
÷Lê¦Ÿqïv ÷klð ÷Lê¦Œïv ‹lêOJYôlñù ipòaê÷Lê¦Œïv EáêiêbïdYálñù dêj 
œjáhêiï YñTtªñ ÷dêªïjñªñ. Aljïök Hjñ öOsñ÷Lê¦hêi fïuiêhðu ÷Lê¦Œïök 
Hjêw jêQêlêiï Eïihï¼ödçˆYïv ‹hêXïhêt o�ñnúTjêiïjñªïkë. YêkòŒïöus ÷dt 
møv FªêXú ööffïqïv ÷jKödçTñŒïiïjï¼ñªYú. KñtBu láêKáêYê¼qñù Yêkò 
Œïöus iZêtZ Eêhù `møv' BöXªú ‹oíêlïOþïjï¼ñªñ. mùlðvEfï CyêCøká 
jñöT ödêYño÷˜qEù lïqïOþñ Jòˆï YêkòŒïöE Akëêpñ jêQêlê¼ï Eï÷iêLïOþ lïljù 
lïqùfjù öOÂñ. ööffïqïv CYïöus lïljXù 1_mhñ÷lv, 9,10 AbáêiŸqïv 
÷jKödçTñŒïiïˆñûú.  

 

َوقال لهم ن ْ ُ َ َ َ َبيهم إن آيةَ ََّ ُ ُِّ ْ َ ملكه أن يأتيكم التابوت فيه سكينةَ من ربكم وبقية مما ترك آل موسىِ ُ َ ْ َّ ِّ َ ُ ُُ َْ َ ََّّ ِّ ٌ ٌَّ َ َ ِّ ُ َ َِ ِ ِ ِ ِ ِ ُِ ُُ ْ َ  
َوآل هارون تحمله الملآئكة إن في ذلك لآية لكم إن كنتم مؤمنين ْ ِْ ِ ِ ِ ُِّ ْ ُُ ُ ِ ُِ ََّ ُ ًُ َ َّ ُ ََ ُ ََ ِ َْ َ َ ]248[ 

248. AljñöT ‹lêOJu Al÷jêTú dsƒñ: A÷‰pŒïöus jêQêbïJêjŒïEñÈ 
ATiêqù B (lïmñŠ)÷dTJù(A÷‰pŒïöus JêkŒú)EïŸqñöT ATñŒú lªñ 



÷Ojñù FªYêXú. AYïv EïŸqñöT EêZEïv EïªñÈ ohêbêElñù, hòoê 
JñTñùflñù pêsòu JñTñùflñù lï÷ˆOþñ÷dêi lïmñŠêlmïnúTŸqñhñûú. 
hk¼ñJw AYú lpïOþñöJêûñljñªYêXú. YðtOþiêiñù CYïv EïŸw¼ú 
Hjñ ÌnúTê�ù Yöªiñûú. EïŸw oYálïmôêoïJqêöXËïv.  

 248:YêkòŒïöE jêQêlê¼ï EïihïOþYïv CyêCøkát Aoù¥díjêiïjñªYïEêv, Akëêpñ 
EïihïOþ Hjñ jêQêlú YöªiêXú A÷‰pù Fªú Alöj ÷fêbáödçTñŒñªYïEñÈ Hjñ 
ATiêqhêiïjñªñ Alt¼ú `lïmñŠ÷dTJù' YïjïöJ kgï¼ñJ FªYú. CyêCøkáöj 
oùf‡ïOþïT÷Œêqù AljñöT Ahòká oœŒêiïjñª B ÷dTJŒïv, hòoê(A)¼ú 
AkëêpñEvJïi ekJŸqñù, YøsêŒïöus ÷Jêdçïiñù, Akëêpñlïöus A§ñYÌnúTê� 
Ÿw ‹Yá&ödçˆïjñª hòoê(A)iñöT lTïiñù hšñù DûêiïjñªYêiï JjñYödçˆïjñªñ.   
ööffïqïv 1_mhñ÷lv 4_8 AbáêiŸqïv CYïöus lïmaêùmŸqñûú. mhñ÷lv 
‹lêOJöus JêkŒú CyêCøkájñù eïkïoíájñù Y˜ïv ETª iñŠŒïv CyêCøkát 
djêQiödçTñJiñù lïmñŠ÷dTJù eïkïoíát öJêÈiTïOþñöJêûñ÷dêlñJiñù öOÂñ. 
eïkïoíát lïmñŠ ÷dTJù aê÷Lêu Fª lïÜpŒïöus ÷&¦Œïv ölOþñ. aê÷Lêu 
AYñhòkù hsïƒñlðXñöJêûïjñªñ. Alt B ÷dTJù öJêûñöOª EêTñJqïökkëêù 
hêjJ÷jêLŸqñù EêmŸqñù oùglïOþñöJêûïjñªYêiï ööffïw dsiñªñ. Oïk dñ÷jê 
pïYÓêjñöT Dd÷am‹Jêjù ÷dTJù CyêCøkájñöT Eêˆï÷k¼ú hT¼ï Ai¼ñlêEñù ‹êi 
ÊïŒhêiï oôtXùöJêûñÈ loíñ¼qñûê¼ï A÷YêöTêdçù Ai¼ñlêEñù Alt Yðjñ 
hêEïOþñ. Hjñ Jêqlûïiïv ÷dTJù ölOþñöJˆï, öYqï¼ñlêu BqïkëêöY AYú Cyê 
CøkájñöT EêTïEñ÷Eöj YïjïOþñlïˆñ. Jêqlûï oôiù CyêCøkájïökŒñJiêiïjñªñ. 
EïiÔï¼ñlêu BqïkëêöY JêqJw oôiù lûïiñhêiï CyêCøkájïökŒï÷OþtªYú 
Akëêpñ Eï÷iêLïOþ hk¼ñJqñöT CTödTv hòkhêöXªñù `hk¼ñJw lpïOþñöJêûñ 
ljñù' Fªñ dsƒYïöus lïl& AYêiïjï¼êöhªñù KñtBu láêKáêYê¼w Agï 
‹êiödçTñªñ. YêkòŒú AkëêpñlïEêv Eïiñ¹Eêi jêQêlúYöªiêöXªYïöus öYqï 
lêiïjñªñ AYú.  

 

ُفلما فصل طالوت بالجنود قال إن االلهَّ مبتليكم بنهر فمن شرب منه فليس مني ومن لم يطعمه  َ َ َ َ ْ ُ َ َ ْ َْ َ َ ُ ُ َّْ َ َ َّ َ َ َ َْ َّ ِّْ ْ َ ُِ ِ َِ َ ُ َ َِ ِ َِ ٍ ُ ِ َ ِ ُ
ِفإنه مني إلا من اغترف غرفة بيده فشر َِ َ ً َ َِ ِ َِ ُْ َ َُ َْ َ ِِّ َّ ِ ْبوا منه إلا قليلا منهم فلما جاوزه هو والذين آمنوا َِّ َ َ ُْ ْ َْ َّ ْ َِّ َ َ ُ َ َ ُ ُ ُِ َِّ َُ َ ً ِ َّ ِ

ٍمعه قالوا لا طاقة لنا اليوم بجالوت وجنوده قال الذين يظنون أنهم ملاقو االلهِّ كم من فئة  ِ ِ ِ َِ ِّ ُّ َّ َ ََ َُ َ ُ َ َ َ َ ْ َُ َ ُّ ََ َ ُ َ َ ْ َ ُ ََّ َ ُ ْ َ َُ ِ َ
ًقليلة غلبت فئة كثيرة َ ِ ِ ٍَ ً ََ ْ َ َ ََ َ بإذن االلهِّ وااللهُّ مع الصابرينِ َّ َ َِ ِ َِ ِ ْ ِ   ]249[ 

249. AŸöE ööoEálñhêiï dñsödçˆ÷dçêw YêkòŒú dsƒñ: Hjñ EaïöJêûú 
Akëêpñ YðtOþiêiñù EïŸöq djð&ï¼ñªYêXú. AYïvEïªú JñTï¼ñªl 
Eê÷jê Alu FªïvödçˆlEkë. AYú jñOïOþñ÷Eê¼êŒlEê÷jê YðtOþiêiñù 
Alu FªïvödçˆlEö¦. Fªêv Yöus ööJöJêûú Hjñ ÷Jêjv FTñŒlu 
CYïvEïöªêrïlêXú. d÷&, Aljïv YñPù ÷döjêrïOþú Fkëêljñù AYïv 
Eïªú JñTïOþñ. AŸöE A÷‰plñù JòöTiñÈ lïmôêoïJqñù B Eaï JTªñ 
Jrïƒ÷dçêw Alt dsƒñ: QêkòŒïöEiñù Alöus ööoEáöŒiñù ÷EjïTê 
EñÈ Jrïlú Cªú SŸw¼ïkë. Fªêv YŸw Akëêpñlñhêiï Jûñhñ÷ˆû 
ljêXú Fªú JjñYñªlt dsƒñ: Akëêpñlïöus AEñhYï÷iêöT F¦öi¦ 
öOsñoùMŸqêXú lkïi oùMŸöq JðrúödTñŒïiïˆñÈYú. Akëêpñ op 
EmðkjñöT JòöTiñûú.  

 



249: Yöus dTiêqïJqñöT B#EïiÔXlñù bêt˜ïJ m¹ïiñù AOþT¼lñù djð&ï¼ñ 
Jiñù Y÷ªêöTêdçù DsOþñEïv¼ñlêu F¦÷djñûêiïjï¼ñöhªú ÷EjöŒ hEoæïkê¼ñ 
lêEñhêiï CŸöE Hjñ djð&Xù Akëêpñ EïÊiïOþYêiïjï¼êù.  

 

ِولما برزوا لجالوت وجنوده قالوا ربنا أفرغ علينا صبرا وثبت أقدامنا وانصرنا على القوم  ْ َ ِّ َ َ ْ َّ ُ َ َ ََ ْ َ ْ ْ ْ َ ْْ َ ُ َُ َ َ َُ َْ ُ َ ً ْ َ َ ََ َ َ َُ َْ َِ ِ ِ ِ ََّ
َالكافرين ِ ِ َ ْ ]250[ 

250. AŸöE QêkòŒïEñù ööoEáŒïEñöhYïöj GšñhñˆêEïsŸïi÷dçêw Alt 
‹êtZïOþñ: SŸqñöT EêZê! SŸw¼ñ Eð &h öOêjïƒñ Y÷jX÷h, SŸ 
qñöT dêaŸöq DsdçïOþñEït÷ŒX÷h, oYáEï÷nbïJqêi QEŒïöEYïjïv 
SŸöq Eð opêiï¼ñJiñù öO÷àX÷h! 

َّفهزموهم بإذن االلهِّ وقتل داود جالوت وآتاه االلهُّ الملك والحكمة وعل   ْ ُ ََ ََ َ ُ َ َ ُ ُ َ َ ََ َ ْ ََ ُْ ِ ْ َُْ َ ََ ِ ِ ِ ُمه مما يشاء ولولا دفع ُ َ ْ َ َ ُْ َ َ َ َّ ِ َ
َااللهِّ الناس بعضهم ببعض لفسدت الأرض ولـكن االلهَّ ذو فضل على العالمين َ ْ ُ َِ ِ َِ َ َّ َ ْ َ ُ ْ َ َْ َ ََّ ٍ َ ُ َْ َ َْ َ ٍ ِ َّ ]251[ 

 

251. HTñlïv Akëêpñlïöus AEñhYï÷iêöT Alt m¦ñ¼öq ÷Yêvdï÷OþêTïOþñ. 
aêlòaú QêkòŒïöE öJêködçTñŒï. Akëêpñ A÷‰pŒïEú jêQYôlñù YŒô 
ÉêElñù EvJñJiñù AlEïPï¼ñªYú dUïdçï¼ñJiñù öOÂñ. C‹Jêjù 
hEñnájïv Hjñ lïgêLöŒö¼êûú hšñ lïgêLöŒ ‹Yï÷jêbïOþïkëêiïjñªñ 
ölËïv gò÷kêJù JñrdçŒïkêJñhêiïjñªñ. d÷&, Akëêpñ ÷kêJ÷jêTú Gös 
AEñÜphñTilEö¦. 

 251: Akëêpñ AljñöT ‹êtZE oôðJjï¼ñJiñù aêlòaú(÷VlïVú) hpêhkëEêi Qêkò 
ŒïöE (öLêkáêŒú) lbï¼ñJiñù, m¦ñ¼öq djêQiödçTñŒñJiñù öOÂñ. YêkòŒú 
jêQêlïEñ÷mnù aêlòaú CyêCøkájñöT gjXêbïdEêiïŒðjñJiñù öOÂñ. dïªðTú A÷‰ 
pŒïEú ‹lêOJYôlñù kgï¼ñJiñûêiï. d&ïJqñöT gên hEoæïkê¼v, dTiËï 
Eït˜ï¼v hñYkêi Oïk ‹÷YáJ AsïlñJw A÷‰pŒïEñ dUïdçïOþYêiï KñtBu 
‹oíêlï¼ñªñûú. 
ööffïqïv CYïöEdçšïiñÈ lïmaðJjXŸqñöT Oñjñ¼ù C‹JêjhêXú. aêlðaú 
öfŒúököphïök ipòaê÷Lê¦QEêi iï�êiñöT hJEêiïjñªñ. aêlòaú o÷pêajÓêöj 
o>tmï¼êu ööoEïJdêqiŒïökŒïi÷dçêw QêkòŒú jXêËXŒïkïsŸï ölkëñlïqï 
¼ñªYñù CyêCøkát Aiêöq ÷EjïTêEêlêöY OJïYjêiï Eïv¼ñªYñù A÷‰pù Jûñ. 
QêkòŒú Cy÷iv Eïj÷iêTú lïqïOþñ dsƒñ: Sêu öekïoíáEñù EïŸw møkïöus 
÷OlJjñhêX÷këê. Hjêw Föus ATñ¼v ljöˆ. Alu AËù ölˆï Föª öJêkëñª 
d&ù SŸw EïŸw¼ú ATïhJqêJêù. Cø lê¼ñ÷Jˆú møkñù Jòˆjñù giödçˆñ. ÷Lêká 
Œïöus lê¼ñJw ÷Jˆú, AlöE öJêkëñªlªú jêQêlú F�ñöJêTñ¼ñöhªú aêlðaú 
A÷EônïOþñ.jêQêlú AlöE oœªEê¼ñù, hJöq AlEñ öJˆïOþñöJêTñ¼ñù Fªñù hšñù 
QEŸw dsƒñ. lïljù møv (YêkòŒú) Asïƒñ: aêlðaïöE ljñŒï ÷Oêaáù öOÂñ. 
÷LêkáŒïöE aô>iñŠŒïv ÷Yêvdï¼êu YEï¼ú Jrïiñöhªú aêlðaú AsïiïOþñ. Yöus 
BTñJöq AÆhï¼êu ljñª oïùpŸöqiñù JjTïJöqiñù hkëiñŠù ETŒï Yêu öJêkëê 
sñöûªñù oïùpŒïöusiñù JjTïiñöTiñù JòtŒ EKŸqïv Eïªú Föª j&ïOþ 
JtŒêlú Yöª Cø eïkïoíáöus ööJiïv Eïªñù Föª j&ï¼ñù Fªñù aêlðaú ds 
ƒñ. AŸöE, møv (YêkòŒú jêQêlú) aêlðaïEñ AËïiñù lêqñù hšñù EvJï. d÷& 
AöYêªñù AXïƒú mðkïOþïˆïkëêŒ aêlðaú AöYkëêù ArïOþñhêšï. Yöus lTïiñù 
JlXiñù Jñös JkëñJqñhêiï ÷LêkáŒïöus (QêkòŒú) ATñ¼v öOªñ. ÷LêkáŒú 
aêlðaïöE Eï>ïOþú oùoêjïOþñ. aêlðaú Hjñ JökëTñŒú JlXiïv ölOþú ÷LêkáŒïöus 



÷Eöj lïˆñ. AYiêqñöT öEšïŒTŒïv YñqOþñJisï. Aiêw hñKùJñŒï lðXñ. ÷Lêká 
Œïöus lêqñsiïvEïªú lêqòjïöiTñŒú aêlðaú Aiêöq lbïOþñ. CYñJûú eïkïoíáu 
ööoEáù lïj÷ûêTï. C÷YêöT aêlðaú CyêCøkð Ojï¦Œïök Gšlñù lkïi lðjdjêÆ 
hïiêiï.  
møv(YêkòŒú jêQêlú) aêlðaïEñ Yöus hJw hðJ÷kêöi lïlêpùöOÂñ öJêTñŒñ. 
FËïkñù aêlðaú Yöª¼êw ‹mùoï¼ödçˆYú møkïEú CnúThêiïökëªú ööffïw ds 
iñªñ. Alt¼ïTiïv dk oùMˆEŸqñù ETªñ. møkïöus(YêkòŒú)÷mnù jêQYôù  
YEï¼êöXªú aêlðaï÷EêTú mhñ÷lv ‹lêOJu dsƒïjñªñ. eïkïoíájñhêiñûêi 
Hjñ iñŠŒïv møv öJêkëödçˆñ. AYïEñhñœêiï mhñ÷lv ‹lêOJEñù Ojhù ‹êdïOþï 
jñªñ. HTñlïv CyêCøkát hñrñlEñù aêlðaïöE jêQêlêiï AùLðJjïOþñ. 
jêQYôŒïöusiñù ‹lêOJYôŒïöusiñù dalï HªïOþkËjï¼ñlêEñÈ gêLáù kgïOþ Hªê 
höŒ ‹lêOJEêXú aêlòaú(A) Fªú d~ïYÓêt Agï‹êiödçˆïˆñûú.  

 

َتلك آيات االلهِّ نتلوها عليك بالحق وإنك لمن المرسلين َِ َ ْ َُْ َ َْ َ ْ َِ َِ َ ََّ ْ َِ ِّ ِ َ ُ َْ ُ   ]252[ 
252. Akëêpñlïöus ÌnúTê�ŸqêXú Clöiêö¼. iZêlïbï Eêù Al EïE¼ú 

HêYïŒjñªñ. YðtOþiêiñù Eð ööalaòYÓêjïv ödˆlu YöªiêJñªñ.  
 252: dòtl Ojï¦ oùglŸöq AYïöus iZêtZ jòdŒïv iêöYêjñ lqOþñöJˆñhïkëêöY 

Akëêpñ ‹lêOJEú ölqïödçTñŒïö¼êTñŒïjï¼ñJiêXú. hñp˜aú Efï(o) Akëêpñ 
lïöus ‹lêOJEêöXªú Cø AlYjXŸw oê&áù lpï¼ñªñ. 

 

َتلك الرسل فضلنا بعضهم على بعض منهم من كلم االلهُّ ورفع بعضهم درجات وآتينا عيسى  َ ْ َ َ َّ ِّ ْ ُ ُِّ ٍ َِ ْ َْ َ َ َ ُ ْ َ َ َ ُ ْ َ ُ ْ ََ َ َ َ ََّ ََّ ْ ُ َْ ٍ َ َ
ِابن مريم البينات وأيدناه بروح القدس ولو شاء االلهُّ ما اقتتل الذين من بعد ِ ِ ِْ َ َ ْ َ ُ َّ َ ِّ َ َ َ َّْ َ َ ْ َْ َ ُ َ ْْ َُ ُ َ ْ ََ ِِ ِ َ َهم من بعد ما َ ِِّ ْ َ ِ

َّجاءتهم البينات ولـكن اختلفوا فمنهم من آمن ومنهم من كفر ولو شاء االلهُّ ما اقتتلوا ولـكن  َ ْ َ ُ َ َ ْ ُ َ ِّ َ َِ ِ ِ َِ ُ َ َ َ ْْ ْ َ َ ْ َُ َ ََ َ َّ َ َّ ُ َُ َ ْ ْ َْ ِ ُ ْ
ُااللهَّ يفعل ما يريد ِ ُ َ ََ ُ ْ   ]253[ 

253. B ööalaòYÓêjïv Oïkt¼ú hšñÈlöj¼êw ÷±núUhêi dalïijñqïiï 
ˆñûú. Akëêpñ (÷Ejïv)oùoêjïOþlt Aljïkñûú. Aljïv Oïköj dalï 
Jqïv Alu DitŒñJiñù öOÂñ. htihïöus dñ¦u Cøoê¼ú (÷imñ) 
lá¹hêi ÌnúTê�Ÿw AlYjïdçïOþñöJêTñ¼ñJiñù djïmñŠê#êlïkòöT 
A÷‰pöŒ opêiï¼ñJiñù öOÂñ. Akëêpñ EïÊiïOþïjñªñölËïv Aljñ 
öT dïuLêhïJw lá¹hêi öYqïlñJw lªñJïˆïiYïEñ÷mnlñù (djoúdjù) 
ödêjñYñhêiïjñªïkë. Fªêv Alt gïªïOþñ. Aljïv lïmôoïOþljñûú. 
oYáEï÷nbïJqñù Aljïkñûú.Akëêpñ CPïOþïjñªñölËïv Alt Hjï¼kñù 
÷dêjTï¼ñhêiïjñªïkë.Fªêv Akëêpñ D÷‰mï¼ñªYú Alu ‹ltŒï¼ñªñ.  

 253: Fkëê ‹lêOJÓêjñöTiñù Batmlñù k&álñù Hªêiïjñªñ. Jrïlïöus djhêlbï 
Dd÷iêLïOþú QEŸöq oYáù ÷fêbáödçTñŒêu ±hï¼ñJ FªYêiïjñªñ AljñöT DŒ 
jlêaïYôù. Fªêv ÷±núUYiïkñù dalïJqïkñù Aljïv Oïköj Oïköj¼êw Akëêpñ 
÷±núUjê¼ïiïˆñûú. hòoê(A)÷iêTú Akëêpñ ÷Ejïˆú oùoêjïOþñ FªYú A÷‰pŒïEñ 
kgïOþ HjEñÜphêiïjñªñ.(4:164). AYñöJêûú A÷‰pöŒdçšï Jkðhñkëêpï (Akëêpñ 
oùoêjïOþ Bw) Fªñ dsiñªñûú. ÷kêJQEYiï÷k¼ú BJhêEhêiï Ai¼ödçˆ ööal 
aòYEñù A�á‹lêOJEñù Fª fpñhYï hñp˜aúEfï(o)¼ú hê¦hñÈYêXú.C{êpðù 
Efï(A)öi Kkðkñkëêpï (Bkëêpñlïöus oñ“Œú) Biï Akëêpñ oôðJjïOþïjï¼ñ 



ªñ.(4:164). Cøoê Efï(A)¼ú aïláê§ñYŸw ‹JTïdçï¼êEñÈ DYlïiñù djïmñŠê 
#êlïEêkñÈ (Qïfújðv Fªú hk¼ú) opêiŸqñù kgïOþïjñªñ.  
hï¼ QElñù ‹lêOJÓêjñöT iêZêtZáù Üpï¼ñJ÷iê Alöj oôðJjï÷¼ûl¯ù oôðJ 
jï¼ñJ÷iê öOÂïkë. hšñ ‹lêOJÓêöj Eï÷nbïOþlt YŸw AùLðJjïOþ ‹lêOJÓêt 
hê¦hêXú oYá‹lêOJÓêöjªú lêaïOþñöJêûú djoúdjù ÷dêjTï¼ñJiêXú öOÂYú.   
‹lêOJÓêt QEŸw¼ú FŒïOþñöJêTñŒ oÓêtLŒï÷k¼ú fkêv¼êjù dïTïOþñlkï 
¼ñJ FªYkë Akëêpñlïöus jðYï. ‹lêOJÓêjñöT BLhEŒïEñ ÷mnù EïkEïv¼ñ 
ª JñrdçŸqñù gïªïdçñJqñù fkù ‹÷iêLïOþú YTiñJ÷iê hEñnálùmöŒ Hjñ ‹÷YáJ 
hêtLŒïkòöT Eïtf‡dòtlù ETŒñJ÷iê öOiã FªYú Akëêpñlïöus D÷‰má÷h Akë. 
AŸöE Alu D÷‰mïOþïjñªñölËïv AYïöEYïjïv Okï¼ñlêu hEñnáEñ Yðöj oêbá 
hêJñhêiïjñªïkë. Alu B EïÊiöŒ môê÷oêPôêolñù g&Xlñù÷dêök hEñnáöus 
QVïJoôgêlhê¼ñhêiïjñªñ. A‡hêi AEñojXlñù lï÷biYôlñhkë Akëêpñ hEñná 
jïv Eïªú ‹Yð&ï¼ñªYú; ‹YáñY ÷fêbdòtlù öYjöƒTñŒñ oôðJjï¼ñª AEñ 
ojXlñù lï÷biYôlñhêXú. Akëêpñ hEñnáEú J¯ñù JêYñù EÓYïÓJw ÷ltYïjï 
¼êEñÈ lï÷lOEfñŠïiñù CPê m¹ïiñù oôêYÔálñù EvJïiïjï¼ñªñ. Cø hêEñ 
nïJ÷iêLáYJw Dd÷iêLï÷¼ûYú hEñnáöus JThiêXú. oYálïmôêoù oôhEoæêök 
AùLðJjï¼ñªlu lïQiù ljï¼ñªYñù AYïv Eïªú hñKù Yïjï¼ñªlu EnúTŒïkJ 
ödçTñªYñhêXú. 

 

ٌيا أيها الذين آمنوا أنفقوا مما رزقناكم من قبل أن يأتي يوم لا بيع فيه ولا خلة ولا شفاعة  َ ٌ َ ْ ْ ُ َْ ََ َُ َ ََّ َ ٌ ْ َ ْ َ َ َ ْ َ ََّ َُّ ِ ِ ِ ِ ٌِ ِّ َ َ ُِّ ْ َ َ َِ َ َُّ َ
َوالكافرون هم الظالمون َّ َُِ ُِ ُُ َ ْ َ ]254[ 

254. Akë÷iê lïmôêoïJ÷q, öJêÈö¼êTñ¼J÷qê ööh¦ðf‡÷hê mïdêtm÷iê ET 
¼êŒ Hjñaïloù löªŒñªYïEñhñœêiï Eêù EïŸw¼ú EvJïiïˆñÈ lïg 
lŸqïv Eïªú öOklrï¼ñlïu. oYáEï÷nbïJw YöªiêXú AYïÆhïJw. 

ِااللهُّ لا إلـه إلا هو الحي القيوم لا تأخذه سنة ولا نوم له ما في   َ ٌ ُ ُّ َُ ْ َ ُ ُّ َ ََّ ْ ََ ََ َ َّ ٌَ ُ ََ ِ ُ ْ ْ ُ ِ َالسماوات وما في الأ ِ ِ َ َ ََّ َرض من َِ ِْ
َّذا الذي يشفع عنده إلا بإذنه يعلم ما بين أيديهم وما خلفهم ولا يحيطون بشيء من علمه إلا  َ َِّ ِ ِِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ ْ َ َّْ َ ُ َ ْ َ ْ َ ُ ُ َِّ ْ َ ْ ْ َ ٍُ ْ َ ُ َِ َِ ُ َ ْ َ ََ ِ َ َ ْ ْ

ُّبما شاء وسع كرسيه السماوات والأرض ولا يؤوده حفظهما وهو العلي ِ ِ ِ ِ َِ َ َ ُ ُ ُ َ َ َ َ ُ ُّ َ َْ ُ َ ْ َ َّ ْ َُ ْ ُ ََ َ ُ َ ُ العظيمِ ِ َ ْ ]255[ 
255. Akëêpñ_AlEkëêöY ööalhïkë. Alu Föªªñù QðlïOþïjï¼ñªlu. Fkëêšï 

öEiñù djïdêkï¼ñªlu. AlöE hi¼÷hê Ds¼÷hê fêbï¼ñªïkë. BJêm 
gòhïJqïkñÈöYkëêù Al÷usYêJñªñ.Alöus oªïbïiïv AEñlêahïkëêöY 
mïdêtm öOàêu JrïiñªlEêjú? AljñöT hñªïkñÈYñù Alt¼ú dïªïkñ 
ÈYñù Alu Asïiñªñ. Alöus ÉêEŒïvEïªú AlEï•ï¼ñªYkëêöY 
Altö¼êªñù Asïiêu oêbáhkë. Alöus BbïdYáù lêE÷kêJŸöqiñù 
gòhïöiiñù lkiù öOÂñ Eïv¼ñªñ. AliñöT djïdêkEù AlöE Hˆñù 
&ðXïdçï¼ñªïkë. Alu AYáñªYEñù hpêEñhö¦.  

 255: Akëêpñlïöus AYáñvÇnúTŸqêi hpvLñXŸöq¼ñsïOþú ltXï¼ñª Cø lêJáù 
`BiŒñv Jñtoïàú' Fª÷djïv AsïiödçTñªñ. gjXŒïEñù BbïdYáŒïEñù 
`Jñtoïàú' Fª daù BkËêjïJhêiï Dd÷iêLï¼êsñûú.CYú lïmñŠ KñtBEïök Gš 
lñù ÷±núUhêi lêJáhêöXªú Oïk EfïlOEŸqïv lá¹hê¼ödçˆïˆñûú. AYïök 
Bmilñù DÈT¼lñù ÜpïOþñöJêûú jê¦ï DsŸêu JïT¼ñ÷œêw Cø oò¹ù HêYñª 
d&ù ÷Ejù dñkjñªYñlöj dïmêOïöus DdÎlù fêbï¼ñJiïökëªú fñKêjïiñù(s) 



hšñù DŠjïOþ EfïlOEŸqïv lªïˆñûú. EhoãêjŒïEñ÷mnù Cø oò¹ù HêYñlêu 
÷‹ê¨êpï¼ödçˆïjï¼ñªYêiñù Oïk EfïlOEŸqïv JêXêù. 
`oYáööalù' AökëËïv `oê&êv ööalù', FkëêEïk¼ñù GJEêi `Akëêpñ' hê¦hê 
Xú. Alªú opööalŸ÷qê DdööalŸ÷qê Ckë. ‹dÖhêJñª Yöus oê¾êQáŒïv  
Fkëê AbïJêjŸqñù AlEñ hê¦hêXú. AlöE lïˆñöJê÷ûê, Alöus LñXŸqï÷kê 
AbïJêjêlJêmŸqï÷kê dËú ÷OtŒñöJê÷ûê BöjöiËïkñù ööalhêiï lkëljñù AùLð 
Jjï¼ñªñöûËïv AöYkëêù ÷Jlkù láQööalŸqêXú. 
oôiù EïkEïv¼ñªlEñù höškëêšïöEiñù EïkEïtŒñªlEñhêi AoíïYôù Akëêpñ 
hê¦öhiñÈñ. Cø A~JTêpöŒ djïdêkï¼ñª m¹ï H÷ªiñÈñ. AYú Akëêpñ hê¦ 
hêXú. Cø ‹dÖŒïök Gšlñù öOsïi HjùmŒïv÷dêkñù ööa÷lYjÓêjñöT oôYÔhêi 
ööJJTŒkñûêiêv ‹êdÖïJlálz AdçTï Yêsñhêsêiï÷dçêJñªYêXú.  
hi¼÷hê Ds¼÷hê Bkoá÷hê A±Š÷iê fêbï¼êŒlEñù, Fkëêù Jûñù ÷Jˆñù Asï 
ƒñù öJêûú oaê DXtªïjï¼ñªlEêXú Akëêpñ. `ööalù BsñEêqñJqïv BJêm 
gòhïJw InúTïOþñ, Grêù aïloù lï±hïOþñ' Fª ööffïw lêJáŒïöus K~Ehê 
XïYú. ööalöŒ hêEñnïJdjïhïYïJqïv oËvdïOþYïvEïªñûêiYêXïYú. BJêjŒï 
÷kê JrïlñJqï÷kê iêöYêjñlïb oêÌmálñhïkëêŒlEêXú Akëêpñ. 
BJêmgñhïJqïkñÈöYêö¼iñù Alöus DThzYiïkñù EïiÔXŒïkñhêXú Alªñ 
dñsöh Cø ‹dÖŒïv EïŸw lïgêlEù öOàñª Hê÷jê loíñlñù Alöus InúTïiñù 
ATïhiñhêXú. 
Akëêpñlïöus gjXŒïv iêöYêjñ dËñJêjñhïkë. mïdêtmJw lrï Alöus YðjñhêE 
Œïv hêšù ljñŒêu hê¦ù oôêbðE m¹ï Bt¼ñhïkë. Oïk InúTïJöq QEù Akëêpñ 
lïËv YŸqñöT mïdêtmJjêiï JjñYñJiñù mïdêtm kgï¼ñªYïEñ÷lûï Alöj 
‹ðYïödçTñŒêu ±hï¼ñJiñù öOàñªñûú. ATïzêEdjhêi HjfŠhêXïYú. Akëêpñ 
lïv dËñ÷Ot¼ñªYï÷k¼ñ Eiï¼ñª AŒjù oËvdŸöq Eï÷nbï¼ñJiêXú 
KñtBu. 
Fªêv Akëêpñlïöus AEñhYï÷iêöT mïdêtmiñûêlêù. Alöus CnúTaêoÓêjïv 
Eïªú Alu AEñlaïOþlt¼ú Alu ¥díïödçTñª hšñ Oïkt¼ñ÷lûï Alöus ATñ 
¼v mïdêtm öOàêu AEñlêaù EvJñªYêXú.(20:109). dj÷kêJŒú ölOþú Efï(o) 
Yïjñ÷hEï ÷hvdsƒ DdêbïJ÷qêöT mïdêtm ETŒñöhªú fñKêjï, hñoúkïù(s) YñT 
Ÿïi hpêÓêt ÷jKödçTñŒïi YïjñlOEŸqïkñûú. 

 

َلا إكراه  َ ْ ِ َفي الدين قد تبين الرشد من الغي فمن يكفر بالطاغوت ويؤمن بااللهِّ فقد استمسك َ َ ْ ْ ْ َ ِّ ُّ ََّ ُ َّ ِِّ ِ ِ َِ َ َّ ُ َ َِ ِْ َُ َ َ ْ َ َُ َْ ْ ْ ِ ِ
ٌبالعروة الوثقى لا انفصام لها وااللهُّ سميع عليم َ َ َ ِْ َ ٌ َ َ ُ َ ُِ ِ َِ َ َ َ ْ ْ ْ ِ   ]256[ 

256. hYJêjáŒïv iêöYêjñlïb fk‹÷iêLlñhïkë.oÓêtLù añthêtLŒïv Eïªú  
÷ltYïjïƒú lá¹hêiï¼rïƒïjï¼ñªñ. GöYêjêw YôêLòŒïöE (añ�¹ï 
Jöq) Eï÷nbï¼ñJiñù Akëêpñlïv lïmôoï¼ñJiñù öOàñªñ÷lê Alu 
dïTïOþïˆñÈYú fkïnúUhêi Hjñ JisïkêJñªñ. AYú Hjï¼kñù Ašñ÷dêJñ 
ªYkë. Akëêpñ Fkëêù ÷Jw¼ñªlEñù AsïiñªlEñhêJñªñ.  

 256: oÓêtLlñù añthêtLlñù (CoúkêhêJñª oœòtX QðlïY lálz) lá¹hêiï 
öYqïƒñ Jrïƒïjï¼ñªñ. dòtl‹lêOJÓêjñöT AbáêdEŸqïv Jòˆï÷Oþt¼ödçˆïjñª 
AoYáŸöqkëêù hñp˜aði ‹lêOJYô÷ŒêöT mñŠðJjï¼ödçˆïjï¼ñªñ. oYáê÷EônJt 
¼ú AEêiêoù oYálñù AoYálñù öYqïƒñJïˆñªYïEú  ÷kêJêloêEù löj AYï 
öus oùmñŠjòdù EïkEïv¼êu Blmáhêi oùlïbêElñù Bkëêpñ GtödçTñŒïiïˆñ 
ûú. AYïv lïmôoï¼êEêiï QEŸöq fk‹÷iêLù lrï Eïtf‡ï¼ñJöiªYú 
Akëêpñlïöus D÷‰máhkë. iêZêtZáù lá¹hêiï lïmaðJjïOþñöJêTñ¼ñJ÷i ‹÷fêbJu 



öO÷àûYñÈñ. ‹÷kêgEŸ÷qê ‹ðXEŸ÷qê fk‹÷iêL÷hê öO÷àûYïkë. oYáù 
oôðJjï¼Xöhªú B#êtZhêiï BÜpï¼ñªlt AYú oôðJjïOþñöJêÈñù.  
Akëêpñlï÷EêTñÈ ATïhŒŒïöusiñù lï÷biYôŒïöusiñù djïbï kùMï¼ñJ÷iê 
kùMï¼êu ÷‹jïdçï¼ñJ÷iê öOàñª Fkëê m¹ïJqñù `YôêLòŒïöus' (añ�¹ïJqñöT) 
lïl&iïv ödTñªñ. AkëêpñlïkñÈ lïmôêoù iêZêtZáhêJXöhËïv AkëêpñlkëêŒ 
Fkëê ööalŸqñöTiñù AoíïYôù Eï÷nbï÷¼ûYñûú. `kê Ckêp Ckëkëêpú' (Akëêpñ 
lkëêöY BjêbáEïkë). Fkëê ööa÷lYj m¹ïJöqiñù Eï÷nbïOþ ÷mnhêXú Akëêpñlï 
kñÈ lïmôêoù AEñmêoï¼ñªYú. 
Fkëêù AsïiñªlEñù ÷Jw¼ñªlEñhêi Akëêpñlïöus dêmöŒ hñsñöJdçïTï¼ñªlu 
Hjï ¼kñù ödêˆï÷dçêJêŒ dïTïlÈïiïkêXú dïTïJòTïiïjï¼ñªYú. mêmôYhêi 
dêj¦ïJ oôtLðiQðlïYŒï÷k¼ú AYlöE FŒï¼ñªYêXú. CYkëêŒ GYñJisñù 
hjX÷ŒêöT ödêˆï÷dçêJñªYêXú. AYlöE YðjêEnúTŒïkê¼ñªYñhêXú. 

 

ُااللهُّ ولي الذين آمنوا يخرجهم من الظلمات إلى النور والذين كفروا أوليآؤهم الطاغوت  ُ َّ ْ َ ُّ ُْ ُ َ ِّ َ ُُّ ُ َُ ْ َ َ ُ َ ُ ُ َ َِ ِ ِ َِ َ َّ ُ َِّ ُّ ْ َُ ِ ِ ِ
َيخرجونهم من ُِّ َُ ِ ْ َ النور إلى الظلمات أولـئك أصحاب النار هم فيها خالدونُ ُُّ ِ ِ ِ َِ َ ُ َ ْ ْْ َُ ِ َِّ َُّ َُ َ ُ َ ِ  ]257[ 

257. Akëêpñ lïmôoïOþljñöT j&êbïJêjïiêXú. Alu Alöj A‡JêjŸqïv 
Eïªú ‹JêmŒï÷k¼ú Eiï¼ñªñ. Fªêv oYáEï÷nbïJqñöT j&êbïJêjï 
Jw YôêLòŒñ (ööa÷lYj m¹ï)JqêJñªñ. Alt Alöj ‹JêmŒïv Eïªú 
A‡JêjŸqï÷k¼ú Eiï¼ñªñ. Aljö¦ EjJêlJêmïJw. Alt AlïöT 
zïjlêoïJqêiïjï¼ñù.  

 257:Akëêpñ oYálïmôêoïJqñöT j&êbïJêjïiñù opêiïiñhêiïjï¼ñù.Alu Alöj 
AÉYiïv Eïªñù A‡lïmôêoŸqïv Eïªñù j&ödçTñŒï oÓêtLŒïöus mjïiêi 
dê™êlïkòöT Eiï¼ñªYêXú. Akëêpñlïv Alïmôoï¼ñªljñöT j&êbïJêjïJw 
ööa÷lYj añ�¹ïJqêiïjï¼ñù. Alt Alöj gøYïJYôŒïöusiñù fpñööalYôŒïöus 
iñù EêoíïJYôŒïöusiñù lïJê÷jPJqñöTiñù A‡JêjŸqï÷k¼ú Eiï¼ñªñ. Aloê 
Eù AYlöj Hjñ JêkŒñù j&JïˆêŒlïbù mêmôY EjJmï&iï÷k¼ú Eiï¼ñJiñù 
öOàñù.  

 

ِألم تر إلى الذي حآج إبراهيم في َ َ َِ ْ َّ َِ ِِ َّ َ َ ْ َ ُبه أن آتاه االلهُّ الملك إذ قال إبراهيم ربي الذي يحيـي ويميت َ رَ ِ ِ ُِ َ َ ِّ ْ ُ ِِّ ْ ُ َّ َ َْ ُ َِ ِ َِ ْ َْ ُْ َ َ
ِقال أنا أحيـي وأميت قال إبراهيم فإن االلهَّ يأتي بالشمس من المشرق فأت بها من المغرب  ِ ْ َْ ََْ َ َ ْ َ ِْ ِ ِ َِ ْ ُ َِ ِ ِْ َْ َّ َ َ َِ ْ ِ َّ ِ ِ ِِ َ َُ ُ ُ َِ َ

َفبهت الذي كفر و َُ َ ََ ِ َّ َ َااللهُّ لا يهدي القوم الظالمينِ ِِ َِّ ََ َْ ْ ْ َ   ]258[ 
258. Yöus j&ïYêlïöus JêjáŒïv Cfúsêpðhï÷EêTú Yt¼ïOþlöE¼ñsïOþú Eð 

B÷kêOïOþïˆï÷kë? Akëêpñ Alªú jêQêbïJêjù EvJïiYêXú(AYïEñ 
EïhïŒhê iYú). Cfúsêpðù dsƒñ: Qðlïdçï¼ñJiñù hjïdçï¼ñJiñù 
öOàñªlEêXú Föus j&ïYêlú.Aiêw dsƒñ: SêEñù Qðlïdçï¼ñJiñù 
hjïdçï¼ñJiñù öOàñ ªñ. Cfúsêpðù dsƒñ: Akëêpñ oòjáöE 
Jïr¼ñEïªñaïdçï¼ñªñ. Eð AYïöE dTïƒêsñEïªú Daïdçï¼ñJ. A÷dçêw 
B oYáEï÷nbï¼ú DŒjùhñˆï. AÆhïJ qêi QEYöi Akëêpñ 
÷Etlrïiïkê¼ñJiïkë.  

 258: Cfúsêpðù Efï(A) oùlêaù ETŒïi lá¹ï, CsêKïök Hjñ dñjêYE ELjhê 
iïjñª Døt dˆXù gjïOþïjñª Eùsòaú jêQêlêöXªú KñtBu láêKáêYê¼w ‹oíêlï 



Oþïjï¼ñªñ. Aiêw Akëêpñlïöus AoíïYôöŒ Eï÷nbïOþïjñªïkë. Fªêv CsêKïöus 
iñù AYïök EïlêoïJqñöTiñù otlêbïdYï YêEêöXªñù, Yêu DŒjù ÷fêbïdçï÷¼ 
û iêöYêjêbïdYálñù YEï¼ñhðöYiïökëªñhêiïjñªñ AiêqñöT lêaù. 
dˆXŒïök hñKá÷alêkiŒïök lïÜpŸöq ölˆïlðrúŒïiYïöEŒñTtªú Cfúsêpðù 
Efï(A)öi jêQêlïöus hñªïv pêQjê¼ïiïjñªñ. (Abáêiù Eêkïv CYïöE¼ñsïOþñÈ 
oòOEJqñûú.) QðlïJw¼ú QðlïYlñù hjXlñù EvJñª oê&êv JtŒêlú GöYêjñ 
lEê÷Xê AlEêXú Yöus j&ïYêlú Fªú CfúsêpðùEfï(A) dsƒ÷dçêw B j&ï 
YêlïöE AùLðJjï¼êu Eùsòaú Jòˆê¼ïiïkë. AYú AùLðJjï¼ñJiêöXËïv Yöus 
AbïJêjŒïöusiñù HøªYáŒïöusiñù lu ÷JêˆJöqkëêù YJtªú ÷dêJñöhªú AlEsï 
iêhêiïjñªñ. AYïEêv QðlïYŒïEñù hjXŒïEñù dñYïöiêjñ láêKáêEù EvJïö¼ê 
ûú iêZêtZáöŒ hsïJT¼ñlêEêXú Aiêw ±hïOþYú. AYêiYú öJêkëêEñù öJêkëêYï 
jï¼êEñhñÈ oôêYÔáŒïöE¼ñsïOþêXú Eùsòaú dsƒYú. 
Fªêv oòjáöE¼ñsïOþñÈ jûêhöŒ ölkëñlïqï÷Jˆ÷dçêw Aiêw Aœjªñ. Aiêw¼ú 
DŒjùhñˆï. oòjá÷alöus BjêbJEêiïjñª Eùsòaú, Yêu oòjá÷alöus AlYêj÷hê 
‹Yïdñjñn÷Eê BöXªñ lêaïOþïjñªñ. Cø ölkëñlïqï¼ñ hñœïv Aiêw DŒjù 
hñˆñJ Fªêv YEï¼ú oòjáLYïöi oôêbðEï¼êu Jrïlïkë FªêXtZù. oòjá÷alöus 
AlYêjhêöXª Yöus AlJêmlêaŸw YEï láêQhêöXªú öYqïiñJiñù öOÂñ. B 
oËvdŸqïv Hjñ iêZêtZálñhïökëªñù öYqïƒñ.   
Cfúsêpðù Efï(A)iñöT EáêilêaŸqñù öYqïlñJqñù jêQêlïöus÷iê ‹QJqñöT÷iê 
J¯ñ YñsdçïOþïkë. ööalEï>JöEª Jñšhê÷jêdïOþú A÷‰pöŒ Alt A¬ïJñ~Œïkï 
ˆñ OñˆñöJêkëêu ±hïOþñ. Akëêpñlïöus ‹÷YáJ AEñÜpŒêv A÷‰pù Yð¼ñ~Œïv 
Eïªñù dñsŒñlªñ. QðlïYlñù hjXlñù Akëêpñlïöus poíŒïv hê¦hêöXªñù 
EùsòaïEú AYïv iêöYêjñ dËñhïökëªú öYqïiñJiñù öOÂñ. 

 

َأو كالذي مر على قري ْْ َّ ََ َ َ ِ َّ َ ُة وهي خاوية على عروشها قال أنى يحيـي هـَذه االلهُّ بعد موتها فأماته االلهُّ َ ْ ْ َ َ َ ََ َ ََّ َ َ َ ُ ََ َ َ ٌِ ِ ِ ِ ٍَ ِ ْ ُ ُ ََ َ َ ِ َ ِ
َمئة عام ثم بعثه قال كم لبثت قال لبثت يوما أو بعض يوم قال بل لبثت مئة عام فانظر إلى  ِ ْ ً ْ َُّ َ َ ْ َ ْ َ ْ َ َ ُ ٍَ ٍ ٍَ َ َ َ َِ َِ ُ َِ ِ َِّ َ َ َ َ ََ ْ َ ْ َ ْ ْ َ ُ َ ََ َ

َطعا َمك وشرابك لم يتسنه وانظر إلى حمارك ولنجعلك آية للناس وانظر إلى العظام كيف َ ْ َ َ َ ْ َ َ ْ َ ََ ِ َ ُ ً ُِ ِ ِ َِ َِ ِْ ْ َِ َّ َ َِّّ ََ َ ََ ِ َ َ ْ َ ِ َ َ
ٌننشزها ثم نكسوها لحما فلما تبين له قال أعلم أن االلهَّ على كل شيء قدير ُ َّ َّ ً ْ ُ َِّ َِ َّ َ َ ٍُ ْ َ ِّ َ َ َ َُ َ َ ْ َ َُ َ ُ َ َ َ َُ َ َْ ]259[ 

259. AökëËïv höšêjñ DaêpjXù: ÷hvdçñjJ÷qêöT YJtªñ JïTª Hjñ ÜêhŒï 
kòöT JTªñ÷dêJêEïTiêi Hjêw. A÷‰pù dsƒñ:EïtQðlhêiï¼rïƒ÷mnù  
CYïöE FŸöEiêiïjï¼ñù Akëêpñ Qðlïdçï¼ñªYú? A÷dçêw Akëêpñ A÷‰ 
pöŒ Eòsñ öJêkëù QðlEš Eïkiïkê¼ï. dïªðTú Aiêöq DiïtöŒrñ÷ªv 
dïOþñ. Alu ÷OêaïOþñ: Eð F¦Jêkù CŸöE(EïtQðlêlziïv) JrïOþñ 
Jòˆï? A÷‰pù dsƒñ: Hjñ aïloù AökëËïv Hjñ aïloŒïöus GYêEñù 
gêLù. Alu dsƒñ: Akë, Eð EòsñöJêkëù CŸöE JrïOþñJòˆïiïjï¼ñªñ. 
Eð Eïöus BpêjdêEðiŸw ÷Eê¼ñJ. Alöiêˆñù láYáêoödçˆïˆïkë. F 
ªêv Eð Eïöus JrñYöi Hªñ ÷Eê¼ñJ. (AYïöus AzïJòTù÷dêkñù 
ÎlïOþïjï¼ñªñ.) Eïöª hEñnátö¼êjñ ÌnúTê�hê¼ñªYïEñ÷lûïiêJñªñ 
EêhïYú öOÂYú. B AzïJqï÷k¼ú ÷Eê¼ò. Eêù Alöi FŸöE dñEü 
oùMTïdçï¼ñJiñù Fªïˆú FŸöE hêùoùöJêûú ödêYïiñªñölªñù. 
Jêjáù lá¹hêi÷dçêw A÷‰pù dsƒñ: FkëêšïEñù JrïlñÈlEêXú Akëêpñ 
Fªú Sêu Asïiñªñ. 



 259: Cø oò¹Yïv oòOïdçï¼ödçˆ lá¹ï Bjêiïjñªñölªñù zkù GYêiïjñªñ 
ölªñù KñtBu lá¹hê¼ïiïˆïkë. öpo¼ï÷iv ‹lêOJ÷Eê Dööot (Fyê) ‹lêO 
J÷Eê Biïjï¼êöhªú KñtBu láêKáêYê¼w Agï‹êiödçTñªñ. ÷hvdñjJ÷qêöT YJt 
ªñ JïT¼ñª Hjñ dˆXŒïkòöT JTªñ ÷dêJñ÷œêw A÷‰pù A§ñYù JòsñJiêiïjñ 
ªñ: CYñ÷dêök YJtªñ Jrïƒ Hjñ dˆXöŒ Akëêpñ FŸöE dñEjñ„ðlïdçï¼ñù. 
Akëêpñ Aiêöq Yv&Xù hjïdçï¼ñJiñù EòsñltnŒïEñ÷mnù DiïtöŒrñ÷ªvdï¼ñ 
Jiñù öOÂñ. JrñYiñöT QðtXïOþñ÷dêi AzïJw dñEtMTïdçïOþú AYïv hêolñù 
÷Yêkñù Othlñù ödêYïƒú QðlïdçïOþñöJêûú dñEjñ„ðlE ‹Æïi Aiêw¼ú ÷Ejïv 
JêXïOþñöJêTñ¼ñJiñù öOÂñ. AYiêöq oYálïmôêoŒï÷k¼ú EiïOþñ. A÷‰pŒïöus 
ohJêkïJjïv A÷‰pù hjXêE�j QðlïYŒïöus Hjñ oQðl ÌnúTê�hêiïŒðjñJiñù 
öOÂñ.  

 

ِوإذ قال إبراهيم رب أرني كيف تحيـي الموتى قال أولم تؤمن قال بلى ولـكن ليطمئن قلب ْ ِّ َ َ َ ََ ْ َ َ َ َّْ َ َ َ َ ْ ْ ِّ ْ َِ ِ َِ َ ُ ََ ْ ُْ َْ َ ََْ َِ ُ َ َ ِ ِ ِ ِ َي قال ِ َ
َفخذ أربعة من الطير فصرهن إليك ثم اجعل على كل جبل منهن جزءا ثم ادعهن يأتينك  ََ ِْ ْ َ َّ ُ ْ ُ َّ ُ َ َ َ ْ ْ َّ َ َ َُ ْ ََّ ً ِّ َّ ُ ْ ِّ ُْ ُ َ َّ ً ْ ٍَ ِّ ْ َُ َ ِ ُِ ْ َ ُ

ٌسعيا واعلم أن االلهَّ عزيز حكيم ْ َِ َ َ ً ٌْ َ ِْ َّ َ َ   ]260[ 
260. Cfúsêpðù dsƒ o>tgù(Hêt¼ñJ): Föus j&ïYê÷l, hjïOþlöj Eð Qðlï 

dçï¼ñªYú FŸöEöiªú FEï¼ú JêXïOþñYªêkñù. (Akëêpñ) dsƒñ: 
A÷dçêw Eð lïmôoïOþïˆï÷kë? A÷‰pù dsƒñ: A÷Y,Fªêkñù Föus “aiù 
ohêbêEù öJêÈñªYïEñ÷lûï. Akëêpñ dsƒñ: FËïv Eð Eêkñ d&ï 
Jöq dïTïOþú Alöi Eï÷ªêTú CX¼ñJ. dïöª AliñöT Hê÷jê Aùmù 
Hê÷jê hkiïv öl¼ñJ. dïªðTú Alöi Eð lïqï¼ñJ. Al Eïöus ATñ 
¼v HêTïöiŒñªYêiïjï¼ñù. Akëêpñ ‹YêdlêEñù iñ¹ïhêEñhêöXªú 
Asïƒïjï¼ñJ.  

 260: Cø lOEöŒ KñtBu láêKáêYê¼w dkYjŒïv láKáêEïOþïˆñûú. `Alöi CX 
¼ñJ' FªYïEú Alöi hñsï¼ñJ, Eñsñ¼ñJ FªïŸöEiñù AtZù öJêTñŒñJêXñªñ. 
AbïJ d~ïYÓêjñù Cø AtZhêXú oôðJjïOþïˆñÈYú. hjïOþljñöT dñEjñ„ðlE 
‹Æïi Akëêpñ Cfúsêpðù Efï(A)¼ú JêXïOþñöJêTñŒñ FªêXú o>tgŒïöus 
Yêvdjáöhªú Cø oò¹öŒ láêKáêEïOþñöJêûú d~ïYÓêt dsiñªñ.  
SŸw EïŸ÷qêTú dsiñªYú ÷Jlkù oËvdŸqkë, DøpŸqñù AEñhêEŸqñhkë, ‹Yáñ 
Y iZêt< ÉêEhêXú, SŸw J¯ñöJêûú ÷Ejïv Jû iêZêtZáŸqêXú FªïŸöE 
÷kêJ÷ŒêTú ‹lêOJÓêt¼ú m¹ïiñ¹ù ‹÷fêbEù öO÷àûYñûêiïjñªñ. ‹lêOJ 
Óêt¼ú AljñöT ‹÷fêbEaøYáù lá¹hêi ÌnúTê�ŸqïkòöTiñù AEñgloê&áŸqï 
kòöTiñù Eïtlpï¼ñlêu JrïiŒ¼l¯ù Oïk ölqïdêTñJw Akëêpñ Alt¼ú EvJï 
iïjñªñ. Cfúsêpðù Efï(A)öi A¬ïJñ~ŒïvEïªú Akëêpñ j&ïOþYú HjEñgl 
oê&áhêiïjñªñ. `A‹Jêjù CfúsêpðhïEú Eêù BJêmŸqñöTiñù gòhïiñöTiñù Bbï 
dYájpoáŸw JêXïOþñöJêTñ¼ñªñ. A÷‰pù ÌW÷fêbhñÈljñöT JòˆŒïv Biïjï 
¼êu'(6:75). DiïtöŒrñ÷ªvdïöus jpoálñù CYïöus Hjñ gêLù Yöª. 

 

ِمثل الذين ينفقون أموالهم في سبيل االلهِّ ِ َ ْ ْ َِّ ُ َ َ ُ ََ َ ُ َِ ِ َّ ٍ كمثل حبة أنبتت سبع سنابل في كل سنبلة مئة حبة ُ ٍ ٍَّ َ ُ َ ْ َ َّ َُ ََ ِّ ُ َ َ ََ ِّ َُ َِ ِ َ ْ َ َ ِ
ٌوااللهُّ يضاعف لمن يشاء وااللهُّ واسع عليم ِ َ ٌَ َ َ َ ُ َِ ِ َِ َ ُ ]261[ 



261. Akëêpñlïöus hêtLŒïv YŸqñöT bEù öOklrï¼ñªljñöT Ddh Hjñ 
bêEá hXïiñöT Ddh÷dêökiêJñªñ. AYú Grñ JYïjñJw lïqiïOþñ. Hê÷jê 
JYïjïkñù EòsñhXïJw! Akëêpñ Alu C•ï¼ñªlt¼ú Cø lïbù ödjñ¼ï 
ö¼êTñ¼ñªñ.  Akëêpñ Gös lïmêkYiñÈlEñù otlÉEñhêXú. 

 261: Akëêpñlïöus EïihEït÷‰mhEñojïOþú, Alöus ‹ðYï hê¦ù D÷‰mïOþú Alu 
¥díïödçTñª GYú Ekë JêjáŒïEñù bEù láiù öOàñªYú `Akëêpñlïöus hêtLŒïv' 
DwödçTñªYêXú. Akëêpñlïöus hêtLŒïv láiù öOàñªYïöE likïv lïY¼ñª 
lïŒñ÷dêök ÷lXù JjñYêu. HöjêšlïŒïvEïªú FrñEòsñ ÷hEï lïqiïdçï¼êu Jrï 
lñÈ AkëêpñlïEú Hjñ EÓ öOÂYïöus ‹Yïekù dj÷kêJŒú FrñEòsñ Cjˆïiê¼ï 
hT¼ïŒjïJ FªYú ‹iêohñÈ Jêjáhkë. EÓJw¼ú OñjñŸïiYú dŒïjˆï ‹Yïekù 
kgï¼ñöhªñù YïÓJw¼ú AYïEñ Yñkáhêi ‹Yïekù hê¦÷h EvJödçTñJiñÈñölªñù 
6:160_v Akëêpñ lá¹hê¼ïiïˆñûú. Fªêv ‹YïekŒïöus ltŠElú, öOklrï¼ñ 
ªYïv AiêqñöT B#êtZYöiiñù Eïnú¼qËYöiiñù B±iïOþïjï¼ñªñ.  
‹Yïekù EvJñªYïv Alu lqöj lïmêkYiñÈlEêXú. dïmñ÷¼ê, hTï÷iê, lïnh 
÷hê CkëêöY Hê÷jêjñŒjñöTiñù Jt˜Ÿw F¦hê¦ù lqtOþ¼ñù ‹YïekŒïEñù Atp 
hê÷Xê A¦iñù Cjˆïiïjˆïiêiï YïjïOþñ EvJñªYêXú. ööalïJ hêtLŒïkñÈ bE 
láiöŒ AkëêpñlïEú JTùöJêTñ¼ñªYï÷EêTêXú 245_êù oò¹Œïv ltXïOþïjï¼ñª 
Yú. JTù öJêTñŒ oœŒú Eïtf‡hêiñù YïjïOþñöJêTñ÷¼ûYñhêXú. AYïEêv 
Akëêpñlïöus hêtLŒïv öOklrïOþ bEŒïöus ‹Yïekù EnúTödçˆñ÷dê÷i¼ñ÷hê 
Fªú Bjñù Yðöj giödç÷TûYïkë.  

 

ْالذين ينفقون أموالهم في سبيل االلهِّ ثم لا يتبعون ما أنفقوا منا ولا أذى لهم أجرهم عند ربهم  ِّ َ ْ ُ ْ َ َ َّ َ ْ ِْ ِ َِ ِْ ِ ُِ ْ َ ُ ُ َ ُ ََ َ َ َُ َُّ ًَ ُ ُ َ َ ُ َ َُ َă ِ ِ َّ
ُولا خوف عليهم ولا ه َ ََ ْ ْ َْ ِ َ َ ٌ َم يحزنونَ ُ َ َْ ْ ]262[  

262. Akëêpñlïöus hêtLŒïv bEù öOklú öOàñJiñù, Fªïˆú YŸw öOk 
lrïOþYú FTñŒú dsiñJ÷iê mkáödçTñŒñJ÷iê öOàêYïjï¼ñJiñù öOÂl 
jê÷jê Alt¼ú AljñöT j&ïYêlïËv AljñöT ‹Yïekhñûú. Alt¼ú 
iêöYêªñù giödç÷TûYïkë. Alt añüKï¼ñªYñhkë. 

َقول معروف وم ُ ََّ ْ ٌْ ٌ ٌغفرة خير من صدقة يتبعهآ أذى وااللهُّ غني حليمَ ٌّ ِّ ْ َِ َ َ َ ُ َ َ َِ ٍ َِ ًْ ََ ْ َ ٌٌ َ ]263[ 
 

263. Ekëlê¼ñ dsikñù lïˆñlðrúO JêXï¼kñhêJñªñ ÷Îêpù dï�ñTjñª aêE 
÷Œ¼êw DŒhhêiïˆñÈYú. Akëêpñ oôiù djáêdíEñù opEmðkEñhêJñªñ. 

َيا أيها الذين آمنوا لا تبطلوا صدقا ْ َْ َُ ْ َ َُ َِّ َِ ُ َ َُّ ُتكم بالمن والأذى كالذي ينفق ماله رئاء الناس ولا يؤمن َ ُ َ ُ ُ َ ِِّ ِ ِ ِْ َ ِ َّ َ َِ َ ََّ ُ َ َْ ِ ُ
َبااللهِّ واليوم الآخر فمثله كمثل صفوان عليه تراب فأصابه وابل فتركه صلدا لا يقدرون على  َ ََ ْ َ َ ْ َ َ َُ َ َ َ َِ ِ َِ َ ُ َ ُ َ َ ٌ ْ َ َ ُ ْ َ ََّ ً ُْ ٌ َ ُ َْ ََ ِ َِ ٍ ِ ِ ِ

َشيء مما كسبوا وااللهُّ لا َ ُْ َ َ َّ ِّ ٍ ْ َ يهدي القوم الكافرينَ ِْ ِ َِ ْ َْ ََ ْ    ]264[  
 

264. Akë÷iê lïmôêoïJ÷q, öJêTñŒYú FTñŒñdsƒñöJêûñù mkáù öOÂñù 
EïŸqñöT aêEbthŸöq EïŸw Eïnúekhê¼êYïjï¼ñlïu; Akëêpñlïkñù 
A�áaïEŒïkñù lïmôoï¼êöY QEŸöq JêXï¼êEêiï hê¦ù öOklrï¼ñª 
löE÷dçêök. AYïöus Ddh Hjñ hïEñŒ dêsiñöT Ddh÷dêökiêXú. AYï 
÷Óv Akúdù h¯ñûêiïjñªñ.AŸöE AYï÷Óv JEŒ hr ödÂñ. A÷YêöT 



AYú hïEñŒ dêsdçñsù hê¦hêiï Al÷mnïOþñ. Alt AbôêEïOþYïöus ek 
öhêªñù AEñglï¼ñlêu Alt¼ú JrïiñªYkë. AlïmôêoïJqêi QEYöi 
Akëêpñ ÷Etlrïiïkê¼ñJiïkë.  

 

ُومثل الذين ينفقون أمواله َ َ ُ َ َْ ََ َ ُ َِ ِ َّ َم ابتغاء مرضات االلهِّ وتثبيتا من أنفسهم كمثل جنة بربوة أصابها ُ َ َ َ ْ ِّ ْ َ َُ َ ْ َ ْ َ َْ ٍَ ٍ ِ ِ ِِ َِّ ِ َ ُ َْ ِ ً َ َ َ
ٌوابل فآتت أكلها ضعفين فإن لم يصبها وابل فطل وااللهُّ بما تعملون بصير ِ ِ َِ ْ َ َ َ ْ ُ ْ َ ََ َ َ َ َ َُ ٌّ ٌ َ ٌَ َ َْ َِ ِ ِْ َّ ِ ِ ُ ُ ْ   ]265[ 

265. Akëêpñlïöus ¥díï ÷YTïö¼êûñù oôiù EªŠEêiñù YŸqñöT bEù öOk 
lú öOàñªljñöT Ddh, Ditª ‹÷amŒñÈ Hjñ ÷YêˆŒïöus Ddh÷dêök 
iêJñªñ. JEŒ hr kgïOþ÷dçêw AYú Cjˆï lïqlñ EvJï. CEï JEŒ hr 
JïˆïiïökëËïv Oêsvhr Jïˆïiêkñù hYïiêJñªYêXú. Akëêpñ EïŸw 
‹ltŒï¼ñªöYkëêù JêXñªlEêXú.  

 262_265: Akëêpñlïöus oœêaádŠYïiïv Eï÷&dï¼ñª bEù AkëêpñlïËv oôðJêjá 
lñù ‹YïekêtplñhêJñªYïEñÈ DdêbïJw lïmaðJjï¼ñJiêXú Cø lOEŸw. 
ööalïJhêtLŒïkñÈ Hjñ bEláiŒïöus iZêtZ k&áù Alöus ‹ðYï oœêaï¼ñJ 
FªYêiïjï÷¼ûYêXú. F¦÷Œêqù B#êtZY÷iêTñù Eïnú¼qËY÷iêTñù D÷‰mámñŠï 
÷iêTñù JòTï bEù öOklú öOàñªñ÷lê, A¦÷Œêqù JòTñYv ‹Yïekù AkëêpñlïËv 
Eïªú kgï¼ñªYêXú. Akëêpñlïöus ‹ðYïikëêöY höš�Ëïkñù gøYïJ YêvdjáŸqê 
Xú D÷‰máöhËïv, gøYïJhêi kê÷gPiñöT AqlEñojïOþú Eï÷&dŒïöus hòkáù 
JñsiñªYêXú. aêEù ööJdçšñªlöj aêEŒïöus ÷djïv ÷Îêpï¼ñJ÷iê OònXù öOàñ 
J÷iê öOàñªYú Akëêpñlïkñù A�áEêqïkñù lïmôoï¼êŒlt öOàñª aêEbthŸw 
÷dêök EïnúekhêiïŒðjñªYêXú. AlïmôêoïJqñöT aêEbthŸw Eïnúekhêiï÷dçê 
JñªYú Hjñ DaêpjXŒïkòöT 264_êù oò¹ù lïmaðJjï¼ñªñ. Alt öOÂñJòˆïi Jt 
˜Ÿöqêö¼iñù EïjtZJhêi dêrú÷lkJqêiï÷dçêiYêiï A�áEêqïv oYáEï÷nbïJw 
¼ú AEñglödçTñªYêXú. 
Akëêpñlïöus YXv AkëêŒ höšêjñ YXkñù CkëêŒ aïloù Akëêpñ YXv EvJñª 
GrñJòˆjïök Hjñ Jòˆt `lk÷Œ ööJ öOklrï¼ñªYú CTöŒ ööJ AsïiêŒlïbù 
oôJêjáhêiï bEù öOklrï¼ñªljêXú'. Fªú Efï(o) ‹oíêlïOþïjï¼ñªñ.  

 

ِأيود أحدكم أن تكون له جنة من نخيل وأعناب تجر ْ َ ٍ َ َّْ َ َ َ ََ َ ُ َ ُّ َ ٍَ ِ َّ َ ُِّ ٌْ ََ ُ ِّي من تحتها الأنهار له فيها من كل ُ َُ ِ ِ ِ َِ ُ َُ َْ َ ْ َ
ُالثمرات وأصابه الكبر وله ذرية ضعفاء فأصابها إعصار فيه نار فاحترقت كذلك يبين االلهُّ  ْ ُِّ َ ٌ ٌ َ َ ِّ ُ َ َ ََ ُ ْ َ َ َ َّ ُ َ ُ َ َ ََ ِ ِ ِ ِ َِ َ َ َ َ ٌ ُ ََّ ْ َ َ ِ َ َ ْ َ

َلكم الآيات لعلكم تتفكرون َُ ْ َُّ ُ َُ َ َّ َ ََ َِ   ]266[ 
266. EïŸqïv HjñlEú CøŒdçEJqñù hñ�ïjïlÈïJqñù DÈ Hjñ ÷Yêˆhñöûªú 

JjñYñJ. AYïöus YêrúgêLŒòöT AjñlïJw HrñJïö¼êûïjï¼ñªñ. Fkëêiï 
Eù JêiãEïJqñù Aiêw¼Yïkñûú. Aiêw÷¼ê lêtbJáù fêbïOþïjï¼ñªñ. 
Aiêw¼ú öJkúdïkëêŒ o�êEŸqñhñûú. A÷dçêrYê Yð¼ê÷ššú AYú Jjï 
ƒñ ÷dêJñªñ. CŸöE oùglï¼ñªYú EïŸqêöjËïkñù CnúTödçTñ÷hê? Cø 
lïbù Akëêpñ EïŸw¼ú ÌnúTê�Ÿw lá¹hê¼ïŒjñªñ, EïŸw Oï�ï¼ñ 
ªYïEñ÷lûï.  

 266: BiñnúJêkù hñrñlu AbôêEïOþú Dûê¼ïöiTñŒ,ööllïbáhêi lïqJqñÈ ÷Yêˆù 
A‹Yð&ïYhêiï Hjñ Eêw Yð¼ê÷ššú Jjïƒñ÷dêJñªñ. lêtbJáù fêbïOþú Eïoæpêi 
Eêi Alziïv Yöusiñù Yöus añtfkjêi JñƒñŸqñöTiñù QðlïYêlkùfhêi 



Yöus GJ QðlïY oœêaáù EmïOþñ÷dêJñªïvdjù djïYêdJjhêi aøtgêLáù Hjñ Jtn 
JöE oùf‡ïOþïT÷Œêqù F�ñÈñ?   
gøYïJ kêgŸw A÷Eônï¼ñªYïv Yöus BiñnúJêkù hñrñlu öOklrïOþú ÷ETïöiTñ 
Œ oœêaáŸöqêªñù dj÷kêJŒú Hˆñù ‹÷iêQEödçTñªïökëªú ÷Ejïv JêXñª Hjêqñ 
öT Alz ÷hv dsƒ JtnJ÷usYñ÷dêökiêiïjï¼ñöhª Yê¼ðYêXú Cø oò¹ù.  

 

ْيا أيها الذين آمنوا أنفقوا من طيبات ما كسبتم ومما أخرجنا لكم من الأرض ولا تيمموا  َ ْ ُ ُْ َّ ْ ِّ َ ْ َ َ َ َُّ َ َ ْ َ ْ َ ِّ َ ََ َُ ِ َ ُ َ ََّ ُْ َ َ ََّ ِ ِ ِ ِ َِ َ
َالخبيث  ِ َ ُمنهْْ َ تنفقون ولستم بآخذيه إلا أِ َّ ِ ِ ِ ِ ِِ ُ ُْ َ َ َ ٌن تغمضوا فيه واعلموا أن االلهَّ غني حميدُ ُِ ِ ِ ِ َِ ْ ٌُّ َُ َّْ ْ َْ َ َ   ]267[ 

267. Akë÷iê lïmôêoïJ÷q, EïŸw oœêaïOþ Ekë loíñ¼qïv Eïªñù gòhïiïv 
Eïªú Eêù EïŸw¼ú DvdêaïdçïOþñYªYïv Eïªñù (ööalïJhêtLŒïv) 
EïŸw öOklrï¼ñlïu. J¯TOþñöJêûkëêöY EïŸw¼ñYöª oôðJjï¼êEê 
lêŒ ÷hêmhêi loíñ¼w(aêEù öOàêEêiï) JjñYïöl¼jñYú. Asïiñlïu, 
Akëêpñ BjñöTiñù B±ihïkëêŒlEñù oíñYátpEñhö¦.  

ٌالشيطان يعدكم الفقر ويأمركم بالفحشاء وااللهُّ يعدكم مغفرة منه وفضلا وااللهُّ واسع عليم ِّ َ َّ ُ ُ َ ُِ َ ٌْ َ َ َ ُ َ َ ْ َ َ َ ِْ ِ ِ ًِ ُ َ ُ ُ ََّ َ ْ َ ُ َْ ً ُ ُْ ْ ِْ ْ 
]268[ 

[ 

268. dïmêOú EïŸöq aêjïÎáöŒdçšï gðnXïödçTñŒñJiñù EðOlýŒïJw¼ñ 
EïŸöq ÷‹jïdçï¼ñJiñù öOàñªñ. Fªêv Akëêpñ Yªïv EïªñÈ dêd 
÷hêOElñù AEñÜplñù EïŸw¼ú lê…êEù öOàñªñ. Akëêpñ lïmêkYiñ 
ÈlEñù Fkëêù AsïiñªlEñhêJñªñ. 

ًيؤتي الحكمة من يشاء ومن يؤت الحكمة فقد أوتي خير ْ َ َ َ ََ َ ُ َ َ ُِ ُِ ْ َ َ َ َْ ِْ ِْ َْ ْ ِا كثيرا وما يذكر إلا أولوا الألبابَ َ ْ َ َْ َُ ْ َُّ َّ ِ ُ ََّ ًَ ِ  
]269[   

269. Alu D÷‰mï¼ñªlt¼ú Alu lïÉêEù EvJñªñ. Bt¼ú lïÉêEù Ev 
Jödç̂ ñ÷lê AlEú bêjêqù EÓ EvJödçˆñJrïƒñ. Fªêv fñŠïhêÓêjkëê 
öY Hêt˜ï¼ñJiïkë. 

ٍوما أنفقتم من نفقة أو نذرتم من نذر ْ َ َ َ ْ ََّ ُ َ َّ ُِّ ْ ِّ َْ ََ ٍ فإن االلهَّ يعلمه وما للظالمين من أنصارٍَ َ ْ َ ُ ْ ََ ِ ِِ َِ َّ َّ ََ ُ َ ِ  ]270[ 
 

270. EïŸw öOÂ öOklñJqñù ÷Etª ÷EtOþJqñù F�ñYöªiêiêkñù YðtOþiê 
iñù Akëêpñ AYsïiñªYêXú.AbthïJw¼ú opêiïJqêiï Bjñhñûêlïkë.  

 270: Föus Cª D÷‰máù oêbï¼ñªYêiêv Sêu AkëêpñlïEñ÷lûï Cª ov¼thù 
öOàñªYêXú Fªñ YðjñhêEï¼ñªYïEêXú ÷EtOþ Fªñ dsiñªYú.÷EtOþiñöT D÷‰máù 
Eáêilñù AEñlaEðilñù Biïjï¼ñJiñù ÷EtOþ Akëêpñlïöus ÷djïv Biïjï¼ñJ 
iñù ÷lXù. Hjñ Jêjáù ÷EtOþiê¼ïiêv AYú Eïtlpï¼v Eïtf‡hêJñªñ. D÷‰má 
oêekáêtZhñÈ ÷EtOþöi¼ñsïOþú, kñfúbÓêjñöT bEù dñsŒñljêEñÈ Hjñ lrï Fª 
Yïkdçñsù AYú lïbïöi hêšïhsï¼êöEêªñù ÷dêJñªïkë Fªú Efï(o) ‹oíêlïOþïjï 
¼ñªñ. AÉYhòkù Eïih lïjñŠhêi Hjñ Jêjáù ÷EtOþ ÷EjñJiñù dïªðTú AYú 
hEoæïkêlñJiñù öOÂêv AŒjù ÷EtOþJw Eïs÷lšêu ±hï¼jñYú.  

 



ُإن تبدوا الصدقات فنعما هي وإن تخفوها وت َ ُ َُ َ َّ َْ ُ َ َ ْْ ُ ِ َِ َِّ ِ ِ ِّؤتوها الفقراء فهو خير لكم ويكفر عنكم من ِ ُ ْ ْ َُ َ َُ ِّْ َ َ ُُ َ َ ُُّ ٌْ َ َ ُ
ٌسيئاتكم وااللهُّ بما تعملون خبير ِ َِ َ ُ َ َ ْ َْ َ َِّ ُ ِ َ   ]271[ 

271. EïŸw bêEbthŸw djoáhêiï öOàñªñölËïv AYú EkëYñYöª. FËï 
kñù EïŸqYú jpoáhê¼ñJiñù ajïÎt¼ú öJêTñ¼ñJiñhêöXËïv AYêXú 
EïŸw¼ú Gös DvÇnúTù.AYú EïŸqñöT dk YïÓJöqiñù hêiúOþñJqiñù. 
EïŸw ‹ltŒï¼ñªöYkëêù Akëêpñ oò&úhhêiï AsïiñªlEêJñªñ.  

 271: o¼êŒú (Eïtf‡aêEù) djoáhêiï EvJñªYêXú JòTñYv DŒhù. Eïtf‡h 
këêŒ bêEbthŸw jpoáhêiñù lá¹ïdjhêiñù EvJñªYêXú JòTñYv DŒhù.  

 

َّليس عليك هداهم ولـكن َ ْ َ ِْ َ َ َّْ ُ َُ َ َّ االلهَّ يهدي من يشاء وما تنفقوا من خير فلأنفسكم وما تنفقون إلا َ ِ ٍَ ُ ُ َ ْ ُِ ِ ِ ِ ُِ َُ ْ ْ َ َ ََ ْ َ َُ َ َ ْ
َابتغاء وجه االلهِّ وما تنفقوا من خير يوف إليكم وأنتم لا تظلمون ْ ْ ُُ ْ ْ ْ ََ َُ ُ َُ َ َ ْ َ ُ ْ َ ْ َ ُْ ِ ٍَّ َ ِ ِ ِ َِ  ]272[ 

272. Alöj ÷Etlrïiïkê÷¼û fêbáYöiêªñù EïE¼ïkë.Fªêv Akëêpñ AlEï 
Pï¼ñªlöj oÓêtLŒïkê¼ñªñ. EkëYêi Fö�Ëïkñù EïŸw öOklrï 
¼ñªñölËïv AYú EïŸw¼ñ÷lûïYöªiñÈ EÓiêJñªñ. Akëêpñlïöus 
‹ðYï ‹Yð&ïOþú hê¦hêXú EïŸw öOklrï÷¼ûYú. (bthhêtLŒïv) 
EïŸw EkëöY�ñ öOklrïOþêkñù AYïªñÈ ‹Yïekù EïŸw¼ú dòtX 
hêiï EvJödçTñªYêXú. EïŸ÷qêTú AEðYï öOàödçTñJiñhïkë.  

 272: oYálïmôêoïJqïv dkjñù YŸqñöT AhñoúkïùJqêi f‡ñ¼w¼ñù ajïÎÓêt¼ñù 
aêEbthŸw öOàêu CnúTödçˆïjñªïkë. AYïöE YñTtªêXú Cø oò¹ù AlYjïOþöY 
ªú d~ïYÓêt Agï‹êiödçTñªñ. QêYï÷iê hY÷hê djïLXï¼êöY Blmáhêiltö¼ê 
ö¼iñù aêEbthŸw öOÂñöJêÈêu Cø oò¹ù Dd÷amï¼ñªñ. dOþ¼jqñÈ GYú 
Qðlï¼ú EvJñª aêElñù ‹Yïekêtphêi dñXáhêöXªú Efï(o) ‹oíêlïOþïjï¼ñ 
ªñ. Akëêpñlïöus ‹ðYï hê¦ù Jêù&ïOþñöJêûú öOàñª GYñ Jt˜ŒïEñù AXñ 
hXïŒò¼ù JñsiêöY ‹Yïekù dòtXhêiñù EvJödçTñªYêXú.  
QEŸw¼ú iêZêtZáŸw hEoæïkê¼ïö¼êTñ¼ñJ hê¦hêXú ‹÷fêbJjñöT OñhYk. 
Alt¼ú oÓêtLkfúbï EvJñJ÷iê EvJêYïjï¼ñJ÷iê öOiãöiªYú Akëêpñlïöus 
AbïJêjŒïv ödˆYêXú. ‹÷fêbJt Fö�êö¼ öOÂêkñù Akëêpñ D÷amï¼ñªlt 
hê¦÷h  oYálïmôêoù oôðJjï¼ñJiñÈñ.  

 

ُللفقراء الذين أحصروا في سبيل االلهِّ لا يستطيعون ضربا في الأرض يحسبه ُ ً ُ َ ََ ْ ْ َ َْ َ َِ َ ِ ِْ َُ ْ َ ُِ ِ ِ َِ َ ِ ِ ُ َّ َم الجاهل أغنياء ْ ِ ْ َ ُ ِ َ ُْ
ٌمن التعفف تعرفهم بسيماهم لا يسألون الناس إلحافا وما تنفقوا من خير فإن االلهَّ به عليم ْ َ َ ْ ْ َِ َ ِ ِ ِ ِ ِ ِِ َِّ َ ْ ُ ً َ ُ ُِّ ٍ َِ ْ َ َ َ ُ ْ َ َُ َ َّْ َّ ُ َ َ ُ ِ 

]273[ 
273. gòhïiïv oÖjïOþú DdQðlEù ÷YTêu JrïiêŒl¯ù Akëêpñlïöus hêtL 

ŒïkñÈ ‹ltŒEŸqïv f‡ïYjêi ajïÎt¼ñ÷lûï öOklrï¼ñJ. Aljñ 
öT B#êgïhêEù Jûú AÉhêt Alt oœªöjªñ bjï¼ñªñ. Fªêv 
k&XùöJêûú EïE¼löj YïjïOþsïiêù. Alt BqñJöq ÷OêaïOþú mkáù 
öOàñJiïkë.EkëYêi Fö�êªú EïŸw öOklrïOþêkñù YðtOþiêiñù Akëêpñ 
AYú Ekë÷dêök AsïiñªlEêXú.  

 



273: haðEiïv, ‹lêOJöus JêkŒú h¼iïv Eïªú dkêiEù öOÂñlªljñù hšñ 
dkiïTŒñEïªú EêTñù lðTñù YáQïOþñlªljñhêiï GJ÷amù EêEò÷sêqù AEñOjÓêt 
Dûêiïjñªñ. dêtdçïT÷hê DdQðlEhêtL÷hê CkëêYïjñª Clt haðEdÈï÷¼êkêiiïkñù 
djïojŒñhêXú JrïƒñJòTïiïjñªYú. Clt `AoúpêfñoæñeúeŒú' (÷Jêkêiiïv 
Yêhoï¼ñªlt) Fª ÷djïkêXú AsïiödçˆïjñªYú. GYñ÷olEŒïEñù GYlojŒï 
kñù oªŠjêiï Clt Yïjñ÷hEïiñöT oªïbïiïv oaêohiŒñù pêQjñûêiïjñªñ. 
‹lêOJEñhêiï oploïOþú CoúkêhïJ lïÉêEù Jjzhê¼ñJiñù hšñÈlöj AYú 
dUïdçï¼ñJiñù öOÂïjñªñ. Coúkêhïöus hñrñohi ‹ltŒJjêiïjñª Clt¼ú öYêrï 
kï÷Eê JOþlTŒï÷Eê ÷dêJêu Jrïƒïjñªïkë. dˆïXïöiiñù aêjïÎáöŒiñù &h÷iêöT 
÷Ejïˆïjñª Clt hšñÈl÷jêTú iêOï¼ñJ÷iê ÷OêaïOþú fñŠïhñˆï¼ñJ÷iê öOÂïjñªï 
kë. Akëêpñlïöus hêtLŒïv öOklrï¼ñ÷œêw Clt¼ú hñuLXE Ev÷JûYïöus 
BlmáJY Akëêpñ hñoúkïùJöq HêthödçTñŒñªñ.  

 

َّالذين ينفقون أموالهم بالليل والن َ ْ َ ُ َِ َّ َِّ ُ َ ْ َ َ ُ ِ ْهار سرا وعلانية فلهم أجرهم عند ربهم ولا خوف عليهم ِ ْ ِّ َ ْ ُ ِْ ْ ْ َ ْ ُ َ َ ََ ََ ٌَ َ َ ِ َ ِ ِ ُِ َ َ ً َ ă ِ
َولا هم يحزنون ُ َ َْ ْ ُ َ َ]274[ 

274. YŸqñöT bEù jêlñù dJkñù jpoáhêiñù djoáhêiñù öOklrï¼ñªlt¼ú  
AljñöT EêZËv Aljtpï¼ñª ‹Yïekhñûú. Alt iêöYêªñù giödç÷T 
ûYïkë. Alt añüKï÷¼ûï ljïJiñhïkë. 

ْ الذين يأكلون الربا لا يقومون إلا كما يقوم الذي يتخبطه الشيطان من المس ذلك بأنهم قالوا   َ َ ُ َ ُ ُ َ ُ َُ َّ ُ َّْ َّ ُ َ ُ ُِّ َ ِْ َ ِ ِ ِ ِِّ َ ْ ُ َّ َ َ َ َ َ ََْ َّ َ َُ َ َّ َِ
ْإنما البيع مثل الربا وأحل االلهُّ البيع وحرم الربا فمن جاءه مو ُ َ َ َ َ َ ْ َ َ َ َ ُ ْ ََ َ ِّ َ َّ ِّ ََ ْْ َّ ُ َْ ِ َّ َعظة من ربه فانتهى فله ما سلف ِ َ ََ َ َ َّ ُِّ َ َِّ َ ٌ ََ ِ ِ

َوأمره إلى االلهِّ ومن عاد فأولـئك أصحاب النار هم فيها خالدون َُ ِ ِ َِ َ ُ َ ْ ْ َ ْ َ ُ َْ َ ُ ُْ ِ َّ َ ََ َ ُ َ َ ِ ]275[ 
 

275. dkïm Yïªñªlt dïmêOñfêb÷išú (AZlê Ïê�ú) Frñ÷ªv¼ñª ÷dêök 
ikëêöY Frñ÷ªv¼ñJiïkë. JOþlTù dkïm ÷dêökŒöªiêXú Fªú Alt 
dsƒYïöus ekhö¦ AYú. Fªêv JOþlTöŒ Akëêpñ AEñlaï¼ñJiñù 
dkïmöi EïnïŠhê¼ñJiñhêXú öOÂïˆñÈYú. AYïEêv Akëêpñlïöus Dd 
÷amù löªŒñJiñù (dkïmiïTdêTïv Eïªú) lïjhï¼ñJiñù öOÂêv Alu 
÷EjöŒ AEñglïOþYú AEñglïOþñJrïƒñ. CEï Alöus Jêjáù Akëêpñlï 
ËkêJñªñ. AZlê BöjËïkñù (dkïmiï÷k¼ú) hTŸñªñölËïv Aljö¦ 
EjJêlJêmïJw. Alt AYïv zïjlêoïJqêiïjï¼ñù.  

 275: JOþlTŒïöus oêœŒïJ EïkdêTñù dkïmiñöT oêœŒïJ EïkdêTñù Y˜ïv  
lkïi A�jhñûú. JTù öJêTñ¼ñª hñYkêqï EnúTŒïöus Fkëê oêbáYiïvEïªñù 
YïJOþñù oñj&ïYEêiï Hjñ EïÊïYkêgŒïEñ AlJêmïiêiï EïköJêÈñªñ. iêöYêjñ 
AdJT oêbáYiñù JòTêöY Hjñ EïÊïY kêgù ÇYáhêiï loòkê¼ïö¼êûïjï¼ñªñ. 
dkïmláêdêjï Yöus BlmáŒïv JòTñYkñÈ bEù EvJñJikëêöY iêöYêjñ fñŠï 
hñˆñù AEñglï¼ñªïkë.   
Fªêv JOþlTŒïkñù láloêiŒïkñù Çnïiïkñù EnúTù oùglï¼êu oêbáYiñûú. 
láêdêjï Yöus ohilñù AbôêElñù ÷iêLáYiñù YáêLdjï±hŸqñù lïEï÷iêLï¼ñªñ 
ölËïkñù Hjñ EïÊïY kêgŒïöus Dsödçêªñhïkë. EnúTŒïöus Fkëê AdJT oêbáY 
iñù Dûêiïjï¼ñªYñhêXú 



dkïmláêdêjù bêthïJhêiñù B#ðihêiñù ÷Eê¼ñªd&ù lá¹ïJqïv oôêtZù, 
kñfúaú, aiiïkëêiúh, bEdòQ JñTïkhEoúJY YñTŸïi añtLñXŸw InúTïOþñlïTñ 
ªñ. djoúdj opêiù opêEñgòYï Høaêjáù AEñgêlù lïmêkhEoúJY YñTŸïi 
oaúLñXŸw EmïdçïOþñJqiñJiñù öOàñªñ. Hjêw¼ú kgï¼ñª BlmáŒïv JòTñY 
kñÈ bEù KñtBöus lð&XhEñojïOþú Akëêpñlïöus AEñÜphêXú.oœŒú oôiù 
Dd÷iêLï¼êEñù AEáöj opêiï¼êEñhêXú Alu EvJï AEñÜpïOþïjï¼ñªYú. 
Akëêpñ Y÷ªêTú Høaêjáù öOÂYñ ÷dêök oœªu hšñÈl÷jêTñù Høaêjáù JêXï÷¼û 
YêXú.dkïmiïTdêTñJêt Akëêpñlï÷EêTú E>ï÷JTú JêXï¼ñJiêXúöOàñªYú. dkïm 
lêŸï JñªñJòˆïölOþlt¼ú dj÷kêJŒïv AYú Avdù ÷dêkñù DdJjï¼ñªYkë.   
AbôêEï¼ñª QElïgêLŒïöus lïitdçïöus lïk dkïmhñYkêqïhêjñù dkïm láêdêjù 
ETŒñª zêdEŸqñù YˆïöiTñŒñöJêûñ÷dêJñªñ. JTù lêŸïiYï÷E¼êw F¦÷iê 
Cjˆï dkïmöJêTñŒñJrïƒYïEñ÷mnlñù JTù dridTïYöª fê¼ïEïv¼ñª oùgl 
Ÿw bêjêqhêiï JêXêù. dkïmhñYkêqïhêjñöT oôêtZù JêjXù dêlödçˆ oêbêjX¼ê 
jEú Gkú÷¼ûï ljñª añjïYŸw GösiêXú. dkïmláêdêjù ohòpŒïöus öhêŒù 
oœYáñvdêaEöŒ oêjhêiï fêbï¼ñJiñù öOàñªñ. bEïJltLù hïOþbEù EïnúÆïi 
hê¼ï oò&ïOþñöl¼ñªYïEñdJjù JThêiï÷ˆê aêEhêiï÷ˆê hšñÈljñöT Dd÷iêLŒïEñ 
lïˆñöJêTñ¼ñJiêöXËïv AYú ohòpŒïöus öhêŒù oœaúMTEöi ÷dênïdçï¼ñª 
YêXú. ohòpŒïv opêEñgòYïiñù opJjXllñù oú÷Eplñù öFJálñù m¹ïödçTñ 
Jiñù öOàñù.   

 

ٍيمحق االلهُّ الربا ويربي الصدقات وااللهُّ لا يحب كل كفار أثيم ِ ِ َِ ٍ َّ ََ َُّ ُّْ َ َّ ُ َ َ َ َُ َ َ ِ ْ ِّ ُْ   ]276[  
276. Akëêpñ dkïmöi &iïdçï¼ñJiñù bêEbthŸöq ÷dênïdçï¼ñJiñù öOàñ 

ªñ. E>ïöJˆ iêöYêjñ hpêdêdïöiiñù Akëêpñ oú÷Epï¼ñJiïkë.  

َإن الذين آمنوا و َْ َُّ َ ِ َّ َعملوا الصالحات وأقاموا الصلاة وآتوا الزكاة لهم أجرهم عند ربهم ولا ِ َ ْ ُ َ َّ َ َّْ ِّ َ ْ ُ ْ ُ َِ َ َ َ َِ ِ ِ ُِ َ َُ َ َ ََّ َْ ْ َ ْ ُ
َخوف عليهم ولا هم يحزنون ُ َ َ َْ ْ ُْ َ َ ْ ِْ َ ٌ َ   ]277[ 

 

277. lïmôoï¼ñJiñù ov¼thŸw ‹ltŒï¼ñJiñù EhoúJêjù EïkEïtŒñJ 
iñù oJêŒú EvJñJiñù öOàñªlt¼ú AljñöT ‹Yïekù AljñöT j&ï 
YêlïËkñûú. Alt¼ú iêöYêªñù giödçöTûYïkë. Alt añüKï¼êu CTljñ 
ªYñhkë.  

َيا أيها الذين آمنوا اتقوا االلهَّ وذروا ما بقي من الربا إن كنتم مؤمنين ِْ ِ ِ ِ ُِّ ِّ َ َ ُ َ ُُّ َُّ ِ َ َ َ َ َ َْ َ ْ ُ ْ ُ َّ َ َ  ]278[ 
 

278. Akë÷iê oYálïmôêoïJ÷q, EïŸw Akëêpñöl oò&ï¼ñJiñù dkïmiïE 
Œïv EïŸw¼ú Jïˆêu fê¼ïiñÈöYêö¼iñù D÷d&ï¼ñJiñù öOàñlïu. 
EïŸw iZêtZ lïmôêoïJwYöªiêöXËïv.  

َفإن لم تفعلوا فأذنوا بحرب من االلهِّ ورسوله وإن تبتم فلكم رؤوس أموالكم لا تظلمون ولا  ََ َ ُ ْ َ َ َ َ ََ ْ َ ْ َ َ ْ ْ َُ ْ ْ ُ ْ ْ ُ َ ِّ ِْ َ ُ ُ ُ َُ ُِ ِ َِ ُ َ ُِ ٍِ ِ ْ ْ َّ
َتظلمون ُْ َ ُ   ]279[ 

 

279. EïŸw AŸöE öOàñªïökëËïv AkëêpñlïËvEïªñù Alöus aòYEïvEï 
ªñù (EïŸwö¼Yïjïv) iñŠ‹KáêdEhñöûªsïƒñöJêÈñJ. (dkïm ltQï 
Oþú) dÊêŒdï¼ñJiêöXËïv EïŸqñöThòkbEù EïŸw¼ñYöªiñÈYêJñ 
ªñ. EïŸw AÆhù ‹ltŒï¼êöYiñù AÆhï¼ödçTêöYiñù. 



 279: Cø oò¹Œïöus AlYjX÷ŒêöT dkïmiïTdêTú dòtXhêiñù Eïihù hòkù 
Eï÷jêbïOþñ. AªöŒ JêkŒú dkïmiïTdêTú oœaúlálziñöT ‹bêE MTJhêiïjñ 
ªYïEêv haáEï÷jêbŒïöus JêjáŒïökª÷dêök Æh‹lýŠhêi Hjñ ETdTïÆhhêXú 
dkïmiñöT JêjáŒïkñù KñtBu oôðJjïOþYú. Cø oò¹Œïöus AlYjX÷ŒêöT 
CoúkêhïJ gjXêYïtŒï¼ñÈïv dkïmiïTdêTúETŒñªYú ÆïhïEv JñšhêiïŒðjñJ 
iñù ÷hkïv AYï÷ktödçTñªltö¼Yïöj mï&êETdTï ööJö¼êÈñöhªú Efï(o) Fkëê 
Asfï÷Lê¦Ÿw¼ñù hñªsïiïdçú EvJñJiñù öOÂñ.  

 

َوإن كان ذو عسرة فنظرة إلى ميسرة وأن تصدقوا خير لكم إن كنتم تعلمون ْ ُ َ ُ َُ ْ ْ ْ َ َ َ َْ َّْ َ َ ْ ََ ُ َّ َ ٌُ َِ ِ ُِ ٌ َ ََ َ ٍ ِ ٍَ َ ُ  ]280[ 
280. (JT¼êju) öSjñ¼hñÈlEêöXËïv (Aiêw¼ú)BmôêohñûêJñªYñlöj CT 

öJêTñ÷¼ûYêXú. Fªêv AYú aêEhêiï EvJñªYêXú EïŸw¼ú Gös 
DŒhù. EïŸw AsïiñªlöjËïv.  

 280: öSjñ¼hñÈ JT¼êjEú oêlJêmù EvJXöhªYú Hjñ JvdEiêXú. JTŸw 
lðˆêu JrïiêöY JñrŸï÷dçêJñªlöj oJêŒïvEïªú Hjñ lïpïYù EvJï opêiï 
¼êu KñtBu JvdïOþïjï¼ñªñ. Hjêw Yöus JTù YïjïOþñöJêTñ¼êu JrïiêöY hjïOþñ 
÷dêiêv AiêqñöT AE�j oôŒïvEïªú Baáù JTŸw dïTïöOþTñŒ ÷mn÷h AlJêmï 
Jw gêLïöOþTñ¼êu dêTñÈñ. oêbêjXLYïiïkñÈ Eï÷Yáêd÷iêL loíñ¼w (lðTú, 
g&Xdê¦Ÿw, l£ù, BpêjoœêaEŒïEñÈ hêtLŸw Fªïl DaêpjXù) YñTŸïi 
l iêöYêjñ djïYzïYïiïkñù dïTïöOþTñ¼êlYökëªú Jt˜mê£ d~ïYÓêt lá¹ 
hê¼ïiïjï¼ñªñ.  

 

َواتقوا يوما ترجعون فيه إلى االلهِّ ثم توفى كل نفس ما كسبت وهم لا يظلمون ْ ْ ُ َ ْ ُُ ْ َ َّ َّ ْ ًَ ُُّ َ َ َ ُ َ ْ َ ََ ُ ْ َ ٍُ َ ُ ُ ََّّ َ ِ ِ ِ  ]281[ 
281. AkëêpñlïË÷k¼ú hT¼ödçTñªYêi Hjñ aïEöŒ EïŸw oò&ï¼ñJ. Aªú 

Hê÷jêjñŒt¼ñù YŸw ‹ltŒïOþYïöus ‹Yïekù djïdòtXhêiï EvJ 
ödçTñªYêXú. Al÷jêTú AEðYï JêXï¼ödçTñJiïkë.  

َيا أيها الذين آمنوا إذا تداينتم بدين إلى أجل مسمى فاكتبوه وليكتب بينكم كاتب بالعدل ولا  َ َ ٌ ْ َّ َ َ ُ ُ َ ْ َ َ َِ ْ ُ ُ َ ُ َ َْ ْ َِّ ِِ َِ ْْ ă َ ُّ َ ُُّ َْ َُ َ ٍْ َ ََ ِ ٍِ َ
ُيأب كاتب أن يكت ْ َ ٌ َ َْ َ ِ َ ْب كما علمه االلهُّ فليكتب وليملل الذي عليه الحق وليتق االلهَّ ربه ولا يبخس ْ ْ َ َ ُ َّ َ َ ْ ُ َ ْ َ ُ ََ َ َ َ ْ َ َِ َّ ُْ َ َّ ْ ْ َُّّ ْ ِ َِ َِ ِ ْ َ َ

ُمنه شيئا فإن كان الذي عليه الحق سفيها أو ضعيفا أو لا يستطيع أن يمل هو فليملل وليه  ُّ َ ُ َ ُ ُ َ ْ ْ ً ْ ْ ُِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ ْ َّ َ َِّ ْ ْ َ ََ ً َ َُ َ َ ََ َ َ َ ًُّ ْ َ َ ْ
َبالعدل واستشهدوا شهيدين من رجالكم فإن لم يكونا رجلين فرجل وامرأتان ممن ترضون  َ َ ْْ َ ُ ُ َ َ ْ َ ََ ْ َ ْ َ ْ َ ْ ِّ َْ َ َ َ ُ َ َّْ ِ ِِ َ ٌ َ ِْ ُ ُْ َّ ِ ِ ِ َِ ْ ِ ِ
َمن الشهداء أن تضل إحداهما فتذكر إحداهما الأخرى ولا يأب الشهداء إذا ما دعوا ولا ََ ُ َ َ َ َ ْ ْ َ َْ َ َ َ ُْ َ َ َ َ َِ َِ َ ُ َ َ َُّ ُ ِّ ُ ُّْ ُْ َّ ِ َ ِ 
َّتسأموا أن تكتبوه صغيرا أو كبيرا إلى أجله ذلكم أقسط عند االلهِّ وأقوم للشهادة وأدنى ألا  َ َ َ َ َ َ ََ َ ُ َ َْ َ َ َ َ َ َ ُ ْ ُ ِْ ِ ِ ِ ِ َِّ َُ َ ْ ُ ْْ ُ ْ َ ُْ ِْ َ ِ ً ًِ َ

ْترتابوا إلا أن تكون تجارة حاضرة تديرونها بينكم فليس عليكم جناح ألا تك ُ ُ َُ ُ ً ً َ َ ََّ ََّ ٌَ ُ ْ َ ْ ْ َ َ َُ َْ ْ َ ُ َ َْ ََ َ َ َْ َِ ِ َِ ْتبوها وأشهدوا ِ ْ َ ُُ ُِ ْ َ َ



ُإذا تبايعتم ولا يضآر كاتب ولا شهيد وإن تفعلوا فإنه فسوق بكم واتقوا االلهَّ ويعلمكم االلهُّ  ُ ْ ُ َّ ُْ ُِّ َُ ُ َ َ ُ َ َ َ ٌ ُ َ ْ َ َْ ُ ٌ ُ َ ْ ْ ََّ َّ َ ٌ ُ َِ ِ ِ ِِ َ ََ َِ َ
ٌوااللهُّ بكل شيء عليم ِ َ ٍ ْ َ ِّ ُ ِ َ   ]282[ 

 

282. Akë÷iê lïmôêoïJ÷q, EïŸw EïÊïY AlbïlOþú djoúdjù JThïTdêTñ 
ETŒñ÷œêw AYú FrñYï öl÷¼ûYêXú. EïŸw¼ïTiïv Hjêw EðYï 
dòtlù AYñ÷jKödçTñŒöˆ. HöjrñŒñJêjEñù FrñYñlêu lïo˜aï¼jñYú; 
Akëêpñ AlöE dUïdçïOþ÷dêök Alu FrñYöˆ. JTfêbáYiñÈlu (Frñ 
÷Yû lêOJù) dsƒñöJêTñ¼öˆ; Yöus j&ïYêlêi Akëêpñöl oò&ï¼ñ 
Jiñù öOàöˆ. (YðjñhêEï¼ödçˆ CTdêTïv)Alu iêöYêªñù Jñslú ljñŒê 
Yïjï¼ñJiñù öOàöˆ. CEï JT¼êju lï÷lJhïkëêŒl÷Eê ‹êdúYïiïkëêŒ 
l÷Eê (lêOJù) dsƒñöJêTñ¼êu JrïlïkëêŒl÷Eê BöXËïv AiêqñöT 
j&ïYêlú Aiêw¼ñ ÷lûï EðYïdòtlù (lêOJù) dsƒñöJêTñ¼öˆ. EïŸ 
qñöT dñjñnÓêjïvEïªú jûñoê&ïJöq oê&ïEïtŒñJiñù öOàñJ. CEï 
jûñ dñjñnÓêjïökëËïv EïŸw ¥dúYïödçTñª oê&ïJqïvEïªú Hjñ 
dñnEñù jûñ £ðJqñhêiïö¼êÈöˆ. Aljïv Hjñlw¼ú dïmJñdšïiêv 
hšlw Hêthïdçï¼êEêXïYú. oê&ïJöq lïqïOþêv Alt AYïEú lïo˜aï 
¼jñYú. CTdêTú öOsñYêiêkñù lkñYêiêkñù AYïöus Albï EïÊiïOþú 
÷jKödçTñŒêu lïhñKY JêXï¼êYïjï¼ñlïu. AYêXú AkëêpñlïËv 
EïŸw¼ú Gšlñù EðYïdòtlJhêiïˆñÈYñù oê&áEïtlpXŒïEú Gšlñù 
öOêlþñÈYñù EïŸw oùmiŒïkJödçTêYïjï¼êu DOïYlñhêi hêtLù.  
EïŸw djoúdjù ösê¼hêiï ETŒñª JOþlT CTdêTñJw HrïOþú; A÷dçêw 
AYú FrñYïöl¼êYïjï¼ñªYïv lï÷jêbhïkë. Fªêv láêdêj CTdêTñ ET 
Œñ÷œêw EïŸw oê&ïEïtŒïö¼êÈñJ. FrñŒñJêj÷Eê oê&ï÷iê dðVï 
dçï¼ödçTêlYkë. AŸöE öOàñJiêöXËïv AYñ EïŸqñöT bï¼êjhêJñªñ. 
AkëêpñlïöE oò&ï¼ñJ. Akëêpñ EïŸöq (mjïiêi ETdTï ÆhŸw) 
dUïdçï¼ñJiêJñªñ. Akëêpñ Fkëê JêjáŸqñù EªêisïiñªlEö¦.  

ْوإن كنتم على سفر ولم تجدوا َُ ُِ َ ْ َ َ ٍَ َ َْ َ ُ َ كاتبا فرهان مقبوضة فإن أمن بعضكم بعضا فليؤد الذي اؤتمن ِ ِّ ُ ْ َ ْ َ َ ُ ًِ ِ ِ ُِ َ ْ َ ٌ ْ ٌ َْ َ ً ُ ََّ ْ ُ َ ِ َّ َ ِ َ
ُأمانته َ َ َ ٌوليتق االلهَّ ربه ولا تكتموا الشهادة ومن يكتمها فإنه آثم قلبه وااللهُّ بما تعملون عليم َ َ َ ٌ ْ َ ُ َِ َ َ َ َ ُْ ْ ْْ َ ُ ُ ُ َ َ َ َ َ َ ُ َّ َ ََ َّ ُ َ ُ َ َِّ ِ ِ ْ َّْ َ ِ 

]283[ 
 
[ 

283. CEï EïŸw iê¦iïkêlñJiñù FrñŒñJêjöE JïˆêöY ljïJiñù öOÂêv 
dXi loíñ¼w ööJhêsïiêv hYï. EïŸqïökêjêw höšêjêöq lkëYñù lïmô 
oï÷OþvdïOþêv Aiêw Yöus lïmôêoáY dêkï÷¼ûYêJñªñ. Alu Yöus 
EêZEêi AkëêpñlïöE giödçTñJiñù öOàöˆ. EïŸw oê&áù hsOþñöl¼ 
jñYú.BöjËïkñù hsOþñölOþêv Alöus “aiù dêdÜoúYhêJñªñ. Akëêpñ 
GYú JêjáöŒdçšïiñù AsïlñÈlEêJñªñ.  

 283: dXiloíñ ööJlmù lêŸñªYú JThïTdêTïöus öYqïlïEñù CøTïEñù hê¦hêJñªñ. 
dXiloíñ¼qïvEïªú BaêiöhTñ¼ê÷Eê AYú Dd÷iêLï¼ê÷Eê dêTñÈYkë. Hjêw dX 
iù lêŸïi lðˆïv Yêhoï¼ñJ÷iê AYú lêTJ¼ñ öJêTñ¼ñJ÷iê öOàñªñölËïv 



AYú dkïmiêXú. Fªêv dXi loíñlïöus oùj&XŒïEú dXù öOklrï÷¼ûï 
ljïJiêöXËïv B öOklïEñ dJjhêiï AYïöus Baêi÷hê DdJêj÷hê oôðJjï¼êlñ 
ªYêXú.DaêpjXhêiï Hjñ JslhýLöŒiêXú dXihêiï lêŸïiïˆñÈöYËïv AYïöus 
öOklïEñ dJjhêiï dêv JösöªTñ¼êù. olêjï hýLhêöXËïv AYïöE olêjï¼ñù 
hšñù Dd÷iêLï¼ñJiñù öOàêlñªYêXú.  

 

ُاللهَِِّّ ما في السماوات وما في الأرض وإن تبدوا ما في أنفسكم أو تخفوه يحاسبكم به االلهُّ فيغفر  ْ َ ْ َ َ َِّ ِ ِ ِ ِْ َ ْ ُ ْ ْ َ ََ ُ ُ ِْ ُ َُ ُ ْ ُ َ َ ِ ِ ُِ ُ ِ ِ َ
ٌلمن يشاء ويعذب من يشاء وااللهُّ على كل شيء قدير َِ َِ ٍِّ ْ َ ِّ ُ َ ََ َ َ َ ُ َ ُ َ َ َ  ]284[ 

284. BJêmŸqïkñÈYñù gòhïiïkñÈYñù Fkëêù Akëêpñlï÷usYêJñªñ. EïŸqñöT 
hEoæïkñÈYú EïŸw ölqïödçTñŒïiêkñù, AökëËïv AYú EïŸw hsOþñ 
ölOþêkñù mjï, A÷Y¼ñsïOþú Akëêpñ EïŸöq lïOêjX öOàñªYêXú. 
Fªïˆú Alu D÷‰mï¼ñªlt¼ú Alu ödêsñŒñöJêTñ¼ñJiñù AlEñ÷‰mï 
¼ñªlöj Alu mï&ï¼ñJiñù öOàñªñ. Akëêpñ oJk JêjáŸw¼ñù 
JrïlñÈlEö¦.  

َآمن الرسول بما أنزل إليه من ربه والمؤمنون كل آمن بااللهِّ وملآئكته وكتبه ورسله لا نفرق بين  ْْ ِّ ُ ُ َ َ َّ َ ُ َّ ََ َ َ َ َ َ ِّ ْ َُ َ َُ َُ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِِ ِ ِ ُِ َُ ٌّ َ َ ُُ ُْ ِ ِ ُ
َأحد من رسله وقالوا سمعنا وأطعنا غفرانك ر َ َ ُ ُّ َِّ َ ْ َ ْ َُ َ َْ َ ْ َ ََ َِ ِ ٍُ ُبنا وإليك المصيرِ ِ َْ َ ْ َ ََّ ِ َ  ]285[ 

 

285. ööalaòYu Yöus EêZEïvEïªú YEï¼lYjïOþñJïˆïi (hêtLatmEŒïv) 
lïmôoïOþïjï¼ñªñ. oYálïmôêoïJqñù (A‹Jêjù lïmôoïOþïjï¼ñªñ). Al 
öjkëêljñù Akëêpñlïkñù Alöus hk¼ñJqïkñù Alöus ÷laÜ™Ÿqïkñù 
Alöus aòYÓêjïkñù lïmôoïOþïjï¼ñªñ. ööalaòYÓêjïv B÷jêTñù Hjñlïb 
lï÷lOElñù SŸw Jkúdï¼ñªïkë (Fªö¦ AljñöT EïkdêTú). Alt 
‹êtZï¼ñªñ: `SŸw ÷Jw¼ñJiñù AEñojï¼ñJiñù öOàñªñ. SŸqñöT 
EêZê! SŸ÷qêTú ödêsñ÷¼X÷h. Eïªï÷k¼êJñªñ SŸqñöT hT¼ù.  

 285: Cø AbáêiŒïök AloêEöŒ jûú oò¹Ÿqñù (285,286) lqöj ‹bêEödçˆYê 
öXªú Yïjñ÷hEï(o) ‹oíêlïOþïjï¼ñªñ. BJêmŒñEïªñù Hjñ hk¼ú CsŸï Efï 
(o)iñöT ATñ¼v lªñ. A÷‰pù CŸöE dsƒYêiï CfúEñAfþêoú(s) Eï÷laEù 
öOÂïjï¼ñªñ. 'YêËw¼ú EvJödçˆïˆñÈ jûú ‹JêmŸwöJêûú o÷�ênödçˆú öJêÈñ 
J.YêËqñöT hñœú Hjñ ‹lêOJEñù AYú EvJödçˆïˆïkë. AYú eêYïpiñù(Abáêiù_1), 
AvfJs AbáêiŒïöus AloêE oò¹Ÿqñù. Al jûïvEïªú GYú A&jŸw 
dêjêiXù öOÂêkñù AYú YêËw¼ú EvJödçTêYïjï¼ïkë.` Yöus aêoÓêjêi oYá 
lïmôêoïJw¼ú AkëêpñYöª ÷Oêaï¼ñªYïEñÈ o¡aêiù dUïdçï¼ñölËïv B ‹êt 
ZEJw¼ú Akëêpñ DŒjù YjêYïjï¼ïökëªö¦ hk¼ú Efï(o)öi AsïiïOþYú. dk 
‹lêOJÓêt¼ñù Akëêpñ ÷laÜ™Ÿw AlYjïdçïOþñöJêTñŒïˆñûú. Fkëê‹lêOJÓêjñ 
öTiñù ööalïJÜ™ŸqñöTiñ aøYáŸqñù ‹÷fêbEŸqñù høkïJhêiï HªêJñªñ. AYï 
Eêv AkëêpñlïEêv Eïiñ¹jêi Fkëê ‹lêOJÓêöjiñù oYá‹lêOÓêjêiñù Akëêpñ 
lïËvEïªú AlYðtXhêi Fkëê÷laŸöqiñù oYá÷laŸqêiñù lïmôoï¼v hñoúkïù 
JqñöT JThiêJñªñ. CYj ÷lalêpJt YŸqñöT ‹lêOJöE hê¦ù oYá‹lêOJEêiï 
JjñYñªYñ÷dêök AljljñöT ÷laŸöq hê¦ù oYá ÷laŸqêiï JjñYñªljñhêXú.  
Akëêpñ AÌmáEñù zkJêkêYðYEñhêöXËïv Alu hEñnájñöT hñœïv ÷Ejïˆú lªú  
Yöus lïbïlïk¼ñJw hEñnáöE dUïdçï¼ñJ AoùgláhêXú. hEñnáQðlïYöŒdçšï 
hEñnát¼ú hêtLatmEù Ev÷JûYú hEñnáu Yöªiê÷lûYïEêv Akëêpñ Yöus aòY 



Eêiï hEñnáöj EïÊiïOþYú YïJOþñù iñ¹ïdòtXhêJñªñ. AkëêpñlïöE ÷Ejïˆú 
JêXêEêlêŒ, InúTïJqêi hEñnát¼ñ÷lûï, Akëêpñlïöus lïbïlïk¼ñJw Al 
jïv Eïªú öYjöƒTñ¼ödçTñª ööalaòYÓêt¼ú FŒïOþñ öJêTñ¼ñª hêbáhù hk¼ñ 
JqêXú. B Eïk¼êXú AkëêpñlïkñÈ lïmôêoŒïEñ öYêˆñdïsöJ hk¼ñJqïkñÈ 
lïmôêoŒïEú zêEù kgï¼ñªYú.  
YŸw AkëêpñlïË÷k¼ú hTŸïöOþªú Alöus hñœïv JX¼ñ÷fêbïdçï÷¼ûïljñöhª 
iêZêtZáŒïv ÌW÷fêbáhñÈljêXú oYálïmôêoïJw. `Eïªï÷k¼êXú SŸqñöT 
hT¼ù' Fª lêJáù AkëêpñlïË÷k¼ñÈ Alöus oœòtXhêi hT¼hêXú. Akëêpñl 
këêŒl÷jêTú j&÷iê dêddjïpêj÷hê opêi÷hê ÷YTñªYú EïjtZJhêöXªú oYá 
lïmôêoïJw hEoæïkê¼ñªñ. YŸw mïdêtmJjêiï JjñYñª dñ÷jêpïYÓêjñù dñXáê 
#ê¼qñù YŸqñöT dêddjïpêjlñù dj÷kêJj&iñù GöšTñŒïjï¼ñªñ Fª OïkjñöT 
lïmôêoöŒiñù, Yöus JñjïmñhjXŒïkòöT hñrñlu hEñnájñöTiñù dêdŸw ÷imñ 
Æïoíñ GöšTñŒïjï¼ñªñ Fª ööÆoíljñöT EïkdêTïEñ ÷EöjiñÈ lïhtmElñù Cø 
oò¹ù Dwö¼êÈñªñ.  
Akëêpñlïkñù Alöus BÉJw ETdçïkê¼ñª hk¼ñJqïkñù Alu AlYjïdçïOþ 
Fkëê ÷laŸqïkñù Alöus hñrñlu ‹lêOJÓêjïkñù lïmôoï¼ñJ, AloêEù Alöus 
hñœïv pêQjêiï ohêbêEù ÷fêbïdçï÷¼ûYñöûª loíñY AùLðJjï¼ñJiñù öOàñJ 
Fª CoúkêhïJêatmŒïöusiñù CoúkêhïJ Jt˜EiŒïŒïöusiñù où÷&dù Cø 
oò¹Œïv lïljï¼ödçˆïjï¼ñªñ.  

 

ْلا يكلف االلهُّ نفسا إلا وسعها لها ما كسبت وعليها ما اكتسبت ربنا لا تؤاخذنا إن نسينا أو  َّ َ َ ْ َ َ َ َ ُ َُ َ َِ َِّ َ ُ َ َِ ِْ َْ ََ َّ ََ َ َ َ َ ْ ًْ ْْ ََ َِّ َ ُ َ
َأخط ْ َأنا ربنا ولا تحمل علينا إصرا كما حملته على الذين من قبلنا ربنا ولا تحملنا ما لا طاقة لنا َ َ َ َ َ ََ ْ َّ ْ َ َْ َ َ ََ َ ََ ِّ َ َ ْ ََ َ َ َ َ ُْ ََ َّ ْ َ ُ ْ َ َِّ ِ ِ َِ َ ََ ً ِ ْ

َبه واعف عنا واغفر لنا وارحمنآ أنت مولانا فانصرنا على القوم الكافرين ْ ْ َ َ َِ ِ ِ َِ ْ ْ َِ َ ََ َ ْ َ َ َْ َْ ُ َ ْ َْ َ َ َ َ َّْ ُ ِ   ]286[ 
286. Akëêpñ Böjiñù AljñöT JrïlïªYðYhêiYñ öOàêu Jvdï¼ñJiïkë. 

Hjñlu ‹ltŒïOþYïöus oaúekù AlªñÈYêJñªñ. Alu ‹ltŒïOþYï 
öus añnúeklñù AlªñYöª. SŸqñöT EêZê, SŸw¼ú hslïoùglOþïYï 
öus÷iê öYšñ dšïiYïöus÷iê ÷djïv  SŸöq Eð dïTïJòTjñ÷Y. SŸqñöT 
EêZê, SŸqñöT hñuLêhïJöq lpïdçïOþYñ÷dêkñÈ gêjù SŸqñöT ÷hv Eð 
OñhŒjñ÷Y. SŸqñöT EêZê, SŸw¼ñ lpï¼êEêlêŒ gêjù Eð SŸöq 
lpïdçï¼jñ÷Y. SŸw¼ñ Eð hêdçñ Ev÷JX÷h, SŸw¼ñ ödêsñŒñY÷jX 
÷h, SŸ÷qêTñ JjñX JêXï÷¼X÷h, EðiêXú SŸqñöT j&êbïJêjï. oYá 
Eï÷nbïJqêi QEŒïöEYïjïv SŸw¼ñ Eð YñXijñ÷qX÷h! 

 286: Akëêpñ Hê÷jê hEñnáªñù Yêu EvJïiïˆñÈ djïbïiïökêYñŸñª fêbáYJw 
hê¦÷h OñhŒñJiñÈñ. gjXêbïJêjïJqñù ÷EYê¼qñöhkëêù QEŸ÷qêTú Jvdï¼ñªYú 
F¦ Ekë Jêjáhêiïjñªêkñù AYú AljñöT JrïlñJqñöT djïbïiïökêYñŸñªYêiïjï 
¼Xù. Fªêv Hjêw¼ú iZêtZŒïv F�ïöEkëêù Jrïlñûêiïjñªñölªñù F�ïöE 
këêù Jrïlñûêiïjñªïökëªñù YðjñhêEï¼ñlêu AkëêpñlïEñhê¦÷h oêbï¼ñJiñÈñ.  
Hê÷jê lá¹ïiñù Alu öOÂ EÓiñöTiñù YïÓiñöTiñù ‹YïekŒïªñhê¦÷h Atp 
EêJiñÈñ. Hjêqñù höšêjêqñöT iêöYêjñ gêjlñù Oñh¼ñJiïkë. Jt˜ekù HjêqïvEïªñ 
höšêjêqï÷k¼ú Eð¼êlñª Hjñ loíñ÷l Akë.  
SŸqñöT j&ïYê÷l Eðiö¦ SŸqñöT iQhêEu! SŸw hsªñ÷dêJñJ÷iê SŸw 
AfŠù ‹ltŒï¼ñJ÷iê öOÂêv SŸöq dïTïJòTï Eð mï&êETdTï FTñ¼jñ÷Y! 
SŸw¼ú hñœñÈljñöT ÷hv OñhŒïiYñ÷dêkñÈ gêjŸöqêªñù SŸqñöT ÷hv 
OñhŒjñ÷Y! SŸw¼ú YêŸêEêlêŒ öJêTñù gêjŸw SŸöq lpïdçï¼jñ÷Y! SŸw 



¼ú hêdçñ EvJ÷X! SŸw¼ú ödêsñŒñ Y÷jX÷h! SŸ÷qêTñ Eð JjñX JêXï÷¼X 
÷h! AlïmôêoïJqêi Fkëêlt¼ñöhYïjïv oYálïmôêoïJqêi SŸöq Eð  opêiï÷¼ 
X÷h!    

 

                               ***** 
 
 
 


